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PRIMERA EPOCA.

Introduceion.

@’uﬁ hombres se paseaban por las mar—
genes del apacible y caudaloso Ems, hacia
la parte oceidental de Hannover, entre Os-
nabruck y el obispado de Munster. Ambos
llevaban capas largas. El uno de ellos cu-
bria su cabeza con una elegante gorra de
terciopelo azul, guarnecida de un cintillo
de piedras, donde iba prendida una her-
mosa pluma blanca con la punta roja, la
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cual se inclinaba airosamente sobre el Lhom-
bro del caballero. Su capa era de escorle-
ta con cordones de oro, cubriendo el in-
terior de su (rage, que correspondia per—
fectamente con la esterioridad de él.

El otro llevaba un vestido mas humilde,
pero decente tambien. Al parecer, segun la
sumision y respeto con que le hablaba al ca—
ballero indicaba ser algun sibdito 6 depen—
diente suyo.

Etpersonaje no demostraba hallarse muy
complacido con las respuestas de su compa—
fiero.

—Vuelve a repelir, le dijo con acritud,
lo que me has dicho.

—Monsefior , contesté con humildad,
siento que esta vez mis palabras no sean muy
satisfactorias para vos.

—No malgastes el tiempo en disculpas y
frivolidades.... No te pido mas, sino que re-
pitas lo que has visto y oido,

—Entonces no he visto nada. :

—~Cdémo nada! ;Pues no me acabes de
decir que el principe de Marck....

—Estasiempre enrepetidasyocultescon-
ferencias con el gran duque, ¢l consegero Bi-
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ling y el mariscal Otocaro....

—El mariscal Otocaro!! Esclamé colé-
rico el personaje.... Ese molinero desprecie-
ble y soez de Lingen! Ensalzado & gefe mi-
litar del gran ducado por un premio mal con-
cedido; por un galardon torpemente dispen-
sado!... Mariscal!!.... Favoritos de pandi-
lla, que no son otracosa que polilla de la cor-
te, mengua de la grandeza y vampiros que
chupan la sangre del estado.... Oh! yo les
aseguro...

—Monseiior, yo creo que os incomodais
sin razon. El mariscal Olocaro , segun me
han informado, no merece el desden conque
lo tratais. Ha hecho su carrera en Italia con
el emperador Maximiliano primero. Es cier-
to quees hijo del pueblo, pero su valor y ha—
zaiias en el Milanesado, combatiendo contra
la Francia en los ejércitos alemanes, le hicie-
ron acreedor 4 la distincion del emperador,
y 4 la honra que le dispensa ahora el gran
duque.

—Basta.... no necesito que me hagas
su apologia. Es un hembre que aborrez—
¢o en estremo, por su cardcter brusco, su
estilo insociable , su genio altanero y sus
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maneras de bandido. Le detesto lo mismo
que & todos los de su bando.... y 4 los
que piensan como ¢l. Su Dios es la guer—
ra, su pasion favorita combatir, su reme-
dio universal la espada. Hombre salido del
cieno de la plebe; de esa canalla, digna
solo de obedecer y humillarse ante la su—
perioridad de la ilustre aristocracia, como
se vé elevado &4 una altura para la que no
nacio, ni jamas puede comprender, apa—
rece en el brillante circulo de la corte,
como una mancha, un lunar de esa esco—
gida y radiante nobleza, que, circundan—

do fa sublime y elegante belleza de nues—
tra incomparable duquesa , forma su mas
hermoso ornato. El mariscal Otocaro con

su antipatica figura y su chavacano aspec—

to, escita la mofa, el escarnio, la irrision:

es en fin la mengua de la corte , v hay

que acatarlo, respetarlo, asociarse con él,

porque el gran duque y el principe de Marck

le distinguen y se complacen en su amis-

tad. Esto ha engreido la audacia del bes—

tial molinero, en términos, que, como a-—

mante del pueblo de donde procede , es

uno de sus principales abogados. Ha leyan—
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tado, dindole impulso y aumento, esa frac—
cion nominada los conservadores , que na-
ciendo en Ravensberg, se ha estendido por
Wesfalia, empieza & reproducirse en Bruns-
wik y Sajonia y acabard por dominar todo
el imperio. Fanitico y celoso propagador
de ese partido que tiene por divisa la de-
fensa de los derechos y prerrogativas del
pueblo, es uno de sus mas decididos cau-
dillos, presidiendo sus reuniones secretas,
sus determinaciones y acuerdos. Y no es
lo peor que el mariscal siga esa bandera,
sino que el principe de Marck, el conse-
jero Biling, el gran duque mismo, que al
principio los combatia con tan fuerte en-
~ carnizamiento, no solo se incline a tolerar—
los , sino que parece dispuesto & abrazar
sus doetrinas. Los demas principes de Wes—
falia & vista de esto, manifiestan secundar
sus miras, y el mas infatigable es Ernesto
de Zell, duque de Brunswick y Hannover.
Concibes ti esto, Mastropetro?....

—Fs muy facil, monsefior. Ernesto se
vt haciendo popular por sus miras parti—
culares. La politica de ciertos principes pa—
rece incomprensible 4 primera vista.... v
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sin embargo, no hay cosa mas clara para el
que es algo perspicaz.

—Con que ti crees que el duque de
Brunswick?....

—Obra por su interes?.... Esta claro.
Habeis visto muchos soberanos que lo ha-
gan en contradiccion de sus principios? So-
lo por el bien de sus sibditos? Es un érror
imaginar lo contrario. Fingen separarse de
su camino; aparentan que sus actos los im—
pulsa un objeto laudable, pero ¢én su dia
aparecen el desengaiio y el egoismo. Er-
nesto teme el poder de Federico de Sajo-
nia, porque la proteccion disimulada que
este principe concede a Lutero, lo colo-
card & los ojos del imperio y aun 4 los de
Europa, en una elevacion que ha de dar
cuidado & sus contemporineos.... porque,
creedme , monsefior , Lutero trastornara
tanto con sus doctrinas los asuntos de Ale—
mania, que alcanzardn aun mucho mas alla
del imperio las chispas que despidan los es—
critos de ese atrevido fraile.

—Lo counsidero asi.

—Esa es la razon de que Ernesto se ar—
roje decidido en brazos de les conservado—
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res , porque necesita un punto de apoyo,
un puntal para sostener su trono.... por—
que Lutero arruinard quiza algun trono del
imperio, monsefior. Pero si es cierto que
los conservadores son suficientes & decidir
hoy la suerte de un estado , siendo ya un
partido poderoso, pronto & lidiar con ce—
guedad y buena [¢é, puede llegar tambien
un tiempo en que & ese coloso se le dé
en los pies, y derribandolo, se destroce ¢l
mismo en su caida, con la violenta fuerza
de su propio poder.

—Mas entretanto, es mengua para un
soberano reconocerlo por su protector. Er—
nesto, estoy seguro, que le odia en secre-
to y que tratary de combatirlo disimulada—
mente.

—Pero no ahora. Eso serd en cuanto
tenga ocasion. Ernesto es el principe mas
politico del imperio. Asi como Federico de
Sajonia es el mas sabio , enérgico y deci-
$iv0.

—Dejemos esto ya.

—~Como gusteis, monsefor.

—La gran duquesa, la has visto? te ha
preguntado por mi?
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—Dos dias hace que no la hablo.

—No sé en qué piensa esa muger...
Bien que tengo un recelo.... Vienes de
palacio?

—Si, monsefior.

—Y el gran duque, estaba en ¢I?

—No; habia salido 4 caballo , acom—
panado del mariscal Otocaro.

—Siempre con él. Cuanto mas lo re-
flecsiono mas me admira la conducta del
gran duque!.... Ver & Othon de Ravens—
berg acompaiiado de uno de los gefes mas
faniticos de ese partido, enemigo de su so-
berania.

—Estais enun error. Los conservadores
aman al gran duque, y eso estd demostra—
do con que el principe de Marck se incli-
na tambien & favor de ellos. Este aprecia
demasiado al mariscal y asi lo ha introdu-
cido en la privanza del soberano.

—Ya haremos por derribarlo.

—~Os hace sombra, monsenor?

—A mi?.... no.... Yo en esto llevo
un interes muy diferente.... No es el mio
propio.

—Lo creo!
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—Volver por las prerrogativas de la
corona.... el {uero de la nobleza.... Y mas
‘que todo, satisfacer las miras secretas de la
gran duquesa hacia su esposo.... Porque ti
sabes muy bien que estd resentida de la
indiferencia del duque. Se lamenta de su
frialdad , de su despego.... Ha llegado &
verter espresiones....

—Que vos habeis recogido, y que por
ellas os apresurais & obrar en combinacion
v utilidad reciproca ;no es eso? Lo adivi-
no, y aplaudo el objeto que os guia... En
una palabra, imaginais que las quejos de la
gran duquesa estan basadas sobre negocios
de la corte.... Bien!.... mas vale asi....
Pensais que los conservadores son rivales de
la hermosa Ludomilia de Ravensberg....
Perfectamente!.... Sois muy ladinoy pers—
picaz, monsefior!.... A proposito para mi—
nistro de estado y consejero!.... Os vati-
cino desde luego que hareis progresos en
palacio!

—Pues qué, me equivoco? Podré abri-
gar un error ridiculo y perjudicial 4 mis
miras?.... Habla.... td sabes algo , Mas—
tropetro.... Cuéntame lo que sepas.... Mi—
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va que no concibes lo que puede impor—
tarnos a todos tus informes.

—Es tarde, monseiior....

—Por qué?

—No veis un hombre & caballo que se
dirige hécia aqui, desde el castillo del Agui-
la negra?

—Sin duda.... y en toda la orilla del
rio se observa & ninguno mas que & ¢l

—Pues ese hombre nos conoce 4 los
dos.... y si nos vé juntos puede sospechar.

—Entonces, retirate... Separémonos...
Espérame entre aquellos érboles.... Si no
nos volvemos 4 ver hasta la noche, Mastro—
petro, creo infructuoso encargarte nada.

—Descuidad, monsefor.... le contes—
t6 con una ligera sonrisa, y se marcho.

Demos una ligera idea del personage
que ha quedado.

Este era el baron de Colemberg, po-
bre hidalgo de aldea, sin otros bienes ni
patrimonio que un titulo triste, heredado,
y de una importancia débil entre la alta
Y poderosa nobleza alemana. Dotado de un
egoismo consumado, de una ambicion ili-
mitada, un orgullo necio ; sin méritos de
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ninguna clase, ni aun virtudes que le pu-
diesen adquirir una reputacion , cual la
que deseaba, exausto ademas de valor y an-
tecedentes apreciables, todo lo que podia
presentar por timbres que le favoreciesen,
era haber llegado &l grado de capitan, &
fuerza de intrigas y amanos serviles,

Hacia algun tiempo que se habia fijado
en Ravensberg, esperando una ocasion opor-
tuna de medrar, estando en continuo acecho

~ de accidentes politicos que le fuesen favora-

bles. Confiaba mucho en las circustancias
que & cada paso ofrece la corte, y estaba de~
cidido & servir de instrumento y venderse 4
aquel que lo necesitase, sin mirar el princi-
pio, la causa ni la esencia del negocio... sino
salisfacer su deseo mezquino y degradante.

Pretendié pertenecer & la asociacion po-
litica de los conservadores, pero estos lo re—
pelieron ignomjniosamente, en el momento
que se enteraron de los antecedentes del
nuevo asociado.

Por lo dicho se conocera, que este hom-
bre despreciable, no podia tener ni opinion,
ni creencias, ni sentimiento, fuera de su in-
terés particular. Asi era [uerza que detesta—

T. I.—2. Biblioteca popular gaditana.
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se, mirandolo como rival suyo, 4 todo el
que hubicse adquirido una posicion honori-
}lCﬂ por su verdadero mérito.

De estos era el mariscal Otocaro: uno
de los blancos odiesos del recomendable pa—
laciego.

. . . . . . -

La persona que habia salido del castillo
se hallaba ya cerca del baron. El desconoci-
do venia en un hermoso caballo de Mecklem-
burgo, raza privilegiada en Alemania y de los
cuales se servia el gran duque de Ravensherg
y toda su guardia de honor,

Este era un capitan de dicha guardia.

—Hola, baron! dijo el ginete, detenien-
do el caballo y apeandose.... De paseo y de
este modo & dos millas largas de Ray enqberg"
£0s han mandado los médicos estos jercicios
campestres para la salud?

—No, capitan. Es que sin saber como
me he alejado de la ciudad, Ya veis, afa-
did con marcada socarroneria, este Ems es
tan deliciosa y encantador-, que convida &
gozar de sus riberas , y embelesa y distrae
la imaginacion, sin que se eche de ver el
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camino que se ha andado,

—Por mi vida, le contesté risueiio ¢l
capitan, que podiais iros asi hasta Emden,
que ya es obra! Estareis enamorado por ven—
tura, baron, 6 habeis dado en la incurable
mania de ser poeta tal vez?

~—Hola! Bromitas asi, caballero Luitz—
poldo? Cuidado conmigo! Yo no estoy en-
fermo del cuerpo ni de la cabeza, pero veo
como Argos.... y sé un poco mas que Sa—
tands.

—Esa es una zancadilla, amigo baron;
pero no, no me hareis caer.

—Jamis he acostumbrado & usarlas, y
mucho menos en casos semejantes. Y seria
un necio si pretendiese violentaros en cosas
que nada tienen de particular.... y que ig—
norais qlllﬂl.

—Esplicaos.

—La otra noche en la tertulia de ma—
dama Sofia de Korvei, se hablé de los ofi-
ciales buenos mozos de la guardia del gran
duque. Pues bien, sabed que se puso en
primera linea al caballero Luitzpoldo Vith,

—Yaya! vayal

—Oh! hablo con toda formalidad, So-
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lo que hubo su poco de resentimiento en
ciertas personas... no... resentimiento no.
Cémo lo Nlamaré? Una leve muestra de des—
egrado en las nobles y bellas damas que se
hallaban presentes , porque todas en gene—
ral confesaron ignorar & quien podia diri—
gir sus obsequios tan bizarro oficial.

—Vaya una preferencia importante pa-
ra que pudiesen ocuparse de ella!

—Y sin embargo es muy cierto. Ello
fuera queja, deseo o curiosidad, es segur
que hablaron de vos. Y no debeis estra—
farlo, amigo mio. Las mugeres.... y mu—,
geres de la corte, son tan egoistas, tan va-
nidosas, tan ecsigentes , que todo el que
pise las losas de palacio ha de rendirlas a-.
doracion.

—Es muy fundado ese egoismo. L cor-
tesania debe ser prenda preferente en todo
caballero.

—Si, pero no me negareis que es fas-
tidioso. Cuando menos , para cumplir con
las enfadosas leyes de la etiqueta , necesi—
ta uno tener su idolo.

—Tambien es justo.

—Pura los jovenes como vos, no lo
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niego. En fin, madama Sofia reia de verlas,
'y animaba , impulsaba la conversacion con
aquella natural y hechicera perspicacia que
posee. No podeis imaginar lo que ella go-
zaba en el disgusto de sus amigas... Asi es
que para esta noche se puso & discusion el
asunto.... que serd chistoso por mi honor.
Por supuesto, que la tal conversacion, sin
omitir ni una silaba, se la contaria mada—
ma Sofia & la gran duquesa.

—A la gran duquesa! pregunté Luitz—
poldo con marcado interes.

—Hola.... hola!!.... Parece, capitan,
que ese nombre magico os ha animado. Pe-
regrino descubrimiento , querido mio!. ...
Vale un tesoro!.... No sabeis el placer que
me habeis causado! Mis sospechas no ca-
recian de [undamento.

—Vuestras sospechas!....

—Sin _duda.... Ese interes que , sin
querer habeis dejado escapar , al enteraros
que la gran duquesa sabria la conversacion
de sus. camaristas. . . .

—No tiene nada de estrafio. ...

—=Vamos, sed franco, y abridme vues-
tro corazon. ;Os parece que yo eslrano na-
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da de los alectos impetuosos de un joven
de veinte y dos anos?

——Pero baron, este es un ataque en for-
ma il
~-Y bien mirado , ges delito admirar
lo hermoso? Amar lo bello? El amor es u=
na pasion noble, y puede concebirse sin re-
pugnancia ni rubor. Es un afecto que , no
estando sometido & reglas ni precepto, im-
pera con mas ¢ menos influencia en nues=
tra alma, segun la impresion del objeto que
lo inspira.

——Es verdad.... mas....

——Bravo! Bravo! Ese asentimiento va-
le por uma confesion.... y esa confesion
revela lo que hay en vuestro corazon. Digo,
~para que Yo me engaiaral.... Acabad de
decir {rancamente que la gran duquesa es
la diosa de vuestro pcnsumiento, la erea—
cion de vuestros dorados suenos. ... el mo-
vil de vuestros tiernos suspiros.

—~Tanto como €80 No.... pero, me a=
grada.... Porque, decid, baron.... jno es
digna de ser querida?.... Yo la.... amo....
como se ama.... @ Dios.... con respeto )
veneracion.
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==Sublime!.... magnifico! esclamé go-
200 el baron. Con que en resimen , mi
querido Luitzpoldo , la gran duquesa no
os es indiferente?

—=Como & cualquiera....

==Un poco mas, amiguito! No, no os
pese, porque esa muestra de galanteria es
un auguno feliz para vos. En una corte
elegante..... quizi en la que luce mas la
brillante aristocracia de los principes sobe-
ranos de Wesfalia, poseeis todo lo necesa-
rio para ocupar una posicion brillante al-
gun dia.... Capitan de la guardia de ho-
nor! Sabeis caro Luitzpoldo que os vati-
cino una fortuna colosal? Joven , de bello
rostro, figura arrogante, un estilo no co-
mun, modales escogidos.... Es verdad que
vuestro nacimiento , y dicho sea sin ofen-
deros, no es de lo mas & proposito para
el caso; pero sin embargo, donde hay com-
pensacion mas visible y halagiiefa... En fin,
Yo trocaria mi fortuna por la que podeis
obtener.

—Oh! dejad esas bromas, baron. Yo no
pienso, ni pensaré en otra cosa que en hacer-
me acreedor 4 la estimacion del duque obte-
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niendo su proteccion. Otras pretensiones en
mi, serian absurdas y necias. El que como
vos decis, tiene que lamentar la severidad de
la suerte al nacer, y ha de grangearse con
su brazo y espada un porvenir decoroso y
digno, no puede.... ni debe aspirar i mas.
—Ya, es vuestro sistema. Sistema que
apesta de puro usado y que no adoptan mas
que dos clases; 6 los novicios, 6 los ineptos.
Se conoce que habeis visto poco, y que por
lotanto os asustan los fenémenos. No hay
un terreno mejor paralos jovenas que po—
seen las bellas dotes personales que os ador-
nan, que la corte. Es un manantial fe-
cundo de esperanzas lisongeras , de bienes
inmensos.... de fortunas inmejorables. Y
si s¢ encuentran.... que nunca faltan en
ella, amigos que protejan y den la mano,
que proporcionen oecasiones favorables....
de esas que se presentan como improvisa—
das y casuales , y son sin embargo anexas
al sistema cortesano , & la practica diplo—
matica.... no digo nada! Y con una du-
quesa como la que poseemos! Hermosa, de-
cidida, enérgica, seductora, orgullosa has-
ta lo sumo. :
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—Pues esta Gltima cualidad me parece
estremadamente fatall....

——Al contrario, es una de las mejores
que posee. En hiriendo su susceptibilidad,
que sobrari ocasion de hacerlo, el orgu-
Wlo es un recurso inmenso para el que sabe
aprovecharse de ¢l. Menos afos, menos
afos, capitan, quisiera yo, y la esperien—
cia adquirida!.... De seguro, como sepais
manejaros, habeis dado con vuestra piedra
filosofal.

—No os entiendo.

—Ya lo creo! ... no estais todavia en
estado de comprenderme. Qué mas pudié-
rais desear!.... Abreviemos razones, y va-
mos 4 lo escencial. Vos, como joven, ten-
dreis indispensablemente ambicion, arsie-
reis elevaros... pero el como es el que ig-
norais y yo tambien. Si no, decidme: (qué
giro pensais dar 4 vuestros negocios?... Es-

to ¢s, si quvreis fiaros de mi.... Si imagi-
nais que puedo hacer algo en vuestro ob-
sequio.

—Veo que estals esta tarde de broma,
buron y que os molais de mi completamente.
—=0h! no por cierto. Nunca he hablade
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con mas formalidad. Puedo ser merecedor
de lo que encerrais en vuestro corazon?

——Me parece que muy claro oslo he di-
cho va. Anhelo ascender en mi carrera....
mejorar de clase.

—Ya!.... en la de las armas.... No os
lo aconsejaré.... y tanto mas cuando advier-
to envuestra fisonomia rasgos positivos, cier-
tos, que deben haceros mudar de plan. La
vida militar es buena para el que no posee
otros recursos.... otros elementos en su fa—
vor. Es facil subir, llegar 4 ser, como el ma-
riscal Otocaro, pero se necesita suerte, des-
pues de correr mil riesgos y pasar por innu—
merables inconvenientes. En lugar que aqui
en palacio, sabiendo conducirse.... y con
una poca de audacia.... En una palabra,
Jquereis entregaros & mi?

—A vos?....

——Si.

—Pero en qué términos?

——Como se entrega un hombre & otro
en esos casos.... A vida 6 & muerte.

—Es que.... si el -honor puede resen-
tirse. v

—Seior Luitzpoldo, si sois escrupuloso
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confesadlo sin rebozo, y que la suerte os
ayude. Seguid entonces vuestras pretensiones
por vos solo.... y de seguro muy pocos 6
ningunos os darin faver. Cavilosidades, te-
mores, recelos!.... Vive Dios que si conti-
nuais de ese modo, adelantareis mucho!

—Y qué quereis? Demasiado convenci-
do estoy de mis cortas facultades para ne-
gociar nada, y todo lo preferiré & hacer
un papel ridiculo, no solo en la corte, pe-
ro en parte alguna. La menor idea del sar-
camo, me estremece!.... Seria lo suficien-
le para.... jqué sé yol.... para que eome-
tiera un disparate.

—Vaya, sois un nino , y como tal, es
necesario conducirse con vos. Me intereso
sobremanera por vuestra felicidad, y deseo
guiaros, conduciros.... Pero esto no puedo
hacerlo sin que me otorgueis plenos pode-
res. Es decir, que os sometais @ mi dicti—
men sin titubear, ni oposicion.

—Veo que haceis un loco divertido,
baron. Vamos & cuentas, y hablemos con
juicio, Aqui advierto dos estremos: 6 vues-
tro cérebro no esta en su completo acuer-
do, 6 repito que tratais de divertiros con-
migo.
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—Sabeis que estais ya harto importuno,
Luitzpoldo? Aseguro que no he conocido un
Jjoven que os iguale. Yo seré un loco pero
lo que es vos.... no me atreveré & califica—
ros. Solamente sospecho que de dos cosas,
hay en vos una. O sois un tonto que no sabe
lo que se pesca, 6 muy ladino que preten-
deis deslumbrarme conel disimulo y la hipo-
cresia.

. =—No, por mi honor. Os hablo con el co-
razon. Sino que ese porvenir tan halagiiefio
y facil de obtener, esa perspectiva pompesa
que me augurais, ni la veo, ni la alcanza mi
entendimiento.

—Esa no es culpa mia, caballerito. Si
anhelais avanzar, y no advertis mas que u-
na senda arida y estrecha , habiendo otra
facil y hermosa ja quién os quejais?....

—~Pero quereis esplicaros, baron?

—No lo haré jamas , si no me dais un
voto de confianza.

——Lo tencis.... y acabad.

——Entonces os sseguro mi proteccion. ..
y sereis feliz ¢on ella, sometiéndoos 4 mi
dictimen.

—Bravo!.... Mas, permitidme que cs
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haga una pregunta.

—Hacedla.

—No os ofendereis?

—No. A

—Ya que estais persuadido de alcan-
zarme una fortuna tan colosal , jcomo es
que conociendo la corte y estando en ella
antes que yo, no habeis |10d1d0 obtener pa-
ra vos lo que me asegurais & mi?

—Qué mentecato sois, Luitzpoldo!

—Ese es un sofisma que no admito.
Vos sois un triste baron , sin otras rentas
que un titulo vano y miserable. Digo va-
no, porque nada os produce, mas que de-
nominaros tal. Pobre hidalgo de una aldea
de Cleves, os fijasteis en Ravensberg, don-
de solo habeis llegado & capitan de arcabu-
ceros, con pretensiones de cortesano, hu-
mos de palaciego, infulas de gran senor....
y nada por conclusion , fuera de capitan y
baron. Ahora bien, cémo he de creer que
podais hacer mi fortuna, sia pesar de tan-
tos afanes, cruzar antesalas, cimaras y sa-
lones, conocer y hablar con todas las ca-
maristas y grandes de palacio.... de ser ad-
mitido aun en la tertulia de la gran duque-
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sa y madama Sofia, esta ltima, luz, norte,
guia y fanal para conseguir lo que se de-
sea , a4 pesar de todo, repito, os encontrais
sin salvar esa_valla insuperable donde que-
dasteis detenido? Vos sois elegante , come-
dido, teneis conversacion agradable, moda-
les estudiados , despejo natural.... qué os
falta pues?

—Una buena cara como vos..... una
presencia airosa, un cuerpo gallardo, los
aios que teneis y pasar como vos, por el me-
jor mozo de la guardia del gran duque.....
"Pero basta de majaderias: dejémonos de fra-
ses inatiles y atengdmonos & los hechos.
Seguid vuestro camino hécia palacio. Esta
noche nos veremos en la antecamara de reu-
nion.

El baron tomd la direccion hhcia don—
de Mastropetro, oculto, esperaba el fin de
la conversacion.

Luitzpoldo- desaparecié & los poces mo-
mentos.
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iPué seran?

-
i tiro de cafion, que sond en lus mu-
rallas del Aguila negra, anuncié & los habi-
tantes de la fortaleza, la llegada del primer
personage del gran ducado de Ravensherg.

No solamente lo hizo 4 los moradores
mencionados, sino con los de las inmedia—
ciones v de la parte opuesta del Ems, sobre
cuya ribera estaba fundado aquel formidable
fuerte.
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Varios palafreneros esperaban en el pa-
tio del castillo la llegada de los recienveni-
dos. Eran dos caballeros. Ambos demostra-
ban-en su fisonomia una melancolia profun-
da que causaba diferente sensacion. En el
que por su trage, & pesar de ser el de am—
bos bien sencillo, indicaba mas elevada cate-
gorfa, su aspecto era triste pero interesan—
te.... el del otro, sombrio y aterrador.

Los palafreneros cogieron los caballos
de las bridas, para que se apearan los se-
nores.

Los dos, sin proferir una palabra, se di-
rigieron en seguida & una especie de dtrio,
en cuyo fondo se advertia, en el centro, una
ancha y magnifica escalera de jaspe, con pa-
samano y balaustrada. En la meseta del pri-
mer tramo, sobre un soberbio pedestal, se
veia la estitua de Enrique de Walpot, pri-
mer gran maestre del érden Teutonico, per-
fectamente trabajada en marmo) de Carrara,
por el célebre escultor Florentino, Angio-
lotto.

Algunos empleados del castillo, que en-
contraron en la escalera, cumplian, al dejar-
los pasar, con la cortesania que les prescri-
Lia su deber.
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Llegaron & la primera antesala, v otros,
de la servidumbre tambien, se inclinaban
respetuosamente, en particular ante uno de
los dos caballeros que iba vestido de negro.

Entran en otrasala, v este se dirige a
una de las puertas que habia. El ugicr colo-
cado en ella, levanta prontamente el tapiz
que la cubre, facilitandole paso.

El otro personage iba & seguir &4 sn
compaiiero , pero el ugier le dice , dete—
niéndolo:

—Perdonad, monseiior, no podeis pa—
sar de aqui.

—Por qué causa?

—Solo al gran duque y dos personas
mas, les esti permitido entrar por esta
puerta.

—NMe parece que te equivocas, le con—
testd con tono algo dspero el personage.
Sin duda ignoras quien soy.... cual es mi
clase.

—No lo ignoro.... si considerais que
conozco & quien acompaiiais.

—Entonces , porqué me impides el
paso?

—Yo cumplo con los deberes que me

T. [.-3. Biblioteca popular gadit an
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estan confiados.

—Pero esto no se entenderd conmigo,
sino con esos palaciegos de oficio.... mez—
quinos y torpes aduladores, que rodean al
principe como un enjambre de tabanos.....
zumbando & su alrededor. Pero yo.... yo
que me honro con su aprecio, porque le
amo de todo corazon.... y ¢l lo sabe, eso
si.... yo, repito, no tengo que ver con esa
prohibicion.

El ugier no contestd.

—Hola! parecc, continué el caballe—
ro, que caes de tu asno! Bien lo espera—
ba yo.

Y se adelantd hécia la puerta.

—Atras, monsefor.... le repitio el u-
gier, secamente.

—~Con que te empeias en ello , eh?
Vamos... 4Seguro que no me conoces, por
mas «que aparentas lo contrario.... Quién
soy? dimelo.

—Fl mariscal Otocaro. General muy
estimado del emperador Maximiliano pri-
mero, y ahora amigo intimo del gran du-
que, Othon de Ravensberg.

—Lo celebro, contestd con satisfaccion
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Otocaro. Y hizo otra demostracion para
entrar.

—Atras, mariscal, le repuso el ugier,
en ¢l tono anterior.

—Es original! me conoces, me ves a—
- companando al principe, sabes que soy es—
timado de ¢l, y no me dejas seguirle, cuan-
do vo me ha insinuado siquicra....

—Esa es obligacion mia ; y como no
sois el gran duque, debeis reflecsionar que
hay sitios en palacio , sagrados.... y pro-
hibidos para cierta clase de personas.

—Este lo es?....

—Si, monsefior.

—Ah! entonces callo y me resigno.

El mariscal se puso & dar paseos por
la sala, con la cabera baja y los bra-
205 cruzados, reflecsionando sobre lo qué
acababa de oir. El gran duque tenia secre-
tos!... Y en el castillo del Aguila negra,
que gozaba en el pais de una fama poco
lisongera, pues se contaban de aquella for-
taleza fébulas y anécdotas tradicionales, que
hacian 4 los habitantes de las cercanias mi-
rarla con horror.

Se acord tambien, que la opinion que
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el vulzo daba al castillo, habia sido mucho
antes de que el gran duque reinante na—
ciera. Ahora, si era aquel misterio here-
ditario en la familia de Ravensberg, eso el
mariscal no lo podia adivinar.

Pero tal arcano no lo poseia solo el
gran duque. El ngier le acababa de de—
cir, que otras dos personas penetraban por
aquella puerta.

El mariscal; desde que entr6d en la sa—

la, ocupado primero con el ugier, y des—

© pues en’ sus confusas y varias comjeturas,
no habia levantado los ojos para ecsami—
nar aun la estancia donde se hallaba.

Un impulso involuntario le movi6 &
hacerlo. Mas su admiracion fué completa
cuando se vi6 en una hubitacion circular,
toda de jaspe oscuro , ¥ sobre la puerta
por donde entré el duque, una gran dgui—
la de la misma piedra, que con sus formi—
dables alas estendidas, y sus garras y pico
abierto, parecia querer arrojarse sobre to—
do el que pretendiera entrar por donde
ella se hallaba suspendida.

El mariscal clavé sus ojos sobre “tan
iniponente escultura con cierta mezela de
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_asymbro y terror. Aunque su alma estaba

dotada de un esfuerzo no comun, no pu-
do esta resistic 4 la vista de aquel objeto
aterrador. Cuando su imaginacion estaba
mas ocupada en analizar las frases del ugier,
se presentd repentinamente & sus ojos el
aguila terrible, como saliéndole al paso pa-
ra distraerlo de sus meditaciones, y ratifi-
cando en parte el cardcter misterioso que
el_vulgo ignorante daba & aquella forta—
lezd.

Todo se reunia para aumentar sus re—
celos ¢ nquietudes. Con una rapida mi-
rada recorrié el espacio que le rodeaba,
y sobre ninguna puerta ni ventana se no-
taba aquel signo anélogo, de sorpresa y ad—
miracion.

El ugier mudo y silencioso seguia con
la vista los movimientos de Qtocaro, com-
prendiendo sobradamente lo que pasaba en
el corazon de este.

Algo mas tranquilo el mariscal, y des—
pues de reftecsionar un momento , hizo
al ugier estas preguntas:

—Con que dices que dos personas, a—
demas del gran duque, entran por esa
puerta tambien?
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qll(!

—Si, monsefior.

—Quiénes son?

—No las conozco.

——Truhan! jCon que los dejas entrar
o sabes quién son?

—Entran y no lo sé.
—Viven en este castillo?
—-Lo ignoro.

—-Y cuindo entran?

—=Qué sé yo.

——Pero entran con {recuencia?
—=Si, monsefor.

—Y & qué?

—=No me lo han dicho.

——No has oido hablar elgo que indi-
’

——Soy sordo.

——Habras visto....

—-Soy ciego.

——Pero habras comprendido....
—Soy idiota.

—Pues ta sabes algo.

—Nada.

—Lo que ti eres es un bribon tai—

mado.

——Monseiior , no soy ni lo uno ni lo

otro.
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—Pues qué eres?

—-Fiel.

—A quién.

—-A quien sirvo.

=Y quién es ese?

—El granf{duque.

—Hola! con que esta reserva te la
prescribe él.

—No sé.

——Cémo te llamas?

~=Pedro.

~=Pedro de qué?

—Pedro.

—=De dénde eres natural?

—Basta, contestd el ugier con seque-
dad, y frunciendo las cejas.

—Pedro!.... Pedro!.... repetia el ma-
riscal para si, como si esperase encontrar
en este nombre la aclaracion de alguna du-
da que le atormentaba.

Sibitamente palidecié , en términos,
que, retrocediendo hasta uno de los esca—
n0s que habia en el salon, tuvo que sen—
larse, porque sus piernas vacilaron.

Un sudor frio corria por la frente de
aquel valiente y denodado guerrero. Sus
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ojos, bien & su pesar , dejaron escapar al-
gunas lagrimas que resbalaron por sus me-
gillas, en presencia de aquel hombre, que
acababa de destrozar su alma con mencio-
narle simplemente su nombre.

Porque’ este nombre era un agudo puiial
que habia herido su sensibilidad, recordan—
ole la pagina mas amarga de su vida.

El ugier no apartaba un punto sus ojos
de Otocaro.

Este, mas sereno, se levant6 y dirigien-
dose & su interlocutor le dice de nuevo con
dulzura: )

—Respondeme, amigo mio, donde has
pasado los primeros aiios de tu vida?

Pedro mird con atencion al mariscal,
como queriendo adivinar en su fisonomia el
movil de la pregunta.

Un silencio profundo fué la respuesta
del ugier. >

—Te lo suplico, le repuso con mas afa-
bilidad Otocaro. No es una curiosidad indis-
cretay vana lo que me hace preguntértelo:
idénde pasaste tu infancia?

—En los campiiizs. de Lingen, contesté
el ugier, despues de titubear un instante.”
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En las campiiias de Lingen! Y el nombre
de tus padres?... dimelo... Dime ¢l nombre
de tus padres....

Nuevo y profundo silencio en el ugier.

—MHabla.... habla.... ahadié con ansie-
dad, el mariscal... Tusilencio me mata y tu
voz puede darme la vida.... Tus padres!....
;eémo se llaman tus padres?....

~—Mis padres!! no los he conocido.

Una lagrima de dolor que vertié el u—
gier, fué precursora de una melancolia mor-
tal que cubrio su sombrio restro.

—Conque no quicres satisfacerme & una
pregunta tan importante para mi, le ana-
di6 con alguna impaciencia Otocaro. Sin
duda te has propuesto esta tarde apurar
mi sufrimiento.

Pero el ugier, sumergido en su tétri—
¢o abandono, se mostraba indiferente &
todo lo que no fuese la idea devoradora
que le laceraba el alma. Parecia un objeto
inanimado... Una estatua sin accion, sin vi-
da, sin movimiento.

—No me contestas? repuso el mariscal
ya colérico , y sacudiéndolo por un brazo

fuertemente.
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——Considerad, monsefior, articulé ape-
nas levantando la vista que volvié & incli-
nar en el suelo al momento, que cuando
no respondo & vuestra pregunta, es porque
no podré hacerlo.

—No te comprendo.

——Mas claro lo quereis aun? Ignorais
que hay arcanos respetables, asi como ec-
sisten sitios sagrados y reservados en pala—
cio? Basta que os haya dicho mi nombre,
que ese si no lo oculto & nadie.

——Vamos & otra cosa. Y de donde eres
natural?

Aqui el ugier dejo asomar en sus li-
bios una sonrisa amarga.

——Veo mariscal , anadid , que de dos
cosas, ecsiste una en vos; 6 una curiosidad
poderosa, 6 un interes incomprensible por
saber quién soy. Este interrogatorio tiene
todo el caricter de una completa informa-
cion. Por vuestra vida!... ;Me quereis a—
listar en alguno de vuestros regimientos?

—Te advierto que no estoy de bro—
ma, le repuso Otocaro con severidad; y de-
biera bastarte a responderme con sinceri—
dad, si no mi clase y categoria, al menos
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¢l haber notado la profunda y dolorosa im—
presion que me ha hecho tu nombre. Bien
has visto desaparecer ante ti, sin humilla-
cion ni avergonzarse , al mariscal del im-
perio, al guerrero fuerte ¢ imperturbable,
para manifestarse el hombre sensible y con-
movido. Pero- he conocido que tienes mal
corazon; que tu alma avezada & los pade-
mientos, tiene por nada la allicciony que-
branto de tus semejantes. En una pala—
bra, que eres un ser empedernido y bér-
haro que te deleitas y gozas en mi que-
branto.

El ugier 4 estas espresiones pronunciadas
con la energia y caricter que poseia el ma-
riscal, volvio & clavar en este profundamente
su vista. Otocaroadyirtio, consentimiento, la
injusticia con que lo habia calificado, pues
‘noté en el semblante de aquel hombre impa-
sible estampados, la ternura y el sentimiento
mas profundo.

——Mariscal!! esclamé con violencia....
Tenia otra idea de vuestro corazon..... Me
infamais injustamente.... pero os perdo-
no.... porque no me conoceis!! Yosi que
puedo decir con razon que no sabeis con el
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hombre que estais hablando!!

En seguida inclin6 su cabeza sobre el pe-
cho, y un silencio sepuleral reiné entre los
dos.

El mariscal por un impulso involuntario,
le tomd una mano y la estrecho con afec—
to. El ugier la llevo hacia su corazon, co-
mo pzra demostrarle que las palabras de
Otocaro no habian disminuido la estima—
cion que le conservaba.

Esta escena no se sabe el fin que hu-
biera tenido, si el ruido que hizo una puer-
ta interior, y el rumor de unos pasos
que se aprocsimaban, no hiciesen al ugier
volver de su estado, preparindose & reci-
bir al que se acercaba.

—El gran duque!

Fué lo tnico que dijo , mas para pre-
venir al mariscal de alguna frase impru-
dente que pudiera verter su ignorancia,
gue por despegar sus libios.

Porque su faz conservd aquella severi-
dad melancolica y dolorosa que poco an-
tes manifestara.

—Ya nos entenderemos algun dia, le
afiadié el mariscal con voz baja y tornan-
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do & apretarle la mano. Me debes estima-
cion ¢ mteres.... porque he conceido que
eres un hombre infeliz y misterioso. Es-
pero de ti mas de lo que puedes pensar...
Volveré aqui & buscarte.

——Es que tal vez no podais llegar has-
ta mi, le respondio sin mirarle.

—-Por qué? - L

—Porque eso depende de la persona
que se acerca.

El gran duque se presentd, y el did-
logo tocd su término.

El rostro del principe , risueiio y pla-
centero ya, habia abandonado el sombrio
velo que lo cubria al entrar por aquella
puerta. !

El mariscal lo observé, v se convencid
de que alli.ecsistia un objeto harto inte-
resante para Othon.

El ugier saludé al duque ol pasar. Es-
te le tendid la mano, que cogié y besd con
respeto el sabdito.

—Por mi nombre, querido Otocaro,
~le dijo el duque con desembarazo y afabi-
lidad, que ya habia mucho tiempo que no
sufrias un planton semejante. .. Esta ha
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sido una inadvertencia mia, que siento en
el alma.

Seqior!

—Oh! no; yo no estoy autorizado por
mi calidad de duque soberano, & ser des-
cortés ¢ imprudente con uno de mis sib-
ditos mas dignos de aprecio. Ha estado una.
broma demasiado pesada para ti, maris-
cal.

——Jamas la calificaré de tal, monsefior.
A mi no me toca mas que acatar vuestras mas
leves disposiciones.

——No, nunca me lo perdonaré. Porque
al menos debi escusarte, advirtiéndotelo, el
disgusto que te habra ocasionado el impre-
visto desaire hecho por el hombre que acaba=
mos de ver colocado en la puerta del aguila.

——Efectivamente; y ya que V. A. R.
me lo recuerda.... Pero es, que no creais
que es ya resentimiento ni disgusto lo que
me ocupa, monseiior. Es una admiracion,
ana curiosidad tan vehemente porese des-
conocido que ya graduo empeiio de honor el
satisfacerlos.

El duque se sonrié, con amable ironia..

——No lo estraiio en ti, mariscal; porque
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conozco y aprecio , ese cardcter énérgico y
honrado que posees. Ahora siento doble-
mente la aventura que te acaba de pasar.

——Seiior, si he wcurrido tal vez en algu-
na imprudencia....

—Oh! no, amigo mio. Otro soberano te
reprenderia con adustez y severidad, culpin-
dote de una falta que en realidad he co-
metido por inadvertencia. Yo debi mirar
que eres un caballero, un guerrero benemé-
rito, que sibicti tienes todas las virtudes esen-
ciales, ¢ inmejorables, como hombrey solda-
do, si ercs un dechado de valor y bizarria;
en la practica cortesana estis muy atrasa-
do. Y no creas que esto lo digo por o-
fenderte, ni porque me arrepienta de que
seas ti el que me haya acompaiiado hasta
esa puerta misteriosa... y & la que no de-
biste nunca llegar, no; que en la alterna-
tiva de ser otro, te prefiero por tu fran-
queza ¥ honradez. Pero te repito, guerido
Otocaro, que hay en la corte arcanos in-
comprensibles, misterios impenetrables, se-
cretos que matan al que los sorprende.... 'y
este es uno de esos secretos. Hé ehi la ra-
zon porque tus rivales te motejan y criti-
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can en palacio. Censuran tu educacion di-
- plomdtica, tus maneras bruscas... solo que
yo al escucharlos no los atiendo, porqgue
s¢ lo que vale en i esa franca rustiquez
que les choca, y que forma efectivamente
un contraste estraordinario con su cstilo
clegante y afectado. En ellos, bajo aquel
brillante y dorado esterior, ecsiste lo in-
triga, la falsedad y mala fé, en vez que
aqui (tocando en el pecho del mariscal) hay
heroismo, lealtad y pureza. Pero como es-
tas virtudes que posees hacen resaltar mas
los vicios y debilidades de tus enemigos.
pretenden, denigrando las tuyas, encubrir
los suyos..... mas yo, que observo con im-
parcialidad y sangre fria & unos y a otros,
hago la justicia que se merece & cada cual.

—Gracias, Sefior, contesté el mariscal
con orgullo.

—Volviendo al acontecimiento de que
nos ocapabamos antes, te repito que lejos de
sentirlo , me alegro de que haya recaido
en ti. Otro de mis cortesanos hubiera, co-
mo ti, llegado hasta ese hombre, y notan-
do que lo desairaban, habria depositado en
su pecho la ofensa, la curiosidad y el de-
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seo, asomando la sonrisa de la indiferen-
cia en sus libios, mientras devoraban la
impaciencia y el orgullo su corazon. Cu-
bierto siempre. con la mascara fascinado-
ra de un falso disimulo, me hubiera ma-
nifestado, no queja, sino hallarse comple-
tamente satisfecho de mi comportamiento
con ¢l , y despues, en secreto, trataria con
intrigas y amaiios, valiéndose de sus proséli-
tos y agentes, sondear, profundizar el asunto
hasta enterarse y esclarecerlo, procurando
seducir & los sibditos que hay en este casti-
llo, & la servidumbre, a todo el que creyese
con alguna infiuencia, por leve que fuera, en
el negocio, y llevaria 4 cabo su obra, hacién-
dolo la fabula de mi corte, sin que se pudiese
justificar que fuese ¢l el delator, porque se
valdria de medios que asegurasen su impu-
nidad y la culpabilidad de otro inocente.
Pero tambien es facil que se equivocase en
su cileulo, porque yo, conociendo la im-
portancia del secreto que guarda este casti-
llo y decidido & toda costa & conservarlo, 4
otro -que no fuese el mariscal Otocaro, en—
viaria ahora mismo & uno de los calabozos
mas profundos de este castillo, haciéndolo
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desaparecer en secrelo de la corte; y cuan—
do mas , tendria el consuelo de revelar lo
que habia visto 4 su confesor, entre los den-
s0s y sordos muros de su prision pocos mo-
mentos antes de morir en ella.

—Seiior!! Esclamé el mariscal, conmo-
vido en estremo.

—No, no creas Otocaro que aludo & ti.
Te juro por mi corona que me hallo muy
distante de ello. Bien lo debes conocer en
la preferencia justa que te dispenso. Re-
cuerda las palabras con que he revelado la
justicia que hago & tus virtudes. En ti veo
otro ser diferente, de los que componen esa
corte que me rodea. Fiel observador de las
leves del honor, sabes teambien por espe-
rienciu que en la vida del hombre hay su-
cesos que, inherentes &' la naturaleza huma-
na, son calificadosinjustamente de crimenes
y que despues ya no puede uuo despegarlos
desiy los tiene sobre el corazon continua-
mente como un ascua ardiendo que la avisa
sin cesar, despierto, en sueios, en todas par-
tes, que ecsiste aquella mortal memoria que
le destroza y consume. La posicion y catego-
ria que ocupamos, agrava con mas 6 menos
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importancia las consecuencias de aquel des-
lizque cometimosy de aqui los resultados que
produce uua combinacion mas exacta ¢ in-
discreta para sobrellevarlo & los ojos de esa
sociedad ecsijente y tiranica (ue nos oprime y
subyuga con sus leyes y caprichos.

—Es cierto, monsefior.,

—5i, Otocaro, elarcano que ecsiste den-
tro de estos muros, es de suma importancia
para que ninguno pueda ser tan osado que
pretenda penetrarlo, fuera de aquellos que
por necesidad estin al alcance de él. Aun la
menor indiscrecion de estos, antes del tiem-
po oportuno para descubrirlo, le costaria la
vida. Mi distraccion v descuido de esta tar-
de no es disculpable, pues ti eres el primero
delos que me han acompaiiado que ha llega-
do hasta la sala negra... porque ese es un si-
tio tan sagrado, que aun yo mismo lo ve-
nero...... y t mismo , si supieras la alta
importancia de su valor, lo venerarias tam—
bien.... porlo que despues de lo que me has
oido, juzgo que comprenderas harto lo que
he querido decirte.

—Sefior, consideradme sordo v mudo
desde este momento.
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—Gracias, mariscal 3 gracias por ti....
y por mi tambien.

El principe le cojié la mano, y Otocaro
llevé la de este & sus labios con espresion Y
respelo.

Efectivamente, ¢l mariscal recordé que
el gran Duque, aunque entro en lasala ne-
gra delante de ¢, se habia quitado el som-
brero desde el punto que puso el pie en ella,
con cierto respeto y dolor, dirijiendo sus
miradas hacia una puerta cerrada que estaba
4 la izquierda de la del dguila. Demostracion
que no advirtié entonces en su distraccion.

—Algun dia... si, no lo dudo; continuo
el gran duque despues deun mamento de re-
flecsion, espero que seas participe de lo que
ha gscitado tanto tu curiosidad.

—No lo deseo, monsefior, si no he de
ser en ello utila V. A. R.

—Veremos; contestd secamente el Du-
que.

En esta conversacion llegaron ala plaza |
de armas.

— Llevad los caballes por el pucnte; di-
jo el principe & los palafreneros. Nosotros
atravesaremos el rio en la barca; sigueme,
mariscal. s b



¥l mariseal Otocaro.

.
"\]_j}\s palabras del gran duque hicieron una
sensacion estraordinaria en el animo del ma-
riscal. No porque el temor de abusar de la
leve confianza que habia hecho de ¢l el du-
que le intimidase, sino que la conducta es-
traia, y mas que todo las frases del ugier,
despertaron en ¢l recuerdos & cual mas des-
agradables.

Pero ese hombre al parecer incompren-
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sible y enigmético se habia posesionado de su
mente de un modo tal, que no podia deshe~
charlo. La fisonomia de Pedro disponia po-
co en su favor, pero para Otocaro teniaun
poder, dun interés que no le era facil con-
trastar. Ademas, sus pnlahras,su enterneci-
miento 4 la memoria de sus padres, revela-
ban claramente que el corazon del ugier
estaba destrozado por un recuerdo lunesto,
por un sentiminto de aquellos que llegando
4 dominarnos se hacen inherentes A nuestra
ecsistencia y siempre constantes 4 nuestro
corazon nos acompanan al sepulcero.

Todo esto no podia menos de escitar en
Otocaro una sensacion tal, cual la que hacia
mucho tiempo no esperimentabia.

Una causa poderosa y secreta tenia para
ello.

Este tenia fundamento en su conducta
pasada. Los primuroQ afios de la vida del ma-
riscal fueron borrascosos y terribles. Dotado
de un genio fuerte ¢ indomito; en su juven—
tud no hubo freno que contuviese sus meno-
res caprichos. Demasiado esclavo de aquéllas
impresiones fuertes que los jovenes conciben
v que la inesperencia apoya y hace crecer
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+ ripidamente, desarrollindose con mas 6 me-
nos fuerzasegun el genio v la educacion del
que las posee, Otnuu o era pronto para con-
cebir y mas enérgico y rapido para ejecutar.
Asi Tlegé el caso ) de atropellar hasta la auto-
ridad patormnl por satisfacer estas ecsigen—
cias Su educacion, cual la de un hombre de
~la plebe, habia coadyuvado tambien a au-
mentar el fuego devorador de sus pasiones,
y sus maneras ristic as, sus modales groseros,
su'ndn otro p(ulvrmc) aucsiliar 4 su favor, le
arrastrarond estravios que despues lloré mas
de una vez en secreto.

No por eso su corazon se prostituyé ja—
més, descendiendo & la bajeza y al crimen.
En medio de sus violentos estremos, era
guerrero y compasivo, & par que denodado
& imperturbable en su propdésito. Dotado
de un fondo de honradez y probidad no co-
mun, con la misma rlgldcz que ('omph('m
sus ideas particulares, practicaba las accio-
nes recomendables que le dictaban su bene-
ficencia y amor  sus semejantes. Los respe-
taba y amaba cuanto mas infelices los con—
sideraba | porque decia que el desgraciado
erauna planta enjuta y @ abandonada en me—
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dio del 4rido y seco campo de la vida, don-
de todos, en vez de concederie el riego ne—
cesario para volverle su lozania y suvida, no
procuraban mas que agostarlo y marchitarlo
a su placer. (1)

Cuando ejercia el oficio de molinero, ja—
més comelid ninguna accion que estuviese
en contradiccion con los bellos sentimientos

(1) Estos bellos sentimientos del mariscal,
lo confesamos con dolor, deploramos que sean tan
comunes en los hijos del pueblo; en los descen-
dientes de «la plebe» como le Haman los aristé—
cratas, y que se note comunmente, el que por
una anomalia fatal, y no incomprensible, sean
tan raros en las clases mejor acomodadas de la
seciedad, en aquellos que con mas facilidad pue-
den y deben socorrer los infortunios de sus her—
manos. Pero por mas que cada cual de nosotros,
segun sus mas 6 menos fuerza y energia en es—
presarlo, nos desvivamos por recomendar y dar
importancia 4 esta maxima tan filosélica como san-
ta, nada por desgracia alcanzaremos, y nuestras
voces son escuchadas como -en eco mondtono v
cansado. Lo hemos dicho y lo repetimos sieinpre
La infelicidad para comprenderla es necesario
haberla esperimentado.... y aun en algunos no
basta esto tampoco, pues se olvidan con facilidad
de lo que fueron.
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que abrigaba. Ya hombre maduro, militar
acreditado y mariscal por sus altos servi-
cios; era tan esacto en sus procederes, co—
mo fiel 4 su honor y su deber. A lo valien-
te v terrible en campaia , unia lo franco,
generoso y compasivo. Su hermoso corazon
se abria con facilidad & la sensibilidad v la
ternura, asi como se empedernia y cerraba
& el aspecto de la maldad , la cobardia y la
bajeza. Jamas transigia con ninguno de es-
tos estremos detestables. A

Desde que entré a servir en los ejérei-
tos imperiales , se distinguié por su valor y
arrojo. Poseyendo una estatura elevada, una
complecsion robusta y vigorosa, estas, ayu-—
dadas del gran corazon que latia en su pe-
cho, le hacia acometer con denuedo las em-
presas mas peligrosas v dificiles. De todas
salio & salvo y con honor. Asi su carrera
militar fué tan rapida, como grandes los he-
chos con que la distinguiera. Desnudo de
favor y proteccion denigrantes, y sin otro
patrimonio ni recomendacion que su brazo
v espaday sus ascensos los sostuvo en el cam-
po mismo de batalla, salpicado con la san=
gre de los contrarios que acababa de com-
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batir, v no vendadas aun sus nobles heridas.
Era lo que se llama un valiente y benemérito
militar, sin mescla de artificio ni- desdoro.
Mu; joven aun, se alisté en las tropas
del imperio para hacer la campaia en Suiza.
Sus primeros ensayos militares fueron tan
terribles como desgraciada y funesta aque—
lla espedicion para Maximiliano. La pérdida
de ocho batallas seguidas hizo & este empe—
rador desear la paz, y el mariscal con cons—
tancia y sufrimiento, arrostrd los azares de
semejante campaiia. En ella obtuvo el grado
de capitan, y el emperador mas de una vez,
se dignd recibirlo ensu tienda y mostrarlo &
sus generales como un modelo de valor y
heroismo. Concluida aquella guerra se esta-
blecié en Viena,hasta acompanar despues al
emperador en el sitio de Terouana, alistin-
dosetambien, como¢él, de soldadoraso en los
ejéreitos ingleses. Por ultimo, cuando el em-
perador invadio el milanesado, asistio cons—
tante & su lado , y en la fuga que este tu-
vo que hacer por haberle abandonado los
suizos que tenia & sueldo, Otocaro sostuvo
con muy pocas tropas la retirada, contenien-
do 4 los franceses y salvando la vida al em—
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pemdor, el que dsu llegada d la corte pre-
mi6 su heroismo dsroudu-ndnln 4 mariscal.

Acaecida la mnerte de Maximiliano en
Wels, se fué a Ravensberg cubierto de ho-
nores y gloria. Su suelo natal le interesaba
demasiado para que €l pudiese estar mas
tiempo sin visitar los lares de su infancia; y
el molinero ristico y grosero, lo volvieron
a ver transformado enuno de los marisca—
les mas estimados del imperio.

Mas Otocaro no hallo en Ravensberg la
recompensa ansiada a su carrera, & los afa—
nes por crearse la posicion que ocupaba...
lo que con mas estimulo le conducia al lu-
gar de sunacimiento, eraabrazar & sus padres
y hermanos. Su familia habia desaparecido
del pais, se ignoraba su paradero, y los iau-
reles del mariscal, mistios y marchitos por
esla noticia , no fueron sino un recuerdo
mortal para atormentarlo sin cesar. Enton-
ces se considerd en medio de su elevacion y
honores, mas infeliz y miserable que cuan-
do egercia su oficio de molinero... Enton-
ces vib patentemente que para ser venturo-
sose necesitaba satisfacer las poderosas y dul-
ces ecsigencias del corazon... aquellos afec—
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tos reciprocos y entusiastas producides por
el amor, la fraternidad y la corresponden-
cia del objeto que nos interesa.

El gran duque, informado de los ante-
cedentes de Otocaro, de su caricter y los.
pormenores de su familia, deseé tenerlo 4 su
lado, y para lo cuallo hizo acercarse & ¢él.
Othon se propuso observar y estudiar el ca-
ricter de aquel hijo de la nada , ensalzado
4 una distincion tan relevante, v con efecto
advirti6 en el mariscal dotes sobrados pa-
ra tal merecimiento. Vié claramente que al
través de aquella rastica corteza, no estin-
guida totalmente, habia en él rasgos subli-
mes y positivos, y mas que todo un corazon
puro y sin mancilla. Admiré su cardcter fir-
me y decidido, aquel valor, franqueza y sin-
ceridad, prendas tan escasas y caras en las
cortes, y notd, en fin, en Otocaro, un méri-
to tan singular, que lo consideré una joya
tan estimable, que se propuso apropidrsela,
no separandolo vajamas de su lado.

Sin embargo , el gran duque queria
antes de concederle su total confianza, es—
perimentarlode mil modos. Elacontecimiento
pasado en la sala de jaspe negro, o mejor di-
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cho, el descuido de Othon ex. dejar penetrar
hasta alli al mariscal sin adyertirle pada, fue
ejecutado & intento , para despues , como
lo hizo, ecsaminarlo, y ver como calificaba
aquella ventura y las palabras de Pedro;
pues estaba convencido  que el ugier le im-
pediria el paso, porque era cierto que solo
tres personas podian entrar por la puerta del
aguila.

El duque conoci6 que la sensasion cau—
sada al mariscal por semejante lance habia

+ escedido 4 su caleulo, Es decir, que le causo
4 este una impresion tan profunda, que ni ¢l
podia adivinar el motivo.... ni Otocaro con=
fesaria su fundamento aunque se lo mandase
el mismo Othon. -

De modo, qne el Duque empezo i en—
trar en cuidado 4 estas observaciones, solo
que por entonces se limité & disimular, de—
jando al tiempo la aclaracion de un recelo
que era para ¢l de masimportancia quelo que
parecia @ primera vista.

Doseran entoncesloscuidados de Othon,
el primero saber sila impresion recibida por
el mariscal 4 las palabras y la vista del ugier,
tenia alguna conecsion eon el arcano de la
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sala del dguila y negra, y elsegundo observar
claramente  atormentado al mariscal de un
pesar, ocasionado por su causa, y bajo el
sencillo cardcter de una prueba.

El gran Duque poseia unos bellisimos
sentimientos tambien, por lo cual era el
principe mas estimado del circulo de Wesfa—
lia, y acaso el mejor del imperio.  Razon
porque simpatizé tanto con el mariscal que
llegé i cobrarle un afecto entranable, vien—
do constantemente en sus labios para con
¢él, aun en las cosas mas arduas, despues dé
su mérito, ¢sa hermosa y hechicera verdad,
esa verdad pura, brillante y divina, que sin
saber por qué (1) alejan casi siempre del
oido de los soberanos, disfrazandola con ma-
tices y colores dcual mas perniciosos y repug-
nantes. Othon, que careciendo de este bien
tau supremo como esencial para un princi-
pe, lo'hallaba en la boca del mariscal siem-
pre que lo buscaba, gradué con satisfaccion

(1) Yo loséy algunos conmigo tambBien.
Pero escribimos una novela nada mas., Basta eon
lo dicho.
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deste de una de las columnas mas firmes de
su trono, de un propugnaculo fuerte para
sus planes en lo sucesivo.

fas estadeferencia, esta privanza, hacer-
lo su compaiiero en los paseos diarios que
daba todas las tardes por las orillas del Ems,
si bien en Otocaro no engendraron orgullo
ni presuncion, en la corte se hicieron el ob-
jeto preferente de las hablillas y sarcasmos.
Los mas altos nobles del gmn ducado no po-
dian mirar con ojos indiferentes , que un
hombre del pueblo, un reptil de la plebe, un
simple molinero, les disputase tan de cerca
y descaradamente la privanza del principe,
su estimacion, y como decian, su mas igtima
confianza , porque ya ni dudaban que Othon
tenia en el castillo del Aguila Negra un ob-
jeto tan secreto como preferente, que lla-
maba continuamente su atencion; y que el
mariscal habia llegado 4 obtener una dis-
tinciontal, cual era acompaiarlo hasta alli,
participando de un secreto que se lo ocul-
taba hasta & la gran dnquesa, & la misma Lu-
domilia.
Solo tres personas de palacio aparenta-
ban manifestarse estranas a este fuego len-
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to en que se abrasaba la corte de Ravens—
berg, y cuya voraz llama no podia tardar en
levantarse, al soplo de la envidia y el resen-
timiento. Estas eran madama Sofia de Kor-
vei , el consegero Biling , v el principe de
Marck. De este iltimo nos ocuparemos mas
adelante y haremos ver que por engaiiar A
todos aun se engafiaba dsi mismo. En cuanto
a Sofia y el consegero, estos, como participes
del secreto ded castillo del Aguila Negra,
observaban y advertian al gran duque de los
rumores que circulaban en la corte, solo que
Othon demasiado confiado en su poder y
rectos procederes, tenia en muy poco hasta
las quejas de la gran duquesa su esposa.

Por lo cual se conocerd ya demasiado que
las dos personas, que ademas del gran du-—
que, dijo el ugier al mariscal que penetra-
ban por la puerta del dguila, eran madama
sofia de Korvei y el anciano consejero Bi—
ling.

Poderosa era necesario que fuese la in-
{luencia de estos dos personajes, para obte-
ner una preferencia que era negada & todo el
mundo.... aun 4 la misma Ludomilia, duque-
sa soberana de Ravensberg.
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Pero mas adelante aclararemos esto. Lo

prometemos & nuestros lectores.... Tambien

los haremos penetrar por aquella puerta
misteriosa.

T. 1.—3. °© Biblioteca popular gaditana.



Iv.

Recelos y dudas.

&tus motivos de Othon paraconducirse con
tanta reserva y secreto en el castillo del dgui-
la negra, eran de la mas alta importincia pa-
ra ¢l. En cuanto & los eserGpulos, rumeres
y hablillas de palacio, hemos dicho que se
cuidaba muy poco de ellos porque 4 su en—
tender bastaba é1 por sisolo 4 desvanecerlos
con una sola palabra. Mas el gran duque se
enganaba, porque, demasiado confiado, no
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preveia que los funestos efectos de la intriga
y el resentimiento palaciego alcanzan aun
hasta los mismos soberanos.

S. A. R. v el mariscal llegaron 4 la mura-
Ha del castillo, cuyo muro baiiaba el cauda-
loso Ems. Un fuerte rastrillo abierto en el
mismo muro les dejo paso, y bajando una
rampa se encontraron en una especie de em—
barcadero. Una barca, euyos remeros se dis-
tinguian con la librea del gran duque, los ad-
mitié & su bordo, y con ana velocidad estra-
ordinaria los traslado 4 la parte opuesta del
rio.

El gefe de la tripulacion, despues que
saltaron en tierra el duque y el mariscal,, pre-
gunté al primero:

—Esperamos aqui 4 V. A. R.

—No , volverse al castillo cuando lle-
guen los palafreneros. Yo pasaré el rio por
¢l puente, & caballo. :

El gefe seinclind y la barca desaparecid
segun la 6rden del duque, & los pocos mo—

mentos.
Los caballos y los palafreneros tardaban
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aun, porque el puente estaba 4 tres millas
del castillo.

—Me parece mariscal, dijo el duque,
mirandolo atentamente, que estoy leyendo
lo que pasa por ti en este momento.

—Ignoro el motivo, monseiior.

—Th estarés diciendo; este Othon, es
raro, C'lprichoso Pasar el rio en una barca,
dar que hacer & los pobres remeros, y man-
dar entretanto los caballos por el puvntc pu-
diendo por ¢l pasar el rio, es mania singular.

—Sin duda...... anoser que V. A, R.
tenga motivos secretos para hacerlo asi.

—Pues eso es...... no te engaias. Dos
fundamentos imperiosos ecsisten en mi para
ello. Uno es, que en esta barca pasaba el rio
en ¢poca mas dichosa y donde me (Npe‘mlm
la ventura al desembarcar, cuya memoria, o
par de dolorosa, quiero conservar; y el otro,
que en ella llego mas pronto & esta orilla,
la que desde aqui hd%ld Lingen tiene para mi
alma recuerdos queridos y dificiles de po-
der desechar? Ves esos molinos sobre el rio,
ese caserio, aquella quinta & la entrada del
bosque de Roden?... Ah! Esa quinta!! ;Si

ti supieras, querido mariscal, lo que me re—
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cuerda esa quinta?... En ese sitio hallé por
primera vez en mi vida la felicidad....... la
unica que he gozado...... y que no volveré
& disfrutar yal...

—Y por qué? le interrumpié Otoca-
ro con admiracion. Vos,elpoderoso seiior de
Ravensherg!... principe tan querido de sus
subditos!... duque soberano! Reverenciado
d(? sus l)lll'l)l(lﬁ ]lﬂr ﬂ'n(lr} 1o lH)r ll‘ln(!r....
Con una esposa bellisima vy encantadora. ...

A estas nltimas palabras Othon fijo en el
mariscal una mirada triste v espresiva. Oto-
caro comprendio perfectamente que sus {ra-
ses habian herido ¢l corazon del duque.

Este, acudiendo & desvanecer pronta-
mente la indiscrecionque habia cometido, di-
jo con marcado pcﬁu-.

—Duque soberano, s verdad; pero tam-
bien hombre muy desgraciado! Todaviano has
conocido, mariscal, que la grandeza y los ho-
nores no bastan para adquirir la felicidad en
el mundo?

—Oh! si, monseior..... Demasiado es-
perimento los efectos de esa amarga verdad!.

—Entonces estards harto convencido
que el fausto y la grandeza no son otra cosa
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que un vano y despreciable adorno cuando
el alma sufre v padece, y que lejos de adqui-
rir con ellos la paz y los goces que necesita
el corazon, nos abruman con sus impertinen—
tes ¢ insulribles ecsigencias; porque.... Jes
verdad Otocaro? Al traves de ese deslum-
brante esplendor, de ese esterior seductor
v egoista, estan la amargura y el dolor para
el desgraciado... un vacio mortal ¢ inso-
portable que nada basta & cubrir ni llenar...
para adquirir la ansiada felicidad..... a-
quel bien que le falta. ;Ves este pecho, don-
de se ostenta este emblema supremo de dis-
tincion y grandeza? pues aqui ticnen su mo-

Tn su-

rada los sentimientos mas acervos.... U
frir eterno y prolijo... los remordimientos
en fin! ®

—Los remordimientos!! esclamd el ma-
riscal, asombrado. ;Vos remordimientos!
Vos el soberano mas justo, mas amable v
compasivo?.... Othon de Ravensberg remor-
dimientos! Oh! no es posible, monsenor. Vos
no podeis haber dado entrada en vuestro co-
razon al crimen.... Eso no es esacto....
Sois demasiado bueno para que hayais incur—
rido en una falta tan grave.... Ahora, un
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error inocente.... un estravio de la razon. ...
un desliz de la inesperiencia...

—Lo crees asi, amigo mio! le dijo el
duque con marcado pesar y cojiéndole una
mano.... y sin embargo te engaias!

El principe callo en seguida, cubriendo
su rostro de una melancolia profunda y a-
poyado en el brazo de su compaiiero, se
dirigia insensiblemente hécia la quinta que le
indico antes & este.... Solo unos ahogados
suspiros salian de su pecho. Othon sufria en
aquel momento una pena atroz.

El mariscal no se atrevia & interrumpir
un silencio que respetaba y sentia al mismo
tiempo. Solo miraba al soslayo al duque que
con la cabezabaja y aspecto reflecsivo, se~
guia maquinalmenfe su paseo.

Al cabo de algunos momentos, Othon,
con acento mas animado;

—~Conozco que eres un verdadero ami-
2o, mariscal, dijo. Sin poseer un estilo estu-
diado y cortesano, una elocuencia afectada
y halagadora, sabes suavizar los dolores del
corazon.... La pureza y la verdad tienen en
estos casos una fuerza tan magica y supe-
rior que bastan & consolar porsi solas, por-
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que su persuacion es altamente apreciable.
Espresar lo que se siente y no lo que cree—
mos... lo que dictan los sentimientos del
alma, y no la concepeion de la lisonjera a-
dulacion!... Si,si, eres un verdadere ami-
@0 mio... le conozeo eon satisfaccion v pla-
cer.

El duque velvid i caer en el mismo Si—
lencio, como para meditar sobre fo que a—
cababa de decir al mariscal.

—Ahora bien, anadio despues: te he e~
legido por mi compaiiero en estos pascos
diarios , porque te considero digno de tal
preferencia, y porque ta, mejor que otro
podris satisfacer las preguntas que se me o-
curran hacerte sobre estos parajes. ¥ no va—
vas 4 creer que esto lleva mtencion si—
mestra de recordarte tu proeedencia hu—
milde , no..... que esa para mi encierra
tambien su mérito y estimacion. €nando
ltegue el dia en que sepas la grato que me
es visitar y hablar de estossitios, compren-
derasla sinceridad conque me espreso, y apre—
ciaras en su verdadero valer mis palabras.

—Basta, seiior : o0s vuelve a decir que
mi deber es acatar vuestros mas leves de-—
scos sin calificarlos.
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—No es tu sumision lo que anhelo,
mariscal . sino tu estimacion y el afecto
que inspira una verdadera amistad. Desde
hoy te llamaras, no el subdito, sino el amigo
de Othen de Ravensberg.

—Gracias, monsefior. Procuraré no des-
mentir tan honorifica como satisfactoria pre-
{erencia.

—Ahora bien, volviendo & mi anterior
deseo, dime: en cudl de estos molinos que
descubre vuestra vista en esta vasta campi-
fta, bien sobre el Ems 0 en sus afluentes,
nacistes?

—Seiior, al Hegar 4 Ravensberg , mi
alma impulsada de una sensacion imperiosa
y lisongera para un hijo, me condujo & vi-
sitar, sin detenerme en nada, estos sitios
donde se hallaba el hogar de mis abuelos,
pero vi con dolor que este habia desapare-
cido.

—Y tu familia?

—Tambien.

Al oir esto el duque quedo un instante
pensativo.

—Coincidencia estraia, prorrumpié al
cabol... ;Y no has podido adquirir noticias
de ella?... .
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—Si, pero vagas y conlusas... Es ver-
dad que en tan dilatado tiempo como hace
que falto de mi casa, mi familia debe haber
sufrido muchas alteraciones.

—Es cierto. ;Y c¢omo se llamaba tu
padre?

—Pedro... tartamuded el mariscal.

—=Tu apellido?

——Rantz...

—-Pedro Rantz!. .. repitio el duque co-
mo si tratase de recordar alguna circunstan-
cia interesante. Y tenias algun otro her-
mano?

—Si seflor, uno con pocos aios menos
que yo, y dos hermanas, ninas aun.

—Y cuanto tiempo hace que faltas de
tu casa?...

—Sobre veinte aiios.

—VYeinte anos!!... puede.... Esta alti-
ma frase la vertié el duque como dejando—
la escapar inadvertidamente.

—Y dime , continué, Loistes nombrar
en tu juventud acaso, 4 cierta familia. .. lla-
mada la de Martelo?... Una bien acomoda-
daen el pais.

La fisonomia del mariscal sufrié una li-



75
gera variacion que , aungue pretendio di-
simularla prontamente, no se le oculto al
duque. .
—Creo que el nombre de esa familia
te ha hecho alguna sensacion, mariscal. jPor
yentura influye algo en tu vida pasada?

—Y tanto, monseqor. Me recuerdaacon-
tecimientos harto infaustos para mi.

——Entonces siento habértela nombra—
do... Es fatalidad cruel que esta tarde no
he de causarte mas que disgustos.

——Monseior, olvidad eso.

—0h! no, de ningun modo. Pero ya que
este recuerdo tees gravoso, y la casualidad
lo ha presentado & tu imaginacion mas pro-
fundamente por mi labio, ecsijo de ti, sino
tienes alguna causa grave y secreta que lo
impida, queme confies la relacionque tuvo
esa familia con los sucesos funestos que me
has insinuado.

——Considerad, seiior, que un duelo que
tuve con el hijo mayor de ella, ocasioné que
vo abandonase la casa de mis padres.

—Con el hijo mayor de Martelo? Y en
efecto... creorecordar que ese joven daba
serios disgustos 4 sus padres... No se lla-
maha?... i
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——Joaquin.
Exactamente.... el mismo. Era un
manceho arrojado, ¢ imprudente en dema-
sia... A su padre le tengo una deferencia ili-
mitada. Cuando vivia este...

—Pues qué, zel padre de Joaquin ha
muerto!! ;

—-Se ignora; pero para el caso es igual
porque no se sabe su destino... Pues como
decia, cuando este anciano vivia aqui, fre-
cuenté muchas veces su casa en mis paseos
campestres; v en mis partidas de caza en el
hosque de Roden, al regresar de ellas, siem-
pre descansaba en su morada porque era un
labriego digno de suerte mas elevada y fe-
hz . ‘ tl' I”O mll} l"‘(‘h(‘llll‘ (lll(, en sus
conversaciones con la familia, se quejgba a-
margamente de su hijo Joaquin , acusandolo
de todas sus desventuras.

—=Lo creo... Es preciso que haya sido
muy desgraciado el padre de ese joven.

£l mariscal, deseando dar otro giro 4 la
conyersacion, llamé la atencion del duque
diciéndole:

——Ya tenemos cerca los caballos, sefor.
Asi V. A. R. no andard mas & pié, porque
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conceptuo que ya deberd estar cansado.

—No, no lo estoy aun...

—Pueselespacio que hemostransitadono
es corto por cierto. Mirad donde nos haya—-
mos ya.

—Si, cerca de mi quinta del Recuerdo.
Ves? Ahi era donde ese Martelo tenia su
granja. Cuando la abandond esa familia, no
presentandosedespuesningun propietario ni
heredero de ella, la hice transformar en una
magnifica quinta. Si algun dia apareciese al-
guno de sus lejitimos poseedores, se la de-
volveré con las tierras que la pertenecen, y
la parte de rio que bana sus pies. Es todo el
beneficio que puedo hacerles 4 unos sibditos
apreciables y antiguos moradores de esta
campiia, por haber dispuesto 4 mi placer
del hogar de sus abuelos.

—Seiior, sois justo y benéfico; le contes-
to conmovido el mariscal.

—Ademas, estoy practicando las dili-
gencias mas activas por saber de Martelo..

—El cielo satisfaga vuestros (]Ub(!()h.
monsenor,

—Sé que ese anciano vive y conjeturo
que no debepasarlobien. Esun tormento su
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recuerdo que me atormenta sin cesar , ma-
riscal. Saber que ecsiste un desventurado
que me inspira interés y no poder socorrerlo
y consolarle, es para mi insoportable. Y asi
como tanta veneracion y respeto le tengo al
padre, mayor es aun mi célera contra su hijo
Joaquin: pido al destino que jamas ese mi—
serable se me ponga delante. Es la iniqui-
dad mayor, el crimen mas inaudito haber
abandonado 4 sus padres.... & su familia.
El ha sidocausadela muerte de sudesdichada
madre.... y de otros infortunios que por la
perdida de esta sobrevinieron & esos infortu-
nados. Quizi no los hubieran esperimenta—
do si ¢, como debia, hubiese estado &
su lado.

—-Sin duda.... Pero Joaquin si vive....
si llega por ventura & saber la suerte de
los suyos zno considerais que el pesar y
los remordimientos amargaran constante-
mente su vida, monseiior? Qué no serd
desdichado tambien? Es imposible lo con-
trario. En medio de su cardcter indémito
y duro poseia un corazon sensible y amante
de sus semejantes. Si no que en la juventud,
bien lo sabrda V. A. R. monseior, seco-



79
meten deslices, se perpetran errores de muy
perdurable duelo y tardio ¢ inutil arrepen—
timiento.

El duque a estas palabras arrugo el
cefo y dejando caer la cabeza sobre el pe-
cho, quedé mudo y reflecsivo,

; Otocaro, que conocid habian producido
fruto sus palabras, continué:

-=Si, monsefior,si en nuestros primeros
afos meditaramos, reflecciondramosy obrara-
mos como en la edad mudura, si el cono-
cimiento adquirido va, nos plldlESL suminis-
trar sus sabios y saludables consejos, cuan-
do joven nes, sin Lino ni acierto, nos arrojamos
& cometer infinitos desaciertos; si la venda
del error no cegase entonces nuestros ojos,
no ofuscase nuestra imaginacion revistiéndo-
nos la apariencia deuna realidad seductora, y
la verdad deun aspecto fastidioso éinsufrible;
si tuviéramos en fin ante nuestra vista esa
luz viviflcante, divina y esplendorosa de la
esperiencia, que iluminando nuestra mente
nos guia y conduce por el camino del acier-
to vy la razon... entonces cuan diferente
(‘umpr(,nd('mmos el mundo, sus goces y
sus penas, sus adversidades y prmporld.ldvs,

s aad
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sus deleites y dolores!.. Entoncesse llena—
rian y satisfarian con mas solidez y constan—
cia, los impulsos del corazon, las sensacio-
nes del alma, las ideas de nuestra imagi-
nacion, y el placer seria mas permanente y
estable, duraria mas su dulce estimulo, su
hechicera embriaguez, porque ayudados del
raciocinio podriamos profundizarlo y entre-
garnos mas & sus gratos efectos. El do-
lor y el pesar, no cebarian su desgarradora
garra en nuestro pecho; y el remordimien-
to, ese triste , abrumador y altimo medio
que nos queda, esa memoria inhumana....
ese recuerdo insufrible de lo que fué, por
nuestro mal, no vendria & dominarnos, a en-
sefiorearse de nuestro corazon... A empon—
zohar eternamente una ecsistencia que de-
bia haber sido feliz, y que entonces no an-
sia ya, no anela mas por Gnico y consolador
recurso, que la soledad y el abandono del
sepulero. -

El duque alzé la cara para mirar al ma—
riscal, Jamas le habia parecido este tan dig-
no de su aprecio. Admiraba, estasiado, en
aquel hombre rustico, el idioma de una
verdad tan poderosa como cierta.
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—Tienes razon.... le contestdé con a-
margura, despues de un momento de es-
tarlo contemplando atentamente. T hablas
al corazon, Otocaro.... Tu lenguage es sen-
cillo, pero sobradamente inteligible. Eso no
se aprende, amigo mio. Esa es una persua-
cion tan natural como sincera. .. tan po-
derosa, como merecedora de mi eterno a-
precio. -

—Monseiior, no s¢ adular ni mentir...
Solo sé espresar lo que siento y guerrear
con entusiasnio y valor.

—Lo sé.... me consta, y me colma de
satisfaccion al mismo tiempo.

Aunque la educacion del mariscal, co-
mo hemos dicho, habia sido harto limitada,
sin embargo , poseia aquel talento natural,
casi siempre inseparable del genio; de esa
segunda ecsistencia del hombre, que loim-
pele y arroja en medio de la sociedad , y
las mas veces desde el oscuro rincon del
olvido y el abandono , lo coloca en pri-
mer término de ella, y lo hace visible, con
admiracion y respeto del que lo contem-
pla. Otocaro habia adquirido con la edad
y la esperiencia un profundo y esacto co-

T. 1.—6. Billioteca popular gaditana.
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nocimiento del corazon [lumano, Y SUS Cart-
paias, los trabajos y vicisitudes que espe-
rimentd en ellas, crearon en ¢l una nueva
educacion, que aunque no bastaba & bor—
ar su primitiva procedencia, unida 4 las
buenas cualidades que poseia cuando Joven,
Hego & formarse un conjunto apreciable, y ¢l
hombre digno por todos conceptos de la
veneracion y eariiio, defl que lo mirase sin
€sa prevencion siniestra con que lohace cierta
parte imprudente y necia de la sociedad,
con todo el quese eleva § un grado mas su—
perior del que nacio, por su genio y noble
osadifa.

Esta valla insuperable para ciertos hom-
bres, este derecho con que se ereen para
denigrar vy hamillar al que no nacid en la
alta esfera que ellos... esta ecsigencia esti-
pida y _absurda , imprudente y hasta sacri—
lega 3 debe tambien considerarse como un
erimen despreciahle | que se rinde en ho-
menage al orgullo y la fatuidad. Se insulta
i la naturaleza duscaradnmvntc, y se ofende
a la divinidad con impunidad y osadia. Apre-
ciar al hombre pPor su procedencia y no por
lo que ¢l se ha grangeado, estimarlo Y aca—
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tarlo por su nacimiente y no por sus méri-
tos... por lo que debio ser y no por lo que
verdaderamente es... es el colmo de la 1g-
norancia y del error... Es dar & entender
claramente, que Dios, yla naturaleza erra—
ron su clculo al darle el ser & aquella eria-
tura, y que los dotes apreciables que le con-
cedid, no son nada, nada valen... su impor-
tancia es simamente débil, cuando no lo hi-
zo nacer, para que halagase los necios ca-
prichos de la sociedad, en una esfera mas
alta.

Es en una palabra dar & entender que el
Hacedor nosupo lo que se hizo con aque-
lla creacion, y que debié consultar, pedir
parecer & esos hombres menguados y ne—
cios que juzgan y califican asi los actos de la
divimdad, antes de colocarla procedencia de
unser & quien le place adornar con las vir-
tudes y méritos gue negé tal vez & los que
lo censuran y desprecian.

De modo que para ciertos hombres las
leyes de la sociedad son mas respetables y
sagradas que los preceptos del Omnipotente,
y quelosarcanos de su sabia providencia, de-
positados en esa admirable y poderosa natu-



84

raleza reina del universo... Muy bien! de-
ben estar satisfechos y orgullosos con su dic-
tamen, tan cientificos censores de las deci—
siones de la divinidad.

El hombre para ser algun dia, debe haber
nacido siendo. .. Sinacié sin ser aun, aunque
despues sea, nunca es nada.

Macsimareligiosa, moral y filoséfica, de
facil aplicacion para sus autores, pero que
serd calificada por el hombre sensato y pen-
sador de un barbarismo craso.

. . . . . . . . .

—Por lo que respecta & Joaquin Mar-
telo, monseior , continud el mariscal des-
pues de un momento, no se le puede culpar
del todo. La constante y tenaz rivalidad de
mi familia con ¢l, el querer su padre que
transigiese con sus rivales hasta enlazarlo
con mi hermana mayor @aando ¢l amaba &
otra... todo originé una encarnizada lucha
doméstica, que no teniendo Joaquin la pru—
dencia necesaria para sostenerla, le hizo en
un rapto de desesperacion, abandonar la ca-
sa paterna... En esto casi hay una disculpa,
monsenor... y Joaquin no es tan criminal
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como aparece, en los infortunios ocurridos
despues a los suyos.

—Siendo asi... Es cierto quesu padre
jamas me refirié esos pormenores.

—Yo los s¢ demasiado... y en medio de
ser Joaquin enemigo de mi familia no puedo
menos de disculparlo. Harto lamento esta
desgracia, pues por lo que veo, la enemistad
de las dos casas siguié en aumento, hasta ha-
berse estinguido del pais las dos familias co-
mo lo han hecho.

A esta observacion Othon no respondié
una palabra.

—Pero conozco , monsenor, que estos
recuerdos os son molestos.... Teneis razon,
porque & mi me abruman tambien. Hay
males que mas vale olvidarlos que sentir-
los, y aunque este es dificil desterrarlo de
nuestra memoria, cuanto mas procuremos
no oeuparnos de ¢, tanto mas grato nos
serd el paseo de esta tarde.

—~Ciertamente... pensemos en otra co-
sa... aunque lo veo dificil, porque todos los
objetos que se ofrezcan & nuestra vista, nos
han de recordar lo que procuramos en va-
on olvidar. Pero seguiremos adelante nues—
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tro paseo si (e parece.

—~Como gusteis, seiior. Quiza hallemos
en ¢l quien nos distraiga de nuestros tristes
recuerdos.



La aldeanita de 1a seiva de Bodemn.

&‘ orillas del Ems, hacia la parte orien-
tal de €1, se elevaba un magnifico edificio
de vasta estension y elegante fabrica. Des—
de luego la vista esterior que presentaba,
denotaba demasiado que el gusto de aquella
época, unido & la riqueza v la profusion,
habian apurade todos sus recursos en se—
mejante obra.

Por entre un soberbio enverjado, sobre
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un muro de una altura regular, se dejaban
ver los arboles y las flores de un hermoso
jardin, el que, & pesar de la distancia que
se hallaba el mariscal del edificio, le daba
claro & entender que era uno de los me—
jores que habia visto , tanto en Alemania
como en Italia.

Otocaro, aunque desde lejos , miraba
con tanta atencion la posesion, que el du=
que le dijo:

—Hola! parece que te ocupas dema-
siado de mi bella quinta del Recuerdo. No te
he dicho que es digna de visitarla. Otro dia
lo haremos. Esta tarde no me complaceria,
despues de la conversacion que hemos te—
nido, penetrar en ella. Ahora seguiremos
nuestro paseo hicia la entrada de la selva
de Roden, que es aquella que esta & Ja
derecha y se estiende hasta las cordille—
ras del Harz.... Bien, que soy un majade—
ro. Te estoy esplicando parajes que habris
frecuentado mil veces.... y que conoceris
mejor que yo.

—Es evidente, monsenor. Tengo cor—
tada mucha lefia en ese bosque, cuando era
muchacho , para el molino donde tra—
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bajaba. Lo confieso sin rubor. Lo mismo
era entonces para mi empuiar la acera-
da hacha , que ahora la espada de maris-
cel.... No, no era lo mismo. Conozco con
sentimiento que enfonces era mas feliz!

—Por qué?

—Porque tenia padres , familia.... 'y
ahora me encuentro solo en el mundo.

—Desecha esas ideas lagubres. El hom-
bre de valor, el hombre de mérito nunca
esta solo.... Le acompaian sus virtudes, y
la estimacion de sus amigos. Yo lo soy
tuyo, Otocaro. El paseo de esta tarde ha
engendrado en mi alma hécia ti, un interes
incomprensible y poderoso.... una fecto que
conozeo no podra estinguirse va. (No te
complace tener un amigo con quien depar—
tir de tus penas, a quien demandar con-
suelo y.de quien recibir las sinceras mues-
rras de una reciproca y dulce correspon-
dencia?

—Monseiior! Monseiior! esclamd el ma-
riscal, casi saltandosele las lagrimas... Mi
sola familia, mis deberes, mis atenciones se
encuentran solamente va en V. A, R. El
dia que os sacrifique mi vida en prueba de



90
estas palabras, seré completamente feliz.

—No o quiera Dios!.... le contests
Othon, conmovido tambien. Vive para mi
amistad, para mi consuelo, ... Y quién sa-
be si algun dia.... Pero basta: no mas por
ahora.

Algunas frases se alogaron en la gar—
ganta del gran duque: Otocaro 1o cogio la
mano y apretindola fuertemente, la estre—
ché contra su corazon besindola despues
con entusiasmo.... El duque la sintié hu-
medecida con las lagrimas de aquel guer-
rero feroz , que hacia temblar 4 sus con-
trarios en el campo de batalla.

—Toma , dijo Othon , quitindese un
rico anillo que llevaba, Esti cubierto con
tus lagrimas.... Yo lo coloco en tu dedo
y te pido que lo conserves como memoria
de mi afecto y de lo que me has hecho es-
perimentar esta tarde. Por esta sefial de dis-
tincion podras llegar hasta mi cuando quie-
ras. Te concedo esta gracia , hombre sin- -
gular. y apreciable, porque te conceptio har-
to digno de ella.

El mariscal volvié 4 hesar la mano de]
duque, sin poder proferir ni una palabra,
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Los caballos llegaron, y el duque y el
mariscal montaron en seguida. Los palafre—
neros se volvieron en la barca, y los dos per-
sonages se dirigieron hacia la selva de Ro-
den.

Los dos, mudos y sumergidos en sus re-
fiexiones, dejaron libremente la direccion
del camino a los caballos; asi cuando el ma-
riscal lo advirtio, se encontraron en medio
del bosque, en un sitio todo poblado de ar-
bustos y acacias, donde los arboles estaban
tan espesos que con dificultad penetraban
los rayos del sol.

—Por cierto, mariscal, que nos hemos
descuidado demasiado, dijo el duque. Mi-
ra donde estamos... Sin embargo eso no im-
pide que nos apeemos y descansemos al lado
de ese hermoso arroyo.

El mariscal lo hizo primero y despues el
duque. Otocaro até las riendas de los caba-
llos & un arbol, y los dos se sentaron en una
roca que habia préocsima i el arroyo.

—Qué te parece este escano, mariscal?
le pregunto sonriéndose Othon. El que vie-
ra ahora al gran duque de Ravensberg sen-

ado sobre esta tosca piedra vy lo contempla-
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se luego en el suntuoso salon donde recibe
su corte, rodeado de sus magnates y conse-
geros , no podria menos de reirse ¢ creer
que S. A. R. padecia algun acceso de lo—
cura. Oh!... pero yo me guardaré muy bien
de egercitar estos actos tan sencillos ¢ ino-
centes si [uese otro el que me acompaiiase.
Porqueen ti, como resplandece la naturali-
dad y la verdad , no las criticaras ni te mo-
farasde ellas. T4 eres un soldado ilustre, un
héroe, y apesar de adornarte un valor no co-
mun, ves al mortal, sin escandalizarte, como
es ante Dios, no ante los hombres: Y veneras
la naturaleza, porque en sus preceptos exis-
te esa realidad que practicas en tus menores
actos... en sus obras acatas las muestras de
su poder supremo, ven su curso la infabi-
lidad maravillosa y exacta, que el hombre
debiera estudiar, para reverenciarla mas, Y
tener mas presente tambien, midiendo por
ellas sus acciones.

—Sefior... os contemplo un soberano
digno de una corona mayor.

—No la desco querido Otocaro. La que
la Providencia ha colocado sobre mis sienes,
aunque pequeina, me pesa demasiado, |Rei-



93
nar! Sabes ti lo que es reinar, si elsoberano
ha de llenar cumplidamente la sagrada y es-
trecha mision que Diosle confifra? Ah! Cuén
pocos, por desgracia, se encuentran con los
dones necesarios para tan alta dignidad. Re-
gir un reino!.. Ser el primer personage de
¢ll.. Tener ensu mano la balanza fiel de la
justicia, sin inclinarla por influjo del interes,
la maledicencia 6 la intriga. Tener, para apre-
tarlo 6 aflojarlo & su placer, el gran resor-
te del bien, la dichay la prosperidad de mi-
llares de sibditos!... Contemplar desde el
alto y elevado asiento del trono, aquel api-
fiado enjambre de criaturas puestas bajo la
salvaguardia de un brazo paternal, 6 bajo la
garra de un tigre pronto 4 devorarlas con
encarnizamiento y tirania. Abrir, 6 cerrar las
fuentes inagotables de la ventura, para sus-
tituirlas con la desolacion, el llanto, la hor-
fandad y hacer correr & torrentes la sangre
del inocente pueblo! Ah!... Qué perspecti-
va,mariscal... Y todo esto se encuentra pues-
to al arbitrio de un hombre solo... de un
miserable mortal, flaco y débil como el il—
timo de sus sibditos... que por lisonjear,
por satisfacer la mas leve de sus pasiones, su
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capricho mas mezquino, sunecio nnt0_|0 pue=
de destruir, envolver, aniquilar maquina tan
interesante y apreciada... Reinar, jmariscal!
Reinar!! Saben la mitad de los soberanos
toda la estensa gravedad de este cargo , la
importante responsabilidad que es para con
Dios y los hombres? \

—-Es cierto, monseiior.

——Cudnto mas feliz seria yo sin ella, y
pudiendo entregarme libremente & los go-
ces de la vida privada!... Sin arrastrar esta
brillante vy dorada Cd(h‘lld, que cada cual
de sus (‘hldhnnl's es un diamante que ciega
y deslumbra, pero al mismo tiempo no h.l_y
poder en el que la cifie para romperla y
qcpararl.: de su cuello, sin unas consecuen—
cias de gravisima trascendencia para ¢l.

—\( por que monsenor? Ese es un error
en V. A. R... Un escrapulo que no debeis
abrigar. Vuestros subditos son felices y cada
dia rinden nuevas gracias 4 la mano protec-
tora que os coloco en el solio de Ravensherg.
Vuestras acciones son irreprensibles, vuestro
gobierno justo y benéfico. Que serias mas [e-
liz decis en la vida privada! y por qué? No
sois amado de todos, y reverenciado sin arti-
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ficio ni dolo? Y estos pueblos que la provi-
dencia ha puesto & vuestro cuidado, no for-
man una gran familia cuyo gefe sois vos?. ..
Y cuanta mas sea vuestra bondad y virtu—
des, no es mayor fa felicidad que el cielo
derrama sobre ellos? Un soberano cual vos es
una muestra del favor que la Omnipotencia
divina concede 4 los pueblos que rige... Uno
dcspbli(‘u. tirano y egoista, en la colera de
Dios, simbolizada en aquel ser de reprobe-
cion, hacia los infehces que tengan que su-
[rir su dominacion. Vos, sefior, no teneis de
quéquejaros & la providencia por habernacido
para reinar.

—Ojala fuera asi!... El convencimien-
{o en que estoy de la estimacion de mis va-
sullos, ¢s lo que me hace resignarme Y Sacri-
ficar & mi deber mis mas caros afectos.

Elduquecontuve repentinamente la con-
vorsacion porque le parecié escuchar un ru-
mor sordo & corta distancia.

Los dos estaban colocados précsimos al
arroyo y de espaldas ¢ un corpulento abe-
lo, cuyo grueso tronco bastaba & ocultar-
los perfectamenre, de modo que no era fa-
cil notarlos sin aprocsimarse demasiado.
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El duque se levanto, v volviendo el ros-
tro vié un objeto que le sorprendio.

Este era una joven, como de unos doce
anos, que se ocupaba en llenar un vaso del
agua del arroyo.

Othon, sin* atreverse 4 rcspuar por no
asustarla, la miraba con atencion esperan-
do el fin de aquella escena.

El mariscal , desde su asiento, sorrum
con la vista los movimientos del duquo

Pero la sorpresa de la niba fué inevi-
table, pues al levantarse para retirarse con
el agua, vi6 al duque , y dando un grito,
dejo caer el vaso sobre la arena.

La inocente palidecié y temblé & la
vista de aquellos dos hombres,

La fisonomia del duque era noble é in-
teresante, pero la del mariscal, ya se ha
insinuado, feroz y por lo tanto antipatica
en demasia.

—No os asusteis, hermosa, le dijo el
duque con amabilidad estremada , dando
algunos pasos y cogiéndola por la mano.
Nada teneis que recelar de nosotros. Aban-
donad todo temor v estad segura y tran-
quila.
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Othon la condujocerca del mariscal, y
este pudo contemplar las encantadoras fac-
ciones de tan preciosa criatura.

Vestia el trage de una de las aldeanas
de aquella campiiia. Un corpiio negro ce-
iiia su delicado talle y su torneada cintura.
La blancura de su tez, sus ojos rasgados y
azules, sus rizos que salian por debajo de un
sencillo y gracioso sombrerillo, sus largas y
rubias trenzas que se dilataban por su es-
palda, todo la daba un aspecto iocente y
candoroso, que intereso al duque y conmo-
vi6 al mariscal.

—Hija mia, le dice Otocaro, ;por qué
temblais asi? Somos vuestros amigos. Venid
aqui.... mas cerca de nosotros.... & nues—
tro lado, y o8 convencereis de que no que-
remos haceros mal; todo lo contrario.

El mariscal la acercé, y arrimando su
negro y poblado vigote al albo rostro de la
nifia, estampd en 61 un beso de ternura y
amor.

Aquella muestra de caricia y afecto la
infundio alguna confianza.

—Aprocsimate tambien & mi, nifia her—
mosa, anadié el duque , colocandola entre

T. L-T. Biblioteca popular guditana.
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sus rodillas. Yo quiero ser f{u amigo , y
deseo que te convenzas de mi afecto hacia
ti. (Como te Namas?

—Yo?... Gacela... respondié timida-
mente.

—WGacela! Estraiio nombre por cierto,
prorrumpié el duque, sonriéndose y miran-
doal mariscal. Este no puede ser sino apo-
do... y verdaderamente es bonito y ade-
cuado & su edad.... Serd demasiado viva-
racha y la denominarén asi... Tienes ma-
dre?....

—No seior.

—Y padre?

—Si.... pero muy viejecito,
=Y en qué se ocupa, hija mia?
=—En qué?.... En llorar la mayor parte
dia, contest6 tristemente,

—En llorar?-

—Si sefor.

—Y qué lo motiva?

—No sé.... solo veo que llora.
—Y donde vives?

—=Oh! eso no lo puedo decir.
=Y quién te lo prohibe?
~~El.

de
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—Tan severo es?

——Qué!.... no seior.... muy cariiioso.

—Entonces, por qué te priva decir tu
casa?

—-Lo ignoro.

——No le visita nadie?

——No sefor.

—Y como se llama tu padre?

——Geronimo.

-=Y su apellido?

~—Tampoco me lo ha dicho.

—~Pero tu casa estard por estas inme-
diaciones cuanda ta te hallas aqui.

La nifia callé & esto y bajo los ojos.

—Vamos , ya lo comprendo , dijo el
duque al mariscal. El padre de esta joven
seri alguno de los muchos misintropos que
ecsisten en ¢l mundo. La situacion en que
esta nifia dice se encuentra, es la de aque—
llos seres desgraciados, victimas de algun
infortunio grave, ¢ de haber esperimentado
una série de desventuras tales, que amar—
gan el Gltimo periodo de la vida. Héaqui
amigo mio, uno de los deberes mas sagra=
dos para un soberano , Y ahora me alegro
mas del paseo de esta tarde, porque quiza
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me proporcionard llenar uno de los mas
gratos deberes para mi corazon. Con que,
hija, es fuerza que me digas donde esti tu
casa, 6 que me guies a ella,

—=Oh! nnnca! esclamd la joven afligi-
da en estremo.... Mi pobrecito padre lo
sentiria mucho, mucho!

—LEscucha, y no te acongojes. Yo apre-
cio mucho & todos los que son asi.... des-
graciados como tu padre,... yviejecitos....
y estan continuamente llorando. Soy ade-
mas muy rico, y poseo tesoros para poder
hacer su felicidad. A ti te compraré mu—
chos vestidos, sombreros preciosos.... sor-
tijas.... pendientes.... y te pondré mas bo-
nita que estds aun. A tu pobre padre lo
consolaré y haré que deje de lorar.... por-
que yo, hermosa, puedo hacer cesar su
llanto y tornar la alegria & su corazon. Ta
tendrés todo lo que te guste y desees....
porque ti tambien deseards algo, zes ver—
dad?....

—=8i, si... dirigiendo al duque una mi-
rada de confianza.... deseo....

——El qué? dimelo.

—-El que mi padre no llore tanto... que
se ria alguna vez.
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—Esta mina es un dngel, mariscal. Es—
tos sentimentos & tal edad , revelan una
pureza y sensibilidad,, esquisitas y admirables.

El mariscal , absorto y silencioso , se
embriagaba en un éstasis de ternura fra—
ternal, contemplando en la jéven un con—
junto tan admirable y precioso.

—Bueno, continué el duque. Siendo ese
tu mayor deseo, debes eon mas motivo lle-
varme & tu casa. Si no conozco & tu pa—
dre ni sé donde vive, ;eémo lo he de con-
solar?

La nina guardé silencio otra vez. Sus
bellos ojos estaban fijos en la rica cadena
que llevaba el duque al cuello, y de la cual
pendia el escudo de la 6rden de san Jorge.

Othon, viendo que aquel objeto habia
llamado su atencion, se propuso aprove-
charse de tal circunstancia, y esperar en un
momento de distraccion sorprenderla , ar-
rancandola lo que con tanto cuidado ocul-
taba.

—Te gusta esta joya? la pregunté.

—Oh! si.... es muy bonita.

—Pues esta y muchas mas podré yo
darte.
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—Si?

—Seguramente. ;Y qué preciosa esta-
rias i con ellas!.... T que eres tan linda!
Con esa cara tan bonita'.... Y cuando te
pongas tu zagalejo de brocado matizado
de colores... Tu justillo tambien de color. ..
iDe qué color serd el justillo?

—~Color de naranja con vivos v cordo—
nes negros, dijo ella sonriéndose.

—Bien; naranja con vivos v cordones
negros.... Precioso! magnifico! Y tu som-

brerito fino y gracioso.... mejor que este
que traes.... con lazos. .. ;Como seran los
lazos?

—Celestes.

—Muy bien.... ;Y la guirnalda para
adornarlo?

—De tulipanes carmesi con boton ama-
rillo.

—Escelente pensamiento! Y los mez-
claremos con algunas rositas pequeiias. .. Eh?

—No, no seiior. Con trinitarias y siem—
previvas de color de fuego.

—Algo mondtono es eso... Tulipanes
carmesi, trinitarias y siemprevivas de color
de fuego, son dos colores que dicen casi
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lo mismo..... Los salpicaremos..... ;jCon
qué?

—~Con jazmines blancos. ..

——Soberbio!... Qué galana y bella es-
tard, mariscal!... Ya me parece quela veo
triscar y correr por estas campiiias, con su
saya de brocado, su justillo de naranja con
cabos negros, vsu sombrerito de paja con
lazos celestes, y tulipanes, trinitarias, siem-
previvas ¥ jazmines. .. Como v b causar la en-
vidia de todas las doncellas que la miren!..
Qué pena les vi & dar 4 las otras de no te-
ner un vestido asi... como el que voy & re-
galarla!... Pues, seiior, no hay remedio....
Maiana mismo le mandaremos todo esto a
su casa; o sino tise lo llevards zeh?... por-
que ella vive en...

El duque se detuvo repentinamente co-
mo esperando que la aldeanita concluyese
la {rase; pero esta, aungue se hallaba ocu-
pada inocentemente de la perspectiva hala-
gadora que la referia Othon, 4 sus ultimas
palabras clavd en ¢l los ojos con uno seve-
ridad estrafia eu su edad. y en seguida los
volvid 4 bajar soltando la cadena y la joya
que el duque llevaba al cuello, y con la que
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habia seguido jugueteando hasta entonces.

Aquella mirada dié 4 entender demasia—
do al duque y al mariscal, que nada podian
hacerle declarar sobre el lugar de su mo-
rada.

Otra miradasignificativa de estos los con-
vencio mutuamente de tal evidencia.

Apesar de todo, Othon, disimulando lo
posible, continud, dirigiéndose al mariscal:

——0 si no mejor sera que mainana, en
este mismo sitio, se lo demos & ella zno es
cierto, hija mia?

—No... no sefor... no quiero yva na-
da...

—Y por qué, inocente? Tambien tu pa-
dre puede venir contigo.

—Mi padre!! Imposible! imposible!

—Si, te puede acompanar, vo le hablaré
v todo se arreglard felizmente.

—No seiior, no vendra... de seguro.

——Noimporta, puedes decirselo. Cuénta-
le todo lo que te he dicho.... mis deseos
por consolarle... por hacer su felicidad....
y tal vez, tomando en cuenta la sinceri—
dad de mis sentimientos, anhele conocerme y
yo pueda cumplir lo que ansia mi alma....
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ser util & los desgraciados. Entretanto, pa-
ra darte una prueba de mi verdadero afee—
to por ti y por ¢l, toma, esto dard una idea
4 tu padre de quien puedoser yo y cual es
mi_poder... 6 al ménos, por esta prenda, no
fdltara quien se lo diga.

Y quitindose la (ddmm con ¢l escudo de
la rden de san Jorge, los colocd en el cuello
de la nina.

—Oh! no seior... yo no puedo admitir-
lo... mi Indrc me regafaria.

—Hija mia, ummlu tu padre sepa qmul
te da esto, no te renird... pues sabe que mis
determinaciones son leyes irrevocables... y
que no estoy acostumbrado a ser desobede-
cido.

La aldeanita miré repentinamente al ros-
tro de Othon, y laseveridad que noté en él
le hizo resignarse con la voluntad del du-
que.

Aun no habia acabado este de ponerle
la cadena, cuando entre la maleza se escuchd
una voz , algo lejana, que con acento des—
esperado esclamo:

——Brunon! Brunon! Esa nifa!!

En seguida se presentd sabitamente por
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entre los Abetos , un hombre de fisonomia
tosca ¢ imponente, de estatura elevada; ves—
tido con el trage de uno de los campesinos
de aquellas cercanias 5 y llegandose muda-
mente hasta el duque, cogié con impetu de
la mano 4 la aldeanita, y desaparecié veloz-
mente con ella  por entre los arboles.

——Atrevido! prorrumpié el mariscal, le-
vantindose, y en ademan de seguirle.

—Déjalo; contesto el dugue con digni-
dad, y deteniendo & Otocaro.

—Tolerais, monsenor?...

—El qué?... ;Que ese hombre haya o-
bedecido & quien debe quizd? No; no es una
ofensa & mi persona; por que ¢l, de seguro,
no sabe quien soy. Y aun cuando asi fue-
ra , mi autoridad no aleanza & tanto como
querer arrancar & la fuerza un secreto a la
desgracia. Como hombre y soberano debo
respetarla , asi como para aliviarla y socor—
rerla, debo tambien ser infatigable... Vol-
vimonos 4 Ravensberg.

—Y qué ;Vamos & dejar de este modo
una aventura, que mas que curiosidad ofre-
ce un interes digno de vuestra munificencia,
monsenor?
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—-Otocaro. ;Soy yo, 0 eres ti el que de-
sea saber la procedencia de esa nifa? le pre-
guntd sonriéndose.

——Seifor , francamente ; por vosy por
mi... lo deseo... Sabeis que no oculto jamais
lo que siente mi corazon. Esa aldeanita me
ha interesado vivamente.

—Tranquilizate, que dia Hegara en que
Sepamos quien es.

En seguida montaron en los caballos vy
salieron de la selva.
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La targeta. E) incognivo.

@s digo que mad. Sofia no estd aun visi-
ble, sefior baron de Echersten.. Esta en con-
ferencia secreta con un hombre... un des-
conocido que acaba de pasarle una targeta
de aviso, tan estrafia como su porte.... y
al punto que la vi6 lo ha recibido en su
camara.

—Sola? preguntd admirado el baron.

—-Sf, sefior, contesto el page.
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—Pero ta no sabes quién es ese hom-
bre?

—-No -0s he dicho ya que es un des—
conocido. Es la primera vezque le he visto.

—Ni leistes su nombre en la targeta?

—Leer! ;Tenia esta acaso nombre al-
guno?

—Pues qué tenia?

—Unas letras, que ellos las entenderan,
porque lo que es yo.... Y colocadas de una
manera particular.

—En qué forma?

—Eso es lo que no me acuerdo.

—~Conlindate el cielo, mastuerzo!l....
Nada comprendeis... nada veis... nada es-
cuchais.... Estos pages de antecimara, en
esta corte, son idiotas.... tontos!... unas
momias vestidas y engalanadas. ... Parece que
estin traidos de encargo.... Sutileza, pers-
picacia, malicia, comprension, memoria, cu-
riosidad.... Estas son las cualidades que de-
beis tener.... la pauta que habeis de seguir
ciegamente. :

—Pero, monseiior, os acalorais sin mo-
tivo. Suponed que yo me acordase de las
letras y su colocacion en la targéta.... gy
qué sabriamos?
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—~—Sabriamos. .. sabriamos algo...

-=Pero no lo que deseais...

—-Y qué es lo que yo deseo , habla-
dor?

—Qué se yo!.... Pero vos deseais algo.

——Vete al infierno!

El baron se puso & pasear con precipi-
tacion por la anteciamara. El page le mi-
raba y se sonreia maliciosamente.

—Singular es que la marquesa de Kor-
vei, murmuraba Febersten, ande en inteli-
gencias ocultas con tal gente!... Bien que
no sabemos.... Vendria disfrazado regular-
mente... Dime, (dirigiécndose al page.) (El
aspecto de ese hombre es....

~—Asi, asi... Como venia embozado en
una capa... el sombrero lo traia hasta las
cejas!.... Por mas cierto que el muy zifio
ni aun se lo quité para entrar 4 hablar 4 la
marquesa...... Silencio! siento pasos. Si,
creo que vaelve el desconocido. ...

El page levanté el tapiz que cubria la
puertn, Yeoun

—FEies!.... dijo en voz baja.

Con efecto, un hombre embozado en
una capa , con el embozo hasta los o=
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jos , y el sombrero , como dijo el page,
calado hasta las cejas, salié apresuradamen-
te, no dejando ver de su fisonomia mas
que dos ojos feroces por encima del embo-
20, los cuales, fijindolos rapidamente en el
baron le impusieron respeto.

Su calzado éran unas botas, y las es-
puelas que llevaba en ellas, denotaban qne
habia venido & caballo.

——Gracioso es esto! esclamd el baron.
Si tratara la marquesa de inteligencias di-
plométicas con algun principe del imperio?
{0 le pedird acaso su favor Lutero, que
es la cuestion de importancia hoy dia?

—Esperad, monseiior, dijo el page, vien-
do sobre la alfombra un objeto que escité
su atencion... Ella es, no hay duda... Al
incognito se le ha caido la targeta que me
dié para entrar & ver & mad. Sofia... Es-
ta es.

—=Sublime! Esclamé6 Ecbersten. Ya po-
dremos adelantar algo, aunque el caballero
misterioso suba el embozo hasta la cabeza.

Y aprocsimindose prontamente a uno de
los candelabros que estaban sobre una me—
sa, en el estremo del salon, se propuso i la
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luz de sus bugias ecsaminarla, prorrumpien—
do gozoso:

—Ya tenemos matéria para la tertulia
de esta noche.

Pero al fijar su vista en la targeta, se
quedo confuso, contemplindola.

——Diablo! dijo al cabo... Esto es incom-
prensible!

——Qué tal , monseior? le pregunté el
page .. (Sacais algo de provecho?

—Es raro!... dijo sin quitar los ojos de
ella.

—Son caracteres griegos acaso? Aqui
teneis & monseiior, el marques de Hasbourg,
o & monsefior conde de Bevern, que puede
ossaquen del atolladero.

Los nombrados, que iban entrando, se
acercaron &4 Ecbersten, y enterados por este
delo ocurrido, soltaron una estrepitosa car-
cajada.

——Confieso sefiores, afiadio Ecbersten,
entre risueiio y colérico, que estoy corrido

—-Y por qué le pregunté Hashourg? No
seas necio... JQué te importan & ti la targeta
ni su dueiio? Por cierto que es un empeiio
estravagante... y algo ridiculo.
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——Sinduda, continud Bevern .. Y caside-
genera en crueldad. Separar esos momentos
de su imaginacion & la reinade ella.... dla
incomparable Carlota Rezat... para ocupar
te de un desconocido... de un pobre diablo
quiza... Es chistoso por mi vidal...

——Si... si... anadid Hasbourg...

—Confieso, seiiores, que os sobra la ra-
zon, dijo Echersten. Hé sido un necio... un
loco... Toma, toma, page, y si vuelve ese
hombre por su targeta, dasela no le haga-
mos tal vez mala obra.

-—A quién? preguntd el baron de Co-
lemberg, prcscnl{mdosc en el salon, acom—
panado de Frardo de Gotinga, condestable
del gran ducado.

Al momento fué satisfecho Colemberg
de lo ocurrido.

—Oh! puesno le falta razon & Ecbersten,
seiiores, dijo el baron... Esta es una ocur-
rencia que, mirada asi superficialmente, no
presenta nada de estrafio; pero analizando-
la con detencion, ofrece materia para dis—
traerse. Y Ecbersten apesar de su genio vo-
luble y pronto, le ha sobrado motivo para
dar alguna importancia al negocio.

T. L.—8. Biblioteca popular gaditana.
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——Mira no me fastidies, [e contesté Ee-
bersten, y vspllcanos si puedes esto.

Yle cntregn la targeta, cogiéndola de
tas manos del page.

Colemberg la tomd, y vi6 que solamen—
te contenia cinco letras y una cruz, coloca—
das de este modo.

=
0
L CEBRD ¢

"—Llll\lllhl) (] I)U] ni \]d(l Illﬂl rlll“lllﬂ
Cinco letras y una cruz... 'Y quién descifra



115
esto? .. Nadie seguramente, mas que ague-
llas personas que tengan conocimiento de
tan misteriosa senal!... Y decis que al suge-
to que entregd esto no le habeis podido
ver la cara? .. Bien!... Sin embargo, estos
son lances que no deben tomarse con em-
peio porque nada se adelantaria, pero tam-
poco , en mi conceplo, nose deben desaten—
der. .

Y sacando su libro de memorias, copié
exactamente en una hoja de ¢é1, lo que con-
tenia la targeta.

—Toma, dijo al page en seguida: si ese
hombre vuelve, como es probable, cuando la
eche de ménos, colocala en el suelo, en el
mismo sitio donde se encontrd, no sea una
inteligencia el haberla dejado caer v noun
descuido.

No se habran olvidado los lectores de
que el baron de Colemberg, andaba siempre
4 caza de aventuras en palacio, y que la pre-
sente ofrecia & su deseo un motivo justo pa—
ra sus inirigas cortesanas.

Ademas, estaba mezelada en este acon—
tecimiento mad. Sofia, persona @ quien ¢l
observaba hacia tiempo, por su talento di-
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plomdtico , por su conducta enigmitica, y
por el alto favor que disfrutaba tanto de
Othon como de la gran duquesa.

Este descubrimiento de la targeta era un
cabo que acababa de asir, y que se proponia
no soltar tan facilmente.

Aun no habia acabado el baron de dar
al page sus instrucciones, cuando el desco—
nocido, sin reparar, ni ocuparse de las per-
sonas que estaban en la antecamara, entré
en ella

El page que le conocio6 al punto, arrojé
al suelo con disimulo la targeta.

——Pagecillo, pregunté el incognito con
adustez. ;Sabris decirme si has visto una tar-
geta que se me cayé al salir?...

—No... no la he visto...

—Bribon!... anadi6 el embozado. Esa
respuesta me indica claramente que la ha-
beis cogido y visto: (y eché una mirada fe—
roz sobre los cortesanos.) Sin duda por ella
esperais conocer quien soy!... Solemne chas-
co os llevais, sefiores. Sabeis mucho, pero yo
s¢é mas que vosotros todos.

—Oid, buen hombre, le respondié Ec-
bersten. Aqui no se necesita saber quien
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sois... aunque casi dais lugar i ello presen-
tandoos en un lugar como este, con misterio
y reserva tan eslranos y snspechosus. Pero
si se nos antojase lisongear una curiosidad
caprichosa... porque otro nombre no debe
darsele, nos sobran medios 4 lo que esta—
mos aqui, para satisfacerla. Es por cierto sin-
_gular, que dentro del palacio del gran du-
qne, a los ojos de la nobleza de Ravensberg,
se toleren abusos tan escandalosos.

—Faltando 4 la cortesania , continud
Bevern.

—Insultando & la nobleza, esclamé Has-
bourg.

—Y tratandenos a la moda, senores, a-
fiadio el baron de Colemberg, con marcada
socarroneria. ;Qué quereis? En una corte
donde las principales atenciones se las lleva
un hombre salido de la nada... donde es el
amigo, el privado,el confidente, el idolo del
gran duque,una oruga dela plebe, que con
sus doradas alas de mariposa se ha atrevido
4 elevar su vuelo hasta acercarse tanto al
solio de Ravensherg jqué estraiio es que &
nosotros, que formamos el esplendor, la bri-
llantez, el mejor adorno de ese solio; & nos—
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otros los nobles, repito, un desconocido, un
estrano, un advenedizo, un hombre cualquie-
ra,nos trate con desprecio y vilipendio? ;Qué
esperais de una corte, donde el primer per-
sonage de ella, despues del soberano, es un
despreciable molinero?

El desconocido apesar de Ilevar [a mayor
parte de su cara cubierta con el embozo, en
susmiradas centelleantes hacia el baron, se ad-
vertia la impresion que le estaban causando
sus palabras.

Al cabo, sin poder contenerse mas, pror-
rumpié secamenite:

— Ese molinero se ha colocado a la al-
Ltura que vosotros, por sus relevantes pren-
tos; se ha ennoblecido como vosotros l'mr sus
herdicos hechos... y su nobleza es mejor que
la vuestra porqueno laha heredado por un ca-
pricho de la suerte, sino la ha adquirido con
su brazo, y sellado con sa sangre en el campo
de batalla.

—Miserable! prorrumpieron todos mé-
nos Colemberg.

—Dejadle, senores, dijo cste con una
sonrisa de desprecio... Ya csta aclarado el
enigma..... En su defensa hicia el maris—
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edl, zno conocels que es un agente, 6 cau-
dillo tal vez, delos conservadores? Ya veis;
ante tan gran personage del pueblo, noso—
tros, como podemos aparccer mas que como
pequenos insectos?... jEs verdad , amigo
mio? (dirigiéndose al embozado) Sois zapate-
ro, por ventura, gquerido, tendero... O cur—
tidor de pieles?

—-Soy mas que vosolros... le contestd
el incognito con energia... Ysin embargo,
1o hago alarde de ello. Os ha ofendido lo
que hé dicho... pues, senores mios, no hay
sino tener paciencia, Jamas acostumbro i re-
tractarme de lo que hablo.

—Pues yo os haré yer, interrumpi6 Erar-
do de Gotinga, el respeto que debeis a este
lugar v 4 las personas que se encuentran en
¢l. En nombre del gran duque mandé que
os descubrais al punto. Sois un hombre sos-
pechoso.

—En nombre del gran dugue!... con—
testo el embozado con ironia... El gran du_
que no o0s tan necio como sus nobles. De_
masiado conoceria Othon que el hombre,
que cual yo, penetra de este modo hasty
donde o hé hecho, es porque podria efec-

.
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tuarlo sin esposicion ni responsabilidad....
Pero basta de discusiones infructuosas y de
satisfacciones inttiles por mi parte.

Y cogiendo prontamente del suelo la tar-
geta, se disponia & salir.

—Esperad osdigo, anadid Erardo, ocu-
pando la puerta de salida y adelantindose
al incognito. Os mando que os deis & cono—
cer.

—Eso no lo lograreis jamés. Contest6 el
embozado con decision.

—Entonces, no os respondo de las con-
secuencias, repuso Erardo. Hola! prosigui6
desde la puerta y haciendo entrar dos guar-
dias de las situadas en los transitos interio-
res de palacio. Yo, el condestable del gran
ducado, os mando prender i ese hombre, &
que se descubra y diga quien es.

—Repito que es en valde, sefior condes-
table, dijo con calma el incégnito, sacan—
do la mano por debajo del embozo, la cual
empuiiaba una aguda daga. El primero de
vosotros, (dirigiéndose & los guardias) que sea
osado & tocarme , que demande favor al
cielo.

Los nobles se sorprendieron al notar la

-
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audacia de un hombre, que al parecer de—
mostraba ser una persona comun.

El condestable irritado por el desacato de
verlo hacer armas en el mismo palacio, iha
a4 arrojarse sobre ¢, pero el baron de Co-
lemberg, que miraba lo que estaba pasan—
do con los brazos cruzados y ademan reflec-
Sivo:

—=;Qué haceis, Erardo?... dijo al con-
destable. No cunocm: que ese hombre, para
cometer accion tan grave, estard apoyado
en un poder que vos ni ninguno de nosotros
podremos contrastar?

——Sin embargo es mi deber...

Y reineidié en lanzarse hicia el embo-
zado y arrancarle la daga.

Pero este poniéndose de espaldas a la
pared;

——Atras, seiior condestable, dijo impe-
riosamente... Atras, 6 no respondo tampo-
co de vos.

—Infame! gritofurioso Erardo... Guar-
dias, acabad con ese hombre.

Aquello hubiera tenido un término de-
sagradable, si el gran duque, seguido de O-
tocaro, no se hubiese prvbentadu en la puer-
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ta del salon, de vuelta de su pasco.

—;Qué pasa aqui, caballeros? pregunto
Othon.

—Ese hombre.... contesté el condes—
table....

No pudo acabar, porque el gran duque
al mirar al embozado se fué hicia ¢l pron-
tamente, y co"luldnln de la mano se lo llevo
a un vslromo dv la antecamara, %cpar.mdn-
lo de los demas.

—Taaqui?... Haocurrido algo? le pre—
guntd en voz baja.

—Nuda, sefior... (quitandose el som-
brero.)

—;Pues 4 qué has venido?

——A hablar & Sofia.

——Sobre qué?...

—Sobre una idea que he cone ‘chido.
—-Acerca de quién?

—De una persona que estd presente.
—=De importancia.

—-Y mucha.

—=Necesito saberlo.

——Aqui, monsefior?

——Necesito saberlo... lo ecsijo.

—-Y si 0s fuese desagradable?..
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~-No importa: sigueme!.,

—Ved, sefor, que...

—=Basta: sigueme te digo.

Y sin saludar aun & los nobles, so entrd
el duque en la camara de donde salio el
embozado, seguido de este.

Los nobles quedaron estupefactos al no-
tar esta escena tan rapida como sorprenden-
te, entre un hombre tan misterioso y el gran
dugue.

El mariscal por su parte, apesar de que
el embozo no le dejo conocer al que depar-
tio con Othon; sin embargo , su estatura y
porte no le fueron enteramente descono-
cidos.

Mis ocupado en las ideas que le habian
hecho concebir lo ocurrido aquella tarde, se
puso i pasear a lo largo del salon pensativo
v cabizbajo. Los demas nobles se agrupa—
ron en ¢l hueco de una ventana & murmu-
rar sordamente sobre lo que acababa de pa-
SaT .

El mariscal, como era miwado por los
cortesanos, como se la dicho, participaba ha-
cia ellos del desden que estos le manifesta-
ba. Solamente el principe de Mark y el con-
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segero Biling eran los Umicos que se digna-
ban asociarse con ¢l, aunque ambos impul-
sados de distinto objeto. Entre las damas de
palacio, mad. Sofia de Korvei era la sola
que solia recibirlo en su cimara algunas ve-
ces, con distincion y aprecio.

Otocaro, que veia como era tratado por
los nobles, les correspondia con un marcado
dcsprccio. Solo que ninguno se le atrevia,
porque si bien procuraban mudamente ha-
cerle conocer su desagrado, le respetaban y
temian como a un valiente.

Asi se puso & pasear, sin cuidarse de los
que estaban presentes, porque harto tenia en
que pensar que mereciese mas su atencion.

El ugier del castillo del aguila negra,
habia (Icsperta(lo en ¢l recuerdos dolorosos,
pero la aldeanita de Roden alarmd su sensi-
bilidad de un modo estrano y prodigioso.

——Hechicera eriatura! decia para si....
Con qué placer la haria participar de los bie-
nes que hé adquirido!.. Cudn dichoso seria
pudivmlu cuidar de su ju\'s'ntud. desvelarme
en su felicidad, v que me amase como Aun
padre... {Estan dulce el cariioy los cui—
dados de una inocente! Son tan puros sus
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goces!... Ellos solamente me harian olvidar
algo los amargos recuerdos de mijuventud...
Siquiera no viviria solo, porque tendria un
objeto & quien amar y por quien desvelar-
me... Oh! Es tan triste vivir como yo sumer-
gido en esta soledad y abandono! ;De qué
me han servido mis alanes, los laureles, la
gloria que he adquirido, sino tengo & quien
amar ya cn la tierra?

De este modo se entregaba aquel her—
moso corazon a los recuerdos de un entu-—
siasmo tan fraternal y recomendable.

—(Gacela! continuaba enternecido! Qué
peregrino nombre, y qué bien le cuadra a
su vivacidad ¢ inocencia. Pero enmedio de
todo serd tan desgraciada!l... Sin madre!..
Su padre anciano y abatido por el dolor y el
infortunio... y ella tan preciosa y recomen-
dable, unajoyade tanta estimacion, habi-
tando en la sombria morada de un bosque
sin otra proteccion que la de la Providen-
cia. . Oh! no: yo labuscaré... yo encontra-
ré su casa... hablaré & su padre... Si, por-
que esa nifia debe ser dichosa...y 4 mi me
anuncia el corazon que voy & hacer su feli-
cidad.
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El ugier del castillo del 2guilanegra, pro-
segula, es un hombre oscuro y reservado,
mas (](‘\‘0 tener con ('l una (“!l!lll(l[l()li...
kl\o se quv molivo oculto y secrelo, (|uv
atraccion poderosa me arrastra hacia ¢, que
apesar de su adustez v severidad, me incli-
no & amarle y no puedo apar tarle un punto
de mi. Si, si, le hablaré tambien... Esta
duda atroz me lacera el alma, y es fuerza
acabar de una vez.

Cuando mas ocupado estaba Otocaro en
sus pensamientos, el desconocido salio de la
camara de mad. Sofia, donde entré con el
duque.

El mariscal se encontrd frente de ¢l al
salir, y lo reconocio, porque un descuido in-
voluntario le bajé ¢l embozo de la capa.

—El es!!... esclamé Otocaro para si.

—--No hay duda, seiiores, dijo Ecbers—
ten alver & ¢l embozado. Esto es mas se-
rio de lo que presumiamos. Es una aventu-
ra singular y la cual envuelve un arcano de
lmportauma Ya os convencereis algun dia.

/Digo bien Hashourg?

——\ tanto. Como que ese hombre es al-

gun agente dlplnm.llun Sugeto de alto
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rango, contests el marques. (Y vos, quépen-
sais condestable?

—Opine lo mismo, seitores... pero YOy
mas h’-jus.:um que vosotros. Este es algun
propagador de la nueva reforma... Un se-
cuaz de Lutero, '

—Eh! no digais disparates , condesta-
ble , repuso el conde de Bevern. Demasia-
do saben los partidarios de la nueva refor-
ma que sus doctrings no pueden encontrar
ecoen la corte de Ravensherg.

=Y por qué? pregunté el condestable.

—Es muy sencillo, respondié el conde.
Donde reina una Médicis sobrina de Leon X,
¢habian de atreverse hasta pisar las alfom-
bras de su palacio esos fanaticos religio-
s08?

—-Muy poco conoceis su audacia, anadié
Echersten. Ademas de que Othon, gran du-
que de Ravensherg, no es Médicis, ni sobri-
no del papa mas que politico .. vy si al gran
duque le conviene abrazar la reforma...

—Lo hard... estd claro... prorrumpié
Hashourg.

—Por Dios, seiiores, por Dios; esclami
abrumado el baron de Colemberg. No di-
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vaguemos tan tontamente. Tenemos el fue-
go en casa, Y mirais el queesta 1¢jos sin ad-
vertir que nos abrasamos. Vive Dies, que pa-
receis unos paparos, no nobles corlesanos.
(Con que os estais devanando la cabeza y no
habeis adivinado quien es ese hombre?

—-Vamos, dilo ti, prorrumpieron todos
en tono mas alto, sin acordarse, con el inte-
res de la conversacion, que estaba alli el ma-
riscal.

—Ese hombre, estraio, soez y audaz,
ha demostrado con sus modales y conducta
1o que yo propio le dige antes. Es uno de los
caudillos de los conservadores. Ningun otro
hubiera sido osado & entrar aqui del modo

ue ¢llo ha hecho..nia insultarnos con tanto
t}cscaro y altaneria.

—Si, y por eso, dijo Ecbersten en tono
ironico, hablé antes con mad. Sofia de Kor-
veil... Seguramente la marquesa tendrd un
interes grandisimo en recibir privadamente
4 un gefe de los conservadores. .. Esta vez, mi
quvridn Colemberg, tu suprema inteligencia
palaciega se lallevé la trampa!

—Cien florines te apuesto, dijo picado
Colemberg, 4 que ese hombre es uno de los
conservadores.
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—Puesno os lo aconsejo , caro baron,
respondié con calma el mariscal, que se ha-
llaba por casualidad cercadel corro de los no-
bles.

—Por qué?

—Porque los perdereis indudablemente.

—Oh! Si vos me lo -asegurais... afadio
Colemberg sarcasticamente.

—Y tanto, le contesté lo mismo Oto-
caro. Porque el hombre queacababa de sa-
lir por esa puerta, es un ugier del castillo
del Aguila Negra.

—Del Aguila negra!! esclamaron todos
con admiracion, ménos Colemberg.

—Y qué, dijo este; un.ugier, un su-
balterno del castillo goza de tanta intimidad
con el gran duque, y posee ademas tan alto
favor, que se atreva hasta & hacer armas en
palacio contra el gran condestable y noso-
tros?

—Os he dicho que ese hombre esun u-
gier del castillo del Aguila negra, y no s
mas. °

—Pues mariscal, afiadio el condestable,
con unhombre de esta clase no es posible que
departicra el duque con tarta confianza y re-
serva
T. L—9. Biblioteca popular gulitan:y
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—Oh! por supuesto, afirmé Ecbersten:
eso no admite duda...

—Si, si..... anadieron Bevern y Has—
_ bourg.

—En muy poco os purais. seitores di~
plomaticos... Hay misterios y secretos que
sin igualar ni hacer descender las clases, po-
nen al potentado en contacto con el hom-
bre de la plebe... si es que el potentado,
segun vosotros, puede ni debe desdefiarse de
alternar con un ciudadano hourado... con
un virtuoso hijo del pueblo... Y cuando
Othon de Ravenshergse aprocsima asi 4 uno
de sus ugieres, tendra motivos .. que no nos
toca inquirir, ni tampoco procurar profundi-
zar, antes al contrario, respetarlos como de
quien provienen.

—~(Con mucho calor tomais & vuestro car-
go la defensa, querido mariscal, le dijo Co—
lemberg, con risa irénica.

—~Con el mismo que vos formais empe-
7i0 en otras cosas que os importan mucho mé-
nos, mi sabio baron y os dais al diablo por
escudrinarlas y saberlas.

La verdad , que con su acostumbrada
franqueza acaba de decir Otocaro & Colem~
berg, hizo reir & los demas.



=

—~Con efecto, contestd este algo corrido
y procurando disimular su enojo. Cuandovos
me asegurais que ese hombre es un ugier del
castillo del Aguila negra...

—No solo lo aseguro , sino que le he
hablado esta misma tarde.

—Ah! ignoraba esa circunstancia, afia—
di6 Colemberg. Y por esta vez he sido tor-
pe en demasia, pues ha pasado desapercibi-
da por mi la gran privanza que gozais, y por
la cual estais al alcance de graves y profun—
dos secretos de estado... Perdonad, maris-
~ cal... perdonad que haya incurrido en una
falta tan imperdonable.

—Nada tengo de que_perdonaros i ab-
solveros, qum'idn. le contestd Otocaro, co—
nociendo la doblez quc-cncurrahan las fra—
ses del baron. Solo he querido rectificar un
error... de mala intencion; porque todo se
lo colgais vosotros  los conservadores. No sé
como no les atribuis tambien las revueltas
ocasionadas per ese perverso fraile... ese Lu-
tero. Los conservadores!! Los conservadores
son buenos y ficles vasallos del gran du-
que, amantes de su patria y verdaderos hi—

os de ella, que no desean otra cosa que la
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prosperidad y el bien de sus compatriotas.
Detestan todo lo que es arbitrariedad y des—
potismo, porque de estos dos estremos per—
versos, nacen todos los males que abruman
4 un pais, sea cual sea la denominacion del
gobierno que lo rija. Aborrecen los fueros
y privilegios, porque los bicnes, las inmuni-
dades del puéblo, se resienten de esa polilla
destructora que lo corroe , mina y desplo-
ma. Odian los abusos, bajo la méscara o dis-
fraz que se encubran, porque son la deca-
dencia , la muerte del estado. Se prepa—
ran, y estan pronios & combatir y desterrar
estos males, porque estan animados de lau—
dable fin, yson hombres decididos y valien-
tes para defender la santa causa que procla-
man: Conservar los derechos del pueblo, que
da su sangre, sus bienesy suvida para tener
un gefe ilustre que lo rija y defievda, no un a-
mo tirdnico y cruel, que lo oprima, veje y ar-
ruine. Estos son los conservadores y esto pro-
claman. Esta es su divisa, y arde en sus pe-
chos espiritu de nacionalidad pura, no el e-
goismo, el dolo, y el olvido delos mas san—
tos deberes.

Los cortesanos no se atrevieron & con—
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testar al mariscal.

—Asi, mi estimado baron, continué O-
tocaro, cuando pretcndais apostar, ved co-
mo lo haceis , pues seria sumamente triste
perder la apuesta... Pero basta de conversa-
cion, queva hé hablado con vosotros mas que
dehia.

El mariscal volvio la espalda y torno & sus
paseos. -

Los demas aconsejaron a Colemberg no
contestar mas & Otocaro, sino queria al ca-
bo recibir, ademas de sus palabras, una es—
tocada en el parque de Glustard.

Los cortesanos continuaron su conver—
sacion, sobre los comentarios que todos ha-
cian del castillo del Aguila negra , v cuVo
recuerdo habia renovado el mariscal. Colem-
berg , bien por rivalidad hacia este, orgu-
llo, o curiosidad; se propuso no levantar
mano hasta averiguar de cierto que mis-
terio se encerraba en los muros de aquella
fortaleza; misterio que en vano habian pro-
curado penelrar los mas perspicaces y atre—
vidos. Mas para el efecto contaba ¢l con la
cooperacion de otra persona, alarmando su
amor propio resentido, su dignidad, y po-
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niendo en juego aquellos afectos imperiosos
que no los contienen, cnado se desencade-
nan, la razon, el talento y las mayores consi—
deraciones.

Esperaba sacar partido a su favor, dea-
quella circustancia.

La murmuracion de los nobles fué inter-
rumpida por el pageanterior, que mando al
mariscal, de érdende S. A. R. el gran du—
que, pnsaf ala presencia de esle.

—Me ratifico en mi propasito, esclamo
el baron de Colemberg, viendo entrar al ma-
riscal en la chmara de mad. Sofia. ;Qué tal?
Se despide uno y entra otro. Ya vereis co-
mo al cabo me salgo con la mia.

—Con qué? pregunté el condestable.

—Conque aqui se prepara un golpe de
estado ruidoso... colosal... y yo no quiero
que me coja desprevenido. La gran duque-
sa lo ignora seguramente, aunque lo sospe-
cha... El principe de Mark lo aguarda, si no
sabe cual es, pero yo, que no soy ni el prin—
cipe ni la- duquesa, espero profundizar mas
en el asunto. |

—Como? le interrogaron todos.

—Senores, le rs-spmldic} con una sonri—
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sa de salisfaccion.... Eso es querer saber
tanto como \ﬂ E"lml‘tdmﬂllﬁ‘s :ll 1It'mpu qm,
él lo aclarard todo.

—Muy grande es tu upvrdnm, anadio
Echersten. lt.‘.lld[‘db motivos fundades y po-
desosos para salir airoso en tu empeiio,

—LContard con el alto favor de algun
personage de la corte, repuso Hasbourg.

—LCon el patrociniode alguna dama her-
mosit.

——Caballeros, os cansais en vano, contes-
té Colemberg con calma. Es necesario que
os convenzais que nada conseguireis ahora de
*mi. Mas adelante... mas u(lclautc... Entre-
tanto vamonos & la tertulia de mad. Sofia.
v alli veremos,

Todos se dirigieron & la cémara de la
marquesa de Korvei,
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Leonelo.

:

4, una magnifica cmara del palacio du-
cal de Ravensberg, adornada de esquisitos
tapices orientales, ricos escanos vy soberbios
muebles de la época, e hallaba sentada una
muger en un elegantesillon, colocado junto
Auna mesa. Sobre eta ardia una hermosa
lampara de oro, cineelada, obra del célebre
Juan Faust. Una preciosa pantalla, imitan—
1o la cola abierta & un ave, apartaba los
rayos de la luz del rostro de la beldad. So-
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brela mesa habiatambien un libro conbroches

deoro. Sino nos equivocamos eran, 6 las poo-
sias de Allighieri Dante, 6 de Francisco Pe—
trarca, sus autores favoritos: el primero por
su sublime ingenio entusiasta y ereador, y el
segundo por sus tiernasy sentidisimas can—
ciones & suimponderable Laura.

La dama & que nos referimos , no era
de aquellas bellezas que arrebatan y hacen
enloquecer al que las vé, pero side las que
agradan é interesan y se van posesionando
del corazon, insensiblemente, cuanto mas se
las trata y contempla, porque poseen una fi-
sonomia revestida de una grata severidad, u-
nos 0jos espresivos que hablan 4 el alma, v se
hacen entender cuando les conviene 6 les
place, con una solay ripida ojeada, acom-
pandndola las mas veces con. una sonrisa he—
chicera y tan imperiosa, que el corazon mas
nsensible no puede ménos de conmoverse
4 tan seductores como espresivos estimulos.

La estatura de la bella era airosa , su
conversacion apreciable, su voz conmovia, y
su estilo complacia tanto, que se deseaba, al
separarse de ella , el momento de volver &
verlay & hablarla.
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Esta era Ludomilia de Médicis, gran du-
quesa de Ravensberg. -
~ La hermosa teunia el codo del brazo de-
recho colocado en la mesa, y su cabeza des-
cansaba sobre el dorso de la mzno, en ade-
man rellexivo y algo triste.

Uno de sus pages le anuncié la Hegada
del senor Mastropetro.

A cste nombre , la duquesa sulio de a-
quella especie de éstasis, ordenando que en-
trase al punto el referido.

—Q0s saludo , seitora, dijo risueiio,
;\instrbpelro desde la puerta, ¥ sin pasar de
ella.

—Acéreate... acéreate... anadio Ludo-
milia con afabilidad. Estoy sola 7. si¢ntate.

—De cuando aca, seiora? le pregunté
élsin dejar la sonrisa. Esta es una verdade-
ra sorpresa... Desde que estoy en Ravens—
berg jamas os habeis dignado concederme
una entrevista & solas... siempre con testi—
gos... Ynosé por qué... Nosconocemos ha-
ce tanto tiempo... y tan de cercal...

—Conque estranas el que yote llame,
Leonelo?...

—Tambien me nombrais por mi verda-
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dero nombre?... Fstas son finezas duplica-
das.. yque no esperaba yo merecer hoy...
Bien dicen que los arcanos del destino son
incomprensibles!... Estoy & vuestras érdenes
sefiora. :

—Te equivocas si crees que te he hecho
venir & mi cimara para hablarte como du-
quesa soberana.

—Tampoco esperaba encontrarme con
tal dicha. Esta noche todo es para mi, sor—
presas y favores.

—Te voy 4 hablar como Ludomilia de
Médicis. ghit
—Pero Ludomilia de Médicis en Ra—
vesherg 6 en Ferrara?

—En Ferrara.

—Bien: entonces ya te escucho, Ludo-
milia. ,

Y tomando un escaiio , se sentd & los
pies de la duquesa, colocando el brazo so-
bre las rodillas de ella sin respeto ni cere—
monia.

—Hola!... le dijo esta con rostro ri-
suefio... parece que no te has olvidado de
Ferraral... : ‘

— Hay momentos que no se borran ja—
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mas de nuestra mente, Ludomilia... Y en
este, aunque pasagero, quiero reproducir los
que pasibamos entonces.

—Siendo asi te trataré como & Leonelo.

—Pero ten cuidado no tengamos antes
de concluir la conversacion , que olvidar—
nos de lo que fuintos, para acordarnos de lo
que somos.

—No... ro lo espero.

—Dificil lo considero... Habla ya.

—Leonelo , tengo celos de Othon de
Ravensberg.

—Y por qué no dices de tu marido?

—Ah! no me recuerdes esa palabra....
Solo te digo que tengo celos.

—Me alegro en el alma.

—FEso me contestas?

—Y qué otra cosa puedes esperar de
mi?

—FEs verdad, dijo con amargura. Soy
demasiado neecia en demandar consuelo de
un hombre, cuya alma empedernida y feroz,
se complace hace tiempo en mis penas, se
deleita en mis padecimientos. Ageno & to-
do sentimiento de sensibilidad y ternura,
parece como que anhela verme atormenta—
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da, para reir, y halagar sus ocultos ¢ injustos
resentimientos... Pero te engaias, si ima—
ginas que pueda durarte mucho esa tirinica
dominacion que egerces sobre mi suerte, y
que engriendo cada dia mas tu altaneria, te
va hasta haciendo descender dser grosero con
una dama de mi categoria , olvidando tus
principios y las particularidades que median
entre nosotros. ;Y presumes (0 que vo....
una muger agraviada , una muger que te
tiene que tolerar sarcasmos indirectos de—
lante de las personas que los profieres, pero
que me llegan & el alma, porque los com-
prendo y sé su fundamento; que esta muger
en fin, ha de olvidarse tanto como crees de
su nacimiento, su posicion, v los tormentos
que sufre?.. ;Que no ha de procurar com—
binar los medios de satisfacer su resentimien-
to, y hacerte ver que aun le quedan recur—
sos para que no desatiendas asi la clase en
que se encuentra cuando ménos. Pues si.
Bien Ludomilia, bien duquesa soberana de
Ravensberg, Leonelo, no olvides jamas que
soy una muger injustamente ofendida por ti,
Y que si me ostigas podré hacerte sufrir lose-
fectos de mi resentimiento.
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—Ya hace tiempo que te estoy escu-
chando eso mismo... le contestd con calma...
Desde que vine 4 Ravensberg.

—Ah! con que no crees que eso suceda?
No esperas, segun eso, que llegue ese caso?

—Si... pero tengo combinadas muy bien
mis medidas. :

—Para quél...

—Quiéres que me tome el trabajo de
veferirtelo, Ludomilia? ;O es que deseas in—
formarte para prepararte contra mis dv_:ter—
minaciones? En ese caso te desenganaré,
porque todos (us esfuerzos Seran vanos pa—
ra conmigo.

—Por qué?

—Porque te conozco. Antes te insinué
que va hacia tiempo de esto... y no debes
desatender tal circunstancia. Apesar de to—
do, ti te quejas de mi, yno s¢ porqué. Las
palabras con que me has demostrado tu ofen-
sa, carecen de un fundamento justo, y esa
hicl de amargos sinsabores que esta bebien—
do tu corazon, antes la depositastes ‘ta en el
mio: Pero como muger, te vistes halagada,
obsequiada, pretendida y no escuchastes otro
acento que el del orgullo v la vanidad, aho-
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gando los sentimientes mas dignos y respe-
tables. .. los alectos mas hermosos para todo
ser sensible... Dime que no es esto verdad,
Ludomilial... |

—Ay! no es verdad, no: ti estas preo—
cupado, Leonelo. :

—-Ludomilia, desaparecio aquel tiempo
en que el sencillo y timido Leonelo sesome-
Ua & tus menores insinuaciones.... en gne
creia tus mas leves palabras, y se le figuraba
oir el precepto de Dios en tus labios. Enton-
ces, bien lo sabes; sacrificé & tus caprichos
falaces todo lo que hay de mas respeta-
ble para un joven noble y entusiasta,... sus
esperanzas, su porvenir, su fortuna. El bri-
llante esplendor de un merecimiento casi
cierto , ese meteoro seductor que lisongea
al mancebo, alienta al hombre pensador y
estudioso, y fanatiza aun al anciano... Ser
mas!,.. la glorial... Ese mas alla que se di-
visa aun en la fortuna mas elevada, en la po-
sicion mas brillante, cuando la suerte son-
rie al hombre, mas benévola y decidida 4 su
favor. Y apesar de todo, este hombre que
la fatalidad puso en ¢l su blanco... este hom-
bre entregado por ti 4 Satands , gue se ha
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olvidado de si mismo, de su patria, de su
familia, del mundo entero, errante; y bor-
rado su nombre por el silencio y el abando-
no del blason de su ilustre clase, te esta
aun sometido , sino por deber y reconoci—
miento, porque te ha jurado ser ficl & una
prenda sagrada... & una prenda que...

——Calla! calla!... No la nombres!.....
no la nombres, por piedad! Me desgarra el
alma su recuerdo... y no la puedo apartar
jamas de mi corazon...

—-Bien! Estas ltimas palabras me some-
ten mas a i, porque veo que Conservas aun
sentimientos de sensibilidad y ternura. Lu-
domilia, mientras des cabida en tu pecho 4
ese recuerdo laudable existird Leonelo pa—
ra ti; pero si no, veras 4 tu lado, en tutro-
no, en la soledad , en tus alegrias, en tus
pesares, en tus suefios, 4 Mastropetro, ira~
cundo, inecsorable, vengativo y feroz, pron-
to & denunciarte , 4 denigrarte, & envilecer-
te, 4 los ojos deRavensherg, de Ferrara, de
Florencia, de Roma, del imperio.. delu-
niwverso entero. '

—Miserable! murmur6 la duquesa para
si... ;Y harias td todo, eso conmigo, Leo-



145
nelo? le pregunté con tan seductor acento,
que Leonelo sintié desarmarse su célera. ...
&Con aquella Ludomilia que tanto amastes?..
Qué te amé con loca ilusion... con un en-
tusiasmo idolatra y ciego?

—Pero no me ama aun...

—Eso es lo que th no sabes , hombre
cruell... esclamé la duquesa con falsa ter—
nura, conociendo que vacilaba la energia de
Leonelo. Mas tus palabras me anonadan y
estremecen, en términos que no me dejas
lugar mas que para sentir y padecer la cruel-
dad con que me tratas! Leonelo, sino por
auestro “anterior carino, al ménos por quien
soy, compadece & una infeliz muger 4 quien
su primer desliz la ha ido conduciendo, &
su pesar, al borde de la sima espantosa don-
de se vé asomada, va quien la mano del des-
tino la impele hacia su fondo, por mas que
ella con sus débiles fuerzas procura apar-
tarse de él. ;Si supieras cudntas lagrimas,
cuéntos dias de amargura me ha costado mi
estancia en Ferrara! Ah! maldigo mil veces
la suerte fatal que me condujo 4 alli!... Ino-
cente y tranquila, mis dias pasaban en la cal-
ma de una pureza envidiable, Y que no su-

TL—10. Biblioteca popular gaditana
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pL‘ dpl(‘(l:ll en sua ‘(‘rdddl‘ll) ‘ldlllr, lPUrq[ﬂ'
no lo conocia. Despues, ;qué han sustituide
4 aquellas gratas y lisongeras horas de tran~
quilidad y placcr.... Becuvrdos sombrios ¥
aterradores!.. momentos azarosos!.. lgrimas
ocultas!.. afticcion disimulada, teniendo que
reir, con el alma destrozada; mostrar la faz
leda, cuando se me despedazaba el corazon.
Y aun en este momento... aqui tengo que
escucharte, sufrirte, tolerar tus pal.illms o
&y por qué? Pﬂrquc no sabes comprvndc r mi
situacion. (Y & quién lengo que oir agra-
varla? Al hombre mwnsuderadn , insepara-
ble, compaiiero de mi infortunio... compli—
ce de mi debilidad!... Mas aun: al mowil,
al autor de eHa... Y se olvida ahora de mi si=
crificio , hasta el cstreme de megarme su
compasion.

Ludomilia, al decir esto, dejoé escapar al-
gunas kigrimas de sus negros y seductores
0jos... Elllanto de la duquesa engaiaba aun
a4 Leonelo... Lloraba, no de ternura, s
de resentimiento... de deseos de vengar—
se de él.

Leonelo comprendiéndolo dediverso mo-
do, v esperando resucitar en el corazon de
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Ludemilia sentimicntos estinguidos va, pre=
tendia con sus razones apurarla ¥y estrechar-
la mas. :

—Compasion! la dijo. ;Y la has tenido
ti de mi, muger infiel Yy cgoista? ;Compa-
sion de i, despues que he quedado reduci-
do por tu causa & un estado misero y de-
gradante... & ser poco ménos que un escla-
vol. . ;Qué ventura, qué galardon me ha
proporcionado nuestro conocimiento en Fer-
rara? Reflexionalo, Yy compara tu estado con
el mio. Ta, rica, opulenta, soberana de un
pueblo; yo, pobre, misero, abatido y hasta
humilde siervo del menor noble de tu cor—
te; teniendo que someterme y desnndar mi
cabeza ante unos palaciegos que en nada me
esceden , transformado, por disimular, en
agente y casi espia de esos necios que espe—
ran subiry engrandecerse por el influjo y
la wntriga... Y todo lo tolero por ... si...
porque... te amo aun Ludomilia,

—=Callal... calla!.... no profieras tan
fverte esa palabra en palacio! Ella seria tu
muerte.... y mi cterna perdicion!

En el rostro de la duquesa brillo la si-
miestra satisfaccion que sentia, al oir que
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Leonelo la amaba aun. No porque este a-
mor lisongease su amor propio , sino por—
que asi lo tenia mas & su disposicion.
——Pues bicn, continué Ludomilia; su-
poniendo gne esto amor no se ha estingui—
do en ti, y que yo te conservo aun la es—
timacion que los lazos que nos ligan deben
engendrar; si bien por mi estado y posicion
no puedo corresponder ostensiblemente a
él, te elevaré 4 la altura que por tu na-
cimiento eres digno. Leonelo, ya es fuerza
que no olvides que estoy unida & un hom-
bre que es duque soberano de Ravensherg.
——Si; pero ese duque soberano me ha
arrebatado tu corazon.... ese corazon que
era mio, y que quiero volver & recuperar.
—-Bien sabes que eso no es esacto, Leo-
nelo. Al darle mi mano 4 Othon, obré la
razon de estado no el carino. Yo no amo
4 mi marido.
——Y sin embargo tienes celos de él.
—Los tengo, por orgullo, por resen-
timiento, por vanidad. Muchas veces se dis—
frazan, en nuestra alta categoria, con las
ecsigencias puras del corazon, los estimulos
odiosos y reprobados del vicio, 0 otros afec-
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tos lan MEZuInos vy detestables; v alos 0jos
del mundo aparece una verdad recomenda-
ble y querida, que no ecsiste en nuestros l4-
bios ni en nuestras acclones, porque la so—-
ciedad con sus imperiosas leyes, nos obliga
@ un disimulo criminal, 4 par que esas mis-
mas leyes nos marcan la pauta de ese dj-
simulo tambien, v el cual nos vemos obli-
gados & ejercer tan continuamente.

—Y bien.... qué quicres decirme con
es0l...,

—Que el amor, la correspondencia
Gue te concedi en Ferrara, no puedo o-
frecértela en l{a\'cusbcrg, pero si darte
litulos y honores que demuestren la pre-
ferencia con_que deseo distinguirte

——Honores!.... Me sobran con los que
heredé! Titulos! El conde de Polesino, ilus-
tre bistago de los duques de Ferrara, no
tiene que envidiarlos 4 nadie. Cortesano del
palacio de Ravensherg y preferido por i,
me haria sospechoso, Mastropetro | simplv
escudero agregado & tu servidumbre, pue—
do & todas horas entrar en tu cimara i re—
cibir tus érdenes. .. v a dictarte las mias
tambien.... recordindote tu proceder con-
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migo,yhaciéndotever mijustoresentimiento. .
cuando no quieras escuchar las palabras de
mi amor. Como noble, me creo ofendido
¥ 1o me vengo aun.. Como hombre celo-
so, sabr¢é hacerlo si me pones en semejan—
te caso.

——No le esperes de mi. Yo s¢respetar
tos deberes que un error liizo estensivos d
nosotros dos. La mano de fa prmilh‘ncin o
dispuso asi.... 1o mismo gque ordend hacer—
me soberana de Ravensherg.

——En eso se fundan para disculpar sus
actos indebidos los que obran como ti. Acu-
san ala prmidvu(*in. haciéndola complice ¥
parte de sus malas acciones, como si la pro-
videncia pudivsuCuud)‘ln‘ur al erimen, quela
prostitucion de lossentimientos,6 los estimu-
los de la sangre nos hacen cometer. Tus
acciones son tan marcadas ¥ palvnlvs, Lu-
domilia, que & mi no me puedes ocultar ni
disfrazar su fundamento, jAcusas & la pre-
videncia!! Fué ella la que te dicto en Ra-
vensherg olvidai los sagrados deberes que
dejostes en Ferrara? Y aun si manana co—
metes otro delito mayor & que te coun=
duzcan el orgullo, ol resentimiento 6 la ven=
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ganza, serda la providencia la que impuisc
tus deseos v los medios de satisfacerlos qui-
zil.... Pues guirdate no sea la providen—
cia da que te muestre alguna vez su ceio se—
vero ¢ inecsorable tambien.

——Me conformaré con sus decretos. Pe-
ro terminemos la referencia de unos he—
chos tan desagradables para ambos. Bien de-
berds conocer que va no podemes pensar
como en aquella época de entusiasmo y de
itlusiones, Aquellos alectos es indispensable
que los sustituyamos con los de fraternidad
Y conveniencia mitua. Ser amantes indis—
cretos no es prudente ni acertado ya, pero
amigos inseparables si. Yo, convencida, no
de tu amor pues tal nombre no debe dir-
sele, sino de tu aprecio, v ti de mi since-
ra correspondencia 4 esa voluntad, debemos
unirnos v obrar de consuno, para contrastar
las adversidades & infortunios con que el
destino se empeie aun en oprimirnos. A ti
puede serte de mucho valor el poder de
mi soberania, y del cual tienes casi un de-
recho & disponer; & mi, tusaucsilios ¥ con-
2108 en esta penosa v drida carrera que es-
toy surcando. Ambos nos debemos sostener
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ya en el mundo, supuesto que [a suerfe &
la fatalidad, ha dado otro giro & nuestro
primer amor. Ah! te lo juro, Leonelo. Si
no hubiora sido por complacer a un padre
destronado y proseripto. jCon qué placer
hubiera yo reservado para ti una mano que
debio ser tuya, y viviria ahora para tu amor,
libre de las importunas y odiosas ecsigencias
de la corte, y al lado de un hombre que
no puedo amar... porque conozco que ¢l
no me ama tampoco! Si, el himeneo hu—
biera puesto un término feliz & nuestro ca=
rino. Pere ahora, va sometida & unos de—
beres tan poderosos; nutrido el corazon con
el esplendor magico de una grandeza, que,
aunque COnOZCAMos su insufriblo peso , li—
songea y orgullece , parece como que lo
pone arido y enjuto & otro sentimiento que
no sea el que nos domina, y si el corazon
destila alguna vez un afecto, es tan nocivo
para el que lo concibe, como frio y desnu-
do de interes para el que esperimenta sus
efectos. En la corte todo es falso, supuesto
y enganador. Aquila verdad es infructuosa
y la ficcion de una utilidad necesaria y Teco-
mendable. Aqui, en fin, se venden y enage-
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nan los sentimientos mas puros , al egois—
mo, las combinaciones, el interesy la am-
bicion. Considera, Leonelo, si necesitaré de
un hombre como ti, de una ayuda para
defenderme.

--Y sin embargo, quisiste ser duquesa
soberana... Esclavizar tu alvedrio y tus a—
fectos &4 tan detestables tiranos... Para es-
to destrozastes el corazon del hombre que
te amaba, y proscribistes de su pecho a-
quella dulce y placida satisfaccion que en-
gendra una correspondencia sincera y pura!
Ludomilia, mucho mal me has hecho, pe-
ro te aseguro que no trocaria mi suerte
por la tuva!

—-Lo creo... Mi vida siempre sembra—
da de azares y peligros, participé, desde ni-
ia, de la infausta suerte de mi padre Pe-
dro de Médicis. Ya sabes su destronamien-
to, su proscripcion y los infortunios que es-
ta le acarreara. Incendiado, sagqueado nues-
tro palacio de Florencia, se vio en la nece—
sidad de mendigar para ¢l y sus hijos una-
silo en las cortes estrangeras. Aqui en Ra-
vensherg, el padre de Othon le concedié una
hospitalidad digna de aprecio, y el mio a—
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gradecido 4 su generosidad , y por otro lado
mirando el porvenir que podia dejar & sus
hijos, aeeptd el himeneo de Othon conmi-
o propucsto por el duque su padre... ;Qué
habia yo de hacer em aquellas circunstan-—
cias? Agravar con mi repulsa la fortuna tan
adversa de un padre que adoraba? Revelar—
le mi flaqueza contigo para verlo morir de
dolor y sentimiento? ;Ser ingrata por ¢l 4 los
beneficios que el padre de Othon nos habia
dispensado?. .. Ay, Leonelo! Caan injusta—
mente me culpas, y qué poco merezeo los
cargos odiosos que me haces.

—Bien. Conozeo efectivamente que en-
tonces te sacrificastes a un deber sagrado, y
yo te lo perdonaria si despues no hubieses
prostituido tu corazon;... pero, Ludomilia,
este no es el mismo que cuando nos vimos
por primera vez en Ferrara.

==Y como es posible, Leonelo? ;Presen-
ta este mundo ingrato y enganador, mas que
cjemplos de falsia y fingimiento? ;dénde es—
tan la sinceridad, el candor y aquella [é her-
mosa y santa que engendrada por la rigida
observancia de los puros afectos, es el anco-
ra de la vida... el consuelo celestial que de-
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bieramos tener?... ;Quiéres que yo me a-
bandone ciega ¢ incautamente, y en medio
de una corte, guarecida solo, con la verdad
y los sentimientos de un corazon inocente,
para que este sea despreciado , zaherido y
destrozado en fin por el dolo y el vicio?....
No es posible. Yano me es facil retroceder
en la senda que la sociedad me ha dictado
seguir, y para transilar por ella con mas se—
guridad v confianza, te he elegido & ti.. @
ti, intimo dvpuqitnrin de los secretos de mi
vida, y a quien me unen los tnicos lazos que
deben ser respetados en la tierra.

——Esos mismos lazos me impiden no a—
ceptar lo que me propones. Ese falso papel
que ti quieres obligarme & hacer & los ojos
de tu corte, me envilece v degrada... El
que estoy representando ahora es mas digno
v estimable para mi... porque esta unido &
mis sentimientos... es casi inherente & mi
inolvidable resentimiento. Alto dignatario en
la corte de Ravensberg, colmado portiy tu
esposo de distinciones y honores que no ne-
cesito, porque las heredé en mi patrm al na-
Cer, lvmlrm que ser para li, como olros tan-
tos, adulador, falso, impostor, ahogando las



156
uejas y la voz de mi corazon... Porque ven-
ﬂido al favor que me dispensaras no podria
ni aun insinuartelas; en vez que asi, cubier-
to con este humilde disfraz, soy mas, me con—
ceptuo mas poderoso , porque conservo la
independencia plena que sobre ti me da, un
derecho adquirido & costa de mis innumera-
bles finezas v sacrificios... v jactarme con que
con una sola palabra pucdn poner & mis pies
& la duquesa soberana de Ravensberg. Es-
te poder, esta autoridad, esta fuerza, & que
en vano resistiras, es lo tnico que he podi-
do salvar de la ilL‘I‘dldd que tu ingratitud
conmigo me ocasionara; v bien tan inestima-
ble para un hombre, jova de tanto valor pa-
ra un corazon lacerado y herido por la ofen-
sa, no la enagenaré ni venderé jamas por
todos los tesoros vy dignmdades del mundo.
——;Con que te decides & permanecer?. ..
—=Siendo Mastropetro, el escudero.
—=.Y si yo publicara que eres Leonelo,
conde de Polesino, para obligarte i recibir
de mi esposo y de mi corte, lﬂh homenages
que a tal personage se le deben?
—-Me obligarias tambien & manifestar la
causa delincognito que he guardado?
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—-Y harias td eso,Leonelo?

—Y por qué no?...

-—Pero qué pruebas podrias presentar?

—Pruebas dices? Muy olvidadiza eres,
Ludomilia... La principal existe en mi po-
der.

—Dénde? (le pregunté asombrada.)

—Aqui... en Ravensberg...

-—;En Ravensberg!! (con igual sorpre-
sa.) .

—Si...

—Fs falso... me enganas... Mi herma-
no Lorenzo de Médicis que la poseia, no pue-
de habértela entregado.

--Yo busqué medios de obligarle... y
Lorenzo me la entregé gustoso... Hizo mas
oprobd mi determinacion.

——Dios mio! Dios mio!... (cubriéndo—
se el rostro con las manos. )

——Vamos, Ludomilia, no te acongojes
pues ya ves que yo no pm*do tratarte con
mas claridad y confianza... y esto siempre
vale algo. .

——Leonelo, por compasion! que yo sepa
donde mora.

—-Eso jamas!
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—=Y me privards de verla?

—~Conforme las circunstancias se presen=
ten...
—Mainana... manana mismo!...

——Maiana?... No... es muy pronto.

—Ten lastima de mi...

—No puedo...

—Por piedad!... mira mi llanto, Leo-
nelo. _

—Lo siento, pero no puedo enjugarlo.

==De rodillas te lo suplico.

—Qué haces, Ludomlia?-.. La duque-
sa soberana & los pies de un humilde escu-
dero!... Si te vieran... Levanta, y no llo-
res mas...

—=Pero accedes & misaplica?

—-No, me es imposible ahora. ..

——Descortes, mal caballero, corazon de
fiera... que po se conmueve i las lagrimas
de una muger... que no atiende & sus acer-
vos dolores... Que es inflecsible 4 sus pade-
cimientos!. ..

—Ella ha endurecido mi corazon.

—Pucs_ bien, no miraré nada... lo atro-
pellaré todo... Te mandaré prender , dar
tormento. .. te arrancaré tu seereto, y reve—
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laré & mi esposo todo, todo, aunque arros—
tre su célera y su rigor.,

—=Delirios de tu imaginacion!.. Harto
persuadido estoy que no lo haras... En fin
dejemos esto, v ten esperanzas, Ludomilia. .,
Yo te comprometo mi palabra de que que-
daras satisfeeha... pero no ahora.

La duquesa quedé un momento pensa—
tiva. Al cabo de algunos instantes prorrum-
pi6, con un despejo y disimulo que sorpren-
dié & Leonelo:

==Bien, si me empeiias tu palabra de
caballero de que me complaceras, me con-
formo. -

-=La empefio, siempre que ti no uses
de ningun estremo que me haga retractar
de ella.

—Lo ofrezco... ¥ en pago te daré mi
confianza.

—-A medias?... porque yo sé que la has
depositado en otra persona,

—En cudl?

——En mad. Sofia de Korvei... Parece
que la amas con idolatria...

—=No... la aprecio nada mas... Micora-
zon ya no puede amarasi 4 ningun estraiio.
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—Por qué?

—Porque sus ilusiones mas gratas se han
estinguido.

—No lo creo... El orgullo, la grande-
za, el interes las engendran muy poderosas...
Pero volvamos & mad. Sofia... decias que la
apreciabas. ..

—Si, de todo corazon. Es la inica per-
sona de lacorte que me debe mas deferencia.
Su alma no se ha cmponmuado aun con nin-
guna pasion mezquina.

—Lo creo... porque es quiza la sola que
ha simpatizado tambien sinceramente conmi-
go. La considero generosa,compasiva, amable
yfrmwa Cmmu‘oiﬁnﬂlmlcntm nolo pracl;(‘a,
advierte la adulacion yla de‘:prm ia; los vicios
de la corte no han pudidn someterla & su yu-
go, vy ella por el contrario, domina 4 todos
conservando una independencia tan estima-
da como admirable.

—Ah! no sabes tit cuanto vale esa dul-
ce amiga, que el cielo me ha deparado a—
qui. Sin ella, los momentos de mi aislamien-
to fueran mas insoportables... porque... en
medio de esa turba servil que me rodea...
estoy sola, Leonclo... no tengo sin ella un
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corazon que me comprenda y consuele.

—~Ojala que nunca te falte su amistad...
Dichosa ti si al estimarla asi, no tienes algun
dia que pasar por la amargura de que te sea
infiel.

—Nb> lo espero. Su corazon no se ha
formado para abrigar la astucia ni el dolo.

- —Tambien yo confiaba en ti, Ludomi-
ha... vy me he equivocado!. ..

La duquesa & estas palabras, solo contes-
t6 con un profundo y aliogado suspiro.

—Con que tienes celos de tu marido.
anadié Leonelo, procurando con este recuer-
do distraer & la duquesa de la anterior con-
versacion, y para ratificar una idea quc con—
cibié en aguel momento. Ya yo lo presumia.
Y no es lo peor que los abrigues , sino que
ya en palacio se hace referencia de ellos.

—Y quién?

—El baron de Colemberg.

—Ah! si...

—Te has confiado a ¢é17...

—No. Es un celoso defensor mio, v lu-
menta el olvido y abandono que me concede
Othon, gr adudndolos de poco amor y cor-
Lesania,

T 1.=11. iblioteea popular gaditans
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—Sin duda... Colemberg es tn cortesa-
no muy apreciable por mil titulos... Pue—
des fiarte de ¢l; y tiene dos defectos reco-
mendables para ti; que es bastante orgulloso
y sobradamente pobre. Lo primero te es til:
lo segundo, haciéndolo i desapareeer coi
tus favores, lo convertiras en ciego instru-
mento de tus miras... Porque en palacio, y
en semejantes casos, un hombre asi de no
muy aventajados antecedentes v escasa for—
tuna, cs un tesoro; un auntomata utilisimo
pronto & obrar 4 la menor indicacion de
quien le favorezca, siempre que pueda sa—
car provecho de ello.

—Es verdad.

—Pero, en medio de todo... ggquién o-
casiona tus celos con el duque?

—No lo sé... Su despego, su indiferen-
cia es lo que me abruma mas. El objeto de
ellos creo ecsiste en el castillo del Aguila
Negra. :

— FEsa fortaleza cs fatal a todos! Ese es
un recepticulo de terror, asombro y disgus~
tos , para los habitantes de Ravensherg
sus cercanias... Hablan de ese castillo con
espanto y horror, y todavia no ha habido uno

.
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tan osado que se haya atrevido & aclarar ese
misterio... {Por el alma de mi padre, que
ecsisten en la corte de Ravensberg caballe-
ros osados y valientes!

—Uno hay solo que pudiera acometer.
tal empresa... pero esth sometido al gran
duque.

—Si, el mariscal Otocaro... Homhre
honrado; militar decido y valeroso... Me a-
grada su cardcter... Othon ha sabido esco-
ger amigo y confidente en ¢él... No le serd
infiel al duque yo lo aseguro.

—Y sin embargo yo deseo, ansio acla-
rar ese arcano. Es mi conlinua y perpetua
pesadilla.

—Dificil es mientras viva tu esposo.

—Con harto pesar lo conozco...

—Si quieres valerte de lo que contiene
aquel cofrecito que te regald mi primo
Alfonso 1. = de Ferrara, y que yo poseo
aun... Bien sabes que los Borgias tienen an-
tidotos admirables para toda Lla‘-v de ma—
1\ 'S,

—Conservas aun ese cofrecito?...

—Si , es una prenda atilisima, y por lo
tanito no lo he abandonado. Precioso ade-
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mas... de marfil y oro... Contiene dos obje-
tos de mucho valor para que yo lo despre—
cie. Tus cartas & mi, y tres pomitos que for-
man una alegoria , incomprensible & to—
dos, pero que yo comprendo.

—Pucdu saberla?

—S8i... Que el que llegue algun dia a
revolar, no smndo vo, lo que aqua‘llas car—
tas conticnen, tumlld quehabérselas con uno
de aquellos pomos... Te parece mal?..

—No.

—Conque si quieres obsequiar & Othon
con una copa de vino de Chipre 6 Siracusa. ..

—No estamos aun en ese caso,

—Cuidado que no es Leonelo el que te
lo ofrece, es Mastropetro... prouto & obede—
cer & su senora.

—Nb, repito. Selo quiero saber lo que
ecsiste en el castillo del Aguila Negra.. ..
En esa fortaleza maravillosa y aterradora.

—En ese caso ti obraras como gustes. .,
Me retiro ya...

—Con que.. ;como hasta aqui Leonelo?

—Mastropetro siempre, miseiora du-
quesa.

—Si?.. le pregunto Ludomiliacon mar-
cada intencion.
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—Si, mi sefiora...

—Entonces... A Dios, Mastropetro... a-
dios!

—El cielo os guarde.

“Leonelo se retird, y Ludomilia le siguié
con la vista hasta que desaparecio.

—Dios mio!! esclamd, dirigiéndose ha-
cia una habitacion interior. Qué zeste hom-
bre ha de dominar asi mi destino? Pero le
juro que sera por poco, por poco.

Y cerrd la puerta tras si.

Un momento despues de apartarse de-
alli Ludomilia, se movié uno de los grandes
cuadros que adornaban la estancia, dejando
paso a una muger, la que sin duda habia
escuchado la conversacion anterior.

——Es el Dante, dijo acercandose 4 la me-
sa y hojeando el libro que habia sobre ella.
Su leyenda favorita. Tiene celos y temores!..
Esto vendra 4 parar en lo mismo que me te-
mo! . La conozco demasiado... vy mi deber
es inutilizar sus miras... Una venganza! Y
venganza de una muger poderosal... Me
estremezco al IL‘lOl(ldl‘Iﬂ ... Dios mm' ipor-
qué habran de ser asi las mugeres? jPor qué
habran de sobreponer & sus (l(‘hl.‘l‘(’b las ce—
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sigencias de su orgullo ofendido! No es mas
facil llorar y seatir entre el silencio y la resig-
nacion! Y sin embargo, haengaiado 4 Othon!
A ese corazon magninimo y generoso! Y le
acusa y se queja de indiferencia y desvio!
Todavia le ecsije amor, estimulo, vehemen-
cia, cuando le vende vilmente, cuando con-
ficsa aqui mismo & otro hombre que no ama
4 sumarido... ;Por qué la muger ha de ren-
dir un culto ciego a la falsedad y al enga—
fio, siendo tan bella y encantadora la ver-
dad? Ah!si; la que tiene el corazon corrom-
pido miente y seduce... la que no lo ha pros-
tituido wun, ama v padece, con resignacion
y constancia... Acrisola su fé, y esta siem-
pre aparecerda como una aureola brillante y
hermosa... Ludomilia ha perdido ya todo lo
que puede tener de mas recomendable ¥
hermoso una muger... Un corazon puro ¥
sincero... Solo vive para el fingimicnto y la
astucia .. Ella serd infeliz!... Tarde Horara
un arrepentimiento infructuoso quizi.

Se oyeron pasos cn la habitacion de la
duquesa, y la dama desaparecié por el hue-
co del cuadro.

Como no la habra conocido el lector, le
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diremos que era mad. Sofia , marquesa de
Korvei.

Ludomilia pensé decir 4 esta que no
podia asistir & la tertulia de aquella noche,
por hallarse con una ligera indisposicion, y
que lo apoyase con las damas y caballeros que
concurrian a ella, trasladdndola para la no-
che siguiente, dando ese pesar del baron de
Colemberg, que pensaba sacar partido del
asunto de da fargeta; y de Luitzpoldo Vith
que esperaba ser por aquel presentado en la
tertalia de 1a gran duguesa.

L d
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La casa rusites.

La selva de Roden se estendia por fa parte
(lu, Rd\f‘llbh(‘rﬂ' hicia las fuentes de Ocker y
tenia su tvlmlno en la falda de la dilatada
cordillera del Harz. La selva era espesisima,
y casi impenetrable por el parage que va—
mos & referie. Pocos eran los que transi—
taban por ¢l; primero, porque no habia alli
objeto que mereciese el arrostrar las inco-
medidades de un camino tan penoso, yse—

gundo, porque, como hemos dicho, al estre-
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mo del bosque hallaba el caminante, por pre=
mio de un afan improbo, las 4speras rocas
del Harz, que ofrecian mayores dificultades
que las malezas del bosque.

Serian las seis de la tarde.

Dos hombres habian penetrado en esta
selva, sin guia ni practico que lo conduge-
se, ni direceion cierta hacia lo que solicita-
ha uno de ellos. Este buscaba un objeto,
que ansiaba encontrar con aquella vehemen-
cia y deseo, que el corazon encierra, cuando
no late ni respira sino para satisfacer uno de
aquellos afectos irresistibles que por mas que
procuramos ahogar, fermentan y se dilatan
con mas fuerza, brotando al fin en nuestro
pecho como el erater de un volcan... Cual
una llama activa y voraz que se infltama con
impetu y velocidad.

Parece infructuoso decir, que no sabien-
do donde dirigirse, los caballos caminaban
i su placer segun lo permitian los arboles
y el follage de la selva.

—Senor, le dice uno de ellos al que pa-
recia su superior, vy en mal pronunciado
aleman... La noche se nos va & echar enci—
ma, y esta selva he oido decir que estd muy
poblada de animales feroces.
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—No tienes espada y valor?... Y sobre
todo, no vengn contigo?...

—Pero st las fieras nos acometiesen en
anmero considerable....

—Y qué? Hay alguna diferencia en pere-
cer por la mano de un hombre en el cam—
po de batatla, & morir para satislacer la ne-
cosidad de una fiera enun bosque? Todo es
morir, Thuin. El hombre matalas mas veces,
por halagar sus pusiones.... La fiera por se-
tisfacer su hambre.

—Es cierto; pero...

—=Diris que aqui podremos morir sin ven-
ganza y sin gloria. Yo por mi, ni tengo mo—
tivos para descar la primera, 'y la segunda
me es ya indilerente. Si temes, vudlvete....
Yo recorrveré el bosque, acompaiado sole-
mente de mi esperanza Y mi anhelo.

—Abandonaros?... Jamas... Con vos la
vida6la ecsistencia. Os lo prometi en Basilea.
Os debo mas que mi vida... y soy recono—
cido.

—No... no lo menciones mas.

—Eternamente, seitor. Esa memoria for-
ma la ilusion mas grata de mi ser.

—Bien... basta... Adelante.
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Los dos guiaron los caballos hacia una
senda que se les presentd, por entre unas
hayas, y desaparecieran al punto.

Los desconocidos habian transitado la
mayor parle de la selva, sin que se ofreciese &
su vista, no solo nada que calmase el deseo
del que mas interes mostraba en recorrerla,
pero que ni aun le diese una leve senal de
lo que buscaba.

Conduciremos al lector & otro parage del
bosque, entre tanto quelos dos viageros men-
cionados se ocupaban en sus pesquisas.

En un sitio oculto , cerrado de espe-
sos pinos; por entre ¢l verde ramage de es-
tos, se nolaba con dificultad, & no aprocsi—
marse mucho, las paredes esteriores de un
edificio. Se apoyaba la parte posterior de ¢l
en ‘unas altas y parduzcas rocas del Harz,
como ¢l pigmeo que se guarece de la cor—
pulenta estatura de un gigante para que lo
defienda, temeroso y poco confiado de si mis-
mo. La vista que presentaba la casa era sal-
vage y participaba del aspecto de su defen—
sor; pues ¢| muro esterior, {abricado de las
mismas rocas de la sierra, parecia un abor-
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to de csta mas bien que un objeto artificial.

Por consiguiente, presentando este edifi-
cio un cardcler tal, se congeturaba que sus
moradores, si los tenia, se contentaban con
muy poco en ¢l mundo,y que les era mas
ﬂp!‘{‘(‘ldhlL semejante aislannento y abnega—
cion, que las brillantes y qeductords como—
didades de la sociedad.

Lenadores no podian ser, ni aldeanos,
ni otra clase de personas cuyo destino fue-
se peculmr a aquellos sitios, ni les obligase a
vivir desterrados de tal modo.

Al contrario, todo indicaba que la casa
estaba inhabitada, pues las puertas y ven—
tanas se hallaban cerradas; 6 cuando menos
los que vivian en ellase encontraban enton-
ces ausentes,

Todo era soledad en aquel lugar. El si-
lencio que reinaba lo interrumpia leve—
mente el ruido de las hojas de los arbo-
les agitadas por una suave brisa, el canto de
las aves y el rumor lejano de una torrente
que, precipitindose desde las altas rocas del
Harz, p‘mlm 4 corta distancia de la casa,
v seguia su curso hicia lo mas espeso de la
selva.
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La noche se aprocsimaba y los objetos
de aquel sitio ihan tomando un aspecto. a—
terrador. El Harz era el que mas se mani-
festaba, & par que la luz del dia iba des-
apareciendo , imponente y grave. Seme-
jante @ un coloso silencioso y amenazante,
pdrccm ostentarse como rey de aquel espa—
cio, infundiendo pavor al que osase mirarlo,
¥ prunto 4 desplomarse sobre todo lo que
tenia ante ¢l, alterando l2 calma respetable
que se advertia en su contorno.

La vista de la casa iba desapareciendo
entre el lobrego aspecto del monte, igual 4
un nifio que se acurruca y cobija en el re—
gazo de su madre.

Los arboles y las ramas podrian graduar-
s¢ como sumisos admiradores de la sober—
bia y altiva cerviz del monte, colocados hu-
mildes 4 sus pics, y reconociendo.su poder.

La naturaleza comunicaba & estas crea—
ciones, una resignacion muda, si bien digna
de admiracion, rvspvln y veneracion.

Pero esta calma fué alterada pronta—
mente por el ruido de varias personas que
parecian dirigirse 4 la casa.

Los que eran se aprocsimaban cada vez
mas.
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El sstro de la noche iba rompiendo el
tupido velo que unas pardas nubes forma—
ban 4 su alrededor, v su disco refulgente,
dando de improviso sobre todos los obje—
tos, parecia darles nueva animacion , tor—
pando su triste oscuridad en placida y rien—
te ecsistencia.

Asi fué como por enlre unos arbustos,
entrelazados con los pinos, hizo ver a los
objetos que vamos & citar.

El primero era un anciano como de se—
senta anos. Su cabeza y barba eran blancas,
como los carambanos del Harz, La primera
la cubria un sombrero de ala tendida. Ves-
tia un gaban oscuro de paiio burdo, cenido
con un cinto de correa, y unos botines igua-
les al gaban. Llevaba una muleta en la ma—
no, la que le Servia para apoyar sus pasos,
cuando estos vacilaban & cada instante , ya
jor las ramas que encontraba en su trian—
sito, 6 por la desigualdad del terreno que
pisaba.

Detras de ¢l, a corta distancia, cami-
naban otro hombre y una nina.

La nine la conocemos, y al hombre tam-
bien, aunque de paso.
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«—Cuidado con Gacela, Brunon, decia
el anciano & su compaiiero, sin volver la
cabeza ni purerse. Es necesario ya lener con
esa bribona mucho cuidado.... Ha preten—
dido escarriarse ayer tarde!.... Ya... vala
ataré corto!....’

Basta con lo dicho para adivinar quienes
eran los tres.,

La wina suspiraba ahogadamente , sin
atreverse & dar @ sus suspiros Loda la esten-
sion que su corazon necesitaba.

Solo alguna gue otra vez, se contentaba
con apretar la mano que le Hevaba usida
su conductor, como en seial de afecto, ¥
suplicandole intercesion por lo que le es-
euchaba al anciano.

Brunon, & quien nombraremos ya asi, le
devolvia la senial como prucha de su asenti-
miento.

La nina fiada en esto le deeia envoz
baja: -
—Si vieras.... Eran tan carinosos!... tan

compasivos!... Y uno sobre todo, qué galan-

te y benéfico!
—=Silencio, senowita, le contestaba Bru-
non, con acento bronco, pero amable,
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Los tres llegaron a la casa yel anciano
sacando una llave se la entregé & Brunon, di-
ciéndole, secamente:

—Abre.

Y se sento enseguida en un poyo 6 ban-
co de piedra que estaba al lado de la puerta.

--No entrais ahora, seiior, le pregun-
to6 el criado?

—-No: quiero gozar de esta dulce tran—
quilidad que me circunda. Enciende luz en
mi cuarto y vuélvete. Di ala pobre Catali-
na que estamos ya aqui, y que si quiere sal-
ga & respirar libre del encierro que ha su-
frido mientras hemos estado fuera.

Brunon obedecié ciegamente, y sin pro-
ferir una palabra.

El anciano quedo un momento con sus
manos apoyadas sobre la muleta y la vista
fija en elsuelo. Laniba en pié, y sin atre-
verse & acercarse, lo miraba con temor y ter-
nura, & alguna distancia.

——Dos cahalleros!.... tartamudeaba el
anciano, imperceptiblemente... Y uno de e—
los de una érden distinguida... No conoz-
co la importancia de wlla, pero debe ser
elevada... Tal vez la seduccion! el engano!..
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Si,sil... Aunque es nifa aun, pensarin ya
arrebatarmela, robirmela'... Dejadme su-
mergido en la soledad y el abandono mas
inaudito y mortal.... Oh! no, no.... Sabré
guardarla, sabré defenderla & costa de toda
mi sangre!... Vivir sin mi tnico consuelo!...
Dios mio!... Vivirsin ella!... Gacela!... Ga-
cela! .. Hija mia, acéreate, acéreate... No,
no te arrancaran de mis brazos! {De mi cora-
zon! Sabré morir primero!

Y estrechdndola convulsivamente sollo-
zaba en el seno de la joven.

~=Padrel... ;Otra vez volveis & Horar?..

—=Ah!l... th no comprendes este lanto,
hija mial... No puedes conocer su impor-
tancia ni su fundamento. jOjald nunca lo se—
pas tampoco 5 azucena pura v sin mancha,
angel inmaculado de inocencia y candor.
Gacela encantadora!... Conservidmela, Dios
mio, guirdala con (u soberano poder, y no
me prives de este bien , el solo que me ha
quedado en mis ltimos dias.

El desconsolado anciano seguia estre—
chando & la nifia, con un entusiasmo tan
tierno y apasionado, que movia a compasion,
Despues la hizo sentar sobre sus rodillas

k12, Billioteca populur gaditana. )
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la cubria de puros y paternales Desos.

Aquella escena nteresante ¢ inocente,
fué¢ interrampida por dos hombres & caba—
llo que se presentaron repentinamente de—
lante del anciano, sin que este notase el pa-—
so de los caballos, hasta que los tuvo cerca.

Al momento se levanlo y colocando & ka
joven detras de ¢él, hizo (rente & los recien
llegados.

) -—Esp{‘ro, sefores, les dijo, que os dig~
neis participarme en qué puedo seros Wtil;
al mismo tiempo que me causa estrafieza ve-
ros en este sitio,

—Buen anciano, le conlestd el maris—
cal, apedndose ; venimos buscando.... Pero
calla, esta es la nina de ayer tarde... Gace—
la! La misma.... Bendigo & la suerte que
despues de tres horas de afan me ha conce—
dido al fin lo que deseaba.

—=Como, caballero... le repuso sobre—
saltado el anciane.

—Si, la buscaba, porque desde que la
he visto no he podido berrarla un punto de
mi imaginacion.. La buscaba, porque la con-
sidero como un ser sumamente interesante &
mi existencia... La buscaba, en fin, porque
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lacreo un dngel consolador de mi vida....
porque s¢ que es desgraciada... y yo puedo
hacer su felicidad.

El viejo al escuchar las palabms del ma-
riscal, quedo suspenso sin acertar & hablar. ..
La nina miraba atentamente 4 su padre, lo
que interrumpia solamente para dirigir al
soslayo sus ojos hacia Otocaro.

Al eabo de un momento, prorrumpié el
anciano:

—Brunon? Brunon?...

Este se presentd en la puerta de la casa.

——Llévate esa nina adentro , continud
con severidad... Llévatela y no os presenteis
aqui...

El criadoiba & coger & Gacela de la ma-
no para conducirla; pero interponiéndose
el mariscal...

—=Deteneos, dijo. jAsi me quereis pri-
var de su vista cuando por hallarla hubiera
ido al cabo del mundo?...

——Caballero!... le contesto el unciunu,
con una energia que impuso respeto al maris-
cal & pesar dc su caracter fuerte... Soy su
padre!... Lo entendeis? Su padre.. y estoy
en mi derecho.... Llévatela.... anadio al
criado.
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Brunon obedecié. La nina dirigi6 al ma-
riscal una mirada de ternura al marchar.

El mariscal no acertaba & proferir una
palabra.

Thuin, 4 corta distancia, con las bridas
de los caballos en la mano, no podia com—
prender el fundamento de lo que estaba pa-
sando.

—Tened la bondad, dijo el viejo 4 O-
tocaro, de sentaros y que vuestro criado, 6
lo que sea, se retire a distancia que no pue-
da escuchar lo que vamos a hablar,

—=Thuin, llévate los caballosy guarda-
los al pi¢ de aquellos alamos, anadio el ma-
riscal.

Thuin hizo una senal de asentimiento
con la cabeza, y se marcho.

El viejo y elmariscal tomaron asiento en
el banco de piedra ya dicho, y que estaba de-
bajo de un emparrado, el cual daba sombra
en la puerta de la casa; de modo que, a pe—
sar de la luna, ni Otocaro ni el anciano, po-
dian uno & otro distinguirse las facciones.

——Por cierto, caballero, prorrumpi6 el
viejo despues que tomaron asiento, que des—
de ayer tarde aca han sucedido cosas estra-
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ordinarizs. No me he entrado en mi casa, y
encerrado cn ella sin escucharos, porque al
oir el tono de vuestra voz, he sentido en mi
renacer una sumision ya estinguida por los
infortunios y la desgracia. No os he brinda-
do con que penctreis en mi morada, porque
esa hace catorce aios que esta cerrada para
todo el mundo, y me he violentado 4 habla-
ros aqui, porque deseo, necesilo una esplhi-
cacion de lo ocurrido. .. y mas que todo, de
las palabras que acabais de proferir.

—0Os la daré al punto. Nunca he ocul-
tado lo que pusa en mi corazon. La verdad
es miidolo, la franqueza mi divisa. Ageno 4
toda ficcion, estraio 4 ese fingimiento falaz
tan comun en los hombres para espresar lo
que no sienten y enganar aun a aquelles que
mas veneracion y sinceridad le merecen, mis
acciones y palabras las dictan y rigen los sen-
timientos de mi almas y mi brazo y espada
sustentan y defienden lo que profiere mi bo-
ca. Dios formo la verdad porque es todo ver-
dad... los hombres practican el engaiio y la
impostura... porque efectivamente todo en
ellos es impostura y engaiios... Su creacion
es débil... misera!... Dioses todo... los hom-
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bres nada... Yo tomo por norma y modelo
4 Dios, v desprecio al hombre porque no
imita a Dios.

El ancianose quedd mirando de hito en
hito al mariscal, como dudando hubiesen sa-
lido de su boca semejantes palabras.

—=Asi, continué Otocaro, os esplicaré,
sin rodeos ni ficcion, mi nombre y calidad.
Me Haman Carlos Otocaro, y soy gran ma—
riscal del imperio!... (Me conoceis ahora?

——No.. no os conozco... Contesto el
anciano, algo pensativo. Otocaro!l... maris-
cal!... Es verdad que yo, habitante triste de
esta soledad ha tantos anos, no tengo nin-
guna idea del mundo nidelo que pasa en
¢l... Noos conozeo en electo. .. no os he oi-
do nombrar nunea.

—Losiento... porque eso os convence-
ria de la sinceridad con que os he hablado.
Sin embargo, nos entenderemos mejor aun.
Y vos como os Hamais? Esto es, si quereis
decirme vuestro nomhre.

—~Conrado...

—=Tampoco s¢ quien s0is... y cuenta que
de vuestra edad hay pocos que yo no co-
uozca en Ravensberg y sus contornos.
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—Sois de aqui?

——Nacido en las campifias de Lingen.

——=.En Lingen?!

—=Si... Parece que os ha conmovido ese
nombre.

—==Son recuerdos de 1a juventud... Pe-
o nos distraemos  del objeto principal de
nuestra conversacion.

—Volvamos 4 ela.

—=Ese estimulo que habeis manifestado
por mi hija...

—=Es tan hermoso y bello como el al-
ma de esa inocente.

—=Bien... pero cudl caracter es el que
fiene?

—=Una ternura filial, entranable! ... san-
fa en su esencia, sincera en su origen. .. y
pura en sus fines,

~=8olo Ja amais ilialmente?

—=Y de qué otro modo pudiera YO mi-
mar besa paloma inmaculada?. ..

==Y decidme, mariscal, dijo el ancia—
uo conmovido, qué os ha interesado asi?

—-Su desgracia!

—=Qué os ha impulsado?

—Si inocencia.
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——Pero esa aficion...

—-Fs pacida del corazon... Es aquelfa
abstraccion simpatica que nos arrastra , re-
duce y somete & un objeto... Es el alecto
que la virtud, e infortanio y fos mas san—
tos deberes despiertan eu un pecho com—
pasivo... Es por altimo haber obedecido &
una voz secrela ¢ imperiosa que se alzo en
mi alma 4 su vista, y fa cual me deck....
«Amala, amala... porque lo merece...y es
an deber!... Esa nina hermosa te perfene-
ce...su padre es anciano y desgraciado... le
faltara algun dia... ¥ Dios te seiala a ti pa-
ra entonces por su padre y proteclor en la
ficrra.»

Obedeci ciegamente & tan divino precep—
(o, y aqui me teneis...

No es un pllt‘l‘il cnpriclm , una rareza,
una locura.... Hicia vuestra hija me incli-
na una fuerza desconocida.... y esta no pue—
de ser mas que el brazo de Dios, dislraza—
do en esa naturaleza sdbia ¥ omuipolente,
& quien en vano ¢l hombre quiere ahogar
v desconocer las mas veces.

——_Fsos sentimientos son muy laudables:
esas ideas dignas del mayor aprecio... Pe-
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ro aon siendo asi, mariscal, nadie siente ha-
cia otro, por muy infeliz quelo considere,
un interes tan vehemente, tan acendrado,
como el que tan sibitamente os ha oca—
sionado una niha tierna, sin mas alractive
que su sencillez y sin otro mérito que su
inocente ignorancia. Una esperiencia, por
mi mal harto funesta, me ha enseiado &
conocer que los estimulos del corazon nacen
de causas graves, bien sean impulsadas por
las pasiones, 6 por las ecsigencias del vicio.
Yo concedo & esa generosa v desinteresada
sensacion todo el mérito de que es digna,
pero no me negareis que ecsiste en vos una
causa muy poderosa.... la cual me habes
ocultado.

—Si, es cierto que ecsiste, pero en
callarla no creais que me impulsa otro mo-
tivo que el convencimicnto en que estoy de
que no serdn creidas por vos mis palabras.
Yo he visto estampados en el rostro de esa
inocente, rasgos que me han recordado per—
sonas muy estimadas para mi, y aunque es-
to sca un sueio, una iusion.... un enage—
namiento, yo quiero gozar de él, porque
despues del arido y penoso camino que he
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surcado en este mundo, se ha presentado
esa imagen 4 mi, cual la de un dngel con-
solador que me brinda con sus halagos, con
dar al corazon aquella paz tan perdida co-
mo estimable. Y cuando uno ha recorrido
mpula y azarosamente esle curso transitorio
de la vida; con una agitacion perpétua en
el alma, con el vacio que deja en el cora-
zon la memoria acerva de acontecimienlos,
cuyo recuerdo pasa lenta Al pnusudam{‘nlu
sobre la conciencia, abruméandola sin cesar,
decidme: ;Podra uno ser indiferente ¢ im—
pasible & un objeto que se considera cual un
ser benéfico que puede endulzar la amarga
copa cuyas heces estamos bebiendo sin ce—
sar?

Porque no lo dudeis; el Omnipotente me
mostré el camino para encontrar i vuestra
hija.

Y mis pasos fueron guiados ayer tarde,
por ese poder inefable que todo o vé, pre-
vee y alcanza.

Y miobediencia tuvo su fundamento en
ese prineipio, y se sometio resignada y cie—
ga, ignorante del bien que se le iba & pre-
sentar,
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Y es que la providencia mas sabia que el
hombre, pone el bien al lado del mal, solo
que el mortal ignorante lo trueca &su anto-
jo y toma siempre lo peor.

En ¢l mundo, todo tiene compensa-
cion... asi detras del pesar esta la alegria...
v al traves de la ventura la fatalidad.

Luego si la fatalidad me ha perseguido
por espacio de veinte anos; en medio de un
hosque, al cabo de . ese tiempo, una nifia be-
lla v pura, me ha hecho ver que aun puedo,
en la virtud v la inocencia, hallar consuelo
en la tierra.

Esto me ha inducido & buscarla y a vos
que sois su padre hacerle participe de mis
sentimientos.

Y por lo cual no debereis desconocer que
el hombre no ha de contrastar lo que Dios
dispone, cuando su omnipotencia suma rige
las causas y prepara los acontecimientos.

10s convencereis ahora de que yo obro
por un impulso superior... si bien es cierto
que el objeto que me guia essincero? ...

~=Si, pero... jqué quereis que yo haga?

——Abrirme vuestro corazon, confiadme
Ias:‘_pcnus que lo oprimen, Y despues acep=
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tar los consuelos que yo pueda daros por mi
influencia y mis Incm'a haciendo par ll(‘lp(.
de ellos 4 esa criatura celestial.

——Mariscal... lo que pedis es imposible.

—Por qué, Conrado?

---Porque lo que deposito en mi alma, se
encerrard conmigo en el sepulcro. Niaun
mi hija lo sabra h.n,m despues de mi muer-
te... Y eso se opone poderosamente & vuestra
fineza.

—=Tan desgraciado habeis sido?..

—En estremo.

—Y tan poco confliais en Dios... En su
mfinita bondad , que no conocereis que ¢l
me dmr\'c aqm para vuestro consuelo?

—-Q ue si no confio en ¢l decis?... Acaso
ese firmamento sembrado de estrellas , ese
espacio inmenso que corona nuestras cabezas
v donde los astros giran; estos arboles, esas
|ll.mlds, esas fuentes, jno son una prueba de
la bondad que decis? Sin esta ersuucmu.
sin tal convencimiento, cono hubiera YO Vi-
vido tanto tiempo?... Como hubiera sopor—
tado una vida tan lllfeliz'? Vivo y espero en
Dios, si no el consuelo que debiera, porque
no e¢s faeil, al menos una muerte menos a-
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marga en los brazos de esa hija desventu—
rada.

—Ah! padre mio, le interrumpié Oto-
caro, cogiéndole una mano que beso con res-
peto, vuestras palabras penetran en mi pe—=
cho y llegan al corazon hasta herirlo mor-
talmente... Yo tambien, como os he dicho,
he sido infeliz... debiendo ser dichoso. Tu-
ve una familia que he perdido, ysino en me-
dio de un hosque como vos, me encuentro
en la sociedad, & pesar de la clase que ocu-—
po, solo, aislado, sin tener & quien volver la
vista, porque todo me falta. Lo mas esen—
cial al hombre; un pecho donde depositar
lo que siente , un corazon que comprenda
lo que padece el mio, un regazo donde llo-
rar... y un rostro en quien mirarme para
reir... La vista de estos campos, de este bos-
que tantas veces transitados por mi; ¢l Ems,
sus riberas, sus molinos, todo, todo me a-
bruma y destroza el alma, al considerar que
se halla perdido para mi, y que hasta mi pa-
dre, si existe, me babra lanzado su maldi-
cion, para agravar mi infelicidad.

—Como se llamaba vuestro padre?

—Permitidme que no lo nombre... os
lo suplico.
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—Qué ejercicio tenia?

—Molinero.

—Molinero!...

—Tampoco podeis decir la causa porqué
lo perdifrais?

——Tambieu es parte de misecreto... Lo
respeto... porque quiero que sea respetado
el mio... Si ha sido morador de las campi-
iias de Lingen debohaberle conocido, yen
tal caso pudiera quizas daros noticias de ¢él..
Pero dejemos ya una conversacion importu=
na para ambos,porque los recuerdos que es—
cita no son nada lisonjeros. No es & nosotros
& quien pertenece adelantar ni violentar los
acontecimientos... Eso estd reservado & otro
poder mas superior, asi como ¢l pondra tér-
mino a nuestros pﬂdecimicnlos.

En cuanto & vuestra protvnsion, maris=
cal , yo os la agradezco por dos molivos.
Primero por el interes generoso que os ani-
ma eu ella, y segundo porque Yo nada pue-
do, ni quiero admitir de los hombres. Sien—
to que os hallais molestado para recibir un
desengaiio que... creedme, no esth cn mi ma=
no evitar. Aqui en esta soledad, en tan ocul-
to retiro, posco lo suficiente para no carecer
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de las cosas mas indispensables & la vida.
Tengo un huerto cuyos drboles y plantas me
brindan con sus frutos; un pequeiio rebaio
que me proporciona carne y leche para mi
v mi familia... Una casa, que aunque risti-
ca, nada le falta; y sobre todo esto, esta (¢
en Dios , padre universal y creador de esa
hermosa y sibia naturaleza que proporciona
al hombre todo lo necesario 4 la ecsistencia,
cuando este sabe beber en ta fuente inago—
table de sus inmensos dones.

Por lo demas, mi aslamiento es tan e—
sacto y severo, que nadaen este mundo lo
podra alterar. Yo sentiré en e} alma que va—
licndoos del poder y favor que gozais en la
corte, bien ostigado por vuestro desco, 6 de
un punto de temeridad infructuoso, os em—
peiieis en romperle. .. porque os aseguro que
N0 CONSCEUIreis otra cosa que agravar mi es—
tado y el de esa nina infeliz, que, es verdad
participa de mi desgracia, pero es porque no
hay otro remedio. En el momento que por
vos sea sabida mi oculta morada, y preten-
dan incomodarme en ella, desapareceré de
estos sitios, y 0 aseguro, que aunque erran-
te, ninguno dard con el parage donde me o-
culte.
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Bien debereis conocer en esto que el
motivo que me asiste es de suma gravedad é
importancia... Cuando hago participe de ¢l
A esa desgraciada, que en nada lo merece, y
a quien adoro con mas vehemencia que el
avaro a4 su tesoro. Mi casa ni mi corazon
pueden abrirse & nadie... por eso os he re—
cibido aqui... Solo de un modo penetrariais
en ella.... Viniendo fugitivo, v para salvar
vuestra vida... Entonces el deber sacrosan—
to de la hospitalidad borraria en mi todos
‘los recuerdos que me hacen cerrivosla aho—
ra... porque me acordaria solamente de que
Dios me prescribe caridad y compasion con
mis hermanos... porque ¢l es todo bondad y
misericordia tambien.

El anciano callé, mirando” al mariscal en
seguida. Este no sabia qué responderle.....
Al fin rompié eisilencio, diciéndole:

—Me babeis afligido en estremo, senor.
Habeis destruido, no selo mis esperanzas an-
teriores, sino la dulee satisfaccion que con-
cebi al veros y hablaros... porque vuestra
voz ha conmovido mi almal... El contacto de
esta descarnada mano que vuelvo @ besar con
ternura, el sspecto de esas venerables ca—
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nas.... todo ha ocasionadoe en mi un a-
fecto desconocido hasta ahora.... y me ha
trocado en un ser, sumiso & vuestra deci—
sion. Yo me someto a ella, porque me pa-
rece escuchar el acento de un padre ado-
rado, qne tanto 1loro, v quc me prescribe
resignacion y obt'dwnua 4 sus mandatos...
¥ el mariscal del imperio cubierto de con-
decoraciones y honores, el militar feroz y
aguerrido, el hombre avezado 4 la sangre,
el horror y la malanza.... lo teneis aqui
trémulo, abatido, anonadado... timido co-
mo un niio inocente, al escuchar el a-
cento de un misero y pobre anciano, que
le resiste y se opone & uno de sus mas
vehementes descos, aniquilando la esperan-
za mas lisongera de su vida.... su grato
porvenir, el consuelo Ginico que creyo en-
contrar despues de sus penas, sus campa-
fias v trabajos. Y este poder, esta influen-
cia, este temor, si quiere calificarse de tal
la sumision que os demuestra el hombre
que teneis delante, hombre acostumbrado
mas & mandar que & obedecer, & ser aten-
dido que contrariado; es debido & que la
naturaleza ha tocado en su corazon el re—
T. 1. 13. Biblioteca popular gaditana.
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sorte mas imperioso v fuerle para regir ¥
sujetar la violencia de su cardcter.... Es
que el dedo de Dios, colecado en la llaga
que a cste desventurado le lacera el alma,
ha variado su organizacion de un modo
tal, que en vez de dar riendas & ese espi-
ritu de energia, lo ha debilitado hasta re-
ducirlo & la obediencia mas pasiva.... Y cs-
to se lo debe & vos.... a4 vos, que le cor-
respondeis con la ingratitud y el desvio...
& vos, que le infundis tanto respeto y ve-
neracion desde que os ha visto y oido. .

Otro punto de silencio reind entre los
dos interlocutores.

—Terminemos esta conversacion, ma—
riscal , dijo Conrado.... Conozco que nm
constancia vacila con vuestras palabras. .. y...
ereedme , el muro que ecsiste entre nos—
otros dos, es imposible penetrarlo... y ple-
gue al cielo que jamas llegue el momento
de hacerlo. Eatretanto, tomad; devolved &
vuestro amigo, pues counsidero que lo serd,
esta prenda que dié & mi hija ayer en el
arroyo del Abeto, que fué donde la visteis.
Esta tarde hemos estado en ¢l & ver si vol—
viais; v para el efecto, mandé al eriado que
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colocase esla cadena sobre la piedra donde
s sentésteis, para que la hallarais alli, mien-
tras nosotros ocultos, observabamos si la to—
mibais 0 no..... No habeis venido , y asi
hemos esperado inttilmente. Celebro es—
ta ocasion , pues me proporciona devol-
veros un objeto que mi hija no puede ni
debe admitir, ni por el valor de él, ni la
importancia de la persona que selo ha re-
galado; porque el escudo que esta pendien-
te de esa cadena, debe pertenecer 4 una
érden distinguida,

—Sin duda... & la de san Jorge.

—Tomadlo , tomadlo, y devolvédselo
en mi nombre.

—Pero antes me habeis de otorgar una
gracia.

-—-—Di‘(jid,

—El permiso de volveros & ver & vos y
4 Gacela... Aunque sea de noche... secreta-
mente... en eslesilio... sin entrar en vues—
tra cesa... Con sentarme en este banco ris-
tico v que esteis & mi lado, me contento.

—MHarto me pedis, mariscal!...

—Mucho menos de lo que necesito pa
ra ser feliz. !
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—Pero vendreis solo?

—Solo...

—Ocultamente?. ..

—=Sin que nadie lo note...

——Pues todos los jueves al ponerse el <ol
o0s espero aqui.

—-Y solo un diaen la semana!l...

—Un solo dia... Mas dadme vuestra
palabra de honor de que & nadie direis que
me habeis visto.

—0s la doy solemnemente... y sabed de
que nunca he faltado & ella.

—Lo creo... Pero ese hombre que ha
venido con vos...

——Es sordo y mudo en estos casos... Es
un suizo... un sierve que esta a mi lado, no
por interes, sino por deber y agradecimiento.

—Y al que os ammpnfmhn ayer tarde?

——Menos. .. Ese manifiesta mas deseoque
yoen copoceros ysaber vuestrodestino...yte-
niendo vos tanto empeiio en ocultarlo, si ese
hombre llegase & descubrirlo no podriais bur-
lar su poder.

——Pues quién es?...

——Othon, duque soberano de Ravens-
berg...



197

—=Othon! ;Era Othon!... Dies mio!...
Dios mio!!

Antes de que acabase el mariscal de
nombrar al gran duque, Conrado se levan—
t6 del ssiento sin acertar a creerlo que es-
cuchaba.

——: Y vos sois su amigo!.. continué el vie-
jo... Y esta cadena es suyal.. Y ese hombre
ha tenido & mi Gacela entre sus rodillas....
Akl

Y empezé & sollozar amargamente. ..

El mariscal no podia comprender la cau=
sa de aquel desconsuelo,

—Tomad!.. tomad!.. esta prenda me
quema la mano, anadié arrojando la cadena
i los pies del mariscal. Su fuego llega hasta
mi corazon... Yano dudo que vos venis de
su parte a sorprenderme... & engaharme...
porque sin duda ha sabido que estoy aqui y
como yo le conoceria al momento...y huiria
de ¢l, os envia para confirmar sus dudas....
Pero mariscal, continuo con tono solemne y
voz enérgica... me habeis dado vuestra pa-
labra de caballero de no descubrirme, de no
decir que me habeishallado... y vos no quer-
reis que os llame vil y bajo, en presencia de
Othon y de toda su corte.
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—Callad... cellad por Dios... Yo des-
cubriros cuando asi afianzo el placer de ve-
ros, aun enando sea en el prolijo término que
me habets fijado?. . Desde hoy vuestra cau-
sa es la mia... Othon al lado vuestro no es
nada para mi... El puede colmarme de ho-
noresy dignidades. .. perono deaquella frater-
nal y dulee satisfaccion que esperimenta el
alma 4 la presencia de uncs objetos queridos,
cuya vista se gnsia porque con ella la vida
del infeliz esmenos amarga y mas llevadera. ..
Porque la suerte que 4 estos los aqueja,
guarda una analogia esacta con mia! Por-
que... lo repito, es una causa poderosa &
irresistible la que me hace amaros desde el
momento que os he conocido , ¥ no habra
fuerzas humanas que os arranquen de mi
corazon.

—Partid ya, mariscal...

—Pero sin ver, sin abrazar & mi hija
adoptiva?...

El anciano se resignd, y scercandose &
la puerta de la casa , llamé al criado , el
Gue vino despues con la nina.

—Aqui la teneis, dijo Conrado cogien—
do & Gacela de la mano vy presentandosela.
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Abrizale, hija mia.... Es un amigo tuyo...
mio no, porque no puedo pagar como debo
su virtuoso desinteres. Mi corazon estd
tan herido, que ha desaparecido de ¢l todo
sentimiento placido, fuera del que ta, por
obligacion, le inspiras. En su lugar, solo
han quedado el tormento y el delor. Pero
ti corresponderas a este caballero por ti y
por mi.... porque la ternura de un dngel
vale mucho mas que la de los hombres.

El mariscal estrechd contra su corazon
ala nife, ¢ imprimié en su frente un os—
culo ardiente de amor filial.

Gacela le correspondié con una mirada
espresiva, y dos gruesas lagrimas se des-
prendieron dé sus hermosos ojos. Otocaro
al verla, sintié correr tambien las suyas.

—~Gracias, padre mio, dijo este a Con-
rado... gracias por lal momento. Me ha—
beis permitido disfrutar de un placer..,.
¢l mayor quizi que he gozado en mi vi-
da!... Gracias, os vuelvo a decir.

—Hasta el jueves, mariscal.

—Hasta el jueves.

Olocaro abrazé tambien al ancianoy y
cogiendole la mano la Hevé hicia su co-
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razon apretandola contra ¢l. Despues [a be-
6, y se separo prm-ipila:lmmnle de aquel
sitio, dirigiéndose a donde se hallaba Thuin
con los caballos.

«  Gacela y su padre quedaron mirandolo
hasta que lo perdieron de vista.

—Parece honrado y virtuoso! esclamo
Conrado... Debe entonces ser desgraciado!
Debe arrostrar muchos inconvenientes y aza-
res en su vida!.... Como quisiera poderle
abrir mi corazon!... Perono... nol . Le—
jos de mi idea tan fatal... Amarlo.... tal
vezZ, y eso... Veremos.... veremos su com-—
portamiento y entonces....

Y se entré en la casa seguido de su
hija. '

|



IX. -

Algo sobre lo pasade.

LL:J A entrevista de Ludomilia con Leonele
no fue tan satisfactoria para esta cual ella
creyd. Penso al citarlo, como hemos visto,
atracrlo & su favor con astucia y fingidas
promesas, pero Leonelo era un noble, un
caballero: habia amado & Ludomilia con
pasion, y no podia olvidar la conducta que
esta habia observado con ella; y mas que
todo el que atropellase sus juramentos ¥
los deberes mas respetables.
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Pero en medio de todo la duquesa te-
mia, porque, conociéndolo demasiado, con-
jeturaba hasta donde podia conducirlo su
venganza. La conversacion que acababa de
tener la noche antes con ¢él, y en la que
habian sido inttiles los halagos, los fingi—
mientos y I8 amenazas, le dio & conocer muy
claro que su antiguo amante se negaba @
toda idea de transacion.

Pero cuando Ludomilia se anonado, lué
asi que Leonelo la hizo saber que la pren—
da de sus amores estaba en su poder, y mas
que todo en Ravensberg.

Ya no dudé un punto que este hombre
inecsorable trataba de reducirla & una de-
pendencia terrible, y de estremada respon-
sabilidad para ella. Comprendié mas; que
Leonelo se proponta atormentarla continua-
mente, echandola en cara su anterior proce-
der, sin que ella pudicse levantar la voz pa-
ra hacer callar la de sa acusador; antes al
contrario, tener que descender hasta la hu-
millacion y el ridiculo de suplicarle disimu-
lo, pedirle tolerancia y demendarle com-
pasion.

Tales estremos para el orgullo de Lu-



203
domilia eran insoportables. Descendiente de
una familia que estaba colocada en Italia en
una altura tan elevada, hija y nieta de los
principes que mas esplendor habian dado &
Toscana; sobrina del pontifice que ocupaba
el primer trono del universo.... del que
en la actualidad regia casi el *estino de
la Europa entera ; no podia , ni por ante-
cedentes, conviccion, clase ni rango, some-
terse & esperarlo todo de un hombre & quien
una ligereza de la juventud, habia colocado
en su mano la llave de su destino, de su por-
yenir.... de su ecsistencia entera.

Para derrocar & este coloso tan temido,
v levantado sobre tan odiosos cimientos, era
para lo que Ludomilia consultd sus [uerzas
la noche anterior, despues de la entrevista
con Leonelo, v 4 lo que se decidio, sin per-
mitirse un momento de tregua ni descanso.

Pero era fuerza convinar los medios, de
modo que se previesen los resultados, va
prosperos 0 adversos, que pudieran ocur—
rir antes de  que llegase el momento. Era
preciso, en fin, que ella uniese 4 su destino
¢l del ducado de Ravensberg... Que & sus
esperanzas, y 4 la feliz realizacion de ellas,
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se anudase tambien la suerte de sus vasa-
Hos.

La gran duquesa de Ravensberg no era
una muger cualquiera, a quien un con-
tratiempo en su opinion puede pasar desa-
percibido, 6 cuando mas,sirviendo de blanco
a la maledicencia y la murmuracion. Ludo-
milia era soberana... Una princesa de ele-
vada cuna , y habia engaiiado & Othon de
Ravensherg, al padre de este.... y ademas
al mismo Pedro de Médicis su padre. Solo su
hermano Lorenzo era sabedor de aquel des-
liz de su hermana, y aclarado este por Leo-
nelo, podia envolver en el resentiniento de
Othon & varias familias ilustres de Europa...
v quien sabe si hasta & los mismos sibditos de
Ravensherg.

En esto estaba el acierto; en saber desha-
ratar los nudos de esta trama, y para ello era
indispensable arrancar de las manos de Leo-
nelo el cabo principal, y el que tan fuerte-
mente tenia asido.

Mas no podia hacerlo sola. Necesitaba,
cuando menos, de la cooperacion y ayuda de
una persona a quicn consultar, de quién to-
mar consejos , concertar los medios.....
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y para una confianza tal no habia mas de una
que reuniese las cualidades indispensables.

Esta era madama Sofia de Korvei.

Asi decidio revelarle secretos de tan alta
importancia.

A la penetracion de Leonelo , no se le
ocultaron los resultados que iban & producir
su obstinada repulsa con Ludomilia. Cuando
esta se separd de ¢l en Ferrara para ir & Fran-
cia con su padre y despues & Ravensherg, jurd
amarle eternamente y no entregar su mano
mas que al enamorado y tierno Leonelo, con-
de de Polesino. Efectivamente, estos amo-
res y la proyectada union de ambos , los
patrocinaban y favorecian los duques de Fer-
rara, y Leonelo, hubiera dado con su mano
4 Ludomilia, unos estados tan poderosos co-
mo los de Ravensberg, y ensu misma pa-
trm, sin pasar, para pw'erlm. A unirse con
ningun principe estrangero. Pero Ludomi-
l]:l ¢n sua pcrmdnl IIle en l‘ldll('ld \ lut'"U
en Ravensberg, fue olvidando - insensible-
mente su primer amor, al hombre & quien
entregé mucho mas que su corazon, & aque-
los mmm'nlos placidos , y casi celestiales,
en que la pureza y sinceridad del objeto a-
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mado , nos trasladan & una region tan en-
cantadora vy dulce , que casi nos olvida-
mos que dependemos de un mundo lerre-
nal y enganador.... Y como muger de po-
cos afios, en quien las ideas consentidas v
halagadas por el orgullo y la vanidad , se
sobreponen & los afectos del alma, ahogan—
do los impulsos del corazon, y una livian-
dad detestable viene & sustituir los senti-
mientos de ternura, amor y fiel correspon-
dencia.... & aquella constancia ciega y en-
tusiasta que no nos hace ver, oir, respirar
ui aun ecsistir , . fuera del bien amado....
Ludomilia, en fin, destrozo y aniquild aque-
ila fé hermoesa ¢ inestimable , que paso

POr s corazon COmMoO una luz fugaz.... co-
mo la llama veloz que alumbra y calienta
apenas.

Leonelo al saber la infidelidad de su
amada, su primer pensamiento fué dejar
de vivir.... Pero era padre, y este re-
cuerdo lo contuvo. Pensd en su vengan-—
za; Y quejandose a Lorenzo de Méediess
de la inconstancia de su hermana, este prin-
cipe desaprobé altamente semejante proce-
der, y se ofrecid 4 Leonelo con toda sin-



: 2007
ceridad. Este le pidié el froto que ecsistia
en su poder de un amor ya desgraciado;
Lorenzo se resistié , pero Leonelo le ame-
naze con publicar, sino se lo entregaba, la
flaqueza de su hermana , apoyada con el
testimonio de los soberanos de Ferrara. Lo-
renzo accedié, y Leonelo partié, sin per—
der tiempo, 4 la corte de Ravensherg.

Su presencia en el gran ducado, fué
para Ludomilia un golpe tan mortal como
mesperado. Creida de que Leonelo habria,
por el convencimiento de perderfa , estin-
guido de su corazon la paston que supo ha—
cerle concebir y que el transcurse de los
anos habran ayudado & desvanecer, no
pudo menos de sorprenderse al ver dclant_e
de si & su amante, no ya timido , sen-
cillo y enamorado como en Ferrara, sino
audaz, decidido y suspicaz, que venia a pre-
sentarse & ella como un objeto de recon—
vencion, sarcasmo y venganza. Su asombro
erecid, a par que Leonelo se iba manifes—
tando mas estraiio ¥ equivoco, & su a-
mor y & los vinculos que duraban en—
tre ambos aun, no borrados por la ecsis—
tencia de Ia prenda que los estrechaba. Vi
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por ultimo , no un ser afligido y pesaroso,
por mirarla en brazos de un rival podero-
$0, que venia & demandar alivio para sus
penas, y consuelo en sus cuilas amorosas,
so 4 un hombre imponente , erguido y
orgulloso, que se proponia mandar, dictar
y ser obedecido.
Esta errada persuacion la desconcer-
6 en términos, que ni aun se atrevio 4 con-
cederle una entrevista & solas , esperando
que Leonelo, dandose & conocer por quien
era, pudiera con los homenages que reci-
biese del duque y su corte, con su trato
con los nobles, y con las preeminencias y
honores que ella pensaba hacerle dar, ir
olvidando aquel resentimiento justo que lo
condujo desde Ferrara & Ravensberg. Mas
Ludomilia se engaiié en eso como en todo.
Leonelo se valio para su introduccion en
la servidumbre de Othon, de un hombre
4 proposito, y & quien marcod desde lue=
go por instrumento util y satisfactorio
sus miras. Este fué el baron de Colemberg.
Ludomilia supo con asombro que Leo-
nelo, desnudandose su trage de noble conde,
olvidado de su rango, y deponiendo su dig-
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nidad, trocd por un humilde vestido de es-
cudero y por la ocupacion de tal, lo que hay
de mas lisongero y estimable para el que na-
ce en esa esfera: la grandeza. Entonces ya
no dudé que Leonelo no perdia un punto de
vista el objeto que se habia propuesto, y se
limité 4 observarlo y espiarlo con disimulo;
y hora halagindole, ya mostrandole una de-
ferencia que no sentlia, preparar en secreto
la entrevista que tuvo con ¢l, y en la cual
quedd firmemente persuadida que era fuer-
za hacerle una guerra encarnizada, bien con
sutileza, constancia y disimulo, 6 con desca-
ro, energia, y decision, pero sin cejar un
“punto.

Sus esperanzas eran lisongeras porque
contaba con dos poderosos auxiliares quela a-
vudarian, en diferente sentido, y para ella &
un mismo objeto. Estos eran la marquesa
de Korvei y el principe de Mark. Sofia era
su amiga, la intima depositaria de sus secre-
tos y quien dominaba enteramente su cora-
zon, apesar de que aparenté ante Leonelo
lo contrario cuando este hizo referencia de
ella. Estaba segura Ludomilia que la mar-
quesa escucharia con atencion sus temores,
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que los sentiria & par suyo y que se desvelaria
con prudencia y disimulo en tranquilizas—
los y procurarles remedio. Pero nada le ha-
bia dicho de este arcano que pesaba en su
corazon, cual si una mano de hierro lo opri-
miese cruelmente.

Ludomilia apesar del orgullo y altaneria
que eran inherentes & su sangre y posicion,
aungue bastaba porsi sola & luchar, noso-
lo con Leonelo, sino con todos los que pu-
diesen oponersele, no daba un paso tc:_:iu
un pensamiento, practicaba la, mas sencilla
delerminacion, sin tomar parecer & Sofia ni
oir su dictamen. Tanta (¢ tenia en ella. Pe—
ro & esta ciega confianza habia faltado indig-
namente la gran duquesa, pues revelandole
otros acontecimientos privados de su vida
pasada, le oculté las relaciones de Leone—
lo en Ferrara y los resultados Tunestos que
estas le acarrearon. Callé tambien & Sofia,
al presentarse este en Ravensberg, que lo
conocia, y ni la mas remota indicacion le
hizo sobre tal hombre legado 4 la corte tan
de improviso, siendo italiano, ferraves, y ha-
biendo visto y hablado & Ludomilia, como ¢
decia, en el palacio de los duques de Fer-
rara.
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Sofia por su natural perspicacia y pene=
tracion, sospecho en la venida del estrange—
ro algun mavil oculto, que se propuso des-
Luhru Observabasus menores acciones y mo-
vimientos, ya por si, cuando podia, 6 por per-
sonas de su mayor confianza. Las palabras
del italiano, como Namaha 4 Leonelo, las es-
cuchaba con una atencion cstraordinaria, y
provumhd profundizar, analizar el s igmﬁca_-—
do verdadero de ellas. Su conducta miste—
riosay embozada, el sentido doble y socarron
que Leonelo daba siempre & sus espresiones,
todo la convencidal fin de que ese hombre
habia venido & la corte de Ravensberg 4 a-
suntos de gran importancia, y los cualm no
dl‘hl‘(ml)(ld Ludomilia.

Entonces redoblé su vigilancia. Puso 4
Leouelo un espia que siguiera sus pasos y lo
advirtio en secretas mni(’rvn('m'- dentro \
fuera de palacio, con el baron de Colem-
berg , cortesano & quien la marquesa odiaba
mortalmente en el fondo de su corazon, y
con el cual se mostraba tambien mas atenta
v risueiia qne con los demas.

Al cabo se realizaron sus recelos hicia
Leonelo. Con la conversacion que este tuvo
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con Ludomilia en su camara, y que escuché
Sofia, como hemos visto, detras del cuadro,
aclaré todas sus dudas y se convencid de que
la gran duquesa era mas temible de lo que
ella se imaginaba.

La marquesa se afligid estremadamente
con taldescubrimiento. Infinitas v graveseran
las causas para que su alma no sintiese una
sensacion tal. De repente se agolparon & su
imaginacion un tropel de ideas & cual mas
funestas y sombrias. Aquella Ludomilia que
ella amaba, y & quien, & pesar de que le cons-
taba que se unié @ Othon sin amor niilu-
sion, la consideraba pura, se habia presen—
tado de repente en su cimara, ante sus 0jos,
culpable y cubierta de un borron tan de-
testable, y con el mismo hombre complice de
su delito. Ludomilia se habia enlazado & un
principe noble, magnanimoe Yy generoso que,
aun sin amarla tambien , la trataba con la
consideracion y respeto que la ereia dignas
y este principe admitié en su lecho 4 uua
hija de los Médicis, en la persuacion de que
no habia en nada desmentido & su noble
sangre... Y esta Ludomilia, por dltimo, ha-
bia enganado, asu padre, & su marido, & ella,
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al mundo.... y aun pretendia seguir enga-
fandolos.

Por consiguiente, Ludomilia no era ya
una duquesa soberana digna de aprecio, no
era una princesa pura y respetable..... No
Cra una muger que mereciese veneracion
por sus antecedentes privados ; no era una
buena amiga, porque habia faltado 4 la con—
fianza de tal... era una muger manchada,
solapada y falaz , que engand a su marido
torpemente antes de enlazarse 4 ¢l.

En una palabra, el corazon de Ludomi-
lia estaba corrompido ya... Una flaqueza pro-
ducida por la fuerza de la pasion, ¢ por un
error de la edad y de la inesperieucia; gra—
duada de falta enorme , basta & disminuir
su gravedad, sise confiesa al fin,conjeturan—
do que puede ocasionar funestas consecuen-
cias. El rubor, la verguenza, la cortedad,
deben desaparecer ante consideraciones mas
poderosas.... de mayor entidad. Un error,
revelado con pesar y purificado con el arre—
pentimiento, deja de serlo... Un error, en—
cubterto con el disimulo, con la salva-guar—
dia de la ignorancia en que esten los demas
de él, y guarecido con el engaio, la false
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dad y la impostura... no es error... Es un
delito grave, espantoso; un crimen inaudito..,
y para ¢l cual no puede ni debe haber per-
don, disimulo, ni espiacion.

Ludomilia se habia colocado al nivel de
estos estremos, segun Sofia: luego la duque-
sa tenia el primer paso dado hicia la prosti-
tucion... De hijainfiel 4 su deber habia pa—
sado & ser esposa indigna... muy facil es
que degenerara en adulteral.. '

Este ultimo pensamiento estremecid d
Sofia.

En tal caso gqué debia hacer ella? Ca-
Har o hablax? Esperar & escuchar & Ludo-
milia , é ir & revelarselo todo & Othon, &
quien amaba como & su vida... con aquel
amor fraterno que acontecimientos impor-
tantes habian engendrado en su corazon y los
cuales no podia ella desatender? iY el ro-
sultado de esta revelacien? Seria ruidoso, es—
traordizario, cspantoso!... Y habia ellaide
destrozar ¢l corazon del duque? Aquel co—
razon hermoso, bello y noble, digno de tan-
ta estimacion y respeto,.. jOcasionaria en su
alma la negra tristeza, el profundo resenti-
miento que iba & posesionarse ella al sa—
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ber engaio tan atroz y criminal? No... no
era posible... Ella debia procurar a Othon,
no disgustos ni pesares, sino la satisfaccion
yel placer. Ella debia defenderlo en vez de
ocasionarle el mas remoto mal... Ella era
en fin, laque debia padecer y sentir por él...
yhasta ofrecerle su vida en holocausto, por-
que un juramento sagrado, inviolahle, in—
fimto, le obligaba a ello.

Pero y callindolo zqué partido debia a-
doptar? Ser complice indiferente de Ludo-
milia; porque sabido ya por ella el secreto
en no revelarselo & quien era su obligacion,
casi constituia una complicidad marcada. ;Y
si la duquesa en confianza la hacia participe
de ¢12 Entonces seria cémplice efectiva ¥
verdadera; pero una complice muda v pasi-
va, que no podria hablar wi obrar, porque
el deber 4 Othon y el honor hicia Ludomi-
lia sellaban sus labios.

o2 Y lasconsecuencias de este silencio, no—-
ble y criminal & un tiempo? Estas eran mas
crueles y terribles.

Leonelo habia solicitado de Ludomilia
volver @& entrer en la posesion de su cora-
zon, yqueanteriores derechos le habiais dado.
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No se contentaba con el valor de fa opu-
lencia que le ofrecian y'quc entonces des-
preciaba en cambio de estos derechos... Es
decir, que los afectos que sentia en su alma
no los enagenaba ni vendia por un vil y mez-
quino interes. Hasta aqui el proceder de
Leonelo es noble, y se traslucen en ¢l rasgos
de una grandeza laudable... de un desinte-
res propio de un corazon sublime.

Esta energia v decision en el antiguo
amante de la duquesa, no podian produ-
cir mas que efectos desagradables. Ludo-
milia, ya que obrara como soberana resen—
tida, ya como muger pusitinime y vendi-
da & Leonelo y 4 sus amenazas , de to-
dos modos preveia Sofia un desenlace fatal
4 aquel drama. Las circunslancias es muy
facil que ‘ecsigiesen nna victima.... y esto
era espantoso... En este juego, en que el
azar iba & tomar la mayor parle , debian
caer ¢ la duquesa, 6 Leonelo, u Othon...
Este tltimo era, como hemos insinuado, sa-
grado, inviolable para Sofia.... y cuyo sa—
crificio impediria ella & costa de toda la
sangre de sus venas.

El compromiso en que se veia era in-



217
concebible. A cualquiera parte que se in—
clinase no veia mas que resultades & cual
mas [unestos.

La victoria de la duquesa seria erimi-
nal ¢ inicua.

El triunfo de Leonelo horroroso ¢ inau—
dito.

Qué haria esta infeliz muger, cuyo co-
razon y cabeza los necesitaba para proyec-
tos, ideas y sentimientos mas interesantes
y dignos de su atencion?

Y acasoeste nu(r\oawntonolvmamllucu—
cia en su mision, en el cargo que desem-
penaba? No era anexo, no solo al propi-
sito que se habia formado, sino & la obli-
gacion austera que pesaba sobre ella?...

Eso es lo que desconocemos todavia, por-
que no es tiempo de que ocupe su lugar
en esta historia.

Porque, efectivamente, la situaeion de
madama Sofia, su procedencia, su estabili-
dad en palacio, es un problema que esta
aun por resolver.

(Cuando llegard ese caso?....

Veremos: no podemos marcarlo ahora...
pero sera al fin porque es preciso que su-—
ceda.
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Perpleja y anonadada se encontraba en
s camarin la marquesa de Korvei, cuando
entré su page de antecamara & decirle:

—Madama, S. A. R., la gran duqm‘u
sa, os remite este hillete.

—Dame, y vete.

Lo abrié en seguida, v su contenido
era el siguiente:

«Amada Sofia: una ligera indisposicion
me priva el asistic 4 la tertolia de esta no-
che. Lo siento en el alma, pues en ella
gozo del placer inefable que ti me pro-
porcionas, no solo con tenerte 4 mi lado si-
no conoir tushechiceras palabras... Discul pa-
me con los demas. .. porque me siento muy
mala de la cabeza querida mia®

«Ven... te espero en mi chmara... Entra
por la puerta del pasadizo que va a tus habi-
taciones.»

«Estaremos solas... no recibo 4 nadie. ..
ni aun al gran duque.»

TU LUDOMILIA.

—Yalo creo, dijo tristemente Sofia, a-
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compaiiando la frase con una ligera inclina-
cion de cabeza!... Que no recibe 4 su mari—
do!! Esto prucha que quiere confiarme lo
que acabo de escuchar yo misma... Ludomi-
lia , jcomo siento ponerme en tu presen—
cial... Mis ojos ya no pueden mirarte con
aquel sincero nteres queantes, apesar de que
eras causa del luto yamargura que cubre e-
ternamente mi corazon!... Y pretende que
soa esta noche!... ahora mismo!... En el mo-
mento que estoy aun corsternada con lo que
acabo de oir!... Es imposible!... No tengo
la serenidad, la fuerza, el disimulo necese-
rio para ello. Necesito escusarme.

Y cogiendo la pluma eseribié & la du=
quesa:

«Querida Ludomilia...

—CQuerida! repitié con sentimiento y de-
jando correr algunas lagrimas!... [Querida!
Este nombre que con tanta sinceridad la he
dado siempre, ya sera en adelante una im-
postura en mis labios. jTambien fingir los
sentimientos mas tiernos, Dios mio!... dijo,
alzzndo sus rasgados y azules ojos al cielo a—
negados en llanto. (No te hasta la pena que
devoro en secreto y el sacrificio de lo me—
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jor de mi vida?... Mas talo quivr('q' Sea: Tu
sabiduria es infinita... y mi resignacion no
tienc limites. Te obedeceré.

Y continuo el billete.

«Querida Ludomilia. Parece que en to-
do marchamos unidas. Comunes son nuestros
gustos, nuestras alegrias y nuestros pesares.
Hasta nuestra organizacion fisica parece que
participa de esta especie de homogéneidad. .
Tambien me siento mala, y tanto que me ‘"l'
& recoger al lecho... Porakora, amiga mia,
t(‘mlm paciencia cse ejambre de necias ma—
riposas que agitan en vano sus alas alrede—
dor de nuvst: a llama, renunciando a la ter—
tulia de esta noche...»

«En medio de todo note sobresaltes, que
mi mal no presenta sintomas alarmantes....
Es tambien de la cabeza como ta...»

«8Si acaso, manana me quedaré en cama
todo el dia.»

TU SOFIA.

—Si, finjamos, mintamos, pues no hay
olro rvmv(lm, dijo plegando el billete. Ya
entre ella y yo se ha estinguido, por mi par-
te, todo scnllmlunturewmenduhlv. Ya de-
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bo procurar ir desterrando de mi pecho el
interes que me ha inspirado. Antes pensa—
ba por medio del amor, de la union frater-
nal que reina entre dos almas, disponcrlu i
la revelacion importante que Othon me te-
nia confizda... Pero ahora, niél ni vo de-
bemos humillarnos, descender hasta una mu—
ger que ha desconocido y atropellado su de-
ber mas estimable... Yaes fuerza que ¥0 0—
bre con clla de otro modo. . . Con la astucia,
con el dolo y la falsedad... Como ella lo ha
hecho con nosotros... Ya no puedo ni debo
desear ponerla 4 mi favor; ya es necesario
combatirla y sujetarla & mi... Dios mio! Dios
miio!... Qué mision tan insoportable y cuan
repugnante para mi alma! He sido tan ge—
nerosa para ella!! La he amado tanto apesar
del recuerdo acerbo que me ocasionaba su
presencial . Pero no hay remedio, mi deber
es primero... y su fatal estrella lo ecsije. So-
metamonos al destino.

Y haciendo entrar al page le entregé el
billete.

En seguida lamando 4 sus doncellas se
metié en el lecho.

—Esta noche no recibo 4 nadie, ni ma—
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pana tampoco... Si acaso & la gran du-~
quesa. Decid 4 todos que ostoy mala... Que
me pasen largela para entrar 4 verme , Yy
asi sabré al que debo recibir.
Efectivamente, la desconsolada marque-
sa estaba enferma, pero era del corazon.
Tal sensacion le causd aquella noche la
conversacion de Ludomilla y Leonelo, por
el descubrimiento importante que acababa
de hacer en ella.



X.

El principe de Mark.

\L_personaje, cuyo nombre forma el ti—
tulo de este capitulo, era un hombre de u-
nos cincuenta y cinco siios. Alto, delgado;
su modo de andar grave, su fisonomia adus-
ta, pero variable.... es decir, tomaba el
aspecto que requerian las circunstancias, 6
lis personas con quien trataba.

El principe de Mark era primo herma—
no de Gustavo de Ravensherg , padre de
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Othon. Sus derechos & lasoberania del gran
ducado fueron primitivos a los de Gusta—
vo, pero ¢l desde muy joven , se inclind
al estado eclesiastico , renunciando  todos
los derechos & la sucesion de Ravensberg a
favor de Gustavo. Pasé & Roma & practicar
sus estudios religiosos, y despues tomd el
habito en los agustinos ilustres de Lom-
hardia.

Desde luego empezd & manifestar , &
par (que sus facultades intelectuales se iban
desenvolviendo, que los estimulos de lasan-
gre no se pueden sujetar ni desmentir aun
en la soledad y austeridad del cliustro. Des-
pues de haber obtenido por su claso las dig-
nidades mas elevadas en la regla que abra—
z6, pasb otra vez A Roma de gele desu or—
den, y alli desplego su ambicion en térmi—
nos de aspirar al capelo con miras de ob-—
tener algun dia la tiara. Pero dando a co-
nocer demasiado pronlo sus ideas, Inocen—
cio VIIL y sus cardenales vieron lo perju—
dicial que podria ser & la Italia colocar en
la silla de san Pedro & un pontifice ale-
man. Asi procuraron inutilizar las miras del
principe con pretestos y ardides disimula—
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dos, y este jamas logré vestir la parpura que
era todo su afan, su perpetuo ¢ inestingui-
ble anclo.

A la muerte de Inocencio, renovd sus
pretensiones, pero Alejandro VI que le su-
cedio, si bien espainol y de costumbres pri-
vadas no muy recomendables, no por eso des-
atendio los intereses de la santa sede ohs—
truyendo los deseos del principe. Entonces
convencido este de la inutihdad de conseguir
su objeto y resentido altamente con la corte
romana, pidié su secularizacion & Alejandro,
y aungue hubo al principio sus dificultades
por parte del pontifice, este consultando a
los cardenales, hallaron por mas prudente y
seguro separar de la cogulla & un hombre que
algun dia podria conseguir su deseo , hacien-
do que volyiese al mundo, donde sus ideas
ambiciosas tomarian otro giro, y emprende-
ria una lucha distinta de la que sustentaba
en su ifnaginacion hacia tantos aios.

Alejandro accedié 4 la secularizacion del
principe , v este se fué & Ravensherg, don-
de recobrd sus honores y dignidades , pero
sin opcion al trono , porque ya era impe-
tible.
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Gustavo en el momento que supo el re-
torno de su primo , [fejos de recibirlo cou
desagrado, le manifestd una cordial acogi-
da, y aun se congratulé de que habicse de-
jado la clausara. Esta sabia politica del gran
duque, y ¢l amor que poseia de sus stibdi=—
tos, desconcertd al principe, que fundaba en
el mal recibimiento de este un motivo o8-
tensible para empezar & combatir su sobe—
rania, hacerse prosélitos y reclamar susan—
tiguas prerrogativas al trono de sus abuclos.

Aunque el principe poseia toda la fal-
sedad, cautela ¢ hipocresta de un verdade-
ro fraile, Gustavo estaba adornado de un ta—
lento enviso en sumo grado. Su prudencia
y cordura para dirigir sus actos era tambien
estremada , vy tales macsimas las iba intro-
duciendo en ¢} corazon de su hijo Othon,
al que no apartaba un punto de su lado; y
cuando las atenciones del gobierno_le obli-
gaban & separarlo de ¢1, le sustituia ¢l con-
sejero Biling , avo de Othon, tipo de hon-
radez, fidelidad y amor & su soberano. Un
anciano verdaderamente apreciable por es—
tas cualidades, ademas de su talento y vas—
tos conocimientos peliticos v morales.



227

El principe de Mark notando que sus
tentativas contra Gustavo eran infructuosas,
pnes se estrellaban en la suspicacia y pruden-
cia de éste , aparentd indiferencia, pero sin
perder de vista su objeto. Reservé para oca-
sion mas oportuna la realizacion de su pro-
yecto; esto es, para cnando falleciese Gustavo
¥ quedase reinando Othon, muy jéven 4 su
entender para regir un cetro, y ademas que
no lo conceptuaba con la capacidad Yy su-—
tileza de su padre para combatir sus ma-
quinaciones, -

Para disuadir y engainar & Gustavo, le
anuncié un dia que trataba de visitar va—
rias corles del imperio y de Europa. Sobre
lo que mas apoyo su marcha, fué sobre la
enfermedad de su primo Roberto de laMark,
gran duque de Luxemburgo, niio y huér-
fano de padre, bajo la tutela de su madre,
regente del ducado, y cuya circunstancia pa-
recia que trataba de aprovechar Luis. XII,
para apoderarse de Luxemburgo, destronar
al hijo y & la madre, teniendo ademas la
puerta franca para los paises bajos: pensa-
miento que ocupaba a la Francia hacia tiem—
po, v que adelanté despues Francisco 1 en
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su constante rivalidad con el emperador
Carlos V.

Gustavo manifesté sentir la partida del
principe , pero en su interior la aplaudia,
porque se prometia & su vaelta tenerle cer—
radas aun mas las puertes & su ambicion.

El priucipu sulio de Ravensberg, vy
despues de visitar las cortes de Hannover
y Sajuuia, 4 los demas soberanos del circu—
lo de Wesfalia, de crear con cllos relaciones
de fraternidad y correspondencia, arribé a
Luxemburgo. Con efecto, su presencia en
el gran ducado infundié valor & la regente
Y desconcertd 1as tentativas de Luis XII. Des-
pues pasé & ver & este.rey, Y conlerencio
con Bonnivet, gran elmirante de Francia y
uno de sus mas f{inos cortesanos.... Luego
fué a Inglaterra y trabd amistad con el car-
denal Volsey.... En una palabra, en todas
partes se puso en contacto y se grangeo la
estimacion de los principales diplométicos
y personages mas importantes de aquel tiem-
po , esperando que algun dia estos serian
otros tantos cscalones donde ¢l se apoyaria
para subir al trono de Ravensherg.

De este modo adquirié un profundo co-
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nocimiento en la politica cortesana; una saga-
cidad en estremosutil para manejarla, y una
hipocresia falaz para encubrir sus inten-
tos. Su educacion del claustro le sirvid de la
base mas solida para ello; v en la corte
romana acabd de p(‘rl‘(-ccmnm\e en el arte
de disimular y disfrazar sus inlentos, revis-
tiéndolos de una indiferencia total ,aparentan-
do adorar & sus enemigos cuando los odia—
ba, de manifestarse complaciente, cortés y
afable con los que aborrecias en una pala-
bra, saber emplear diestra y seguramente
las armas vedadas que la mnlmmn, la in—
triga y la laN.t usan para el logro de sus
fines.

No por eso desatendid, sunque ausente
de Ravensberg, el interes que alli promovian
sus ocultas miras. Por medio de sus agen-
tes seerelos, secuaces viles, que atropellan—
do las consideraciones mas sagradas y ve—
nerables, sncumben y se v ‘m‘(*n 4 un po-
der mezquino y d(‘"hlddllt(‘ , olvidando su
honor, v lo que es poor, faltando & su pa-
tria... (I) & esa patria que debe ser tan que-

(1] Desde luego se conocerd que nuestra a—
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rida y venerada por todo el que sienta la-
tir en su corazon lasangre que ella le diera;
esos ligres sanguinarios, viboras mortales y
dignas de haber sido ahogadas en su misma
cuna al nacer, antes de que se prosti-
tuyeran indignamente. ... por medio de csas
hicnas carnivoras, repetimos, el principe es-
taba «l alcance de todo lo que ocurria cn
la corle de Ravensberg, de los pasos de
Gustavo, atizando sin cesar la tea de la dis—
cordia para que no se amortiguase , hasta
la muerte de su primo, que era cuando de-

lusion se dirige 4 los indignos patricios, & esos
hombres yenales y corrompidos, que mas que hi-
jos de la patria que les dio el ser, que los abriga
en su seno y los alimenta, se convierlen en sus
mas encarnizadcs enemigos, promueven la dis-
cordia , alientan la guerra civil, y arman su
brazo en fin para aniquilar y destruir el suelo en
que nacieran, Estos monstruos son dignos del
odio vy el anatemma universal. Execracion sobre
el traidor que se vende paraofender & su patriall
Sobre el infcuo y descastado hijo que destroza y
aflige el seno de una madre tan querida!ll ¥ no-
sotros aiiadimos aqui [ Maldicion eterna sobre los
malos espaiioles!!!
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bia, segun su opinion, brotar la lluma acti=
va y abrasadera que ¢l ocultaba desde el
priucipio en su corazon.

A la alta penetracion de Gustavo y del
consejero Biling, no se escondieronlos inten-
tos del principe, Eu las frecuentes y secre-
las conversaciones que tuvieron los dos, su
principal objeto era buscar, combinar un
medio de burlar las esperanzas de este. Gus-
tavo obraba en eso como padre y soberano,
Como padre; porque queria legar & su hijo
un trono, que, aunque lo habia heredado
en segunda linea, lo regia con beneplacito,
amor y bienandanza de sus pueblos ;5 el
amor que habia conquistado de sus vasa—
llos con sus virtudes y acertada administra—
cion, fundando un nuevo patrimonio para
suhijo, con sus desvelos y continua vigilan-
cia en bien de sus sibditos; y como sobe-
rano, porque amando tanto & su patria no
podia convenir con el pensamiento de de—
Jar colocado, & su muerte , en el trono de
sus mayores, & un soberano despético Yy an—
sioso de mandar.... 4 un ex—[raile ambicio-
so en demasia, que abandonando el clius-
tro, fué linzado de Roma , y caeria sobre
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¢l solio de Ravensberg , con la alroz vo=
racidad que desciende desde el firmamento
¢l ave sanguinaria sobre su inocente y des-
enidada presa.

Pero por mas que Gustavo y el conse—
jero discurrian un medio apropdsito, no lo
encontraban. Era fuerza fundar la estabilidad
de Othon en el solio del gran ducado, de
un modo seguro que el principe no pu-—
diera derrocar. Othon tenia ya edad para
contraer himeneo y regir el cetro acertada-
mente ; pero la dificultad cra elegirle una
princesa, cuya l'amiliﬂ,pnsey-ndn una influeu-
cia poderosa en la corte de Roma , pudiese
ser un dique respetable para el principe de
Mark, & quien odiaban en el Vaticano; y
que ademas la prntcccion ¥ patrocinio del
poutifice en aquella época cra de gran va—
lor en Europa y mucho mas 4 los sobe-
ranos de Alemania.

A Ta sazon aparecié en la corte de Ra—
vensherg, Pedro de Medicis. Este pri’nripv,
como se ha insinuado va, gefe de la repi-
blica de TFoscana, de resultas de haber he—
cho un tratado desventajoso para ella con
Carlos VIII de Francia, merccid la des—
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aprobacion de los florentinos en términos
que lo arrojaron no solo del trono ducal,
sino hasta de la repablica. Pedro se vio en un
momento, de duque soberano, transformado
en un proscripto fugitivo y errante.... en
un mendigo (1) ilustre, que tuvo que de-
mandar favor en las cortes estrangeras, y
en particular del frances su aliado.... Fa-
vor que de nada le sirvio , pues los flo—
rentinos sostuvieron cerca de veinte afos la
espulsion de los Médicis, hasta que el papa
Julio 11 los restablecio en el trono ducal,
con su ascendiente, y avudado dc la fuer—
za armada tambien.

Pedro, en laépoca & que nos referimos,
de su espulsion de Florencia , llegé & Ra—

(1) Leccion que debieran tener en cuenta
algunos reyes para regir y adminisirar mejor los
intereses de sus pueblos. Si se persuadieran que
son padres y gefes de una gran familia que la
providencia ha puesto & su cargo, no amos y des-
piticos tiraros de una horda de sumisos v resig-
nadcs esclavos, la balanza social estaria mas en
el fiel v los infelices pueblos no sufririan victimas
de una mala administracion gubernaliva.
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vensherg, con Ludomilia, despues de haber
estado en Francia. Gustavo los recibié con
aquella benignidad propia de su alma, y
conforme & lo que se merecia nn principe
como Pedro. A pesar de que el gran du-
que tema noticias de las desgracias acaeci-
das 4 este, al escucharlas de su beca, sin—
tio doble y profundo sentimiento. Por un
lado la estimacion que cada dia le escita—
ba un principe tan desgraciado , y por otro
los motivos que hemos manifestado, respecti-
vos & la seguridad de Othon en el sélio de
Ravensherg, le decidieron, consultando con el
consejero Biling, proponer & Pedro la union
de su hija Ludomilia con Othon.

Pedro la aceptéo gusloso, porque era
un favor marcado para ¢l en aquellas cir-
cunstancias.

Las razones en que se fundaba Gustavo
para enlazar & su hijo con una Médicis, fue-
ron, primero, que aunque era una familia
destronada en Florencia, tambien poseia el
aprecio y atencion de los primeros sobera-
nos de Europa. Ademszs, Julian de Médicis,
hijo de Lorenzo I, habia seguido la car-
rera eclesidstica, cra ya cardenal didcono,
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y podia algun dia cefir a sus sienes la co—
rona de las coronas, como efectivamente su-
cedid , subiendo al solio Pontificio con el
nombre de Leon X, y tambien despues lo
hizo su primo Julio con el de Clemente VIL.

El favor, la opulencia y el crédito de
la casa de Médicis eran innegables en aquel
tiempo. Pedro tnicamente ecsigié de Gus-
tavo, que siendo Ludomilia nina aun, que-
dasen estendidas las capitulaciones matrimo—
niales, v sin efectuar el casamiento hasta
que ¢l volviese de Francia, & donde torna-
ba llamado por Cirlos VIII, v de Ferrara,
donde tenia que visitar a Alfonso su sobe—
rano.,

Pedro y su hija partieron, y en ese tiem—
po acontecieron los amores ya menciona-
dos de esta con Leonelo, v la debilidad que
lamentaba, debida 4 sus pocos aios , pues
solo contaba catorce. Ludomilia entonces
no tenia el conocimiento necesario para pre-
veer las consecuencias del paso que ..{'-1!)‘.-
ba de dar con su amante; y su mvspmwn—
cia no mird otra cosa que somelersé & una ec—
sigencia indebida.... & un impulso tan irre-
sistible como fatal para todos los que al=
canzasen sus efectos,
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Con ¢l patrocinio de los duques de Fer-
rara, Ludomilia oculté su desliz y pudo re=-
tornar 4 Ravensherg, pura en la apnricucin,
4 dar su mano & un hombre que no ama-
ba, pero & quien tenia que entregarse por
las razones espresadas.

Pedro abandond & Ravensberg despues
del enlace de su hija, v se fué & Napoles;
donde a pesar de renover vanamente sus
pretensiones de volver 4 Florencia , muri6
al servicio de la Francia.

Gustavo habiendo dado esposa d su hiijo,
bien & pesar de este, que ignoraba tal pro-
vecto hasta pocos dias antes de efectuarlo,
pensé en completar su obra. A este fin
publico un manifiesto a sus vasallos, en que
les hacia ver que el estado de reposo que
neeesitaba su quebrantada salud no le per-
mitia seguir ocupando el trono, ¥ que pa=
ra ¢l efecto abdicaba la corona en su hijo
QOthon; pmnwlicudu ademas que no por eso
abandonaria al joven duque , antes al con-
{rario, que seria su Mentor v mejor conse-
jero, en los momentos qne se lo permitic-
sen sus achaques.

Othon era un principe harto que-rido,
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y su advenimiento al trono fue acogido con
beneplacito y satisfaccion.

Este golpe, manejado con sutileza y se—
creto entre Gustavo y Biling, cogit de im—
proviso a los prosélitos del principe de Mark,
de tal modo, que cuando pensaron en avi-
sarselo estaba ya ejeculado.

Contratiempo tan improvisado, si bien
hizo en el principe una sensacion profunda,
supo con disimulo aparentar, aun con sus
mismos parciales , que nada tenia de im-
portante. Antes al coutrario, enterado de que
su sobrino se habia casado sin amor 4 su
esposa, Y Ludomilia 1o mismo , penso sacar
un partido favorable de tal circunstancia,
v asi sin perder tiempo pasé & Ravensberg.
Visité antes & los duques de Sajonia y de
Brunswisck , conferenciando secretamente
con este Gltimo, enemigo oculto de Othon
y su padre 5 y se presentd en la corte de
su sobrino, con semblante placentero y apa-
riencias de un pariente satisfecho de aquel
enlace; aunque le manifesto al mismo tiem-
po, afable y cortesmente, su queja por no
haberle participado con tiempo un himenco
que, segun ¢l , colmaba su completa satis-
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faccion y la ventura de los sibditos de Ra-
vensberg.

Ausente de'vsiu corte tanlos anos se
cncontrd en ella & su vuelta con persona-
jes para ¢l desconocidos. Tales eran el ma-
riscal Otocaro, la marquesa Sofia y el ba-
ron de Colemberg. Desde luego se propuso
estudier ¢l cardcter de ellos, y & cada cual
coloch en su posicion para que fuesen ti-
les ¢ su plan, manejandolos, 4 su entender,
como otres tantas piezas de la maquina que
¢l era inventor, para que produjesen resul-
tades felices & favor de sus miras.

Pero sobre quien ¢l fijé mas _su atencion
{fué sobre Ludomilia. Con la sutileza y maiia
de un fraile sonded su corazon; y ya acon—
sejandola con falsa apariencia de sinceridad,
6 bien halagando su orgullo ajado, destilan-
do suave ¢ insensiblemente en su alma go-
ta & gota el veneno del resentimiento hicia
sumarido, (ué conduciéndola hasta un has—
tio, que degenerd al fin en aborrecimiento
Lécia Othon.... De modo que cuando la du-
quesa abrié los ojos, en ¢l caos tenebroso de
la inicua seduccion del principe de Mark,
lo que advirtio en torno de si, fué el 6dio
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mortal que profesaba & su esposo, y vib su co—
razon drido yseco 4 todo sentimiento de ter-
nura y sinceridad... olvidando la sagrada o—
bligacion que pesaba sobre ella.

La condacta de Othon y sus visitas al cas-
tillo del Aguila Negra, favorecian lis secre-
tas miras del principe. Con solapada perfi-
dia apurentaba ni aun reparar en el modo de
conducirse su sobrino cuanto mes obser—
varlo 3 v si la duquesa alguna vez en sus
quejas repetidas, le mencionaba algo del mis—
terioso secrelo que ocupaba & la corte to-
da, procuraba disuadirla fingidamente, pero
dejando escapar alguna frase que no dester—
rase enteramente del corazon de ella los te-
mores v recelos que la ocupaban incesante-
mente.

Sus asuntos diplomaticos marchaban in-
timamente unidos & los negocios domésticos
de palacio. El partido de los conservadores
debia al principe su creacion | su eesisten—
cia vy su aumento. Aunque los odiaba mor—
talmente en secreto, porque les doctrinas
politicas de estos estaban en total centra—
diccion con sus ideas de ambiciosa domina—
cion, fingia sor ¢l mas celoso v decidido



240

defensor de ellos, mucho mas desde el
punto que, por dictamen del consejero Bi-
ling, noto que se inclinada Othon & tolerar-
los , cuando antes se manifestd su mayor
contrario.

Para no presentarse el principe personal-
mente al principio para la fundacion y pro-
pagacion de ese partido, se valio del mariscal
Otocaro, cuyo caricter franco y noble era
aproposito para el caso. Fingiendo tambien
amar a Otocaro lo aborrecia igualmente que
4 los conservadores.... Lo ocupaba coan-
do le convenia haeerlo, pero era con la de-
testable intencion de asegurarle una amistad
y aprecio que no existia, y tenerlo siempre
dispuesto para ensu dia sacrificarlo & su a-
borrecimiento y elevacion.

El buron de Colemberg tema celos de
Otocaro, por la deferencia que cl principe ie
manifestaba, y jamds supo ninguno de la ho-
ca del principe, qué personas eran odiadas
ni queridas de &1, porque & todos los trate—
ba con una amabilidad y atencion ilimitadas.
+ La indiferencia, el desinteres y la cor-
dialidad eran las tres cualidades que le dis-
tinguian , tanto en los asuntos mas arduos,
como en los mas insignificantes.
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Incansable en obsequio de todos, no te—
nia un instante de reposo.

En su chmara siempre se le veia ocupado,
aun en aquellas horas marcadas para la tran—
quilidad y el descanso corporal.

En palacio solicito y vigilante en dema-
s,

Fuera de ¢l, activo y sociable en sumo
grado.

En una palabra, su apariencia era la de
un tipo perfecto de franqueza, celo y fra—
ternidad.

Pero apesar de su mascara falaz, con en-
gaiar de esta manera & todes se engaiaba
a si mismo.

Era una verdadera zorra palaciega, con
los sentimientos del cocodrilo, el corazon de
un tigre... y el esterior de un cordero...

—Tan de maiiana por aqui, mi aprecia—
ble baron, decia el principe de Mark & Co-
lemberg, al encontrarlo en uno de los cor-
redores del palacio... Solicito andais por m;
vida!... Esamor, cita 0 sorpresa... Porque
vos s0is en estremo temible!... Oh! sios co-

y 18 A | S Biblioteca popular gaditana.
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nocieran como yo las damas de la corte, os
aseguro que andarian con mucho mas cuida-
do y reserva... Osvoy 4 denominar en ade—
lante el espectro del palacio de Ravensherg.

—Por qué, monsenor?... pregunté son-
riendose el baron.

—Porque es mucha vuestra actividad y
celo, querido mio! Otro los graduaria de cu-
riosidad, de deseos de saberlo todo, pero yo
no os haré tal ofensa... Convencido de que
os anima en ello un sentimiento tan noble
como laudable, solo veré siempre un afan
2eneroso y recomendable.

—PFavor con que me honrais.

—Oh! no, esjusticia... Y tanto mas me
convence la opinion que tengo formada de
vuestro desinteres, que apesar de que os veo
4 menudo aqui... que gozais de favor, que
os contactais con las primeras notabilidades
de la corte, siempre estais fijo en un punto...
jamas adelantais... Porque no hay réemedio,
o vuestra fortuna es en estremo severa, O Sois
desinteresado en demasia... Yloque es vo...
podré equivocarme, pero me inclino mas a
lo ultimo.

—Y no os engaiais, monsefior.
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El baron mentia en esto completamente,
pero al principe le convenia aparentar el
creerlo.

—Demasiado se que mi calculo es esac-
to. Pero en ello. . perdonad que os lo diga,
si bien se advierte un desprendimiento apre-
ciable, tambien ocasionais un grave pesar 4
vuestros amigos... & los que pueden hacer
algo por vos... Y no se atreven, porque al
notaros tan indiferente y poco palaciego, (re-
cargando esta (ltima [rase) se les figura que
los habeis de desairar si se interesan en vues-
tro obsequio.

—Oh! tanto como eso... Siempre me he
preciado de cortos, monseiior.

—Si?... le pregunté con una sonrisa li-
gera. Mealegro... Ya esto es algo... Os a-
seguro que no lo dejaré pasar desaperci-
bido.

—Me honra ese interes,

—Bagatela!... Mucho mas merecen los
nobles de un mérito no comun... Sino que
dveces lasuerte... el caleulo... la combina-
cion... En fin veremos... ;Y qué se ha dicho
en palacio anoche? porque yo no vengo 4 él
desde ayer... y cuando estoy aqui... pongo
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tan poca atencion & las cosas... 1Ocurre al-
guna novedad que merezca ocuparse deella?

—Hay tantas! contesté el baron concier-
to aire de impartaucia; el cual hizo como que
no lo advertia el principe... {Tantas! que la
imaginacion vacila en cual se ha de fijar pa-
ra responderos, seiior!...

—FEh! Tambien vosotros dais un valor
tan grande & las cosas mas sencillas. .. Siem—
pre seran frivolidades, revestidas conel ca—
racter grave y austero de la diplomacia...
Algun asunto de poca entidad... Vamos,
quedad con Dios, y juzgad con menos pre—
venclon, qucridn baron.

El principe hizo ademan de marcharse,
mostrando tal indiferencia & las palabras del
baron, porque estaba cierto que asi escitaba
mas en ¢l el deseo de contarlo, & par que
no abandonaba su constante disimulo.

—Ah! Continué, deteniéndose de repen-
te... Parece que lo de Luterose enredal..
Bueno!... Eso enseiiard 4 miquerido parien-
te el pontifice @ no descuidarse tanto. Leon
X se ha fiado demasiado en el alto ascen-
diente que disfruta su gobierno en Europa,
yen que desconcertaria con solo una pala—
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brasuya las docirinas de ese travieso fraile.
Bien!.. No me parece mal... El papa es Mé-
dicis, y por lo tanto muy satisfecho de si
mismo... jCorriente! Corriente! Cada cual
con su tema... Voy & hablar & mi sobrino. ..
Temprano es... pero veré si me recibe....
Sin que sea indiscrecion la pregunta. (De
donde venis vos?... Lo digo para fijar mi
opinion sobre pedir audiencia & Othon o
marcharme.

—Monseiior, para vos no guarda el gran
duque esas etiguetas.

—Desde la muerte de su padre, mi que-
rido primo Gustavo, vo quiero guardarlas
porque no crean que abuso del aprecio que
me dispensa su hijo. Yo sé que ¢l tiene sus
secretos, v vo los respeto por dos causas....
Porque son de misoberano, y porque, ami-
go mio, donde no me llaman...

—VYa! estareis resentido de él con ra-
Z0M...

—Yo? Qué disparate!.. No me ofendo
por cosas que no me importan... Y aun e-
sas han de ser muy graves para que ocupen
mi imaginacion.” Estoy convencido de que en
este mundo cuanto menos cuidados gratui-
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tos, mas dulce es Ja vida,.. yyoen el claus-
tro aprendi & desentenderme de lo ageno pa-
ra pensaren mi solamente... Es macsima tan
filosofica, como de verdadera conveniencia. ..
Es un cgoismo , si se quiere , pero noble
al mismo tiempo, porque no quvrit'ndo ni-
da de nadie, me contento con lo que es mio
sin pensar en otra cosa.

—Es verdad...

—O0s importuno ya... lo conozco... No
es mi sistema y me he escedido... Disimu-
lad: y volvid & querer irse.

—Perdonad, mounsefior, pero mi deber
es deteneros. Podeis pensar que no sea una
satisfaccion honrosa para mi, dvpnrtir ahora
y siempre con vos? Al contrario ; deseaba
esta ocasion que me |1mpnrc-io|m poder o~
frecerme homilde siervo de V. AL

—Gracias! Gracias!! Le contesté con
faz placentera y sorbiendo un enorme pol-
vo, costumbre que practicaba muy & me—
nudo el principe.. Sois muy amable, queri-
do Colemberg.... No me habian engadade
los informes qm.‘ tenia de vos.... y lo cele=
bro 4 lé.

—Me confundis, monsenor....
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—DModesto tambien? mejor. Todo lo
que descubro en vos me agrada infinito...
Con que me digisteis que mi sobrino Othon
estaba levantado va, ch?

—Monsefior , no he dicho tal porque
no losé... De la seiora duquesa 1 he sa-
bido que se halla enferma.

—iComo? esclamo el principe con fin-
gido asombro.... Es cierta esa nueva?

—Y tanto; como que anoche, por ese
motivo, no hubotertulia en el coarto de
la marquesa de Korvei.

—Es posible!!

—Pues mas “os admirareis cuando os
diga, que la marquesa esta en cama tambien
de cast igual dolencia.

—Qué me contais!!! (conmayor sor—
presa.)

—Al menos asi se nos dié anoche por
muy positivo,
¢Si serd un contagio!... anddié el
principe festivamente.... Pero & mi que me
mmporta la causa?... Veré luego & mi que-
rida sobrina.... Con que, amable baron,
(dindole la mano,) pesadlo bien, v contad
en tedo con mi alecto.
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—Soy vuesiro, monsenor.

Y se separaron por opuestos lados.

—Algo grave ha ocurrido; decia el prin-
cipe para si... Esta enfermedad de las dos...
En ¢l mismo dial... No hay remedio... Ha-
remos todo lo posible por averiguarlo....
Es tan necesaria la curiosidaden mi!... Tan-
to como el disimulo!... Entretanto vamos

’

4 ver 4 Othon.

Por esta leve reseiia se adivinara lo que
puede esperarse del principe de Mark.

El baron de Colemberg se separo de
¢l muy satisfecho, porque nunca el princi~
pe se le habia mostrado tan amable y fa=
miliar como este dia.

Y era porgue el triste hidalgo de “Cle~
ves, no conocia que ¢l principe iba & ne-
cesitar de ¢l muy pronto para hacerlo ju-
gar en su miquina.

Ofuscacion peraiciosal... Poder del or—
gullo!... Estimulo de la ambicion!... Ce—
guedad inaudita y detestable por brillar!...
Sueiio dorado de un porvenir espléndido y
lisongero! Cudl seducen y fascinan al hom~
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bre debil estos fantasmas odiosos, hasta con-
ducirlo al ridiculo, la irrision y & la men-
gua mas baja y denigrante!

Y sin embargo , en medio de ese le-
targo letal y lmrrurnsn. de esa enagenacion
febril, el hombre se cree algo.

LY qué serd?... Nolo “divina aun?

Un ser miserable y mozqmnu'

Un autémata sin accion propia!

Un maniqui ruin y necio!

Nada en fin.. . porque solo es compara—
ble asi consigo mhmn’”
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Ya cia tarvde.

—
-—Nﬂ.o levantes la voz , Margarita que

aun duerme la senora marquesa. Ha pa-
sado una noche bien fatal... Yo me la he
llevado toda & su cabecera , porque aun—
que me] mandé poner mi lecho junto al su-
vo, la he visto tan desvelada que no me
ha parceido prudente acostarme.

—Y que habré sucedido Richsa?... pre-
aunto a esta, Margarita. T que eres la que
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asistes constantemente  su lado, no has po-
dido saber?...

—Nada absolutamente. Anoche, antes
de la tertulia, entré en su alcoba por la
puerta que estd junto 4 su cama... Traia
el semblante adusto... Yo conoci que ve—
nia mnslvrmul.a, v algo llorosa... Quiso que-
darse sola , y sin duda fué para escribir,
porque en vﬂmdn, Hamando & Guarco, le
entregd un billete, v despues me mandé des-
nudarla y se acosto.

—~Cuidado que ya hace dias que pasan
en palacio unas cosss!.. No sabes lo que o-
currié con ¢l hombre embozado que viene
a4 ver & la seiora todos los dias?

—Si, con Pedro... algo he oido.. Pe-
ro eso no importa nada. Todo lo han le-
vantado los majaderos de Erardo de Golin-
ga y el marques de Hasbourg, ayudados de
cso fatuo de Colemberg qm' ¢s el hombre
mas empachoso ¢ lll‘\llllihll‘ . No lo pue-
do ver!l... Oh! y lo peor es, que hablan,
110 muy favorablemente, de lasefiora mar-
quesa... Fortuna, que yo no los oigo!....
Censurarla & ella! Tan buena!... Tan ama-
ble!... Tan digna de estimacion!... Sino que
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estos palaciegos todo lo ven de un color!...
Haya imbéciles!... Mucho mas vale mada—
ma de Korvei que todos ellos juntos, sino...

—=Callal... que me parece oir suspirar
a la senora.

Las dos pusieron atencion, porque esta
conversacion de las damas de honor de So-
fia, pasaba junto & la puerta de su alco-
ba, donde estaban sentadas, vigilantes y so-
licitas en obsequio de su sefora.

Richsa abrié la puerta y se dejo ver un
elegante camarin adornado con sobrado gus-
to. Los vidrios de las ventanas estaban pin—
tados de mil colores, que representaban flo—
res, pajaros y otras preciosidades, dirigidas
por la misma Sofia... Unas cortinas de da-
masco verde, recamadas de aguilas de oro,
cubrian las ventanas. En un estremo de laal-
coba habia un lecho cuyas colgaduras de co-
lor de guinda y salpicadas de dguilas de oro
tambien , lamaban la atencion de todo el
que no comprendia la preferencia que la
marquesa daba a semejante ave , y mucho
mas si. alzando la vista, se oliservaba que el
remate de la colgadura de la cama lo for—
maba una hermosa dguila negra con pico ¥
garras dorados.
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A los pies del lecho, habia un reclinato—
rio con cubierta y cogines de terciopelo ne-
gro, con cabos de oro tambien. En él un
libro de devociones, y enfrente, sobre un
dosel negro , un crucifijo tosco , de me-
tal , pequeno, y sobre una cruz de ébano.

Alli rezaba sus oraciones Sofia; y se de-
jaba entender que el crucifijo era una pren-—
da que conservaba en memoria de alguna
persona, porque su valor material no cor—
respondia a aquel lugar, ni & la calidad de
quien entonces lo poseia:

Y era indudable. El precio que aquel
crucifijo tenia para ella, era muy alto. El de
su vida. Solo asi podrian arrancarlo de su
poder.

Richia abrié con tiento, y aun compri-
miendo su aliento, la colgadura del lecho.
Sofia dormia: su rostro pilido denotaba la
noche que habia pasado v los afectos con
que luchaba su corazon. Sus megillas esta—
ban mojadas, y sus lagrimas, tan puras y pre-
ciosas como su alma, habian detenido su cur-
so sobre aquella peregrina faz.. Sus largos
y rubios rizos cayendo sobre el almohadon
donde reclinaba la cabeza |, se dilataban
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hasta aquel alabastrino y sensible seno. Sus
labios entreabiertos daban paso & una respi-
racion ahogada, que cualquiera se hubiese
conceptuado feliz en aspirar... y que daba
claro 4 entender que el corazon de la mar

quesa habia sufrido... y sufria aun fuerte-
mente.

En aquel momento se puede decir que
estaba interesantisima.

Richsa, contemplandola atentamente ,es-
clama:

—Qué hermosa esta!! Y sin embargo,
no ha querido aun esclavizar su alvedrio &
¢l amor... Ha hecho bien!.. Pocos hay que
supicran estimar su bello corazon!... Ben-
dita sea!!

—Y la di6 un beso tiernisimo en la
frente el cual la hizo despertar.

La pobre doncella quedo corlada.

—Ah! Eres ta, Richsa, querida dijo la
marquesa con dulzura... Mealegro que me
hayas despertado... Qué hora es?

—Cerca de las once, madama; contes-
16 con trabajo la muchacha. :

—Qué tienes? la pregunté Sofia sin a—
bandonar su estilo cariiioso... Estas mala?..
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Ya lo creo! Habras pasado una noche fatal
por mi causal.. A ver... Descorre la corti-
na de aquella ventana.

La joven obedecid.

—~Con electo, continud la marquesa. ..
estas descolorida..... y aunque agradezco
que por mi te desveles tanto, debo refir-
te tambien por tu abandono... Tus compa-
ieras pudieran haberte ayudado en esa ce—
losa vigilancia que has mostrado por mi....
Ea, en castigo, retirate 4 tu cuarto 4 descan—
sar y no te presentes aqui hasta la tarde. ..
Margarita te reemplazara. .. :

—Qué... no seiora... Si no es necesa-
ro... Yo he dormido esta noche aqui, a
vuestro lado... Estaré palida... porque....
porque vos lo estas...

La marquesa se sonrio al ver la inocen—
te disculpa de la doncella 5 pero Richsa a-
maba & Sofia entranablemente.... Con a-
quel afecto sincero, que no es muy comun
se abrigue entre las paredes de un palacio.

—Me engaias Richsa, le dijo Sofia. Tu
disimulo es infructuoso, porque conozco de-
masiado que me encubres la verdad. Pero
en fin, sea 6 no lo que ti dices, te preven-
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£o que ese estimulo toca en demasia, y que
no permitiré otra vez, te abandones tan re-
sueltamente en mi obsequio, con menoscabo
de tusalud, y sentimiento del carifo que
te profeso.

Richsa cogié una mano & la marquesa y
la levo & sus labios.

—~Quede esto asi, anadié Sofia... Y creo
que tendras en cuenta mis palabras sin que
esta reconvencion llegue & ofenderte. Don—
cellas suficientes tengo en mi servidumbre
para que me asistan en un caso semejante,
sin que (4 te molestes mas que debieras.

—Oh! no seiora... Si yo no me he mo-
lestado. .. Yaos lo he dicho... Ademas que...
perdonad que os lo refiera... siempre que
esteis enferma, & nadie, & nadie le cederé
el cuidado de asistiros constantemente... de
estar fija 4 vuestra cabecera... de no sepa-
rarme de clla un punto. Y esto o haré, si,
lo haré... aunque despues me rifiais... v 0s
enojeis... y hasta me despidais... Que esto
Gltimo seria ¢l sentimiento mas grande pa—
ra mi, porque ¢samo con todo mi corazou,
Yy 1o quiero que nadie me impida manifesta—
ros el cariiio que os profeso.
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Ligrimas de ternura y espresion, aho-
garonlastltimas palabras delasensible Richsa.

La marquesa se quedé mirdndola aten—
tamente, y cogiéndola, la atrajo dsiy la es-
trechd contra su seno.

Las dos permanecieron de este modo u-
nos momentos,

—Basta ya; dijo Sofia, interrumpiendo
aquella escena... Euju za eses lagrimas que
hacen correr las mias... Tranqmliratc que-
rida Richsa... Yo correspondo & tusincero
afecto, y jamas lo olvidaré.

——(Gracias, sefiora... gracias.

—=Dime, zha venido alguno & verme?

—=Si sefiora... Esta manana temprano
el seiior Pedro el del castillo del Aguila Ne-
gra... Mosiré la targeta de siempre...

==Y porqué no entré?

——Como habiais pasado tan mala noche
y acababais de quedaros dormida...

—Noimporta... debisteisdespertarme.. .
¢Y mostré mucho empefio en verme?

—No tuve lugar de advertirlo, porque
al notificarle vuestro estado? solo pregunts.
«Es enfermedad de cuidado.» Yo le satisfi-
e o que pude, y entonces se despidié a-

11 S b Biblioteca popular gaditana,
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segurando que volveria & veros mas tarde.

——Dios mio! $Si habnd ocurnido algo!...
murmurd la marquesa sentandose wponlina-
mente en el lecho, con marcada agitacion.

——Sefiora, si yo hubiera sabido que en
no dejarlo entrar hacia mal...

——Tu celo escesivo te ha estraviado,
Richsa mia. Pero en fin, sirvate ¢l mismo de
disculpa: y has de saber que la presencia de
ese hombre nos es tan interesante al gran du-
quey & mi, que & el anunciarse cualquie—
ra de los dos, no podemos negarle la entre-
vista que nos pida, aun en la hora y en el si—
tio que sea.

——Ahora lo comprendo, sefiora.

—Y ha venido algun otro?

——El seiier Baron de Colemberg.

——Cuidadoso ha estado por demas.

——Conoceis su costumbre...

——Demasiado... La desaberlo ¢ inves—
tigarlo todo por si.

——Como tiene poco que haeer...

--Yale buscaremosocupacion. .. Si vuel-
ve, v estoy sola, le haras entrar... pero é ¢l
solamente. o

——Bien...
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Sonacon tres golpes suaves en la puel
que estaba junto al lecho.

—-Han llamado, senora, dijo Richsa.

—Es ellall (anadié Sofia para si.) Si...
va sequien es... algun recado de la gran
duquvsa... Retirate 4 la puerta es t('rmr de
la antecamara, cierra esta del camarin y cu-
ando vayas & entrar, porque sea preciso, a-
visame antes tocando la campanilla.

—Esta bien.

Richsa se retird, cerrandolas puertas co-
mo la marquesa le ordeno.

En seguida, tocando esta un resorte que
estaba procsimo al lecho, cedio la puerta se—
creta y se presento Ludomilia.

Sofia continud recostada como se encon-
traba antes.

La faz de la gran duquesa manifestaba
claramente lo que habia padecido la noche
pasada.

Un corto momento se mautuvo de pie mi-
rando & Sofia.

—No te sientas, Ludomilia? le pregun-
to esta con amabilidad.

—Estaba observando con dolor lo pa-
lida que estas, querida Sofia. Ta padeces
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% ucho... ges verdad? Tu semblante lo re-
. vela muy claro... ;No has mandado llamar

al médico?

—No es necesario... La noche no ha
tido muy buena... pero he dormido un po-
co esta manana, '\ ya me creo casi buena.
JY ti2.. Tambien tienes el rostro algo
macilento... jeomo te sientes?

—Mal... porque mienfermedad esta en
el animo... en el corazon.

Sofia la comprendié sobradamente.

—Vamos, siéntate; y si soy digna aun
de tu confianza hazme participe de tus pa—
decimientos.

La duquesa ocupé un magnifico sillon
que estaba al lado de la cama.

—Si. . si... porque lo deseo... Me es
indispensable descargarme de este peso cruel
que tengo en el alma... y solo 4 ... a ti,
mi amiga verdadera, mi lierna y sincera
amiga, es & la que puedo y tengo que con-
fiarme por necesidad y deber.

—Y hace mucho que padeces esa pena?
le interrogé Sofia con disimulada inten—
cion.

—Ah! esclamd la duquesa, bajando la
vista.
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—Esa esclamacion me indica que tal
pesar ha morado en tu corazon auntes de
ahora.

—FEs cierto, marquesa mia.

—Y no temes que para su revelacion
sea ya tarde?

Estas ultimas palabras recargadas por So-
fia, dieron & conocer & la duquesa todala
gravedad de los resultados que pudiesen o-
currir, como de su indebido silencio & Sofia.

—Tarde!... prorrumpié anonadada.

—Si, porque hay males cuva impor—
tancia requieren un pronto remedio, ya por
las consecuencias que suelen producir, co-
mo para procurar mas aprisa consuclo al co-
razon... paz @ el alma, Ludomilia... Y esta
paz.. bien adorado, y por la cual debe desve-
larse toda criatura, sillega & perderse una
vez, si tal tesoro se abandona y olvida por
el descuido, la ignorancia 6 la I'.atunda(l, cre-
yendo que nuestra elevada posicion basta 4
someterlo todo... & allanar el camino que
hace escabroso en nuestra vida, un desliz im—
prudente, una llaqueza, cuya gravedad no
advertimos, cuyo peso no conocemos hasta
que la esperiencia 0 los resultados nos lo
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hacen ver... si esa paz, te digo, la dejamos
desterrar de nuestro pecho, es muy difieil
volverla & recuperar, amiga mia. Entonces
no bastan & su adquisicion, la razcn, la pru-
dencia, ni el poder... Nos afanamos en va-
no sin conseguir nada... Corremos con los
brazos abiertes tras un fantasma tan vago y
sutil, & quien no pndumos asir por mas que
lo procuramos.... Y todo esto es, porque
las circunstancias , los accidentes que han
seguido & aquella flaqueza que comelimos,
vy que han tomado una posesion dominante
sobre nosotros, nossalen continuamente al
paso, por donde quicra que pretendamos
transitar para llegar al término que anhe-
lamos. ... Hasta esa paz querida & quien di-
visamos en lontananza cual una luz her—
mosa y brillante, pero 4 la que nunca e~
gamos, por mas que hacemos lo posible por
acercarnos & parlicipar de la fuerza de su
vivificadora lama.

La duquesa mir6 otra vez a Sofia con
cierla mezelade entusiasmo yasombro. Ape-
ngs poda creer lo que escuchaba... {La
marquesa habia adivinado lo que pasaba en
su alma, y esta comprension maravillosa
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la realzaba tanto & sus ojos, que el afecto
que la tenia, se convirtid en entusiasmo,
veneracion y confianza. Jamas le habia pa—-
recido tan dlﬂm de su-aprecio esta muger
admirable.

Sofia que sabia va perfectamente lo
que sentia en aquel momento Ludomilia,
continud, al notar su silencio.

—Hé ahi porqué te he preguntado an-
tes, si no temes que sea demasiado tarde.

—No... porque cuento con tuayuda ..
Te tengo & ti, hada benéfica y bienhecho-
ra! \miga incomparazle!... Mll"cr sin igual,
en quien estin reunidos los dules mas her—
mosos que naturaleza concede 4 sus eriatu-
ras... Porque confio en que ti, asi como
has adivinado todo lo que pasa en mi co-
razon, sabrds con esa perspicacia hechicera,
buscar alivio & mis penas... algun recurso
para disminuir su gravedad... Porque espe-
To, :tguardo en i, como en un angel de
consuelo, paz vy ventara... Gomo en Dios,
padre de misericordia bondad y perdon!

La duquesa sollozaba, al decir esto, en
el regazo de Sofia. Aquellas lagrimas abra—
saban el casto seno de la triste marquesa;
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porque, despues de ser una ponzofia para
ella, conocia demasiado que Ludomilia no
las derramaba & efectos de un arrepenti-
miento puro ¥ tierno , Sino por un impulso
de vengativo rencor hacia Leonelo... yaun
hacia ella misma, por haberse entregado en
manos de un hombre & quien odiaba y a
quien deseaba esterminar con solo mirarlo.
Porque hay en la vida del hombre es-
tos casos, Cuanlas veces, el cupriclm, la ne-
cesidad 6 la ceguedad, nos impele & hacer
participe & una persona & quien apreciamos
de un secreto importante... y despues la
gravedad ¢ importancia de este secreto, es
un cancer continuo y fijo que tenemos en
el corazon, cuya influencia se estiende has-
ta nuestra razon, conduciéndonos & abor-
recer mortalmente & aquel & quien nos con-
fiamos. ... al que nos sirvio tal vez de ayuda
en nuestra flaqueza... al que ¢s quizis has-
lta coémplice nuestro. Y descamos estermi—
narlo, pulverizarlo. hacerlo desaparecer de
entre los mortales, porque es un testigo
para nosotros tan irrecusable , aterrador ¢
insoportable, que no solo su vista, sino has-
ta su recuerdo nos asesina,y & quien ve—
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mos continuamente pegado & nuestra ec-
sistencia como la sombra de nuestro cuerpo.

En esto se prueba claray evidentemen-
te , que el hombre todo es flaqueza y er—
ror. Cualidad nherente & nuestro ser , y
que no debieran olvidar los necios presun—
tuosos, y preocipados por su mérito.

La cabeza se estravia &4 veces cuando
mas conflamos en ella... porque el estimu-
lo de las pasiones fermenta en el corazon
al menor desenido 3 nos ciega, nos ofusca,
nos enagena de un modo inaudito , y nos
reduce a ser un verdadero autéomata de
ellas... Y el hombre altivo, fuerte, orgu-
lloso... el hombre temible y cuyo nombre
resuena en el espacio del mundo con ad-—
miracion y asombro, queda reducido & poco
menos que nada, y & nada las mas veces...
porque ¢l mismo se aniquila y destruye d la
wfluencia de aquel poder que en vano pre-
tendiera conlrastar.

Y qué, tan desprovisto esti el hombre de
recursos contra ese enemigo comun de sus
bienes mas precivsos?.. contra esa {uerza tan
imperiosa y terrible?.... Esta sabia ¢ incom-
prensible naturaleza, cuyas obras son tan
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admirables, zno ha colocado en el hombre un
escudo, una égida para preservarse?.. Serd
posible que procediendo las pasiones de la
misma naturaleza del hombre, esta natura—
leza sea tan avara, egoistay tiranica?.. Tan
poco generosa qne no le haya concedido Di
el mas pequeio arbitrio de defensa?

Si: se lo ha dado sublime, escelso, gran-
de, como ella misma: le ha dado un bien
fecundo, inmenso...sin limites, coto ni tér-
mino... Un tesoro inapreciable y de un va-
lor incomprensible... Le ha dado, en fin el
ENTENDIMIENTO. (1)

Véase ahora si la naturaleza ha procedi-
do, sabia, generosa y benéfica con el hom-
bre... Como una yerdadera madre.

(1) Desde luego se comprenderd que no ha-
blamos con aguellos, con quien, severa natura-
leza, ha negado 4 sus facultades intelectuales el
valor y la fuerza necesaria. Estos deben conside-
rar=e como un capricho de su sabiduria, porque
¢s indudable que la nataralzeza tiene tambien
sus caprichos y rarezas. Los fenomenos deben
considerarse como tal, Y una persona sin el en-
tendimiento necesario lo es & mi entender.
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Ademas, le ha dado otros anxiliares tan
poderosos como dignos de ella. Uno de es—
tos es la esperiencia... Esa fuente inagota—
ble donde el hombre puede beber el nec—
tar salutifero del convencimiento para regir
sus actos, Ese libro divino y de perenne ven-
tura doude leer el corazon de sus semejan—
tes, aprender & precaverse del mal, y apre-
ciar ¥ Luscar el bien.

No se dig ga que cuando el hombre come—
te un e.slmnn es porque el entendimiento
le abandona... Este es un pretesto tan [ri-
volo como supuesto. Es el error del hombre
en no consultar & su entendimiento y regir-
se por ¢l. Es que el hombre lo desprvcm..
que no se acuerda de ¢él... Que no raciocina,
no medita, y se arroja frenético y desalenta-
do hacia donde le conducen sus pasiones,
como un rio que rompiendo los diques de
su cauce, se precipita y estiende , destru-
vendo y arrollando cuanto se le pone por de-
lante.

Sofia, comprendiendo demasiado el Han-
to de Ludomilia, al ver que esta tenia el ros—
tro ocilto en su seno, nada le decia, espe-
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rando la continuacion de semejante escena.

La duquesa rompio el silencio al cabo.

—Cudnta rcpugnnnciu, me vaa costar lo
que voy & revelarte, Sofia amada! Pero no
hay remedio. Hay males que se alivian, de—
posiu'm(lolus en el pecho de la persona que
amamos... v de quien creemos ser amados.
Pero t me disculparas, porque estoy con-
vencida de la bondad de tu corazon.

En seguida la duquesa hizo la narracion
de lo que le habia pasado con Leonelo, sin
ocultar 4 Sofia la menor circunstancia.

Un nuevo silencio fue la respuesta de la
marquesa de Korvei... La lengua se anudo
en su garganta... No sabia que responder 4
Ludomilia, y sus ojos, sin atreverse a alzar—
los para mirarla, parecia un objeto inanima-
do y sin accion.

—Y eso es todo lo que me conlestas?
anadio la duquesa, con cierto resentimieu—
to interior. (Es este el consuelo que debia
esperar de ti?

—-Y qué quieres que te diga, Ludomi-
lia?... le repuso con frialdad.

——Conque entonces, de nada me ha ser-
vido la confesion que acabo de hacer y que



269
tanta violencia me ha costado!... En nada
tienes este rubor y verguenza que delante de
ti he tenido que vencer?... Yo, duquesa
soberana de Ravensherg, ya que no me con—
sideres una anmga afligida y consternada, que
ha llegado hdht‘l ti, porque buscaba un pe-
cho dl"nf) donde depositar el peso de este
arcano... un corazon COmMpasivo Y genero-
80, quc sepenetrase v condoliese de su esta-
do! Y Y creyendo hallar todo ‘eso aqui, ve tur-
bada su mas lisongera y placida esperanza,
su tlusion mas hal.uguena, notando que esta
amiga, & quien demanda indulgencia yde la
que aguarda ternura, se le muestra fria, im-
pasible... v quizas s un juez severo que la
juzga con “erueldad y la condena interior-

-mente! Dios mio! Es tal mi desventura que
todos han de ser para mi tan crueles! ;Aun
aquellos que mas amor y deferencia me de
ben? No habrd uno solo que me tenga com-
pasion?

—Y quién ha dicho que vono la ten-
go de ti.

—Si?Me compadeces, Sofia?... Ah! Esa
palabra basta parami consuelo!... Tu compa-
sion sola es suficiente para calmar las angus—
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ties amargas que la memoria de mi debilidad
me ocasiona.

—Y qué otra cosa pudieras esperar de
mi? Elsilencio en que we sumergid tu rela-
to fué producido por la sorpresa... por el sen-
timiento que me ha causado. Hay revelacio-
nes, Ludomilia, cuya gravedad y valor es har-
to suficiente para entorpecer y paralizar
nuestra organizacion.... Hay palabras que
hieren de muerte... secretos que el saber—
los matan, porque es tal su poder y fuerza
que solo pueden compararse coneltésigo mas
activo... Y este tosigo entrando por los oi-
dos, llega inmediatamente al corazon, co—
munica su maléfica influencia 4 los demas
Grganos, y nuestro ser resentido de tan po-
derosa impresion, nos transforma en poco
menos que un cadaver... hasta que despues
la reflecsion y el raciocinio, si tienen sobre
nosotros su dominio pleno y absoluto, acu-
den & despertarnos de aquel estupor fatal, v
haciéndonos superiores a la atalidad que pre-
tendié subyugarnos un momento, levania-
mos la cabeza, cual el triste moribundo que,
hallandose casi en la agonia, uncordial be-
néfico le ocasiona una reaccion saludable. He
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aqui mi estado al escucharte, y el que te
manifiesto para (ranquilizarte.

Sofia echd en seguida una mirada espre-
siva hicia el crucifijo de metal, volviendo &
bajar sus ojos al instante. Ludomilia no lo
noto.

La escusa de la marquesa no podia com-
binarse con mas tacto y discrecion. La ver-
dadera sensacion que le causaron las pala-
bras de Ludomilia, es la que produce la
confirmacion de un crimen odioso, por la
boca de su mismo perpetrador. Sofia men-
tia ahora por precision y conveniencia age-
na... Era tan {ranca y sincera, que si no hu-
biese mediado una segunda causa, y no su-
va, hubiera mamfestado con lisura su opinion
# la gran duquesa

P:oro la marquesa de Korvey se vé va o-
bligada & mentir y fingir en el discurso de
esta historia 3 lo que prucha que en los pa-
lacios hasta hay que ser falso v enganador
por necesidad.

De manera , que los sentimientos mas
apreciables, tienen que sucumbir y someter-
se, & las exigentes v poderosas leyes de la
diplomacia.
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—Me convence y complace al mismmo
tiempo lo que dices, Sofia. Y ahora me res-
ta hacerte una pregunta. Mi revelaeiona ti.
ha sido demasiado tarde como me insinuas—
tes antes?

La marquesa enmudecié de nuevo, mi-
rando al crucifijo otra vez comosi quisiese
consultarlo.

—=Vamos... habla...

--Y yo que s62... contesté con violen-
cia... Eso depende ti, amiga mia.

—De mi?

—Si...

~—Por qué causa?...

——Es muy sencilla... Me has dicho aca-
so cuales son tus pensamientos para lo suce—
sivo, en un asunto tan cspinoso y delicado
de manejar?

-~Es verdad!! repuso Ludomiliacon em-
barazo.

——Puedo yo adivinar lo que sobre ello
siente tu corazon? ]

Otro punto de silencio cuardaron las
dos.

—Qu¢é harias ti en mi lugar? Pregun—
to la duquesa clavando en Sofia una mira-
da penetrante.
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—Yo? le contesté con una ligera y a-
marga sonrisa... (Como quieres que te lo
diga aqui?.... Eso hubiera dependido de
" los acerdentes pasados... ahora de las cir-
cunstancias presentes, y de fas que arroje de
si el porvenir... Nadie, 4 no ser ¢l mismo
mteresado y debe caleudar | pensar, ni de-
terminar en esa cueslion con mas acierto. ..
Yo en laactualidad no puedo ser mas que
un simple oidor... pero sin voluntad y sin
decision... Solo un sencillo parecer , una
leve opinion es la que podré darte, Y s0
sin responsabilidad ni esposicion para en a-
delante.

—Conozeo en ti dos cosss , marquesa.

—Cuiles?

—O0 muche temor cneste gsunto... 6
mucha indiferencia hacia mi.

—Sea lo primero, Ludomilia... sea lo
primero, por favor, le contestd con tan he—
chicero gracejo, que la duquesa no pude
menos de sonreirse.

—No creia hallarte ahora tan cobarde,
Sofia. .
—Es que tampoco me he visto nunca
cn igual caso, Ludomilia.

41 18, Biblioteca populur gaditana.
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—Para los casos drduos son las grandes
almas.

——V sabes ta si Ja mia lo es? Ademes
que no te has esplicado lo bastante. So-
lo me has pedido consuelo... ignoro de qué
modo puede dartelo. Indulgom ia, desde lue-
go debiste contar con ella... Qué mas quie-
res de mi?...

——Tu ayuda , ta cooperacion para salir
del compromiso en que me ha puesto ese
hombre... ese Leonelao.

——No... en el que te has puesto th.

—Bien, sea lo que quivt‘a;s.

—Lo que es... v nada mas.

—Neeesito lus mns('jns.

—Mis consejos!... gy si fuesen errados?
Sabes, Ludomihia, que wn mal consejo es fre—
cuentemente mas falal al que lo da?

—En esta ocasion no lo veo de ese modo.

—Yo si, perque un'mal es facilmente so-
focado en sus principios, pero si se aban-
dona y loma incremento v faerza, quu'n car—
ga sobre si la responsabilidad de eorregirlo
‘\’ul.

——Sofia, «La mano del justo es tan pre—
ciosa como ¢l bilsamo.»
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weis cierlo. «Pero mejor es eslar siem-
pre sobre si, gqne el sufrir una sela vez por
negligencia ¢ descuido.»
Estas palabras desconcertaron a la du-
quesa.
~=Bueno: aun somelitndome a tu opi-
nion, aitadid, despues de un momento; ya
conoceras que ne me es facd refroceder en
el camino en que cstoy. Si pudiera conse-
auirlo lo haria & precio de toda mi sangre.
Pero bien ves, amiga querida, que la mano
de la latalidad es mas poderosa que la vo-
luntad de los hombres. Es cierto que yo, ni-
fia inocente y enamorada, me rendi a los
halagos y sugestiones de un amante , cuyo
amor formaba entonces la delicia de mi vi-
da, y si esta es mi culpa de entonces, culpa
que basta & disminuir su gravedad la ines-
periencia y los pocos aios, tambien la he
purgado hastante en el sacrificio que hice de
este amor, & mi padre, & la razon de esta=
do... al hombre & quien di mi mano... y el
cual se unid & mi sin amor mi deseo. Ah!
Si este hombre indiferente y apatico me hu—
biese amado, vo me habria declaradoa él,
porque la confianza de su amor me hubiera
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tambien animado & obfener su indulgencia
y su purdnn .. Y llorando en su seno, arres-
trandome & sus pies, no me liubiera levanta~
do de ellos hasta que un olvido generoso por
su parte hubiera cicatrizado la l';lm'rn viva y
aguda que yo tenia en mi corazon. Enton—
ces, 0|”ullu~..\ con su dmm,ulm‘.ulddd(ou
su gvncmsldqd, impulsada por ml .I"lddl‘l i=
miento, yo I¢# hubiera amado.. . hubie-
ra 11"!*.![!0 hasta adorarle como a un Dics
de lmndm] y dulzura para mi; y guarecida
con tan inestimable mure , hubicra :lvqa[mde
& Leonelo y sus acechanzas, & la opinion de
[os hombres, a su mordacidad. . al mundo
entero que se hubiese desencadenado contra
mi opinion. Este fué mi deseo, mi ancera,
mi esperanza. Yo aguardaba en Othon ver
un ser de sal\a('mn) ventura, pero vi un des-
tructor cruel de esta esperanza, cuando sin
antecedentes, sin motivo ostensible por mi
parte, noté su desvio, esperimenté su indife-
rencia. Esta haido creciendo en ¢l por mo-
mentos, v en mi el temor, el disimulo y la
desconfianza... afirmando un silencio que no
rompi con mi desventurado padre, por no
desgarrar su alma, y porque esperaba dester-
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rarlo con mi marido... con ¢l hombre que
iba Aser companero y drbitro de mi vida. Ni
ha side negligencia, ni engafio ni descuido,
Sofia; hasido el rigor de la estrella que me
persigue.

Ya despues, viéndome sola, abandona-
da... sin la mas leye esperanzi, sin una per-
sona que supiese comprender mis sentimien-
tos, que me consolase, ni & quien volver los
0jos.... mi corazon se fué msensiblemente
cerrando 4 todo sentimicnto tierno, y alos
afectos dulees que yo pensaba entregarme,
yque esperaba formasen la delicia de mi vie
da, sustituyeron el hastio, ¢l resentimiento
y hasta la tlvsvspvrurinn. En vano pretendia
apartar de mi mente el pesar de no verme
amada de mi marido. En vano quise borrar
este recuerdo, con entregarme 4 la efimera
satislaccion que ocasionan la adulacion y la
lisonja cortesana. Me he visto respetada, ob-
sequiada, rodeada de una corte, pendiente
del menor de mis descos para cumplirlos,
ipero de qué me servia todo eso si habia un
vacio terrible en mi corazon? Al retirarme
ami camara, al encontrarme sola. . . isola!
porque me faltaba lo mas esencial & la vida;
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el amor, el cariiio fiel y entranable de una
persona; mi espiritu caia en una morlal an—
gustia, Y empezabaaHorar de desesperaciony
sentimiento. Asi es cemo mi infeliz suerte,
me ha ido poco & poco enervando el aprecio
que debia 4 la sociedad, & quien ya conside—
ro mi enemiga morlal porque en ellano he
disfrutado, desde que naci, mas que uh cre-
pﬁsculu, una sombra de ventura; y cste fa—
vor pasagero me lo coneedid, cuando la cen-
didez ¢ im‘spurirlu-ia de mis pecos &ios no
me dejaron ver la erormidad del porvenir
que ¢l me prrpnrul:a'..._. Cuando las dclicias
que me prt‘srnlé. no podia disfrutarlas con
i"qlll‘l (‘ou\'t‘.u(‘imi(‘nlu illlill\(! (_1“[‘ \'I l'()lll)('i—
miento del mundo nes prupurrinlm, y con
¢l cual se goza doble, tanto de los aleclos
sensuales, como de las imagenes hechiceres
que nucsira facultad intelectual nes presen-
ta... En una palabra, {ransformaronmi ser...
{rastornaron mi organizacion de tal modo,
que me volvi reealeitante a todo scutimiento
de sensibilidad y deber, lli-gmnh! hesta 4 &=
Lorrecer 4 mi marido.

Aqui la marquesa hizo un ligero movi-
micnto, ﬁjandn sus 0jos en el crucifijo con
mas vehemencia que eules.
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—Te conmueven mis palabras , pobre
Sofia, continud Ludemilia quo advirtio la
sensacion de esta. No lo estraito! T no has
esperimentado lo que yo!.. T no sufres, ce-
mo he padecido y padezco, la herida msor-
dable de la indiferencia y los celos. T es—
tas cesenta de sufrimientos acervos, que no
s (‘nmpu‘mlvu hasta t“-[l(‘lllll(‘llldl sus efec-
tos... T tienes libre y puro tu corazon, y
puedes levantar tu erguida {rente inmacule-
da sin temer que nadie imprima en ella el
sello de la reprobacion... Ta, en fin, puedes
volver tus ojos hacia aquel Salvador enclava-
do como lo acabas de hacer, sin tener nin-
guna culpa de que acusarte ante ¢, niverte
obligada & demandarle perdon y misericor—
dia.

En medio de mis padecimientos fijé la
vista en (i, y procuré ir despertando en mi
corazon sentimientos no del todo estingui-
dos. Pero para poder disfrutar de la esten-
sion de mi carinio, necesitaba hacerte parti-
cipe de mis infortunios... revelarte un se—
creto, que antes de aparecer en mis labios
descaba espirar. Como no habia un motive
poderoso que me obligase, retardaba cuanto
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podia confesion tan dura y repagnante. A-
parecié Leonelo y temblé. Procuré ganar su
silencio, al mismo tiempo que esploraba sus
intentos, v he visto én ¢l un hombre como
te lo he pintado ya. Entonces no me quedé
mas arbitrio que confiarme a ti, para que me
consueles, ayudes y nos armemos contra ese
“hombre vengalivo y atrez... porque, Sofia,
ti no conoces i Leonelo. En esta contienda,
que estoy decidida & emprender y a llevar &
cabo con todala constancia que la necesidad y
mi posicion me dictan, no miraré nada, no
guardaré consideracion de ninguna clase, no
habra afecto, deber, nirespeto que me con-
tenga. Todo lo arrostraré y emprenderé por
conseguir mi objeto; porque ya cs empeio
“de honor, de orgullo y resentimiento en una
muger... y muger de mi clase v de mi cuna.
Soy Médicis ¥ no quiero desmerecer del al—
to concepto que disfruta mi ilustre apellido.

La duquesa callo y Sofia se quedd mirin-
dola con atencion.

Lo que en aguel momento sentia inte—
riormente la marquesa, es dificil de deseri-
bir.

—~Qu¢ me dices, Sofia?.... le preguntd
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Ludomilia con altaneria: Qué deberé espe-
rar deti.. ?

—De mi...?

Sofia no apartaba la vista del rostro de
a duquesa, queriendo adivinar lo que pasa—
ha entonces en su interior,

—Si, de ti... del afecto que dices me
profesas, anadié Ludomiha... Me habras en=
goiado td tambien? Habla.

——Estaba reflecsionando, dijo Sofia pron-
tamenle, que eres una muger temible, Ludo-
milia.

—Por qué?

—-Porque posees un poder secreto para
dominar los corazones... y ahora estraiio mas
que el de Othon se halla escapado de tus
lazos.

——No me nombres a ese hombre.... no
me lo nombres!

—Tanto le odias?

—=Entre ¢l y yo no puede haber ya ave~
mmientd posible.

=-Ya lo veo-..

—Y Leonelo...?

—Lo detesto tambien. A Olhon por su
indiferencia y desprecio hacia mi... a4 Leo—-
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nelo porque pretende someterme y csclavie
zarme 4 ¢l, abusando del secreto que posees

—=Siendo asi...

—-No lo dudes... Pero te decides 6 no
4 mi favor...? Hasta ahora no me has contes-
tado nada.

—Te ayudaré en lo que pueda...

—-Te lo agradezco.

——Pero con una condicion,.. porque es-
ta alianza las tiene tambien.

—Cuél?

——La de que no guardes ningun secreto
para mi... cstas? pinguno... Al mismo tiem-
po que no te separes en pada de mi dicta-
men.

—Lo haré asi.

La duquesa no era sincera en eslo, pues
se proponia de que Sofia no tuviese otro ca-
ricter en el asunto, mas que el de una con-
fidente 4 medias, porque cierta de su perspi-
cacia, sabia que ella le proporciunuriu recur-
sos mas seguros que los demas; pero eslaba
decidida 4 callarle lo que le acomodase, y re-
velarle lo que no pudicse ocultarle absoluta-
menlte.

Mas la marquesa, demasiado ladina y ma-
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liciosa, no cay6 no en el lazo; antes Ludomi-
lia fué prendida en el que ella le prepard pa-
ra lo venidero.

—-Conformecon tu promesa,repuso Sofia,
dime lo que quieres hacer con Leonelo...
Porque presumo que & ¢l te dirigiras prime-
ro,como fundamento v c.msadcludn-. tus ma-
les.

—=Si. Lo primero cs arrancarle las preq-
das que tiene en su poder.

—=Cuales?

——Mis cartas y el fruto de nuestro-amor.
| —Por qué no dices tu hijo?

——Se yo acaso & qué secso pertenece?

—Es posible!!

—3Si... Hasta en eso obrd Leonelo con
sagacidad y doblez. Cuando se me acered el
i'.ll.:l momento de ser madre, los duquvq de
Ferrara y ¢l fueron los tnicos testigos. Un
seereto  misterio acompand al nacimiento
de aquel ser desgraciado...... Lo arranca-
ron de mi lado .11|t| s que siquicra tuviera lu-
gar de verlo... Pediinformes sobre él, y un
silencio eterno y profundo sellé el labio de
mis complices. Lo tnico que supe fué que
vivia. Cuando me fui sabedora de que exis—
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tia en poder de mi hermano Lorenzo, escri-
bi & este suplicandole que me enterase del
tierno objeto que era misolo afan, pero mi
hermano, inecsorable tambien, me did estas
terribles palabras por respuesta:

«Jamas suene en (us labivs la palahra
madre hacia el fruto desgraciado de tu eri-
minal flaqueza. Vive... y nunca sabris otra
cosa mas de ¢l

—Y amas a ese infortunado objeto?

—;Que si le amo! ;Soy su madre y me
lo preguntas? !

—Un corazon érido y seco como el tu=
Y0, (qué raro es que se moslrase estrano
hacia un ser que no conoces siquicra?

—Es cierto: pero lavozde la naturaleza
resuena en mi pecho.... Aun me acuer-.
do que le tuve nueve meses en mis entra—
nas.

—Baja la voz!...

—Ves como soy digna de compasion,
So[h'.’...

—Lo eres...

—Ves como todos en el mundo son mis
C()fllrilrillﬁ‘? Ci_'im() se (‘nlll('flﬂn ¢n ngil\'ilr (.‘l
influjo de mi maléfica estrella?
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——Es cierto.

——Como tengo razon en odiar 4 todos. ..
en aborrecerlos?... Y cual serd la necesi—
dad, el ansia, el desco de encontrar un co—
fazon que me ame... y 4 quien yo pueda a-
mar con fraternal y sincero cariiio?

—Si, si!

——Ah! Nuuca el cielo permita que 14 ¢s-
perimentes en tu alma tan mortal vacio. ..
tan amargos sinsabores! La grendeza que me
circunda, la abruma ,-¢l poder,la oprime...
el fausto, le es insoportable... Verme ama—
da solo por cste esterior brillante, por este
oropel supuesto y fascinador , y uo por el
convencimiento intimo del merccimiento ¥
el mérito... Oh! Eso es lo mas odioso y tris-
te que podemos sufrir. Y sin embargo, esta
inicua grandeza tan seductora como falsa, tie-
ne sus alractivos, sus encantos... y al mis—-
mo tiempo que pervierte nuestro corazon y
prostituye sus mas hermosos sentimientos,
nos agrada y deleita tanto, quees como el be-
lefio dulce que produce un narcético, y del
cual se vé & despertar enla tumba. Yo conoz-
o que el esplendor del sélio me mata y de-
vora el corazon, que ha sido su mayor enc-
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migo, v sin embargo, acostumbrada, halages
da ya por ¢él, deseo, si, la felicidad que me
falta, pero no quiero trocarla por sus favo=
res.. abandonar sus goces... y descender &
la humillacion de sabdita habiendo sido so-
berana

—-Y sin embargo descas ser felie!...

—Y por qué no? Acgso porque sea du-
quesa soberana no puedo serlo?

—Si... pero acuérdate que esa misma
grandeza ¢s la que ha destruido tus ilusio-
nes maus hermosas. .. Las que eugendrastesen
una edad de inocencia, dé placer y deamor. ..
En la primavera de tu vida... Tiempo lleno
de encantos y suchos celestiales... y que per-
dido una vez, no se vuelye mas arecobrar.

—-Es verdad.

-—Se puede ser dichoso en l;mpulcm'iu.
PETO rara ver los estimulos del corazon estan
en armonia, con las severas leyes de lagal-
tas clases... Lagrandeza muy pocas veces s¢
humilla 4 los sentimientos tiernos del amor, a
sus dulzuras... y el amor si ha sido muchas
veees sacrificado por la gmndvm. A esas le=
ves soctales, tan despoticas y tiranas, como
acatadas y veneradas por el hombre, todo su-
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cumbe en el mundo; y el que quiera reco-
nocerlas, someterse 4 ellus, ¢ les guarde una
ciega idolatria como ti, debe desentenderse
de todo afecto IMperioso y (_lvsintvr{*seldoquv
se rija ¥ mazca del corazon, para pensar en su
idolo... Considera shora cuin lejos esta la
felicidad de ti, Ludomilia... Lo dificil que
te sera alcanzarla ya. '

—Lo crees asi?...

~=Lo opino por lo menos.

——Me haces estremecer, Sofia!...

—Lo siento... mas debo decirte mi =
recer... T podris gozar, pero siempre, .,
acutrdate de mi prediccion... te [altard wna
cosa rsencial y cuyo recuerdo asibarard tus mas
placidos momentos.

—Oh! por piedad... no me lo digas!...
Tu voz resuena en mi corazon, terrible y
aterradora, como la del dngelde la eter-
nidad,

—=Dejemos va csto .Y pensemos en lo
que urje mas... Con que ignoras, dices el
séeso de (n hijo?

—Si...

7 —Es un entorpecimiento fatal pisa ar—
rancirselo 4 cse hombre., porque se puede
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proceder errado ... Sin embargo, veremos.
Retirate ya.... porque conviene.... v haz
por enviarme, con cualquiera escusa, al ba—
ron de Colemberg.

Ludomilia abrazd y beso & Sofia, y en
seguida desaparecié por lamisma puerta don-
de habia venido. i

La marquesa volvid a mirm: el crucifijo,
y cruzando sus manos, dijo con acento ve-
hemente v doloroso: 3

—=Perdon , Dios mio! perdon, si voy
4 enganarla! Ta sabes que no es mia la
culpa... y que debo obedecer & precepto
mas SU]K‘I'IUI"

En seguida Hlamando & Richsa se vistio.

A poco se corria la voz en palacio,
de que la marquesa de Korvei estaba tan
aliviada, que habia abandonado el lecho y
que aquella noche admitiria tertulia en su
camara.

Esta noticia fué generalmente acogida
cen regocijo. ’

Sofia, desde agquel momento, se consi-
deré ya libre de los vineulos fraternales que
la habian hasta alli unido & Ludomilia, por-
que ya no podia esperar de esta mas que
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estremos 4 cual mas violentos, y de los que
se proponia sacar partido & l'amr de la cau-
sa que ella manejaba , porque le interesaba
mucho mas que la de la duquesa.

Es decir, que se ofrecid 4 servir 4 Lu-
domilia, para servirse mejor 4 si misma, por-
que para corresponder dignamente & lare-
velacion que acababa de hacerle la duquesa,
va era tarde.

{ e Sa [ Biblioteca popular gaditana.
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Una conferemein.

i
@:l principe de Mark desde que se separa
del baron de Colemberg en palacio, no fué
4 visitar 4 su sobrino Othon, como dijo.Giro
era el intento que le conducia alli & aque-
lla hora y el cual vamos & manifestar &
nuestros lectores.

Siguid con la vista disimuladamente el
camino que tomaba Colemberg, y ya cierto
de que se marchaba de palacio . como eva
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temprano aun, los corredores y galerias de
este estaban libres de cortesanos que pu-
diesen verle, y solo alguno de laservidum~
bre 6 los centinelas interiores, era lo que
se encontraba al paso y esos no le infundian
cuidado.

El principe se dirigié héicia las habita-
ciones de la gran duquesa.

Los ugieres le dejaron paso hasta aproc-
simarse & una puerta, la cual & un toque
estraiio que dio en ella cedio , sin que se
advirtiese la persona que la abria , porque
quedé cubierta con la mampara por la par-
te de adentro.

Esta era una muger como de unos vein-
te y dos anos... de una belleza regular, y
vestida de negro.

—Eres 102... le pregunté el principe
desde fuera, & media voz.

—Yo soy, monseiior.

—Puedo entrar.

—Estoy sola, como siempre, esperando
las ordenes de V. A.

El principe penetré en una habitacion
pequenia y sombria donde apenas se perci-
bian los objetos.
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La joven estaba verdaderamente sola.

——Qué ha hecho esta noche pasada? la
pregunto.

—Suspirar mucho, monsefior, como s
algun pesav grave la ocupara.

—-Y con nadie mas hablé que cow Mas-
tropetro?

—Con ninguno mas.

—Y fué efectivamente la CORVErsacion
larga?

——Bastante.

—Y thno pudiste coger ninguna pa—
labra de ella?

--Ninguna, porque la duquesa cerrd con
llave la puerta interior de su antecamara,
de modo que entre ella y yo mediaba una
habitacion y una puerta.

——Si me engaias!...

—-No os engaiio, mounsenor ..

——Al menor indicio que tenga de tu in-
fidelidad,, mira que perece tu padre...

——Mouseiior, tened piedad de nosotros!

—Te he dicho que la tendré si me sir-
ves bien.

—-No os he dado pruebas sobradas de
mi celo?... sino que cuando hay obstaculos
que uo se pueden vencer...
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——Se procura adivinar en el rostro de
las personas lo que pasa en su corazon.

—=Monseiior, no tengo el conocimiento
necesario para ello.

—Basta... Con que dices que parecia te-
ner algun gran pesar?

- —S8i, porque se recogio al punto que
vino de bablar con Mastropetro, escribien-
de antes & mad. Sofia que no iba a la tertu-
lia.

El principe quedé un momento pensa—
{ivo.

—Y ahora donde esta?

—Ha ido & ver d la marquesa de Korvey
por el camino que va desde estas habitacio—
nes & las de la marquesa.

—Y por qué no la has seguido?

—Por dos causas poderosas. Porque ese
pasadizo tiene una puerta al principio del
callejon, la cual cierra la duquesa por den-
tro despues de entrar, porque sin duda se
lo ha encargado asi mad. Sofia, de modo que
es imposible oir lo que hablan las dos; y se-
gundo porque os esperaba, monsenor, 4 esta
hora.

—Es decir, que nada supimos anoche, y
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menos hoy por la manana. Esta ignorancia
me desesperay me abruma... Serd necesa—
rio poner en juego otros medios mas aclivos:
si... es fuerza... Yo mismo veré & las dos...
Adios, Inmegarda,

—Id con Dios, monseiior

—No necesito encargarte nada,

El principe salié de alli poco satisfecho
de los informes que acababa de recibir, y por
lo tanto de un humor insoportable.

Tomé la “direccion hacia la chmara de
Othon.

Pregunto al primer ugier, y este le dijo
que el gran duque ya hacia rato que estaba
hablando con el consejero Biling.

Sin detenerse un punto se separd de alli,
y tocando enotra puerta, no muy distante
de las habitaciones del duque, se le presentd
uno de los escuderos de este, el cual estaba
tambien vestido de negro.

El cscudero en elmomento que vio al prin-
cipese incling con respetoy y lo hizo entrar
en uncuario pequeno,y ¢l cual tenia unaven-
tana que caia enfrente de la puerta dela cé-
mara del gran duque, y por donde se podia
ver todo el que penetrese en ella, sin ser no-
tado.
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—Qué tenemos? le preguntdel principe.

—Lo que habia: conferencias secretas
con el consejero y el mariscal.

—Anoche, qué hizo?..

—Al punto que le dl_](!l‘()ll que la du-
quesa estaba indispuesta, paso 4 verla.

——Le seguistes?

—=Si, monseior.

——La visita que le hizo, fué larga?

—No, muy corta.

—Y despues?

—Fué & ver & mad. Sofia, con quien cs-
tuvo mas d(‘ una h()r.l cn COH\Prbd('ll)ll

——Y luego?

——Se metié en su camara; & poco en—
tré Biling, v este salié 4 las once menos cuar-
tode la nnclm.

—Y qué se dice entre la servidumbre
de palacio... entre los nobles?

——Lo de siempre. Se habla con calor
del misterio del castillo del Aguila Negra. ..
de la conducta que observa ('l gran d:ulue
de la privanza del mariscal Otomro . De es-
tese dice que le va el dugque & dar un alto
¢ importante destino en la corte.

-=5i...
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—Como lo ois.... No se ha designa-
do cual, pero se asegura como hecho ya.

—Y de la marquesa de Korvey?

—Lo mismo que antes. Esa muger di-
een que esti mezclada en ssuntos graves y
secretos... Solo que la conducta que obser-
va la hace poseer el aprecio de todos los de
palacio.

—Es verdad... por eso la temo mas que
4 ninguno. Es ¢l muro sobre que se fijan y
paralizan mis ideas... donde se estravisn mis
calculos... No sési debo tenerla por amiga
¢ enemiga... Veremos.

El escudero no contesté 4 estas pala-
bras.

——Redobla tu actividad y sigilo con to-
dos... En particular no pierdas de vista 4 mi
sobrino. Por ese te he colocado cerca de ¢l
y Thecho que te nombre uno de sus pages
de honor. Sobre tado acuérdate de que tu
padre se halla 4 mi disposicion en una de lus
prisiones de mi castillo de Coimberk , y que
su vida la tengo en mis manos.

——Continuamente pienso en ello, mon-
seinor.

—=Yo no exijo de ti grandes sacrificios. ..
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Que veas, escuches v me lo participes... Es
decir la vida de tu padz por tu silencio y ce=
lo... Silencio con todo el mundo... celo pa-
ra complacerme.
Asi lo hago, monseior.

En esto se abrié la puerta de la antecé-
mara del gran duque. :

—El consejero Biling se retira, monse—
iior, dijo el escudero.

—Alora entraré yos contesté el princi-
pe... Hasta otra vez, Ulrico.

—-El cielo os guarde.

El principe se dll’l"‘l() averal gran du-
que.

Despues de haberse hecho anuncier en-
tré en ¢l retrete de Othon.

Este estaba sentado junto & su bufete,
ecsaminando varias comunicaciones que aca-
baba de recibir.

——Venis muy & propésito, querido tio,
con eso podremos hablar sobre las noticias
que acabo de tener.

—=Y qué es ello? preguntd el principe
con indiferencia, y sorbiendo un polvo,

—La cuestion del dia... Me hablan de
Lutero...
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——Es estraiio... porque no se dice otra
cosa... Es verdad que es ruidoso el nego—
cio, pero hay otros de tanta 6 mas grave-
dad,

—=Si, pero no nos tocan tan de cerca.

—=Frioleral... la rivalidad de Francisco
I con Carlos V no nos toca de cerca?....
El cileulo y desacertada medida de Leon
X en la venta de las indulgencias? (1) La sus-
picaz y doble politica de Enrique VI de
Inglaterra?... La desmedida y orgullosa am-
bicion de su ministro Velsey? El arrojo y
valentia d¢ Soliman el Magnifico , sentado
hace poco cn el trono de Constantinopla?...
Si todas estas no son circunstancias de alta
influencia sobre el imperio , no s¢ cuales
podamos temer,

——La proteccion que Federico de Sajo-
nia concede & Lutero es peor aun.

——Porque lo vemos mas inmediato. De

(1) El asunto que indicainos agui es suma-
mente delicado para que nes melanos a hacer
comentarios de é1, apesargue lo hemos leido de
un auter respetable, y cuva chia se ha publicado
en nuestra peniusula con bastante aceptacion.
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eso puedes darle las gracias d tu pariente el
pontifice. Federico esta resentido de este con
razon. Alberto arzobispo de Magdebourg v
elector de Maguncia, encargado por el pa-
pa de puhlwnr las indulgencias en Alema-
nia, debio escoger para Sajonia otro co-
misimmdo que no fuese el dominico Telzel.
Es cierto que posee elocuencia popular, pe-
ro sus costumbres dicen que no son muy e-
dificantes, v que ensu mision actual ha tras-
pasado los limites de la discrecion y la de~
cencia... Lutero es sajon, merecié la prefe-
rencia de Federico para dirigir la universi-
dad de Vitemberg fundada por ¢l mismo, v
a8i 00 es estraiio que el elector siga pa-
trocinandole ahora.

——Es verdad.

——Cuando los soberanos lamentan  los
resultados de una medida desacertada, es
porque tocando sus efectos, conocen lo ar-
duo ¢ imposible de corregirlos ya. La se-
milla del luteranismo va cundiendo prodigio-
samente. Vuélvase la vista a4 Suiza y vein-
se los progreso que hace Zwingle, que en na-
da cede & Lutero en actividad v energia; y
con mas favorables elementos, pues manio-
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bra en un terreno mas ventajoso.... en una
repuiblica. De modo que cuan Lutero y su
su reforma sufren un contratiempo en Colo-
via v Lovaina, en Zurich se eleva una nue-
va piramide 4 su triunfo, y se estiende con
rapidez por los demas cantones Helvéticos, y
sin las trabas y contratiempos quesulre en
Alemania... Esta es una partida que no es—
taba en lacuenta de Leon ni de sus minis-
tros. La fundacion de la iglesia de san Pe—
dro en Roma principiada por Juhio 11, hizo
acste papa prodigar las indulgencias al que
contribuia con alguna cantidad para ella;
Leon X ha seguido la fabrica del templo...
pero se ha escedido en lo de las indulgen-
cice... Y al mismo liempo que los catélicos
veran ‘en Roma levantado un magnifico y
suntuoso edificio, advertiran disminuido el
nimero de sus hermanos porque desertaran
de sus filas para pasar & las de la reforma.
Esto se llama no preveer los resultados.....
no mirar adelante... En una palabra, no sa-
ber lo que se tiene entre manos.
. —=Con afecto, lo considero asi...

——Por consiguiente las consecuencias, de

las cuales vamos todos & participar, se nece-
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siba precaverlas y prevenirse con el tiempo
oportuno... Yo supongo que ta habras pen-
sado ya en ellas.

~—Decididamente no... porque esperaba
oir vuestro dictdmen.

—-Mi dictaimen! Yasabes, sobrino mio,
que no estoy al corriente en los achaques de
la politica. Esto que he espresado aqui ha
sido porque lo he oido decir... por un cilcu-
lo mio aventurado.,. Yo no puedo hablar
con certidumbre ni acierto... Opino si, que
la Alemaniava & sufrir grandes (rastornos;
que esta reforma religiosa va & hacer derra-
mar sangre... que producird una guerra ci—
vil... que ¢l emperador en ¢l momento que
se corone en Aix—La—Chapelle, procurard
con mano fuerte atajar los pasos de Lutero
y sus partidarios; que Francisco I, Enrique
VIII y Soliman, se prevaldran de esta cir—
cunstancia para fastidiarnos, en particular
el primero por el desaire que la dieta de
Francfort le ha hecho en darla corona im-
perial & Carlos... que vosotros los princi-
pes del imperio, os vais & romper la cabeza
unos y otros, y que el emperador caera for—
midable sobre el que no se adhiera asa o-
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pinion... Y el que de vosotros tenga ¢nemi=
gos..."y cerca... que no duerma, porque la
tormenta ruge ya... los materiales para el
incendio estan aglomerados y la Alemania va
4 arder... He dicho mas que pensaba... Con-
que adics, hijo mio, que ya te he molestado
bastante.

—No, esperad, seiior. En estas circuns—
lancias necesito oir vuestro parecer privi-
damente, ya que nunca asistis al consejo de
que sois miembro.

—Y para qué he de violentarme. .2 Qué
falta hago yo en él...? ;Para calcular sin
acierto? Para divagar sin tino? Te repito que
para eso es necesario estar metido en los ar-
canos de la politica, y yo no puedo pensar en
ella. Mis achaques, mis anos me lo prohi-
ben.

—=Pues ahora deseo que me deis vues—
tro parecer.

——Es0 es otra cosa... Si -t lo exiges. ..
Si lo mandas... Bien... pero sin responsabi-
lidad por mi parte... Y unavez que lo qaie-
res, empezaré por preguntarte como estan
tus relaciones con Ernesto de Brunswich. ..

——Su conducta es oscura v enigmatica.
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El principe dejé ver en sus labios una
sonrisa malicicsa,

—Ya lo creo, anadio... Ernesto tiene
un sentido en Brunswich y cuatro en Ra-
vensbherg... De eso me acuerdo bien. Y con
Federico de Sajonia jcomo te hallas?

—Indiferente...

—No me complace... Y con el obispo
de Munster?

—En perfecta armonia.

——Malo!

——Por qué, siendo el principe mas préc-
simo & mis estados?

——Yo me entiendo. Y las arcas de tu
tesoro?

——En bastante decadencia.

—Peor!... Fatal!...

—Sabeis que no me gusta agravar & mis
pucblos con impuestos ni subsidios.

—Macsima necial... Sistema inconecso
con la soberania! El pucbio ha nacido para
pagar y sufrir... cuando es preciso,

—Y cuando no haya otro remedio.

—Cuando su gefe lo necesite. Para eso
la providencia los puso en distinta esfera.
A uno para mandar... 4 los otros para obe-
decer,
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—Pero dictar medios lirdnicos... vio-
lentos ¢ indebidos... :

—Escrpulos menguados que no te pro-
duciran de todos modos mas que un solo
resultado... la desaprobacion. Ni el pue-
blo sabe lo que le conviene ni agradece lo
que le favorece. Es como un nifio que de-
seando un juguete, lloray se afana porque
no se lo den: le satisfacen aquel deseo, y
pasados algunos momentos, sino destroza y
destruye el objeto que aunsio, al menos lo
arroja y olvida en un rincon... No te can-
ces: el despotismo se alimenta en la in-
consecuencia de los puellos, asi como ha ele-
vado su trono en la tolerancia do ellos. La
voluntad del soberano debe ser esclusiva ..
y su conveniencia esclusiva tambien.

—No lo creo asi.

—Ti te dcsengaiaras , cuando las cir-
cunstancias te lo hagan ‘ver. Pregunta &
Ernesto de Brunswich si piensa asi.

—Con que vuestro deseo es...

—Ninguno... mi opinion querras decir.
Esta es, pedir 4 tus pueblos inmediatamen-
te, una contribucion de sangre y dinero, y
con apremios ejecutivos. La lenidad en escs

I —
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casos es fatal. En seguida guarnecer con
tus tropas las fronteras de Sajonia, Hanno-
ver, Munster y hasta Osnabruk. Confiar i un
general fiel elmando universal de los ejércitos
del ducado; hombre quesea activo, de va—
lor y energia... Comunicarle érdenes termi-
nantes y severas; darle un poder omnimodo,
estensivo y que ponga supunto de estabilidad
en la frontera de Brunsvick... Este es mi die-
tamen y el que propondré al consejo sime
obligan & comparecer en ¢l.

~=1Y qué general pensais...

—=Uno que no loés aun... perogue posee
cualidades para ello, y que ensalzado a4 esa
dignidad dard mucho qu: haver y que decir.

El principe recargé estas frases, no para
dar imporfancia & su proposicion, sino con
sentido doble y siniestro. f

—Y cudl es...? pregunté Othon.

——Cuando Negue el caso que adoptes
mi parecer, y prometas adherirte a él... con
acuerdo del consejo, entonees- lo nombraré.
Antes no quiero, porque si se sabe mi propo-
sicion y no es admitida, & ¢l lo espongo a ser
la irrision de la corte... y de mise burlaran
tambien. Debe ser, un golpe de estado.

1 120, Biblioteca popular gaditana.
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——FEso no... Basta que sea de vuestra a-
probacion para que yo lo admita.
—Bien... Bien!.. Ya he dicho que en
Hegando el caso... Todavia ha de haber di-
ficultades por tu parte... Yo conozco tu ca-
racter... Es hondadoso con esceso, y ese a—
mor que tienes & tus vasallos, degenera las
mas veces en apatico abandono... El que bien
te quicra te hard llorar... y eso debe hacerse
conel pueblo...» Demostrarle mucho amor,
haciéndole derramar muchaslagrimas.» (1) A
lo menos todas las medidas que se dictan son
en pro de ¢l aun cuando aparezcan injustas
y severas.... Siempre hé oido decir lo
mismo al que nos gobierna... Yo como no
he mandade nunca, no sé si es cierto...
pero cuando tantos lo propalan...
—Mienten en la mitad O mas... Estoy
conforme en todo lo que me aconsejais,
menos en la contribucion que indicais.
—Bien... no lo hagas... Seguro estd
que yo te ostigue..... Gobierna a tu mo-
do y no preguntes & nadie. Deja en des—

/1) El sofisma no puede ser mas cierto.
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cubierto la frontera de Brunswick , y que
Ernesto al menor pretesto te invada el prin—
cipado de Hesse-Delmot, que es su objeto
privilegiado hace tiempo... Que los refor-
mistas de Sajonia, pasen por los ocultos des-
filaderos del Harz y que introduzean en tu
reino la semilla mortifera que estan derra-
mando en Alemania... y que el obispo de
Munster te pida cuenta de ese descuido y
te dé que hacer tambien... Eso sin contar
con olro enemigo interior, y no peco po—
deroso, que podra darte que sentir por esa
generosa indecision.

—Cual?

—1Los conservadores... Ese partido fu-
ribundo y entusiasta... que protege en la
apariencia Ernesto de Hannover, que sos-
tiene y anima el mariscal Otocaro..., y yo
halago porque le temo por ti. Crees ta que
yo amo a los conservadores? Que ti debes
quererlos tampoco? Qué proclaman  ellos?
Restablecer en su fuerza los derechos del
pueblu abatir la nobleza , y cuando no

tmguarla. humillar sus fueros. Y yo, uno
de los primeros nobles jpuedo querer eso?
A ti, gefe de esa misma nobleza, debe serte
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honrgso tampoco?... Ningun soberano pue~
de punca amar un partido politico que pro-
penda & mirar por lis prerrogativas del
pueblo; porque entre el puebloy la aristo-
cracia ecsiste una balanza que jamas estara
en el fiel... Siempre han de procurar unos
@ otros tenerla inclinada.... y la victoria se~
ri del que posea mas recursos; ¢ mejor di—
cho, del que sepa aprovecharse mejor de
ellos y de las circunstancies.

— Y creeis que los conservadores pue-
dan...

—Armarse contra ti? Al menor motivo,
4 la mas leve ocurrencia que les haga creer
que los ultrajas... que las inmunidades del
pueblo sufren algun perjuicio... Es nece-
sario lisongearlos, y no perderlos de vista.
Que el trono, crean estd unido & ellos, y te=
nerlos & raya & la distancia competente pa—=
ra que no se acerquen & ¢l Consentirlos y
engaiarlos al mismo tiempo, como yo ha—
go... que estoy entre ellos para observarlos
solamente y estar en guardia... asi como ellos
han colocado cerca de ti, para que tesiga
todos los pasos , & uno de sus gefes prin-
cipales... 4 uno de sus caudillos mas cie-
gos y decididos.
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~—Quitn es?

——No lo adivinas? El mariscal Otocaro.

==0h! no penseis asi del marscal!. ..

—-Buenol. bien! Mira que yo no tengo
idea ni pretensiones de ninguna clase... Que
vo & nada aspiro... & nada... Que no quie-
romezclarme en ningunasanto. .. Perome has
preguntado, me has obligado &4 que hable. .
vy mi deber como tio y noble, es darte mi
pobre opinion... Por lo demas ti tomaras
en cucnta 6 no mis palabras.... porque a
mi t'.quién me manda empenarme en que
ti me creas?... Nadie... Yono lo quiero
tampoco aunque sentiré que mis temores se
realicen. .. Me serd doloroso verte ostigado,
estrechado, abrumado cuando no tengas re-
medio... 6 te cueste mucho mas peder vol-
ver por tu trono y tus derechos. .. Purqne no
scas el juguete de tus enemigos y hagas un
papel triste & los ojos de los demas princi-
pes de la confederacion... Yo me retiro a
mi palacio, ahora & temer...y luego & uno de
mis ecastillos & seatir... Adios, sobrino mio.

——Con que os vais ya?

—3i... Tu piensa... piensa entre tanto
lo que mas te convenga... No hay mucho °
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lugar... pero... quien sabe... puede que
encuentres algun arbitrio... Cuando menos
se piensa!.. No olvides sin embargo que de-
_bes partir & Aix-La—Chapelle a asistir & la
coronacion del emperador, y que entretan—
to faltaras del gran ducado... Ea, adios...
adios, querido sobrino.

—=Volved esta noche...

—Veremos... no respondo... no te lo
doy de cierto... Si acaso mafana... O sino
pasado... ello serd... adios, adios. ..

Y salio & pasos precipitados de fa habita-
cibn.

Othon quedé con las palabras del prin-
cipe, sipsaber que pnrtido adoptar. Las ol-
servacionas que el astuto ex-fraile acababa
hacerle, eran ciertasy razonables. El estado
de su erario estaba en decadencia, los ene-
migos esteriores amagéandole, los interiores
deseando romper ysus recursos pecuniarios
escasos cn demasia.

De repente se le presentd & su imagina—
cion un cuadro harto desagradable. Efecti-
vamente; ¢l mucho amor & sus subditoes le
habia hecho descuidarse husta tal punto,y
ahora necesitaba dar un paso aventurado ¢
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inesperado para sus vasallos, y el cual iban 4
estranar sobremanera. J

Pero no habia remedio; la seguridad y
el bien del estado lo exigian, y era preci-
so arrostrarlo todo.

Otro motivo poderoso, ademas de su o-
bligacion de duque soberano, le obligaba a
velar y conservar sus estados con la paz. inal-
terable que hasta alli. Estemotivo que solo
tres personas sabian , y desconocia toda la
corte, lo afligia y ocupaba tanto 6 mas que
la situacion embarazosa en que se hallaba.

Asi mandd llamar con premura al conse-
gero Biling, sugeto que como digimos, tan-
to por ayo suyo, como por sus cualidades
interesantes, poseia su total y entera con-
fianza.
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Dos hermanos.

g a se ha dicho que la marquesa de Korver
abandonéel lecho, & poco de haberse retira—
do de ella la gran duquesa.

Aun no habia acabado de vestirse y se
presenté Margarita con la targeta de Pedro.

Que entre al punto... dijo Sofia, y vos-
otras yasabeis lo que os tengo encargado.

Pedro fué introducido en la camara, y
Richsa y Margarita se retiraron, cerrando
las puertas.
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Entretanto que Sofia cerraba tambien
fas interiores de la cimara, Pedro arrojé la
capa y el sombrero sobre un escaiio.

En seguida tomando un taburete, se sen-
t6 enfrente de la marquesa.

——Me has tenido con mucho cuidado
desde anoche ach, Sofia... Y este se aumen—
16 esta mafiana temprano cuando ecsa mu-—
chacha me anuncié que te hallabas enferma.

——Ya te he dicho, que cuando estemos
solos me llames por mi verdadero nom-
bre.

——Perdoname... pero tengo tan poca
confianza en las paredes de los palacios! Sos-
pecho que hasta estos tapices oyen... No,
no: nada perdemos en seguir guardando un
meognito, que ya pronto debe desaparecer. ..
Los quinr_‘(' anos de plazo estan para espirar. ..
Si... si... sigamos llamandonos, ti Sofia y yo
[’tldro... ll.ld.\ avenluramos asi, ni perde—
mos tampoco,

—-Es verdad... pero me es tan dulce
pronunciar los nombres de nuestra infancia!

——Aquello desaparecid, y en su lugar ha
qucdaldo un prt‘ccnlo suml)rm \ fntall... Oja-
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Esos momentos de gratos recuerdos, de sa-
tisfaccion filial que tanto te complacen, déja-
los para el castillo del Aguila Negra...
Alli al travesde la puerta que yo guardo, y
en laque penetraran solo por encima de mi
caddver aquellos que no deban hacerlo, ba-
bitan la pureza, la sinceridad y la verdad.
Alli, Sofia, es donde puedes entregarte con li-
bertad y sin temores, & las sensaciones placi-
das y dulces que esperimenta -tu alma & la
_vista de los tnicos objetos que ya ecsisten
para ti en el mundo.

——Los tnicos!! esclamo la duquesa en—
ternecida.

=81, los Gnicos, los solos, vy los que de-

bes procurar conservar porque los demas han
desaparecido.

—Y qué. ;Sera posible que no vivan?..

—Si, porque cuando la ira del dcqtmo
persigue a un mortal desgraciado, es inecso—
rable, y no cesa hasta abrirle la sepultura y
lanzarlo en ella.

—Ah!l...

—-Sin esta mision que yo tengo en el
castillo... deber sagradoy que no puede con-
fiarse & nadie mas que & mi, yo hubiera re-
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corrido la Alemania, la Francia, la Suiza...
la Italia... los mas remotosclimas... el mun-
do entero por buscarlos. Y quiza mis esfuer-
zos hubieran recibido su galardon. Si, por-
que el santo afan que animaba mis pasos, no
podia menos de ser patrocinado por ese Ser
de misericordial,.. El me hubiera guiado...
conducido en tan incierta jornada, yal fin
coronado mi obra... porque este tambien
hubiera sido mi talisman... Talisman que
sabes (0 no puudc engaiarnos nuuca.

Pedro, 4 estas ltimas palabras, saco de
bajo de su almilla una cruz de oro que lle-
vaba al cuello, conun corden de pelo.

——Al, madre querida!! prorrumpié So-
fia ancgada en llanto y mostrando uma cruz
igual, pvmhoutu de otro cordon de pelo, y
besandola con entusiasmo. Hé aqui sus cabe—
llos!... miralos, Pedro!... Cabellos queri-
dos que beso y adoro con veneracion.

Pedro imité la accion, arrojandese en
seguida en brazos de la marquesa. Esta lo es-
trechd con ternura, v los dos permanecieron
abrazados unos momentos mezclando sus zo-
llozos y sus lagrimas.

—Asi, hermano mio, asil.. anadido So-
fia... con espresion...
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—Calla!... Callal... dijo temeroso el u-
gier, cogiendo la cabeza de la marquesa, y
queriendo con ahinco ocultarla en su seno
como para ahogar sus palabras... Calla, por
Dios!... Esos acentos podrian ser muy per-
judiciales para todos!... Calla , Sofia, ca-
lla!

Pedro volvia el rostro como temeroso de
que pudiese alguno oir sus frases...

—Si era imposible! continuaba Sofia
sin hacer caso de lo que decia su hermano...
;Ves como no podiamos separarnos con esa
(ria indiferencia que los hombres nos obli-
gan & guardar delante de ellos?

—Si... si... pero calla... cillate yal..
Todo 'nos obliga & terminar esta escena...
Ta, apesar de decir lo contrario, conozco
que estas enferma... que pndecos, y estos
afectos violentos y tristes no pueden serte
nada utiles... Por lo demas, te repito que
poco nos queda que sufrir ya asi. Bien en
la corte de Ravensberg, 0 en un oscuro y hu-
milde rincon del universo, podré llamarte lo
que pura mi eies... y si ahora eres marque-
sa obscquiada y adulada, entonces viviras pa-
ra miamory yo para ser un esclavo tuyo.
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Trabajaré para ti, y la fraternal y dulce u-
nion de dos almas, que se han querido tanto
desde la infancia, porque habitaron el seno
de una misma madre, mamaron su leche,
y se nutrieron de sus puros senlimientos,
valen mas que las seducciones y comodida-
des de una corte... Si, Sofia; pronto
podremos amarnos sin embarazo, y sin tener
que ocultar este cariiio de los ojos de nadie
—Teengaiias, Pedro... Diossabe cuando
tendran término nuestras penas....
——Por que? ;Acsso el tiempo prefijado
por Othon...
~ ——Seaprocsima... pero no se podra cum-
plir su deseo, ni el nuestro tampoco.
—Esplicate...
—Ocurren para ello nuevas’circunstan-
cias, mas graves y poderosas que la primera.
——Cuales?
-=El saberlas es lo que ha conturbado
mi espiritu, debilitado i dnimo... y causa-
do esta indisposicion fisica... quc, plegue al
cielo no vaya en aumento.
—Sofia!!... Y en efecto, tu bello sem—
blante estd mortal. Habla... Habla, por
Dios... No sabes la energia y el valor que me
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acompaia? Cuanto es el cariiioque ostengo...
y & ti en particular? Lo que soy capaz de ha-
cer?... Hasta donde me arrojara por voso—
tros?

—=Ay! no me lo recuerdes... Esa auda-
cia te perderia... y 4 mi tu perdicion me en—
cerraria & la tumba. No es arrojo lo que mas
se necesita aqui, Pedro; es... Espera...

La marquesa se levanté prontamente. Ec-
saminG las puertas, tocé todos los tapices
de la habitacion, y cierta de que ninguno
podria estar escuchando, volvié & ocupar su
asiento.

—Toda precaucion es poca, comparada
con la importancia de lo que voy & decirte...
Escucha... El obstaculo grande, terrible...
v que se necesita superar con todas nues—
tras fuerzas, es la gran duquesa.

—FEso va lo temia yo... pero cederi...

—Oh! es que no creas que su oposi-
cion tiene un caracter sencillo y natural... es
de mas valor que imaginas.

—Si?...

—Lo que oyes... La duquesa aborrece
irreconciliablemente & Othon.

—Tambien lo sospechaba.
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—Pero thsabes la estension de este odio?
su procedencia?

—Atentara 4 suvida!! (casi trémulo.)

—Oh! no lo pronuncies siquiera! Mi
corazon desfallece al recordarlo!... Mi ca—
cabeza se estravia y creo que me vuelvo lo-
ca... Lavida de Othon!... ;Sabes 1, Pedro,
lo que vale para nosotros la vida de ese
hombre! De ese hombre , causa de todas
nuestras desventuras? Instrumento de nues-
tros infortunios y padecimientos!

Pedro se puso mortalmente palido 4 es-
te recuerdo de su hermana.

—Y sin embargo, nosotros que debia-
mos ser sus mayores enemigos, los que de-
searamos su esterminio, los que procurise-
mos inmolarlo & nuestro justo resentimien-
to, somos los primeros guardianes de su vi-
da, los que anhelamos mas conservarla....
Los que no omiliremos medio ni sacrificios
para su defensa... los que debemos espo—
ner hasta las nuestras por la suya... Y esta
contradiccion , esta anomalia maravillosa ¢
incomprensible , esta consignada en suce—
sos infaustos para nosotros. Es verdad, Pe—
dro? ;No es cierto que ti tiemblas y te
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estremeces como yo, al recordar siquiera que
Othon pueda perecer?

—=0h! si! si!

——Pues hé ahi mis temores con las o—
currencias que he sabido, ratificadas con el
secreto que me ha rebelado la misma Lu-
domilia. Sin su confianza, sin su intimidad,
vo hubiera ignorado todo esto... Ah! ben-
digo mi disimulo y reserval... Bendigo al
cielo que me dicté amar & esa muger, cuan- '
do tenia tantos motivos de aborrecerla!...
Y esto prueba que la omnipotencia de Dios
es sabia... sus arcanos infinitos... su mise—
ricordia inagotable! Y creen- los hombres
que las causas, los accidentes y los efectos
se sujetan &4 su misera y pobre determina—
cion!” Al curso ordinario de los aconteci-
mientos!... Que no hay una mano podero-
sa ¢ invisible que nos guia y conducel....
Necios! Quién, sino ese poder inescrustable,
me animé 4 querer 4, esa muger, enemi-
ga de nuestra ventura? Ala que debi odiar
por convencimiento, para que ella fiando en
este amor me hiciese depositaria de un se—
creto, grande, peligroso y mortal, que tan—
to influye en él... y me abriese su alma tan
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completamente? En una palabra, que me
revelase una flaqueza tan criminal como ver—
gonzosa? .. Que me confesase ruborizada y
cubierta de vergiienza que engaiid a su espo-
so anles (IC Casarse.... porque }'a era ma-—
dre.

—Madre!! esclamé Pedro con una ad-
miracion estraordinaria... Repitelo, Sofia...
ZMadre has dicho!... La gran duquesal

—S8i, madre, Pedro; madre por un cri-
men... por unaseduccion! Pero esta sedue-
cion no estaba apoyada en el engaiio, el
disimulo y el error... Este crimen fue per-
petrado con persuacion y sin dolo... Cedien-
do 4 los impulsos de una pasion, no i su-
gestiones falsas y palabras falaces?... No hu-
bo violencia en el animo ni en la voluntad.
Es un delito atroz, porque la voluntad de
Ludomilia no era libre. Estaba sujeta & su
clase, & su distincion... A esa poderosa ra-
zon de estado 4 quien tenia que someterse
al fin.. y ser por lo tanto falsa, perjura y
engaiadora.

—Es verdad.

——Este simil no debe en parle sernos
tan repugnante, Pedro, porque se prueba
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harto mas la justicia y razon de nuesira
causa... Justicia cuyo recuerdo nos mata.
Razon euya memoria nos abruma sin cesar.
Poro aun cuando la prmidvncin haya com=
pinado las causas asi para animarnos y
consolarnos , aunque th, yo mo, crea que
esto puede reportarnos alguma ventaja, de-
bo decirfe que es un error tan inocente co-
mo amargo. La gran duquesa es una mu=
ger que, & par de su honor , ha ido per—
diendo aquellos afectos sensitivos Y puros
que nacen del corazon. Es una muger que
va no puede amar, porque su alma es—
t4 mas avezada al odio que & la {raterni—
dad.... se halla mas ompudernida que tier-
na... Si acaso , todo fo mas que hard ya
esta muger verdaderamente infeliz, es dar
impulso y satisfacer esos placeres sensuales
que no nacen del corazon, sino de un es—
timulo harto comun,y que despues todo el
recuerdo que dejan es una memoria triste,
y & veces el hastioy el arrepentimiento.
—Me admira lo que me dices , Sofia.
—Pedro, mis anos no son muchos, pe-
ro mi esperiencia ¢s dilatada, y la corte ha
contribuido & darme una educacion, cual sa-
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bes que no hemm‘. podido obtener. Y no
es le peor que la gran duguesa mire sus
obligaciones Cmnu;.,alvs COmMo unacarga pe-
sada ¢é insoportable; que odie & su marido,
que aborrezea & todos, que se odie & si
misma por la falta que ha cometido , sino
que su complice, su testigo irrefragable, y
quizd su acusador, ha venido desde I'vrmm.
¥ s¢ encuentra ]103 en el palacio de Ra-
vensherg.

—Es posilile!

—Si, se le ha presentado delante, fiero,
amenazante, audaz ¢ impivido. Ese hombre
arrojado lo conocen solo por el seudéni-
mo que ha escogido .. T tambien lo has
visto y sabes quien es... Se llama en Ra-
~veusherg, Mastropetro.

—Como! jun escudero!

—N> es un escudero , no: no s un
hambre de la clase media nide la baja tam-
poco. . Es un caballero de la primera no-
bleza de Ferrara. Aunsisu procedencia fue-
ra humilde y sus ideas menos elevadas; si
la sangre que le alienta no diese impulso y
vigor & suresentimiento, Ludomilia hubie—

ra podido seducirlo, ganarlo, convencerlo. ..
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y quizd comprarlo... Pero ha resistido a to-
do... A dadivas, amenazas, promesas y gi-
plicas. Nuda ha bastado 4 disuadirlo de su
proposito... Le ha presentado & Ludomikia
dos caminos .. pero fatales, terribles!....
cubiertos de abrojos y precipiciost... Dos
sendas de un término horrible. O su ven-
ganza, 0 corresponder & su antiguo amor.

—Sofia!

—Lo que oyes. Caleula sien esta alterna—
tiva, amenazada, estrechada, oprimida, obli-
gada Ludomilia, qué partido podrd abrazar...
Amenazada, se acuerda que es dugquesa so-
berana... Obligada tiene presente que cs
muger y poderosa... Sin embargo, sola con
¢l en su camara, hasta se ha humillado 4 la
stplica... Ha puesto en juego los grandes re-
sortes que una muger de su clase posee... to-
do en valde: Mastropetro, cuyo nombre ver—
dadero es Leonelo conde de Polesino, ha
contestado como conde, como Leonelo y co-
mo amanfe.

—Ha hecho bien.

—Si... era su deber... (Pero ta no cal—
culas las consecuencias de esta entreyista? No
prevees los resultados de la lucha que se va
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a emprender entre estos dos poderes?..

—No... pero...

—=Pedro... (Con qué ojos ves esta gra—
ve cuestion?... Olvidas lo que te he dicho ya
de la gran duquesa... ;jQue esa muger no
Liene ya corazon, y por consig‘uicme 0o pue-
de haber ya en ella ningun sentimiento de
ternura ni sensibilidad? ;Que odia & su ma—
rido?... Que esle esta colocado entre ellay
Leonelo, y allado de Othon al destino de...

—=Calla... Calla, Sofial Ah! ya lo com-
prendo todo...

—No, todo no... porque ignoras una
circunstancia esencial. Ludomilia me ha con-
fiadosu secreto, me ha pedidomi eooperacion
contra Leonelo, y yo... yose la he prome-
tido. .

——Qu¢é has hecho?

—Lo que debia .. lo Gnico que me res—
taba. Mostrarme indiferente en asunto tan
importante, hubiera sido hacerle dudar de
mi cariiio. . Afecto que sino lo posee ya...no
puede convenirme que crea se ha estinguido
en mi.. Negarme, hubierasido despertar sus
sospechas y hacerla mi enemiga mas terri-
ble... Enemiga con quien no tenia armas
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para luchar, para sostener la contienda, y en
la que indudablemente seria yo vereida.
——Pero tenias ¢l amor, el poder de O-
thon... v revelandole el trifico de su espo-
sa con Leonelo, su anterior falta...
—-Nolo pmnuncics siquiera. Los resul—
tados serian fatales para mi honor... v tal
vez funestos al mismo Othon. .. Entonces ella
se uniria quizes & Leonelo contra su marido,
SN0 Por amor por venganza hacia  noso-
tros dos, y este que ve en Othon hasta
ahora un rival inocente , preferido solamen-
T8 Yl quien no culpa de nada, éntonces
tal vez lo miraria con prt‘\'(‘n('inn ¢ ideas
siniestras. Leonelo es un estrangero, un al-
to dignatario de la primera nobleza de Fer—
rara, deudo de sus soberanos, la causa que
defiende es justa paca él, ¥ despues del es—
cindalo, la justicia de Othon seria inutil, pe-
ro no las acechanzas de Ludomilia y Leo—-
nelo contra Othon v contra mi. Seriamos los
cuatro la fabula, el escarnio de Ravensberg
vaun de la Alemania entera. A mi se me mi-
raria como & una delatora infame; & Ludo~
milia como una princesa impura ; & Othon
como un esposo cubierto de!l ridiculo mas



327
denigrante, y a Leonelo como un amante
necio y vengativo , no como un hombre re-
sentido de que hayan destruido su ¢y sus
CTeeneias amorosas.

~—Me confundes!.. No puedo compren-
der el desenlace que ti preparas & esto.

—Yo misma lo ignoro, pero mi inten—
cion esthd formada. Reasumido todo & un
objeto, a an fin, silo consigo afianzo mi vie=
toria. Estos son, envolver 4 Ludomilia tan
completamente en sus lazos, que cuando pre-
tenda desasirse de ellos, ya no le sea posible.

—Y como es facil conseguirlo.

—Trabajando @ su favor.

—-No lo entiendo.

—Mas tarde lo comprenderas. La astu-
cia, el secrgto v la perspicacia son los tres
agentes principales que voy & ocupar... En
la corte hay recursos inmensos para reali-
zar un plan de esta naturaleza... La habi-
lidad v el acierto esth en convinar bien estos
recursos... en saber aplicarlos & tiempo....
¥ €50 ¢S en lo que yo fundo mi esperanza.

—Cuanto siento no estar a tu lado.

—No me eres tan atil aqui, como fue-
ra... Eltema constante de Ludomilia con-
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tra Othon , es el misterio que eneierra el
castillo del Aguila Negra; y aunque mis tra—
bajos diplomaticos se basan en proy conser—
vacion de ese arcano , ¢l mismo ha de
servir 4 mi intento... Es decir, que de tode
espero saear partido... Te tengo & 11, con
el valor, la prudencia y el interes necesa-
rio pnrnﬁlrhnﬂh." élﬂ@ﬁﬂtﬁchoclluum—
tro, y me basta.

—Ya deseo que me erdenes algo.

—Escucha con atencion.

Pedro se puso & mirar & Sofia sin pes—
fafiear siquiera.

—T4i conoces sobradamente & Leonelo.

—Demasiado.

—Pues bien. EI ha dicho & la duque-
sa que el nifio, 6 nifa, pues su madre ig—
nora su seeso por motivos que te contaré,
estd aqui.

—En Ravensberg?

—Si... Esindudable qne lo tiene depo—
sitado con seereto en alguna parte...y que
¢l 1o vé, sino lodos los dias, no muy tarde
tampoco... Ese sitio es el que es necesario
descubrir, y ese es ¢l primer encargo que te

doy.
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—Arduo es en verdad.

-=Yo no pretendo que precisamente
llegueshasta donde esté su hijo, sino que sigas
sus pdsos , y siempre con diferente dlsl"mz.
hasta que des con la guarida.

—Lo haré asi...

palacio por lo re=
gular de dia... De noche es cuando ereo que
sale... y entoncesird & visitarlo...

——Le seguiré de diay de noche.

~=Para que puedas hacerlo sin quo no—
ten tu falta en el castillo del Aguila Negra,
por lo menos Othon que es el que vaa ¢l
diariamente, vo hablaré hoy al duque. Le
diré qne Ia duquma estd recelosa de sus
paseos a la fortaleza, que se propone espldr-
lo y sorprenderlo dcntro v hasta hacer un
ecsamen de ella, y que este escandalo debe
evitarse por las consecuencias. Que esose pa-
lia, y aun se desvanece en cierto modo,
|1ru(nulnsc &l deir alla por algunos dias...
Y para que pueda estar lmuqullo en su au-—
sencia... que nombre al mariscal Otoca-
ro, gobernador del castillo del Aguila Ne-
gra, con érdenes secretas ¥ terminantes, pa—
ra que bajo su rcsponlnhllldad no dv_]e pe-
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netrar & nadie en la fortaleza, y en parti=
cular desde la antesala negra hasta las
habitaciones cuya puerta es la del agui-
la... encargandole especialmente al mariscal
no moverse del castillo. Othon es docil & mis
consejos y te aseguro Gue hoy mismo que=
dara efectuado.

—Bien.

—-Tua podras entrar y salir en el casti-
Hlo cuandé te acomode, pues seras esceplua—=
do de la prohibicion indicada. .. y yo haré en
&l tambien mis visitas nocturnas como hasta
aqui con asombro del mariscal, que vera to-
das las noches a deshoras entrar y salir en la
fortaleza una dama velada, sin saber quien es.

—Sea asi.

—A propésito del mariscal... Sabes que
entre Othon y yo, no hemos podido sacarle
nada del interes que mostro en la conver-
sacion que tuvo contigo, la tarde que llegd
con el duque hasta la puerta del aguila?

—FI mariscal es una persona muy apre=
ciable, solo que tiene penas crueles que cor-
roen su corazon...

Sofia, refirio a Pedro el suceso de la al-
deanita de la selva de Roden que Othon le
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habia contado & la marquesa.

—Ya ves, continud esta, que el maris-
cal no engendraria un cariiio tan pronto por
una niha desconocida , si alguna circuns—
tancia no le recordase, ast como tu fingido
nombre de Pedro, algo que & alarmase su sen-
sibilidad. En fin, veremos si se descubre mas
con el tiempo.

——Lo dudo... porque el mariscal es muy
reservado.

El ruido de una campanilla los inter—
rumpio.

—Es Richsa, dijo Sofia. Me avisa que
alguno quiere verme..... Vete ya, y vuel-
ve cerca del anochecer te informarési Leo-
nelo ha salido de palacio 6 no.

—=Oh! yo-lo sabré antes que ti... des—
cuida.

—Adios, hermano mio, anadid la mar-
quesa en voz baja y abrazindolo... Ventura
y acierto te dé el cielo.

—Y 4 ti la felicidad que mereces, So-
fin amada.

Pedro dié un beso 4 su hermana en la
frente, y tomando la capa y el sombrero se
embozo hasta los ojos.
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Sofia abrié las dos puertas interiores, y
somando la campanilla de su bulete se pre-
sentd Richsa. y

--Quién es? la preguntd.

—El seiior baron de Colemberg.

—~Que entre. Conque adios, Pedro, con-
tinué Sofia en voz alta, y que el baron ovoh
perfectamente desde la puerta al entrar...
Agradezco tu celo, amigo mio... Ya ves que
mi enfermedad ha sido pasagera... Dilo a tus
compaieros del castillo, y que nunca olvi-
daré las muestras de atencion que acaban de
darme por ti.

Pedro se incliné y salié al tiempo que el
baron estaba dentro de la cimara ya.

—Lo que es ¢l reconocimiento, prosi—
gui6 la marquesa. Ese pobre mozo no pue-
de borrar de su corazon la gratitud que sien-
te por haberlo yo colocado en el castillo del
Aguila Negra... Es agradecido, y me com-
place tanto que le he dado una targeta con
unas iniciales, para que le sirva de contrase-
fia y entre @ verme en las horas permitidas,
sin oposicion ni embarazo.

—Con efecto... contesté el baron frun-
ciendo el ceo y mirando con aire de impor-
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tancia hacia la puerta por donde salié Pe-
dro... La otra noche dejé caer la targeta
mencionada en esa antesala... y por cierto
que estuvo descortes 6 insolente en demasia,
cuando volvié & reclamarla & vuestro page
Gnarco.

—No cs estraiio... Es demasiado natu—
ral y franco, desconoce los usos de la cor—
tey.e oy €8 facil que incurra en algun error...

Pero dejando esto ya, pues ninguna im—
portancin debe darsele 4 tal ocurrencia, de-
cidme, amable Colemberg, & qué lelizcasua-
lidad debo la ventura de verme tan favo—
recida en este momento?

—Favor,seiora? Es deber, obligacion...
Es un homenage debido & la gracia , la be—
lleza y el respeto.

—Lisongero venis en demasia.

—Justiciero, direis mejor

—Gracias, baron.

—Lo mereceis, marquesa.

—Ya veo que en vos compiten lo cor—
tes y lo galan...

—Por lo menos me precio de conoce-
dor y admirador del verdadero mérito. .y
lo que es ahora no me equivoco.
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—Gracias olra vez... contesto Sofia con
una sonrisa fascinadora...

—DBasta yeros, para adoraros, marque-
sa, para ansiar permanecer ecternamente a
vuestro lado... pero en escuchandoos se cree
uno transporiado & la mansion de una ha-
da hermosa... de una hechicera divina, que
nos trastorna y adormece con encanlos ce-
lestiales... Pero al traves de tan placido v
dulee gozar , se descubre en vos esa apiti-
ca y fria indiferencia con que recibis lus
muestras de smor de vuestros ciegos admi-
radores... Porque efectivamente, no se com-
prende, no se concibe como una joven be-
llay llena de atractivos, en la edad de lss
impresiones, pueda manifestorse como vos
tan libre y ecsenta de todo sentimiento a-
MOToso.

—Verdaderamente que soy un fendme-
no, Colemberg. No es eso lo que quereis
decirle.. i

—Si tal! Pero un fendémeno bello...
lleno de hermosura y dones que harian en-
loquecer al was apatico y helado de nues-
tros cortesanos... Jamas habeis amado mar-
quesa?
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"—Nullcu. o

—Dichoso ¢inleliz corazon...

—Infeliz y dichoso!!l... no os compren-
do... En que se funda esa contradiecion?
Esplicaidmela, por vuestra vida.

—Dichoso, porque no ha conocido due-
fio aun, v es libre... Infeliz, porque no ha
esperimentado lus gratas sensaciones del a-
mor.

—Discreto sois a4 (é...

—Pero... muy desgraciado, Sofia!..

—De veras? Ja! ja! jal... (prorrum-
piendo en una ruidosa carcajada.)

—0s reis de mi infelicidad? Sois bien
cruel.

—Al contrario!... No tengo mal cora-
zon... Lo queme hace reir ¢s el modo que
teneis de espresarlo.

—Tan estraio es?

—A lo menos intempestivo.

—No lo veo asi...

—Cada uno tiene su modo de mirar,

—Es indudable.

—Vos con los ojos de... de qué dire-
mos, baron?

—Con los del amor. ..
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—Perfectamente. Y yo...

—Con los del desden y la indiferencia
mas despiadada...

—Estais equivocado... Ignorais que me
precio de compasiva y sensible?...

—De veras... de veras, marquesa?..

—Si, con los pobres... Con los necesi-
tados...

—Sofia!!

—Y como vos no sois lo uno, ni cetais
lo otro, os miro, aunque creais lo contra-
Fi0... COMO... COMO...

—Como qué?...

—Como & un buen amigo...

—0s burlais ademas?...

—Dios me libre de hacerlo.

—Pues si ahora no os mofais de mi, no
creo... que...

—Estais en un error... Pero ya es tiem—
po que hablemos con formalidad... sies que
os place.

—A mi?... todolo que sea de vuestro
gusto.

—Sois caballero... y esa cualidad la a-
prccio mucho vos... Yo nosoy capaz de bur-
farme de nadie... y de vos mucho ménos;
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sugeto que distingo y aprecio sobre los de-
mas. No amo 4 nadie por dos cosas... Por—
que dudo encontrar un hombre que me quie-
ra como yo pueda querer... y porque enla
corte de Ravensberg, amigo mio, hay muy
pocosmodelos puros que copiar en este punto.

—Y qué, zse necesita para amar, imitar
a nadie?

—No, pero euando se juntaa la poca
inclinacion, menos estimulos, no es muy fi-
cil caer en la tentacion.

—Sin embargo, no faltan modelos.... y
de alguna consideracion.

~=Si? pues no lo he visto en verdad.

—Y de un amor tan grande y eleva-
do...que casi toca en imposible la corres—
pondencia. -

—Baron!! Mirad que me meteis en cui-
dado! Amor de imposible correspondencia!..
Y en el palacio de Ravensberg!... Acaso el
que lo abriga se dirige & algun objeto de
singular valor?

—Si...

—FEs hombre 6 muger?

—Hombre.

—Al! con que el que ama es hombre

Tk 22 Biblioteca popular gaditana.
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y la muger es el objeto imposible! .. ¥ qué
clase ocupa ella?

—La mas alta.

—Hola! con que es la gran duguesa?

—Qué! no...

—Y el condolido doncel?...

—Fs un secreto...perdonad. .

—Bien... lorespeto... pero que no s¢
queje si yo lo adivino algua dia.

—Entonces , claro es que no deberd
fundar agravio.

—Y vos lo sabeis!... Qué casualidad!!..
No os estrecho & una revelacion, porque
entre caballeros hay secretos sagrados. Pe-
ro no podré menos de deciros que ese a—
mante 6 es muy timido, 6 muy tonlo....
6 que no conoce como debe & las mugeres.

—Es indudable que teneis razon.

—Verdaderamenle que no se en que se
piensa en esta corte.

—En murmurar de todes.

—Soberbio y util entretenimiento! Pa-
satiempo que producira resultados felices pa—
ra los que se ejerciten en ¢l

—Es verdad, pero considerad, bella
marquesa, que no falta razon para ello.
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~—Por qué?...

——‘705 l]liﬁlnﬂ 0S COI]VCIIC[?rl‘iS il]ll’)rﬂ.

Sofia habia traido la eonversacion al
punto que deseaba. Queria esplorar al ba-
ron, para ver lo que debia temerse de él.

—Yua os escucho.

—Sin que esto pase por critica ni mur—
muracion, afadio el baron, y solamente por
una referencia sencilla de las observaeiones
hechas por mi y otros, empezaremos por los
que mejor ejemplo debian dar de aprecio
mutuo, tanto por obligacion como por de-
ber. J

—VYa sé donde os dirigis y os ahorraré
el trabajo de la esplicacion, concediéndoos
antes que teneis razon sobradisima. Los pri-
meros que debian presentar la pauta mas re—
comendable de carifio v union, eran Othon
v Ludomilia.

—~Cabal...me habeis comprendido.

—Respetando nosotros las causas secre-
tas que pueda haber para csa indiferentia tan
marcada, y sin profundizarlas, porque no es
nuestra abligacion, nes concretaremos ni-
camente 4 lo que en la actuahdad vemos.
Yo amo 4los dos... yno puedo menos de la-
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mentar la conducta que observan.

—Y que tanto da que decir.

—En particular cse misterio del castillo
del Aguila Negra... Misterio que me tiene
hasta resentida, Colemberg. Secreto que me
ha ocupado horas enteras de reflecsion , sin
poder no solo adivinarlo, pero ni alcanzar
la mas pequeiia luz sobre él...

—Veo que en todo caminamos intima—
mente unidos, marquesa...menos en una
cosa...

—En todo, Colemberg, en todo ; le
centesté Sofia con una mirada picarezca y
seductora.

—Oh! no...Me lisonjeais...y perdonad
si 0s digo que me enganais tambien... No a-
mais 4 nadie... y por lo tanto nuestras ideas
no son enteramente iguales.

—Mucho decir es!..

—Seifiora, lo que he oido no admite in-
terpretacion...annque esté basado en uner-
ror inocente por vuestra parte.

—Lugar queda de desvanecerlo...vol-
vamos 4 la conversacion anterior. Quereis?

——No os he dicho que todo lo que os
plazca me agrada & mi?



——Gracias por la galanteria.

~=Repito que no lo es.

-=Cuél es vuestra opiniou con respecto
4 lo que ocupa & todala corte? A esas visi-
tas del gran duque al castillo del Aguila.

—Divago sobre ello, Sofia... No puedo
menos de confesarlo. Unas veces creo que
serau negocios de alta politica los que lle-
van & Othon & ¢él...y otras inteligencias a-
MOrosas. ..

—Puede ser.

—Pero vos, cuya perspicacia y talento
son apreciados en la corte; la verdad mar-
quesa... jno habeis penetrado nada?. ..

——Nada...

-=Y que conjeturais?...

——Que som asuntos diplométicos y no
amorosos los que conducen alli al gran du-
que...

——Respeto esa opinion por ser vuestra...

~=Tampoco quicro que se le dé todo el
valor que yo guardo & mi creencia.

—-Siendo de vos, no hay remedio.

—Yo fundo mi acerto, en que el ma-
riscal Othocaro y el consejero Biling entran
con Othon en el castillo, y si fuera un tréi-
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fico amoroso, el duque no necesitaria del
consejero de estado, ni de la primera espada
del gran ducado... Iria solo y sin testigos.

——Tambien es cierto

—Por lo demas, el despego que mues-
tra 4 Ludomilia puede nacer de causas se-
cretas quedcsconoccmnstodos.,.. Yy que nin-
guno esta en derecho de pretender in—
vesligar.

——Es asi... pero no negareis que este es
un mal trascendental a la corte. Ver a sus
soberanos tratarse poco menos que dos es-
traiios... Pasar dias enteros sin versey ha-
blarse... Los asuntos de estado, los domés-
ticos no consultarlos, analizarlos , ni resol-
verlos entre si con aguel acuerdo y frater-
nidad que debe reinar entre dos esposos,
dos soberanos... Este desvio, marquesa, es-
ta desunion no puede producic buen re-
sultado... os lo aseguro con dolor.

—=Tambien lo creo.

——La corte csta dividida en opiniones...
Unos defienden y se interesan por Ludo-
milia... otros por Othon... Se habla de una
esposicion de la gran duquesa @ su tio el
pontifice... Se dice por muy cierto que va
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a solicitar de &1 su divercio.

-—El divorcio!!! esclamd asombrada So-
fia.... Oh! eso no es posible!.... no puede
ser!... Ludomilia en medio de todo, no lleva-
ri su resentimiento 4 un estremo tan rui-
doso y repugnante. Como muger agraviada,
no dudo que adopte otros medios para sa-
tisfacer algun tanto su amor propio ofen—
dido... Pero dar un escandalo semf'j.mte!...
No, no.... Esa es una invencion torpe y
menguada, Colemberg... Un chisme corte-
sano, pero en tedos conceptos digno del
mayor desprecio.

—Plegue al cielo que sea asi.... Yo
aprecio al gran duque, amo 4 la duquesa. ..
y me intereso sinceramente por el bien de
Ravensherg... Considerad si podré querer
una cosa tal.

—Y quién es el que os ha contado se-
mejante absurdo?

—Una persona, cuyo crédito debe ser
un verdadero problcma ... Y el cual no se
sabe si adoptar 6 dcsc(lmr.... El escudero
Mastropetro.

—Leo. . digo, Mastropetro?

—El mismo... Dice que lo ha escucha-
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do en la camara de las damas de honor de
la gran duquesa... Que circulaba entre es-
las.

—Mentira, mentira infame! Baron , os
suplico que, si ha sido & vos solo a quien
lo ha dicho ese hombre , no deis circula-
cion & tal patraia, y si la ois & algun otro
procureis contrarrestarfa y desvanecerla.

—0s daré gusto.

—Mastropetro! Ese hombre no me gus=
tal... Qué se yol... Se me figura que no es
bueno.

—Lo mismo opino de ¢l

—Y cuidado que yo no tengo preven—
cion contra madie... Sin embargo, me cons—
ta que debe & vos su colocacion en pala—
€i0... y que t(}ncis con ¢l frecuentes y lar—
gas conversaciones.

—Si... si... es cierto. Pero sin ite—
res... sin objeto.

—Baron!... baron!... Veis como (en-—
go razon en no amar & ningun hombre?...
Eun no entregar mi puro y sincero corazon
4 nadie? Donde estan la franqueza y la
verdad? jdénde?... Si en una cosa tan sen—
cilla mienten los hombres, como vos ahora,
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qué sera cuando hagan una ofensa grave &
nuestro cariiio?

—-Sofia, por Dios, no me acuseis asi...
No compareis vuestro corazon... joya ines—
timable,.. tesoro inmenso... don divino...
con un mero pasatiempo palaciego.... un
capricho de la curiosidad... un culto necio
que se rinde en la corte al desco de sa-
ber, de enterarse de lo mas leve. Abuso tan
mezquino, como inherente & todo el que
sienta la- planta en un regio pavimento, no
puede servir de simil al precepto tan sa-
grado como halagador, de tener que ha-
blar la verdad & un ser privilegiado , cuyo
afecto y amor solo pueden ser comparados
con los goces celestes... Ser querido por
vos, hermosa marquesa... poseer vuestro co-
razon!... Eso bastaria 4 delirar... & enlo-
quecer de placer y ventura!

Una sonrisa, tan hechicera como mali—=
ciosa, fué la respuesta de Sofia. Conocia que
el baron hablaba entusiasmado, no por los
atractivos que hallase en ella, sino por sn
insaciable ambicion, la cual podia tener es-
peranzas de satisfacer si le correspondie—
se; pero habia hasta alli rechazados con a—
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cierto v sutileza las repetidas tentativas de
Colemberg, dejindolo al mismo tiempo su—
jeto a su dependencia.

Dos motivos graves la impulsaban. Pri-
mero, que conocia lo poco que el baron
valia para amante, y segundo que ella ne-
cesit.ba el tiempo que podia emplear en ha-
lagar la inclinacioninteresada de Colemberg.

—=Veo, le dijo sin dejar su humor fes—
tivo, que sois peligroso con las damas, ba-
ron, y que se necesita estar muy prevenida
con vos. A no ser asi, os aseguro que aho-
ra conseguiais el que os creyese... Pero vol-
vamos 4 Mastrepetro.

" ——Me atormentais, Sofia.

——Volvamos, volvamos & Mastropetro.

—-Sea, pues lo quereis.

—Ya se ve, st vos [uérais franco con-
migo... si yo pudiese esperar.... que me
hablaseis con sinceridad.

—-Y por qué no? puedo yo negaros na-
da? Si os quejais de que no he usado aqui de
franqueza, es un error que me olende... y
que compromete’ el afecto que quiero & to-
da costa conquistar de vos.

—Ese lo teneis siempre... Siempre....
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—Sofial!...

==Si... Solo que vos no lo comprendeis. ,
¥ no es culpa mia en verdad... Os he dicho
va que lo posecis como un buen amigo.

—Y nada mas? Soy tan ambicioso!...

—Eso dependerd mas adelante de las
pruebas que me deis. ..

—Decid cunales... dictad... No deseo
otra cosa sino ganar vuestra voluntad.

—Baron la muger que enseia 4 un
hombre la senda para llegar hasta su cora—
zon, no di una una idea muy lavorable de si
misma.

—Por qué?...

——Porque al amor aunque ciego, es
perspicaz y entendido demasiado. .. y en sien-
do verdadero ,no necesita lazarillo ni guia
para caminar derecho, que lo sabe hacer con
rapidez... Considerad ahora si el hombre que
dice ama, deberd esperar que le indiquen
como... o lo debe adivinar y preveer.

——So01s tan hermosa, como entendida!

—=Volvamos si os parece 4 Mastropetro.

—=Volvamos... pero & mi pesar.

-—-Por qué?...

—Porque mejor que hablar de ese hom-
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bre estaria toda mi vida escuchéndoos divina
preceptora.

—Baron... volvamos & Mastropetro.

—Vaya pues...

—Las mugeres somos muy curiosas....
y este, si s defecto en nuestro secso, me-
rece alguna disculpa. ;Creereis, Colemberg,
lo que voy & deciros? Pues ese hombre ha
interesado de un modo mi curiosidad, que
deseo saber quién es?...

—Pero no es loque vemos?... Esde-
cir, un ferrarés... un escudero?

—-Ahi esth el punto sobre que se fija mi
deseo... Yo he llegado & concebirel capricho
de que no eslo que aparenta.

——Pues tendria que ver!!

——Qué quereis? Serd una aprension, pe-
ro, jquién me la quita de la cabeza?

—~—Posible es, Sofia?

—-Y tanto... Ya se vé, yo por mi ca—
lidad y séeso no puedo averiguarlo, y ved
ahi mi mayor disgusto.

—Con que es decir que deseais con to—
das veras saber si es cierto 6 no?...

——Lo deseo.... pero no tengo persona
de mi confianza que lo haga en secreto...
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porque, de quién se fia una en palacio?

—=De mi... que os amo como & mi vi-
da... y que deseo ya conducir mi amor sin
guia ni lazarillo.

—Magnifico!... Solo tengo que adver-
tiros una cosa.

—Cual?...

—Mirad que Mastropetro es muy la-
dino... y si sospecha lo mas leve...

-—No importa.

——Puede que descubramos mas que pen-
samos, baron... y os alegreis quizd de mis
recelos que han dado lugar & tales pes-
quisas.

——Lo sentiré... porque yo lo recomen-
dé 4 monsenor Nobourg-Packteim, mayor-
domo mayor' de palacio , y si resulta que
Mastropetro es algun hombre peligroso, com-
prometo mi posicion Y me espongo a una
reconvencion desagradable.

—Pues doble motivo teneis ahora para
procurar en secreto saber quien es, y que
vo os dé el favor que mereceis...

—Y el cual quiero obtener & todo
trance.

—Veremos... repito que consistird en
VoS,
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—Pronto os convencercis de ello, mi
querida protectora.

—Cuéantos titulos me habeis dado hoy,
baron?...

—Todos son pocos para los que me-
receis. Ademas que tanto me ha trastorna-
do esta visita que venia & saber como os
hallabais desde anoche acd... y hasta aho-
re no lo he hecho, siendo descortes en de-
masia... Y aunque la culpa ha estado en
vuestros atractivos... yo demando humil-
demente el perdon de mi distraccion.

» dass una disculpa, la cual no puc-
do desatender.

—~Con que hasta cuando, marquesa?

—Hasta que me (raigais nolicias de
Mastropetro.

—Dilatado es el plazo.

—Nbo puedo prescindir de él.

—Me conformaré , pues no hay otro
remedio. *

—Escuso deciros que ni una palabra &
nadie... eh?...

—Solo & mi corazon...

—Bien. . partid ya.

Una mlmrl.a amorosa que lanzé Sofia s0-
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bre el baron al tiempo de salir de la cé-
mara, le hizo creer @l infeliz hidalgo, que
la marquesa de Korvei, la envidia de Ra-
vensberg , In primera dama de la corte,
despues de Ludomilia, acogia su afecto cor-
tesano y especulador, revestido de una apa-
riencia franca, sincera y legal.

Mas Sofia no fiaba solo en Pedro las
averiguaciones que pretendia hacer de Leo-
nelo. Pedro era fiel y seguro, activo éin—
cansable, pero no le seria tan facil como al
baron , hombre curioso y ocioso ademas,
aleanzar lanto y en menos tiempo, bien por
sus ocupaciones en el castillo del Aguila Ne-
gra, vy las que no podia abandonar del to-
do, como porque no se asociaba, cual Co-
lemberg, con‘personas que pudiesen infor—
marlo de lo que pretendia, en siendo in-
terrogadas con sagacidad.

El baron vio abierta una gran puerta
4 su esperanza. Dias hacia ya que habia
fijado su pensamiento en la encantadora mar-
quesa. Muchos se habian acercado & ofre-
cer incienso ante su altar, y todos habian
sufrido desenganos, adornades con una gra-
cia tan natural como seductora. Colemberg
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habia tambien hecho sus tentativas, pero
aunque fueron rechazadas con amabilidad y
chiste, siempre entrevié un escripulo ri-
suefio, que quedaba oculto al través de la
nube del desengaiio que la marquesa le
presentaba.

En esto llevaba Sofia su ntencion, por-
que conociendo la sed de grandeza que de-
voraba al baron, esperaba en su dia, tenién-
dolo algo propicio, sacar partido de él.

Esplicar la satisfaccion de Colemberg
despues de la anterior conversacion seria di-
ficil.

Mucha era su fatuidad, pero no tanta
que se encontrase con merecimientos para
espirar 4 tan alta hermosura. Aunque la
procedencia de Sofia era ignorada, sin em-
bargo ¢l favor y la distincion que gozaba del
gran duque, de Ludomilia y de todos, era
una garantia segura de su elevada importan-
cia, fuera de lo que clla merecia por sus do-
tes personales.

Por 1o tanto, el baron se decidid abier-
tamente por la marqudsa, y se propuso darla
gusto en lo mas leve que ella le insmuase.

Sofia, en cuanto el baron salié de su
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cnarto, escribié 4 Othon un billete solici-
tando un destino que estaba vacante, v con
el cual queria ella agraciar & un noble de
la corte.

Othon, que nada le negaba, la remitio
el nombramiento sellado y firmado en blan-
co, para que la marquesa lo mandase es-
tender a su placer.

- Aquella tarde se decia en el palacio de
Ravensherg, con admiracion y sorpresa, que
el baron de Colemberg habia obtenido el
cargo de montero mayor de S. A. R. el
granduque.

En el supuesto, que todos ignoraban
por donde habia venido 4 las manos del ba-
ron este improvisado destino; sin favor, sin
mayor prestigro, y desdesimple capitan.

Othon, al presentarsele Colemberg & dar-
le las gracias por 6rden de Sofia, no lo es-
traiié, porque conociendo & esta demasiado,
calculd desde luego que eraun golpe de in-
teligencia y necesidad.

La marquesa pasd a ver al gran duquu.
y despues de ocultarle la verdadera causa que
habia motivado el ascenso de Colemberg, y
s atribuirla & otras diferentes y de mas

T, 1. 23.  Biblioteca popular gaditana.
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consideracion, le pidié que realizase fo que
habia ella tratado con Pedro, rvespecto al
mariscal Othocaro, pretestando que ella ne-
cesitaba & su hermano por unos dias fuera
del castillo, para ciertas averignaciones de la
mayor importancia.

El gran duque, que en todo pensaba y
ejecutaba por boca_de Sofia, se sometio sip
replicar & su dictimen. Tanto la amaba, ¥
tan justa confianza tenia en aquella muger,
verdaderamente incomparable.

De modo, que siaquella tarde se divul-
g6 por el palacio la novedad del cargo de
Colemberg, aquella noche misma se supo
tambien que el mariscal Othecaro, gran ma-
riscal del imperio, habia sido nombrado go-
bernador del castillo del Aguila Negra, con
orden espresa de fijar su residencia en ¢l

Al admitir el mariscal un destino, que en
si era muy inferior asu clase, ya no dudaron
que lo engrandecia el secreto que se depo-
sitaba en la citada fortaleza y cuya respon-
sabilidad, pesando ocultamente sobre el ma-
riscal, habia sido escogido para ello, por su
cardcter recto, su energia y las demas be-
llas cualidades que le adornaban.
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No por eso cesaron las hablillas y ru-

mores, tanto sobre la procedencia de tan

benemérito soldado, como por haberle con-

ferido un cargo tan importante al parecer,
v que escitaba la emulacion de todos.



XIV.

La tertulia.

—

%as palabras con que Colemberg indicé &
Sofia que habia en palacio un hombre ena-
morado de la gran duquesa, fué tanta la im-
presion que le causaron, que no podia olvi-
darlas por mas que lo pretendia.

Al temor y recelo de los resultados, se
unié el deseo de saber quién seria el audaz
6 el necio que hubiese puesto su pensamien-
to en la esposa de Othon de Ravensberg.
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Pero 1o que mas sobresalto le causaba
era la duda de si este hombre habria sacado
partido de la indiferencia y frialdad del gran
duque hicia su esposa, y esta en medio de su
resentimiento, habria acogido su declaracion
amorosa con beneplacito. De si el amador
tendria mérito personal para escitar el cari-
fio y entusiasmo de Ludomilia, muger tan
ofendida de su marido, v la cual desearia
vengarse de ¢l por cualquiera medio, siendo
este tan & proposito y andlogo dsu agravio...
4 el abandono y despego conyugal que es—
perimentaba.

Mas de este sugeto, & quien creeran que
hemos olvidado, v que no siendo asi volvere-
mos prescnlnrlo aqui, no tenia m la mas
remota sospecha la marquesa de Korvei. Y
no porque ¢l hubiese ni un punto entibiado
su ardorosa llama, ni porque no hubiera pro-
curado hacerse entender & pesar que el ru-
bor y el respeto se lo impidiesen; antes al
contrario, la duquesa habia mas de una vez
sorprendido sus miradas, y como muger sa-
gaz y esperimentada en eso, conocié desde
luego su inclinaeion, la que acogio interior-
mente, esperando algun dia ampliar mas la
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esperanza del que, cuando su esposo fa des-
preciaba, habia puesto en ella los ojosy la
amaba con pasion, siendo joven y de un mé-
rito personal tan relevante.

Ludomilia era muger... Y una muger
herida mortalmente en la parte mas sensible;
su amor propio. Aunque nose hallase dotada
de prendas sobradas para llamar la atencion
de su marido, aunque no fuese una duquesa
soberana, dignidad que solo por ella debia
ser estimada; su orgullo de muger era bas-

tante para descar hallar un hombre que se

fijase en ella, y dar a entender que aun
podia rendir un corazon, cuando el de su
marido se mostraba insensible & los atractivos
de su secso... y lo que es mas, ala belle-
za que naturaleza le habia concedido.

A Sofia, come muger, no se le oculta-
ban estas ideas, que era indispeunsable tuvie-
se Ludomilia en sus momentos de abandono
v desesperacion. Verse despreciada, casi a-
batida, y mo escitar siquiera el deseo sen-
sual de un hombre que la veia continuamen-
te: era molivo no solo para sospechar de su
conducta, pero hasta ponerla en el caso de
ansiar hallar uno que sino consiguiera bor-
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rar agquella ofensa, al menos la vengara del
ingrato y tirdnico duefio que hacia del do-
minio conyugal, la ley dura y severa de la
esclavitud.

Nada habia dicho & Sofia, y disinula—
ba las observaciones que hacia conlinuamen-
te del hombre que la adoraba.

Es decir que insensiblemente iba la du-
quesa tragado la cicuta morti‘era que algun
dia la habia de aniquilar.

De aqui fund6 su opinion la marquesa
para dar algun valor  lo de divorcio, pre-
sumiendo que Ludomilia desearia quedar en-
teramente libre para entregarse resuelta y
rendida 4 su nueve amante , que Leonelo
Io habria descubierto, y que Othon lo iba
4 saber por su boca.

Sofia deploré anticipadamente los resul-
tados que conjeturd sucederian.

La camara de la marquesa de Korvei se
encontraba alumbrada completamente. Pri-
morosos candelabros ardian sobre ricas me-
sas colocadas en los estremos del salon. In-
finitos taburetes se notaban en torno de él,
y en uno de sus lados un elegante v se-
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rio escaiio, forrado de terciopelo azal con
franjas de oro,y en el frente del espaldar
recamadas del mismo metal las armas de la
marquesa que eran, un dguila, y sobre la
cabeza del ave una cruz pequeia.

Al pié del escaiio habia tres escabeles
cubiertos de la misma tela.

Aquel escaiio lo ocupaban en la tertu-
lia solo tres personas. El gran duque, rara
vez, Ludomilia y la marquesa de Korvel.

Era el sitio prcfmenle 6 mejor dicho,
el de la presidencia.

Antes de la hora acostumbrada para la
reunion, yva paseaban en ellocal de la ter-
tulia, el conde de Bevern, el margnes de
Hasbourg, el baron de Ebersten y otros cor-
tesanos.

Guarco, el page de Sofia, estaba en la
puerta para recibir y anunciar.

El pagecillo era .nlﬂo ladino y no poco
chusco; asi en estos aclus"uzdh.\ en la fa—
tuidad y murmuracion de los corlesanos.

—Aun no viene Gotinga , anadia Be—
vern... El condestable siempre quiere pre—
sentarse cuando todos estan, para darse mas
importancia y superioridad.
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—Oh! no hables de eso ahora, con—
de, contesté el baron de Ebersten... ;Quién
sufre esta noche & Colemberg?... Esesil...
Montero mayor!... No vA & tener el salon
espacio suficiente para contener al miembro
de la real servidumbre... Cuéndo tendre—
mos una partida de caza para que demues—
tre su inteligeneia el nuevo montero?...

—Ya la propondremos en la tertulia,
repuso el marques de Hasbourg... Vean us-
tedes... montero mayor!... Qué absurdo!...
A un capitan!... Asi se dan casi todos los
empleos!... Pero & quién deberemos esa
ganga?.... porque se ignora hasta el pre-
setteq..

—Quién sabe! prosiguid Ebersten. Esta
es la corte de los misterios y de los ar-
canos. .

—Todo se sabra... anadieron algunos.

—DMonseiior, Erardo de Gotinga , con-
destable de) gran ducado, anuncié Guarco.

—Es estraiio verte aqui tan temprano,
querido, dijo Hasbhourg.

—Qué quereis , amigos mios?.... Hay
cosas que harian saltar y correr & las pie-
dras... y la noticia que he sabido es de
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aquellas que tienen ese mégico poder.

—Ya! ta haras alusion al nueyo mon—
tero mayor... le repuso Bevern.

—Sin duda, anadié el condestable...
Aun me parece un sueiio el nombramicuto.
—Pues no lo es, contestaron varios.

—FEl salon se fué llenando insensible-
mente de la concurrencia que componia la
tertulia.

Por una puerta que se hallaba al lado
del escaiio, se presentd un ugier de la ca-
mara real.

‘—Su alteza real la gran duquesa, dijos
y su escelencia mad. Sofia, marquesa de
Korvei.

—Un murmullo sordo se oy6 en el sa-
lon.

Todos los que en ¢l haba se colocaron
en dos filas para recibir & las ilustres anun-
ciadas.

Por la mencionada puerta entraron va-
rios pages y escuderos; en seguida las da—
mas de honor, y detrés, cogidas por las ma-
nos, Sofia y Ludomilia.

El trage de ambas era negro ¢ igual,
el cual lo usaban generalmente, 4 no ser
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en las grandes ceremonias.

El salon tomé una animacion estraordi-
naria con la belleza de ambas,

Un saludo undnime y general recibieron
& su presentacion.... Ellas contestaron con
una ligera inclinacion de cabeza.

A continuacion tomaron asiento en el
escaino ¢ las” damas lo hicieron en tabu-—
retes 4 los lados de este, y los escuderos
se colocaron detras de sus seforas , & dis—
tancia correspondiente.

A una senal de la marquesa, autorizada
siempre por Ludomilia para ser lareina de
la reunion, ocuparon sus asientos los convi-
dados.

—Vamos, seiiores, dijo Sofia, con un
donaire y desenvoltura hechiceros, rompien-
do el silencio que habia; ya sabeis que no
me placen las severas y rigidas leyes de la
etiqueta. El decoro y cortesania no lo con-
fundamos con la fria austeridad que suele
presidir estos actos. Nos reunimos aqui para
solazarnos, distraernos un poco, y concuer-
dan muy mal con tal objeto, esos rostros se-
rios y taciturnos... Por mi vida!... Vos Be-
vern... lo estais mas que todos. . Tendré
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que reprender & mi querida Dorotea Labrung
por demasiado severa con vos?...

Todos dirigieron sus miradas hiacia el
conde y la dama de honor que nombré la
marquesa.,

Ludomilia sonrié ligeramente. Su gra-
vedad tenia un cierto aire de amargura vy
disgusto que no se le escapd a Sofia.

—Madama, contesté el marqués, no soy
tan feliz que merezca ni aun la severidad
de la senorita Labrung.

Sofia esperaba en vano la respuesta de
Dorotea.

—Vive Dios que es chistoso! esclamé es-
ta. ;Te mantienes callada, Dorotea?... ;No
merece el marques que le respondas?

—Y qué he de decir, seiiora marquesa?
le repuso la joven, ruborizada...

—Esa timidez, lo dice todo marques. ..
contesté Sofia... Sois amantes ylos dos ha-
beis pretendido aqui hacer ver lo contra—
rio... No se por qué! Un amor honesto vy
fundado en recomendables fines, no puede
ni debe ruborizar & nadie... Y si no, vol-
ved el rostro hicia Carlota Rezat y Ecbers-
ten... vereis como esos no oculian sus amo-
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res... Es verdad, Baron?

—Sin duda. Yo no se que sea crimen...
(v perdonad madamas) amar lo que nos ins-
pira interes, y es digno de ser amado.

—Es cierto, respondié Sofia.

—Si... pero cuando verdaderamente se
ama... anadio Carlota Rezat, resentida.

—Ay Dios miol... interrumpié Sofia...
Qué es esto, Carlota?... Recelos! ;Temo-
res?... Si no hay celos, pronto incurriras en
ese error tan horrible como ridiculo. ;Celos
una muger por sospechas y conjeturas? ;Co-
mo comunmente se dice, del aire?.. Eso es
tener muy (triste idea de si misma.... Es
descender demasiado, despues de acreditar-
se de necia y majadera. Es rebajar claramen—
te su mérito hasta un estremo despreciable.
Aun cuando los celos sean justos, cuanto
mas sea el amor, mas debe ser el orgulloy
el disimulo en esos casos... Quitar al hom-
bre todo envanccimiento, todo galardon de
una gloria de que no es digno, porque si es
inconsecuente ¢ ingrato & nuestro cariio,
si le demostramos celos, es una corona que
le ponemos tan injusta, como inmerecida. ..
Es un triunfo doble que le damos sobre un
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triste corazon que ¢l mismo destroza sin pie=
dad ni consideracion.

Toda la reunion aprobé el parecer de la
marquesa.

Ludomilia solo suspiré prolundamente

—Pobre corazon!... La dijo Sofia sin
que lo oyera ninguno... Sé que te he pues-
to el dedo en la herida... pero ha sido sin
querer .. perdéname.

La duquesa le contesté tnicamente con
otro suspiro y apretandole la mano.

—Con que considera, mi querida Carlo-
ta, prosiguio la marquesa; st cuando hay
celos fundados debe una conducirse asi, jqué
sera cuando estosse conciben solamente por
recelos?

—FEso no esth en nuestra mano, mada~
ma , contestd Erardo. Cada cual tiene sus
ideas y sus afectos distintos. Sumodo particu-
lar de amar... 6 de comprender el amor..
Los celos dimanan siempre cuando son in-
fundades...

—De mucho amor, 6 de sobrado orgu-
llo, interrumpié Sofia... Si es eso lo que ibais
4 decir, lo tenemos olvidado... Asicomo en
el modo de demostrarlos, aunque obran es-
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tos dos poderes, se manifiestan con mas &
menos cordura y acierto, segun es el talento
de la persona que siente, del corazon que
sufre, y de la cabeza que gobierna... Esth
entendido, mi apreciable Gotinga. ..

—Ya veo, sefiora, que con vos €s nece-
sario andar algo de prisa.

—Es porque no me gusta quedarme
nunca atrés, y hago lo posible por llegar an-
tes que otros.

—Se conocel... se conocel...

—Variad ya la conversacion, dijo la du-
quesa, ocultando su desagrado... Siempre
hablando de amor, de celos... jQué fasti—
dio! Parece que no sabeis otra cancion!....

—No lo estraiie V. A R. senora, con-
testé la marquesa... Entre jovenes de ambos
secsos es la cutstion que se dilucida con mas
frecuencia.

Debemos advertir que delante de alguno,
Sofia desterraba la franqueza que le dispen-
saba Ludomilia.

Lotario de Marck, anuncié Guarco desde
la puerta.

—Qué es eso page?... pregunt6 la du-
quesa algo incémoda... A quién has anun-
ciado?



368

—Seiiora, respondio Guarco inclindndo-
se... & Lotario de Marck...

—Desconoces sus titulos y clase?... ana-
di6 Ludomilia.

—No, querida sobrina , interrumpié el
principe de Marck, presentandose en el sa—
lon y haciendo un saludo gencral con la ca—
beza... El pobre muchacho no ha hecho mas
que cumplir con lo que le he mandado.

Siendo asi... dijo Ludomilia.

——Relirate, pagecito, retirate... conti—
nuo el principe. . Cuida de tu puerta, y
tranquilizate. :

El page se marcho!... Todos permane—
cian de pié, lo mismo que la duquesa y Sofia.

——Sciiores, sentarse, esclamé el princi—
pe con una dulzura estremada... Ois el mo-
do que tengo de anunciarme y aun rendis
culto 4 la etiqueta?... Nada de eso... Ven-
ga un taburete y yo lo haré para que me
imiteis lo mas pronto posible.

—Aqui... 4 nuestro lado... dijo Lu-
domilia.

—Si es tu gusto...

El principe se coloc & la izquierda de
la duquesa.
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Sofia, en el momento que 0y6 anunciar-
lo, le causd estraiieza la presentacion del
principe en la tertulia, cosa que ¢l no a-
costumbraba; asi se propuso escuchar com
detencion sus palabras, para ver si podia
adivinar ¢l intento que de conducia all.

—En cuanto & la sorpresa que te ha cau-
sado, dijo el principe dirigiéndose & Ludo-
domilia, ¢l tenor de mi anuncio, lo he he-
cho, porque sabes lo poco que me agrada
apellidarme por mis titulos, y que adegas
como s¢ que en esta reunion presiden la
franqueza 'y la marcialidad, cualidades que
tanto me agradan, no quise interrumpirlas.

—Esa determinacion la respeto por ser
yuestra, anadio Lodomilia.

—Vds. dirdn, continud el principe; qué
novedad es esta, haberse presentado Lotario
de Marck esta noche en la tertulia de ma—
dama Sofia? El ya, pobre anciano, para estar
entre lo mas bello y galante de Ravensberg.
El, hombre ya cansado del mundo y sus
caprichos, para venir. 4 alternar en una so—
ciedad “escogida donde todo en ella respira
placer, regocijo y grato solaz... El, un vie-
9, tan ageno 4 todo, que hasta peca en n-
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diferente y abandonado & veces, en aconse—
jar & su sobrino en los asuntos arduos del
estado, y los que es una obligacion en élno
desatender como pariente y miembro del
consejo SUpremo.... Pues bien, sobrinita;
he venido aqui porque supe esta mahana que
estabus indispuesta, y cuando llegué 4 tu
camara habias pasado & visitar & la marque—
sa. No quise interrumpiros porque dije: «ellas
tendran sus seeretos...» porque, ;quién no
1ds ticne en la corte... Despues me marché
v no he vuclto & palacio hasta ahora...
porque no he podido. Me dijeron que te en-
contrabas en la tertulia, y & trueque de ser
importuno y molesto & estos sefiores , no
he podido resistir al placer de verte... (por-
que tengo que hablarte esta noche.)

Estas ultimas frases las dijo con disimnlo
i la duquesa, al tiempo de sacar el panuelo
para limpiarse la nariz de un polvo que a—
cababa de tomar.

A Sofia no se Ie oculto el aparte del
principe.

—Mi satisfaccion es completa en este
momento, tio mio.

—Pero no la de estas bellas damas y no—
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bles caballeros... Una persona cstrafia en-
tre ellos... 6 mejor dicho, indebida & esta
reunion, molesta siempre... embaraza a los
circunstantes... y yo tengo por sistema pre—
ferente no estorbar 4 nadie... Te he visto
ya, sobrina mia, y asi me retiro.

—Oh! Eso no lo permitiré de ningun
modo, esclamé Sofia, con una cortesania so—
lapada y doble. La tnica noche que os ha-
beis dignado favorecer mi reunion la aban-
donais tan pronto? Ese disfavor no os lo
perdonaria yo jamas ni mis convidados tam-
poco. No es cierto, senores?

Todos hicieron con la cabeza una sefial
de asentimiento.

—Por lo demas, continué la marquesa,
aqui se habla de todo... Toda conversacion
es licita en no” traspasando los limites del
“decoro... Los caprichos ¢ inconsecuencias
del amor; los graves y circunspectos acha—
ques de la diplomacia... la critica razona—
ble, la censura comedida, la satira chistosa
y embozada. . Porque el objeto es distraer-
se un tanto y hacer mas grata y llevadera
una ecsistencia, que si no la ayudamos asi,
mi apreciable principe, jqué nos da al cabo,
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Un pedazo de tierra donde sepultarnos por
toda una eternidad.

—Me encantais, oyéndoos, marquesal...
Por la sombra de mi padre, que quisiera
tornarme a la edad de veinle anos , para
ser vuestro mas apasionado y rendido ama—
dor... Esto es un tesoro, querida sobrina...
La corte de Ravensberg posee un diamante,
que no en vano ha llegado & mis oidos su
celebridad!...

—Oh! mi Sofia, anadid Ludomilia, es
el orgullo de nuestro secso...

=Y tanto, prosiguio el principe... Y
hay corazon, aun de brounce, que resista a
esto?

Escusado sera advertir, que aunque la
marquesa era digna de elogio, el principe
ecsajeraba la pintura, porque en ello, como
en todo, llevaba su intencion.

—Me vais 4 ruborizar, esclamé la mar-
quesa... Fortuna que estos seiores me co-
nocen y saben que yo no soy orguliosa ni
preocupdda... Ademas que me ten;,o en muy
poco, para aspirar & tales favores.

—Doble mérito, dijo el principe... La
modestia es un adorno tan hvmmso, que



373
resalta mas su brillantez cuando las cualida-
des del que la posee son en grado mas emi-
nente,

El page anuncié, & monsednor el baron
de Colemberg, montero mayor de S. A. R.
y al capitan Luitzpoldo Vith.

Un movimiento v murmullo general se
manifestéo en el salon... Se hablaban unos
& otros en voz baja... Varios procuraban o=
cultar su risa... todos, en fin, espresaban una
conmocion nueva al nombre de aquellos per-
sonages.

El principe disimulando lo posible, aun-
que comprendia la causa, espiaba con los o-
jos bajos el movimientn de todos.

Solo Sofia reia sin rebozo, burlan-
dose \'or(laderam(‘ute de aquella reunion de
falsos y necios que sabia podian muy pronto
cambiar de carcta con solo pronunciar ella
una palabra.

La gran duquesa fijo los ojos en la puer-

ta de laentrada, con una mirada avida y pe-

netrante, que la marquesa noto... Y que 1o
pudo menos de desazonarla, porque creyo
comprenderla.

El principe con su ojo investigador y
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perspicaz seguia todos los objetos.

Los anunciados se presentaron en el
salon.

Colemberg vestia un elegante trage. La
cualidad de airoso no se le podia negar:
su fisonomia tampoco era de las mas ingra—
tas, y si no habia conquistade algunos co-
razones en palacio, lo debia a su caradcler
orgulloso, y los demas defectos que hemos
espresado antertormente.

Los cortesanos, en el instante de verlo
en la tertulia, csperaron que sacara el par-
tido que acostumbraba de todo, refiriendo
¢l lance ocurrido pocss noches antes, de
la targeta, lacruz y el incégnito. Pero Co—
lemberg, si no quedo satisfecho conlo que
Sofia le refirié de Pedro en su camara, pues
vio su modo de conducirse con los nobles,
y que Othon le habia hablado en secreto al
verlo, aparenté creerlo todo, y ahora ya
queria hasta olvidarlo , porque cra asunto
en que advertia mezelada & la marquesa, su
amada protectora.

Saludo con su desembarazo natural, y
aquella noche, casi con audacia, porque su
nuevo. destino v el creerse amado de Sofia,
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acrecentaban su orgullo.

Ludomilia y Sofia se dirigieron una
mirada maliciosa y repentina, acompandndola
tambien de una sonrisa de inteligencia,
despues de haber observado ligeramente a
Colemberg.

—Tomad asiento, sefior montero ma—
yor, le dijo la marquesa con una gracia es-
tremada. Seiores, saludad como tal al barop
de Colemberg. Despues de haber corrido
tanto tras la fortuna en la corte, esta
le ha otorgado al fin un destino tal, para
que no pierda la costumbre, y no cese de
COTTer aun.

La {rase aguda de la marquesa fué ce-
lebrada generalmente.

—La fortuna no ha sido obtener el des-
tino, seiora, sino merecerlo de...

—De la gran duquesa, amigo mio; con-
testo prontamente Sofia... A su alteza real...
v solo & su alteza debeis este favor... Por
lo tanto le sois deudor del agradecimiento
que merece.

—Y el cual yo le ofrezco con toda m
alma.

—Gracias, baron, le respondié Ludomi-
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lia... A los leales servidores jamas fos of—
vido. '

En seguida ta duquesa {ij6 ofra mirada
en Luitzpoldo, que tambien dirigia su vista
hiacia ella eon bastante frecuencia.

—Este es!! dijo Sofia para si, pues no
quitaba los ojos de ambos.

La marquesa s¢ propuso no concluir la
tertulia sin aclarar sus sospechas.

—FEl caballero Colemberg, dijo el prin-
cipe, mereeia ya ha tiempo ser agraciado
eon alguna distincion. Siento, sobrina, que
te hayas adelantado & mi pensamicnto... Yo
iba & interesarme por ¢l con Othon, pero i
bien que no faltard ocasion de hacerle ver
cuanto es el aprecio que fe conservo.

—0Os lo agradezeo, monseiior respondio
el baron inclinindose.

—Y el caballero Luitzpoldo, interrum—
pio la marquesa, no desea obtener tambien
algo?...

—Yo... seitora...

—No esteis timido... que esa cualidad
en un joven militar parece estraiia. Vuestra
recepcion, por primera vez agui, y en esta
noche, no es un motivo para que no os ¢s-
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preseis eon la franqueza que se merece este
lugar... Hablad, y que no tengamos que re-
convenir 4 Colemberg, por habernos estado
anunciando ha tantos dias, vuestra venida, y
en lugar de un joven vivo, animado y espre—
sivo que esperibamos, nos presenta un frai-
le novicio. .. 6 mejor dicho, una momia vesti—
da con el uniforme de la guardia de S. A. R.

—Esta marquesa es terrible esclamé el
principe, sonriéndose y sorbiendo otro pol-
vo... Me suscribo & pasar aqui la mayor
parte de las noches... que por cterto no me
aburriré, como me sucede, jugando & elaje-
drez con mi mayordomo.

— Decidme, Colemberg, 0 vosotros, se-
flores, continu6 Sofia; padece ¢l caballero
Luizpoldo alguna enfermedad oculta?

— Lo ignoramos, esclamé Ebersteu.

Luitzpoldo estaba avergonzado y Ludo-
milia padeciendo de ver mortificado & el
hombre que sufria solo por ella.

—Vamos, seguia la marquesa, sin cejar,
y mirando siempre & la duquesa y Luitzpol-
do... Ya he adivinado lo que es... El capi-
tan esta enamorado... Si... sin duda... Ese
aspecto, esa seriedad... ese ensimismamien—
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to, no lo producen mas que un amor de dos
clases... O amor despreciado... 6 amor im-
posible. .,

—Imposible!!... prorrumpié Luitzpol-
do sin poder contenerse.

—Torpe!. Le dijo envoz baja Colem—
berg.

—Hola!... Hola!.. anadio Sofia!l... Im-
posible!!... Parece que la frase ha sido un
cauterio que os ha hecho volver en si... Ya
os habeis entregado & discrecion... Lo ce-
lebro!.. Yo no lo he deseado, pero vos pu-
disteis ahorrarme el trabajo de hacéroslo con-
fesar tan visiblemente. ‘

—Seiiora, yo no he confesado nada....
nada... Perdonad... pero la espresion me ha
sorprendido, porque la he tenido por cap-
ciosa... aunque inocente... Por un ardid de
vuestro ingenio...

—Esta entendido, Luitzpoldo... El pa-
liativo llega tarde... puede que algun dia
os toque yo en el hombro y os diga, como
ahora - «No me engaieis, porque conozco &
vuestra amada.»

—La conoceis!...

—Qué tal, eh!... anadio la marquesa
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riéndose de un modo tal, que tuvo muchos
que la acompaiasen... Habeis ratificado lo
que pretendisteis negar antes... Sois dema-
siado inocente, amiguito, y ya que ha lle—
gado el caso voy & daros las senas de la que
quereis.,

Estas frases alarmaron & Ludomilia, a
Colemberg vy Luitzpoldo de un modo tan
marcado, que algunos, ademas de la mar-
quesa, lo notaron

Sofia estaba operando en su terreno v
4 satislaccion.

—Déjalo, y no lo mortifiques mas: le
dijo con disimulo la duquesa.

—~Que aprenda & estar en sociedad, le
contesto la marquesa con desenvoltura....
Seiores, atencion, a ver si conoceis por las
seias 4 la amante del capitan Luitzpoldo.

—Pero reparad, seiora, dijo Colemberg,
que siendo un amor imposible, puede recaer
vuestra sospecha sobre alguna dama & quien
no deba senalarse aqui.

Ludomilia se tranquilizé al recordar el
que, aun cuando Sofia hubiese adivinado que
era ella, no seria tan imprudente que la
fuese & marcar delante de todos.
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—Yo tengo demasiada confianza en el
talento de la marquesa, dijo el principe, pa-
ra pueda suceder lo que decis, Colemberg.

—Seiiores, hago una advertencia, repu-
so Sofia... Yo puedo conocer & alguna &
quien ame Luitzpoldo, y no ser la dama del
amor imposible.

—FEs verdad tambien .. anadié Ludo-
milia, mirandolo de nuevo.

—Es una joven, prosiguid la marquesa..
rubia, ojos azules y hermosos, boca ]N‘(]ll(‘l]d
nariz afilada... fisonomia espresiva ¢ intere-
sante... baja de cuerpo... en una palabra,
una verdadera belleza de Ravensberg.

—Seiiora... contesté Luitzpoldo rién-
dose... Estais en un error completo... Ni
aun conozco & ninguna de esas seias...

—Si...si... volved & negar... ;Noesla
misma & quien la otra tarde acompaiisteis
4 caballo en las Nanuras de Lingen?... Iha
en s coche con una senora anciana... Ella
quiso apearse, vos lo hicisteis tambien, le o-
frecisteis el brazo, la sefiora pu‘mamu:id en
el coche y vosotros dns lo seguisteis a pi¢
tan rendidos.... tan“amorosos!.... Haceos
cargo, seiora, dijo dirigiéndose 4 Ludomi-
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lia, que el lacayo llevaba de la brida el ca-
ballo del capit.m... No me mireis, caballe—
ro, os he visto y conocido per fectamente.

Luitzpoldo, sin atreverse a contradecir 4
la marquesa un error que tanto sentia en a—
quel momento, estaba cortado sin acertar
4 hablar,

Colemberg contestd, saliendo al paso...

—Estoy por asegurar que os habeis e—
quivocado, senora.

—Ya, si vos quereis apoyar el fingimen-
to de vuestro amigo tal vez para desairarme,
entonces.....

—Si... si... sera cierto... dijo Ludomi-
lia con indiferencia, perosin poder ocultar
a la marquesa su conmocion... Y & nosotros
qué nos lmpnrt,d tampoco que el senor Luitz-
poldo niegue 6 no?... El tendrd sus moti-
YOS para pmccdcr con tanta reserva, quese
lleve & su amada en un coche cerrado por
las campinas de Lingen... Me retiro, ana—
di6 levantandose... Basta ya de reunion por
mi parte... Vosolros podeis continuar....
Me voy & mi cuarto que tengo que hablar
con el principe... Vamonos tio... Sehores
hasta mafnana la noche. '
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La duquesa, sin mirar 4 Luitzpoldo, sa-
16 con el principe por la puerta que habia
entrado, seguida de los de su servidumbre.

Sofia , al punto , para no dar lugar &
que notasen la marcha repentina de Ludo-
milia, despidié 4 la tertulia.

Colemberg al partir le dijo en voz baja:

—Marquesa; no sabeis el dano inocen—
te que habeis causado esta noche!

—De veras?... Ja, ja, jal Si acaso, con-
{inu6 riéndose, no sera toda la culpa mia...

—Pues de quién?

—~Que se yo! adivinadlo vos....

—Sois cruell...

—Y vos un taimado.

—-Hermosa y despiadadal...

—Gracias,

—Hechicera y empedernidal.

—Repito.

—Encantadora y sin compasion!.

—Aun mas flores?.... Mirad que vais a
dejar agotado el jardin de vuestras lisonjas.

—He de perecer 6 he de conquistar
ese corazon.

~_No lo digais dos veces.

—Por qué? ;
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—Porque puede suceder.

—El qué?

—Una de las dos cosas.

—Cual?

—~Qué se yo... una...

—DMe matais.,.

—Basta, que nos observan...

Todos salieron del salou.

Sofia en seguida se fué, sin perder tiem-
po, donde ella sabia que urgia su presencia.



XV.

La calle de Ratz-BBogen.

%7 arios dias habian pasado sin que Pedro
ui el baron de Colemberg hubiesen podido
averiguar, el uno donde estaba dnpnsitado
el fruto de los amores de Ludomilia y Leo-
nelo, y el otro qué clase de hombre e-
ra este dltimo, por mas que pregnntaba
con sutileza & todo el mundo.

Leonelo seguia impavido ysereno su per-
manencia en palacio y no habia yuelto & ha-
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blar & Ludomitia desde la entrevista que tu-
vo con ella en su ciamara. Aquella serenidad
&indiferencia de 1a duquesa no dejé de o-
casionarle recelo, pues conociendo su carde—
ter, conjeturé que aquel letargo aparente
seria para despertar mas terrible y venga-
fiva

Pero & pesar de su sospecha y cuidado,
no pudo conocer que le acechaban los pa—
sos; tanta era la destreza de Pedro y la re-
serva qne usaba... Habia mudado diferentes
disfraces y permanente Irente & la puerta
de palacio, tenia momentos de desesperacion,
pues Leonelo no se movia de ¢l ni de dia
ui de noche, y si lo hacia alguna vez, era
acompaiiado del baron de Cn!cmhe su
protector. .

Leonelo tambien estaba impaciente pues
uo podia separarse del baron, que bajo pre-
testo de amistad lo tenia pegado & si como
4 su sombra. Colemberg esperaba aprove—
char un descuido para en sus continuadas y
repentinas preguntas poderle sacar lo que
Pedro tenia ya olvidado, porque Sofia lo ha-
bia informado de todos los pormenores que

0y0 ¥ lv (lqo Ludomilia, por lo que Pedro
T. 1. 25, Biblioteca popular gaditana.
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estaba mas avanzado que el baron en cf a-
sunto.

Un relox lejano dio las doce en la iple—
sia de San—Matias, en el wrrabal de los Sabo-
yanos.

La noche era una de aquellas del princi—
pio del otoiio, en que esta estacion empie—
za & manifestarse luviosa y fatal en algunas
partes. Las calles estaban oscurisimas y todo
indicaba que la lluvia iba & ser fuerte y pro-
longada.

Un hombre cubierto con una capa negra,
media con sus veloces pasos la calle de Rata-
Bogen que era la menos frecuentada, por ser
la mala del arrabal.

Se para, va & Hamar & una puerta ¢ uando
un objeto le impide fa enltrada.

El deseonocido toca con la punta del pié
un bulto, que casiinmovil no ofrece la me-
nor senal de sentimiento.

Alreconocer que es un hombre, da un
puntillon mas fucrte, esclamando:

—Levantate, bribon... y no des lugar &
que te lo diga otra vez.
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Unos quejidos ahogados y débiles [ué lo
que le dieron por respuesta.

—Estas herido? le preguntd.

Pero los mismos quejidos recibié por
contestacion.

Entonees nole quedé :Iud.l de que aquel
infeliz estaba mal parado .. y Hamendo fuer-
temente a la pucrta esta [ué abrerta al punto.

Frugouni, grité con fuerza... baja una luz
v avisa & lasenora Faledro que baje.

—Voy al punto, monsenor.

—~Conftndate el cielo, esclamd el des-
conocido algo colérico... Sabes si este hom-
bre podra oirte?...

—En tal caso no he dicho nada que...

—Vete, vete ya...

A poco vo)vieron con luz Fragoni y la se-
fiora Faledro.

—Acercad esa luz, dijo el incognito, sin
bajar el embozo que Hevaba hasta los ojos.

—\'umm' & ver dﬁadif) la Fdlvdro .....

Y mllud. 3 TmL (l h.i"v de 10% Hdhm.mm de
Chablais... Aquellos que habitan en las ori—
tlas del lago de Ginebra. Van mucho & nues-
tra patria & vender algunas mercancies. ...
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Este sera sin duda un infeliz buhonero.....
Nos os acordais como yo de haberlos visto en
Ferrara?...

—Tambien ta? Ea calla, y hagamos por
que vuelva este desgraciado.

—Eh! Buen hombre. .. dijo Frugoni con
acento bronco y mal pronuu(mdu ZEROVES..
Despertad... arriba... vamos pronto 7

RLI)«I!‘{I!"U!I que &alguna distancia habia
un cajon de buhonero, pero estaba vacio.

—Vamos, yasé lo que es. A este infeliz,
dijo el embozado, lo han robado y maltrata-
do tambien, cuando se halla de este modo...
Traed algo para volverlo ensi... y ti Fruge-
ni ayadame & meterlo en el portal.

La seitora Faledro desaparecié, y entre
los dos lo introdujeron en ¢l zaguan,

A poco volvié la Faledro con un pomo
de esencias, una botellay un vaso.

—Le daremos & oler y & beber, dijo la
vieja. .. y entre estos dos ayudantes saldra el
pobrete & puerto de salvamento.

Y aplicando el pomo & la nariz del Sa-
boyano, esperaba con ansia ver el resultado
de su determinacion.

A poco abrié el viejo los ojos y di6 un



389
suspiro. . Mird en torno de si y parecia asom-
brado de ver lo que tenia & su alrededor.

—Vaya, padre mio, decia la vieja......
dnimo... Estais entre amigos que os darin
ayuda y os defenderan... Ya nos hacemos
cargo de lo que os habri sucedido... En bue-
na parte habeis dado!.. La calle y el barrio
son a propésito... Yo por mi tengo un mie-
do de vivir en esta casa. ..

—Ah! me han perdido!... Fueron las
Gnicas palabras, que entre sollozos, y un ale-
man champurrado, pudo proferir el viejo.

—Como hade ser!... contesté la Fale—
dro: mientras se haya escapado con el pellejo
todo lo demas es menos... En este mundo
es menester tomar las cosas segun vienen, y
despues, como suele decirse, barajar.

—Andar tantas leguas & pi¢!... Pasar
tantas fatigas v miserias... y sufrir al cabo
¢l ser robado, y apaleado... dejandome per-
pido... perdido para siempre!...

El viejo no podia continuar, porque no se
lo permitia su acongojado espiritu.

—Con que habeis sido robado?

—Si sefior, por unos gitanos... Zingaris,
como los llaman en mi patria.
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—Y en la nuestra! contesté pronfamen-
te la seitora Faledro.

—Todavia? replico con severidad el em-
bozado... ;Teneis mucho empeio en hablar
esta noche!l...

—Perdonad... mon...

Una mirada furibunda del mismo, detu—
vo la frase de la vieja.

Esta continud entre balbucientes acen—
tos.

—Ya se ve... cuando una conoce asi...
infelices... gentes que parecen honradas....
se cobra una salisfaccion... Y como siempre
estamoes entre estas caatro pare(lus. 33

—Seiiora Faledro!!... esclamd el embo-
zado con una voz de trueno.

La vicja bajo los 0jos ¥ 1O volvio & ha—
blar mas palabra.

Frugoni no quitaba entretanto los ojos
del saboyano, que parecia no ocuparse del
diglogo que estaba pusando, pues ni aun mi-
raba & los presentes.

—~Continuad vos, le dijo el embozado. ..
Neecesito saber de donde venis y guién s01s.

—Yo soy saboyano, nataral de Thonon
y crindo & orillas del lago de Ginebra....
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Mis padres, pohl{‘ﬁ vy honrades labriegos,
tenian: una pequeiia .1|qmrm que (lvqpuv
luvieron que vender con lus pocas Lierras
que poseian. Cuando fui adulto ya no conoci
en mi casa mas que miseria, y aunque vo
era ¢l anico hijo que habia, no tenianadad
que dedicarme, porque como no sabia mas
que cultivar la tierra y mi pais es tan pobre. ..
Asi cuando murié mi padre tuve que irme
por el mupdo & buscar fortuna. He estado
en Francia, Alemania , Suiza, en Espaia...
He recorrido la Italia con mi cajon de buhc-
nero.. v ahora por Gltimo venge de (‘“d, don-
de he tenido mas suerte pues entré & servir
en el palacio de los duques de Ferrara.

—En muy humilde dependencia seria.,

—No t.u;lu .. Me distinguia monsefior
Rovigo por mi fidelidad y u'lu e

—\ qu:en €s ese leﬂu?... Nombrais
las personas sin decir su (‘ldb(‘

—El mayordomo mayor de su alteza, Al-
fonso 1 de Este.

—Ya... Y como habeis perdido esa co—
locacion y es encontrais ahora aqui?...

—Por ser agradecido y fiel & mi bienhe-
chor... Y no me pesa en verdad. Solo siento
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no haberle servido completamente... pero
sabe Dios que }a culpa no ha sido mia.

—Esplicaos.

—Un dia me [lamé eon mucho misterio
mounsenor Rovigo, y encerrandose conmigo
en un cuarto me dijo: «Te atreverds & ha—
cer lo que voy a decirte?...» «Sefior, le con—
testé, soy agradecido y mi voluntad es la
vuestra.» Ya sé, anadié , que eres honra-
do, y por eso he pousudo darte esta comision.
Toma estos escudos de oro, compra merean-
cias y tu cajon de bahonero. Partiras para
Alemania y llegaras al ducado de Ravens-
berg,.. All te informas de un tal Mastrope-
lro que esta meleado como ti en palauo. ¥
4 quien va dirigida esta carta, se la entre—
gas, esperas su respuesta y te vuelves al pun-
to.»

—De parte de monseior Rovigo?

——Si sefor... Emprendi mi viaje y He—
gué felizmente hasta aqui. Pero era ya de
noche, y aun me faltaba media legua para
entrar en la ciudad... No queria quedarme
en despoblado, y ya entrando por esta calle,
que es la que sale al camino, me acometieron
los Zingaris, me robaron los efectos de mi
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cajon, el dinero que me quedaba, y dando-
me de palos me dejaron por muerto en vues-
tra puerta como me habeis encontrado.

—Y la carta? La carta?...

—VFelizmente no me la han quitado,
porque aunque me registraron, como la traia
en el pecho metida en wna bolsa que llevo
colgada... Y suponed si seria importante el
contenido , cuando he venide en persona
desde Ferrara & traerla.

—Es indudable.

—Lo que siento es, no encontrar al
sefior Mastropetro en palacio y verme a—
qui, en un pais estraiio , sin dinero para
volver & Ferrara, y perdido enteramente.

—Traunquilizaos , que Mastropetro estd
en palacio y. él os socorrera.

—Si? le conoceis?

—Le conozco.

—Loado sea Dios! Ya no siento tanto
la desgracia que me ha pasado, pues 4 ello
debo el haberos conocido, seiior.

—Esta noche os quedareis aqui. Se os
dard cama y cena, y por la mainana marcha—
remos juntos & palacio & ver & Mastropetro.

—0s doy gracias... Ademass que me ha—
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ceis un tripheado servicio. Yo no le conozco
v asi me ahorrais el trabajo de preguntar.

—Pero sin conocerle, jcomo vais & en—
tregarle la carta? Y sino es ¢l quien la re-
cibe y si otro que se finja ser Mastropetro?

—Esa cuenta es mia, seiior... Al quese
me presente como tal, traigo tres preguntas
reservadas que hacerle, las cuales en no con-
testando 4 ellas, no le daré la carta, porque
no sera Mastropetro.

——Muy bien. Esoesta perfectamente com-
binado. Mafana evacuaremos el negocio &
vuestra satisfaccion.

El embozado se aparté un poco y Haman-
do & parte & Frugoni le hablé algunas pa-
labras en voz baja; despues se separé de ¢l
y despidiéndose del viejo subié a las habita-
ciones altas de la casa. ‘

—Vamos, padre, dijo el genoves, porque
Frugom lo era: esta noche vais & dormir y ce-
nar como un principe. Os aseguro que los pa-
los que os han dado les Zingaris, vais & olvi—
darlos muy prontoentre limpias y perfumadas
sabanas... porque eso si... la cualidad de pul-
cra y aseada nadie se la puede quitar & la se-
fiora Faledro... El amo es un buen scior, v
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su ama de gobierno, aunque algo habladora,
escelente muger!...

——Dios se lo pague & todos vosotros.

—-Ea, voy & dar 6rden de que os den de
cenar. Entrad en este cuarto, v descansad
mientras vuelvo.,

El genovés salio, cerrando la puerta y e~
chando la llave. :

——Esto es malo! esclamé Pedro; el cual,
por si el lector no lo ha conocido, les dire-
mos que habia tomado aquel disfraz para in-
troducirse en casa de Leonelo del modo que
ha pasado. Me cortan la retirada y por la
manzna me descubren; porque con la luz del
dia es muy dificil que no conozcan que traigo
disfrazado el rostro. Pero no desconfiemos. ..
Leonelo debe salir para palacio, y entonces
vo me las compondré con el genoves, que
creo es el nico hombre que hay en la casa.

En seguida cogio una mala lampara que
habia sobre una mesa, y se puso & ecsaminar’
la habitacion.

Esta era una sala baja del edificio sin hue-
cani ventana alguna & la calle. Una tarima
que contenia la cama de Frugoni, tres ta—
buretes viejos y una especie de papelera era



396

todo el ajuar de la habitacion. Al lado de
la eama se veian colgados un arcabuz, dos pis-
tolas y una espada.

Pedro no dudé ya que el genoves era el
guardian de la casa, y de la prenda que, en su
concepto, ocultaba dentro Leonelo. Alli la
astucia y el eunidado, unido al valor, eran los
que podian sacarlo adelante, en la drdua em-
presa en que se habia metido.

Facil se dejard entender que noches an-
tes , Pedro, habia seguido a Leonelo, v
lo vi6 entrar en esa casa; que dié parte &
Sofia y entre los dos combinaron que ¢l se
introdujese en ella.

El modo de hacerlo se ha visto que fue
invencion del hermano de Sofia.

Pedro no dudé va al ver el aspecto de la
habitacion, la fisonomia de Frugoni, y las
precauciones que tomaba, de que este era un
desalmado; de los muchos hombres que, ave-
zados & toda clase de crimenes, se venden al
que mejor los paga para su servicio. Leonelo
necesitaba un instrumento mercenario que
no careciese de valor, y estuviese pronto para
disputar 4 pufialadas la entrada de aquella
casa & cualquiera que, como ¢, fuese osado
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& penetrar en ella.

Pedro tenia corazon sobrado para aco-
meter y proseguir la empresa que habia pen-
sado... Su temor se cifraba solamente en que
no se malograse por algun incidente impre-
visto el plan que se propuso.

Oye pasos, yse coloca en la silla al lado
de la mesa, y sin hacer ruido echa la cabe-
za sobre esta y finge estar dormido.

El genoves tuerce lallave y entra enla
habitacion.

—-Calla! pues se ha dormido? esclamé. ..
Vaya un modo de aguardar!... Eh!... buen
viejo!... arriba... que ya estd aqui lo bueno..
iVoto a brios! Asi os dormis sin cenar? Va-
mos a dar ocupacion & las quijadas.

Y puso sgbre la mesa dos platos, pan, una
botella y dos vasos.

——Como tardabais, contesté Pedro... Y
luego el cansancio... los palos que me die-
ron .. Estoy melido...

—-No importa... Aqui teneis vino del
Rhin, que s lo inico para dar vigor v fuer-
zas... Un pedazo de ternera asada... queso
y otras frioleras que desperdiciar... Ea, ma-
nos a la obra.
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——No creais que tengo muchio apetito,
dijo Pedro... La fatiga me lo ha disminuido
en términos, que necesito  Yeros comer para
escitar la gana.

—Sino esmas que cso... Yo jamis me
niego & casos como el pretente. He cenado,
antes que vos y el amo viniérais, con la senora
Faledro, pero os acompafiaré... No tengais
cuidado.

Y trinchando un pedazo de carne, em-
pezd & comer.

Pedro lo imité en seguida, observando
ul soslayo la cara del genoves.

La fisonomia de Frugoni era verdade—
ramente ¢spantosa. Su lez era morena, sus
ojos grandes, negros y casi hundidos en el
crdneo.... Su ceja poblada... pelo negro,
la barba y el vigote largos, y luego desde
la frente hasta cerca de la boca, una enor-
e cicatriz, la cusl desfiguraba su rostro de
una manera horroresa.

Unase & esto un acento bronco v des-
templado... y un estilo soez y brutal.

Era la verdadera facha de un bandido.

Otro que no fuera Pedro , dotado de
un zlma tan superior, y cstimulado por el .
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poder oculto que le impulsaba, se hubie-
ra arrepentido al mirard la cara & Frugo-
ni; pero el hermano de la marquesa, aun-
que no perdia el menor de sus movimien-
tos, manifestaba la mayor sangre fria.

Aun no habian empezado & comer,
se oyen pasos en la escalera, como de al-
guno que bajaba.

——Fs ¢l amo, dice Frugonm. Todas las
noches sale 4 esta hora... Qué quereis?...
Amores,... Aunque ¢l es todo un lhombre,
eso i... nuna noche le tengo anunciado que
le va & suceder un percance.

—Y por qué no le acompanais?

—Porque no quiere; claro es.

El genoves se levanté |y fué & recibir
4 Leonclo que se pr{‘s‘vnlc'; embozado, co—
mo estaba antes, en el dintel de la pnerta.

Habl6 varias palabres en secreto con Fru-
goni. Este le abrié la puerta de la calle con
una Have que sacé del bolsillo, ¥ en cuanto
Leonelo salié volvié & cerrarla guardindosela
otra vez.

—Ea: vaestamos libres por esta noche
de quien nos mande... Elamo no vendra has-
ta por la manana para acompaiiarte & palacio,
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pues asi me le acaba de decir... Con que un
trago, y sigamos nuestra faena.

El genoves eché vino, y Pedro dudaba si
lo beberia 6 no.

—Brindame, dijo Pedro & Frugoni, & es-
tilo de Alemania.

—Aunque no hace mucho que estoy en
ella, por darte gusto lo haré.

El genoves brind6 y despues de beber dio
la mitad de lo que contenia el vaso & Pedro,
el cual ya no tuvo dificultad en probarlo.

—Y como estamos de sueiio, camara-
da?... pregunté Frugoni.

—Ya se me ha quitado...

—Lo creo... Dicen que con esto da....
y yo digo que ahora lo quita. Otro trago.

—Venga.

Pedro siempre procuraba que el genoves
bebiese primero.

—A todo esto, prosignié Frugoni,no me
has dicho tu nombre... ;Como tv Hlamas?

—Gabriel Senaréga...

—Senaréga!... Senaréga... Ese apellido
no es saboyano.

—VYalocreo!... Si s genoves.

—~Cabal... ;Conque somos paisanos?...



01

—Yo no... mis padres si.

—Lo mismo da.. Tu seras saboyano por-
que nacistes en Saboya, pero lo que es tu
sangre es genovesa... y no de la mas despre-
ciable segun el apellido.

—Sin duda...

—Bebamos 4 la salud de nuestros padres,
v la gloria y prosperidad de Génova.

—Vaya pues!...

—-Yo querido Senaréga, he querido mu-
cho &mi patria, pero me han desterrado de
ella lus calaveradas de la juventud, halagadas
con las revueltas politicas. Yo siempre he te-
nido un alma hecha & prueba de golpes gran-
des. En las contiendas que originaron en Gé-
nova los Adornos y los Fregosos, mi padre
se inclinG & Los primeros. En una de las mu-
chas veces que vinieron 4 las manos, mi padre
recibié uma estocada mortal de Tomas Fre—
goso hermano del Dux Octavio. Yo, que ya
era adulto, vi morir 4 mi padre en mis bra-
208, con aquel intimo dolorque unhijo vé des-
aparececer de la tierra una de las tnicas, de
las solas personas cuya falta no hay quien la
reemplace... Juré vengar su muerte... y lo
cumpli. La suerte me deparo en una conmo-

T. L 26. Biblioteca popular gaditana



402

cion popular,queyo mismo (uve mana para pro-
mover,aTomasFregososy tantascomo fueron
las congojas de mi padre para morir, tantas
puiialadas di 4 su matador. Su hermano qui-
so prenderme, pero yo ayadado de los Ador—
nosarrojamosd Octavio deftronoducal... pu—
simos 4 un Adorno, y para quitar toda espe—
ranza 4 los Fregosos entregamos la repiblica
en manos de Luis XII de Francia para que
protegiera al nuevo Dux.

—Si... Ya tengo noticias de las ocurren-
cias que han sucedido en la patria de mis a—
buelos... Pero no hallas ti una cosa muy mal
hecha entregar su patria § un estraiio por si-
tisfacer una venganza?...

—Es cierto... pero....

—Pero es un crimen imperdonable. Un
estrangero aunque nos manifieste mucho a—
mor y fraternidad, aunque se alane por apa—
rentar interes y amor, no puede pasar nun-
ca de ser un hvésped interesado y siniestro,
que conel disfraz de la amistad, con la mas-
cara de nuestro bien, no viene & otlra cosa
que destruir Yy saquear nuesitra casa, porquée
lejos de interesarle nuestra conservacion,
su utilidad lo dicta destrozarnos y envol-
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Vernos, para prosperar ¢l... Es un error
sumamente estipido y fatal, imaginar que un
enemigo solapado pueda tender una mano
befi¢fica al contrario que ve metido en una
sima espantosa... Silo saca de ella al pron-
to, serd & muy caro precio, y paradespues de
satisfacer su usura, arrojarlo de nuevo en un
abismo mayor... Abismo que lo abre y
prepara, la ignorancia, la mgratitud y bas=
tarda traicion de los compatricios.

Frugoni se quedé mirando atentamente
i Pedro, sin proferir upa palabra.

—Sabes 1o que estoy pensando, le dijo
alcabo...Quetq, Senaréga, tienesunainstrue-
cion superior & tu clase... T\ has sido pez an-
tes de se ser rana, camarada.

—Os equivocais. .. Estas micsimas lasdic-
ta la esperiencia adquirida por la edad. Pa-
ra pepsar asi nose necesita mas que haber
recorrido la serie de los tiempos que aldinza-
mos de revueltas y sediciones. Yo como he
andado tanto, cual os he dicho ya, he visto
¥y aun esperimentado algo de eso. El Milane—
sado es un ejemplo patente... La Toscana un
libro cierto donde leer... Esa Génova misma,
sinirmas lejos, desde liempos remotos no ha
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sido mas que un teatro de violencias y hor-
rores civiles. Los Dorias y Spinolas. .. los Gri-
maldis y Fiescos... La lucha de la nobleza
contra el pueblo. Esos Giielfos y Gibelmos
que tanto han dado que hacer... La invasion
en ella de los alemanes,.. La posesion que
tomé el rey de Napoles de la repablica... La
entrega de ellos mismos al arzobispo de Milan.
El patrocinio pedido & Carlos VI de Francia,
para despues en una hora asesinar & todos los
francescs, incluso el gobernador... ¢Hay
historia cuyas piginas esten mas enrojecidas
con sangre humana que la de Génova?l... Di-
ficil serd...

Mis abuelos viendo que no podian vi-
vir en ella con tranquilidad Ja abandonaron
con aquel pesar que ocasiona la pérdida del
suelo natal, y se establecieron en Saboya.

—Y dénde has aprendido ti todo lo
que sabes de Génova? Yo con haber naci-
do en ella no sé ni la cuarta parte.

—No lo estrafio , porque hay hombres
que mueren de una edad avanzada y ni aun
han oido leer la historia de su patria, cuan-
to mas estudiarla como es su deber. Esa es
la fuente de la ignorancia, en la que bebe
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todo compatricio descuidado y negligente; y
con cuyas aguas se adormece en Id escla—
vltud... POT(]UC [‘.I ({ll(! 1no plOCllrll dpren-
der enla historia de su nacion, los acon-
tecimientos pasados para calcular los pre-
sentes, jamas podrd saber lo que esta vale,
y cual es el deber del que nace en ella..-
Esa esla causa de arrojarse la multitud cie-
ga, la plebe inocente, en brazos de un in-
trigante, 6 de un bribon egoista, que la se-
ducc y lascina con sus toonds siniestras, y
4 la voz de un ambicioso corre el pueblo i
defender a su mismo opresor... al que ne-
gocia con sus tesoros ysusangre Miabue-
lo poseia un manuqcrlto, que luego fué au-
mentado por ¢él, de la historia de su patria,
y me lo lum apu'nder de memoria... liem=
po que despues supe la importancia y va-
lor de haberlo ocupado con tanto aeierto y
utilidad mia.

—Esta bien... Pues, seiior, bebamos 4
la memoria de tu abuelo y alafelicidad de
mi pallm

Pedro observd que Frugoni menudeaba
mucho los tragos pero no pmdm la cabeza,
lo que le hizo ver qne el genoves era un
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bacanal mas que regular.

Asi se consumia de impaciencia, por
no poder efectuar su plan como tenia pro-
vectado.

——Variando la conversacion, dl_]l’) Sa—
beis, amigo Frugoni que nos vamos & que-
dar & oscuras & lo mejor?

—:Como a oscuras?

—Si, la botella estd para espirar, cuan-
do necesitaba tener mas vida.

—Pues es verdad, camarada Senaréga. ..
Y lo siento porque este vino del Rhin es
sol)erhm o

—Pero demasiado fuerte para mi que
no estoy acostumbrado a él...

—Todo puede remediarse... La sefiora
Faledro® tiene en su aparador otros mas
SUAVES. .. Ahora yereis.

—Y qué, la vais & incomodar que esta-
ra ya recogida?

"——Que tenga pae iencial Ademas que ella
cstd aqui h‘,jo ni dvpcmh'nua... En au-
sencia del sefior no hay mas amo que yoen
esta casa.

—Es que por mi ne pretendo... Dejad-
lo va.
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—Si os digo que no quiero... He re-
parado que habeis bebido poco, y ahora co-
nozco que es porque el vino no os agra-
da... Ya presumo lo que estareis acostum-
brado a beber,

Diciendo esto salié velozmente de la
habitacion.

Pedro lo siguid, y ya seguro que habia
subido la escalera, sacé un pomo del bol-
sillo, y echd en elresto del vino que queda-
ba en la botella unas gotas del licor que
contenia el pomo.

—Perfectamente!... Y se volvié 4 sen-
tar.

Un altercado horroroso intermediado de
unos fuertes golpes que daban en una puer-
ta, se oia en lo alto de la casa entre Fru-
goni y la Faledro.

A poco volvié el genoves, furioso y con
dos botellas en la mano.

—El demonio de la bruja... no que—
rer abrirme... Amil... Y decir que el sefio-
rito se despertaria... Que se despierte has—
ta Luozbel... Pues cuenta, que en subién-
doseme la mostaza & las narices, no hay
amo, ni ama, ni mil ravos que me vayan
a la mino,
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Frugoni puso sobre [a mesa las bote-
llas que traia, con tanta furia, que los ob-
jetos que habia en ella estuvieron précsimos
a4 derribarse.

—Aqui teneis vino de Francia paisa-
no... Este os sabri mejor .. porque es el
que se bebera en Saboya regularmente. Yo
concluiré el poco que queda en esta otra
botella.

Y echando wn vaso de una de las dos
que habia traido, se lo ofrecié a4 Pedro.

—Esperad... no sea que esa lechuza me
haya enganado... Vive Dios que como sea
asi...

Y probé del vino que escancié & Pe—
dro. :

—El mismo... bebed... porque es es—
celente. ‘

—Es verdad , contesté Pedro despucs
de probarlo.

—Bebeis poco... Se conoce que no sois
de la cuerda tirante.

—Qué disparate! Hablemos y vereis lo
que dejo de una botella... Capaz soy de
acabar con ella, antes que vos con el resto
de esa primera.
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Frugoni soltd una destemplada y esti-~
pida carcajada.

—No os riais... que soy hombre que
nunca retrocede ante lo que digo.

—NHola! con que me desafias! pues mi-
ra, Senaréga... antes que ta bebas uta de
las dos que acabo de traer, yo he de dar
fin de la otra y del resto de la anterior.
Ea, manos & la obra: toma la tuya... Es-
tas dos son mias.... Por cada vaso que t
bebas, vo dos... ¢ tres... Esto ultimo es
lo mas probable... Arriba.

Y llenando su vaso “tres veces de las
“dos botellas ejecutd lo que acababa de de-
cir, mientras Pedro apuré uno de la suya.

—Hablemos ahora.

—Hablemos, anadié Pedro.

—Te contaré parte de mi vida, porque
toda es materia harto larga,

—Si... y elsueiio vendra & ocuparnos
pronto porque va es tarde.

—Ya te he dicho lo que me pasé con
Tomas Fregoso y y su hermano Octavio....
Pues bien; en seguida empezamos a saquear
y & incendiar las casas de los Fregosos y los
de su partido... porque la guerra que nos ha-
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ciamos era & mnerte... guerra de esterminio!

—Qué¢ horror! todos compalrmlﬂs'—....
ciudadanos!... hijos de la patria!... d(. una
misma madre!...

—Eh! déjate de filosofias... y bebamos
bebamos.

Lo hicieron lo mismo que antes. El ge-
noves sentia ya el peso del vino, aunque se
esforzaba para no demostrarlo.

——Unamismamadre!... Puesmegusta!.
Una misma madre... tiene... hijos buenos...
pero tambien muy malos. ..

—Es verdad.

—Lo que es yo soy un hombre... que, a-
qui donde me ves, nunca he tenido miedo ¢
nadie. Nos indicaron la casa de uno de nues-
tros contrarios y nos dirigimos allal... El tal
era un marques que habia hecho su fortuna
jugando al gana-pierde... No sabes ta lo que
es jugar al gana—pierde?

—No...

—Eso es muy facil. Favorecia secreta—
mentecon empréstitos y olras negociaciones,
al partido dominante... es decir al que estaba
en el poder, v cuando ya le habia pillado lo
que ¢l se propenia, ayudaba & los contrarios
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pora que derribasen & los otros... Derribados
pues, gritaba, esclamaba y decia que eran u-
nos l:rllmnes, que le debian. .. tanto...y mas
cuanto... que lo habian enganado... que lo
dejaban arruinado... y como ¢l ya tenia co—
brado por otro lado triple de lo que le adeu-
daban los caidos, perdia al parecer porun la-
do pero habia ganado mucho mas por el o-
tro... En seguida se pasaba & las filas del ven-
cedor y se preparaba & hacer con ¢l lo mis-
mo que habia hecho con los vencidos.

—Buen sugeto serial

—Oh! pero le sentamos bien la mano.
Fuimosalla... La casaestabacerradaylos cria-
dos, armados... dentro. No habia medio de
que nos abriesen las puertas... Yo empu-—
niaba una buena hacha y me era muy facil
derribarlas todas... Pero dije & los mios,
«Nada... las zorras estan dentro?... humazo
en ellasn... Le pegamos fuego dJa casa, v
ardi6 el marques, consu familia, y los teso-
ros que habia robado a la patria.

—Pero una inhumanidad asi...

—Se comete cuando se debe. En el
instante que empezo & arder la cosa se abrid
la puerta. «Hola, dije; el cubil estd va
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franco? pues salid» ... Me plantéenel dintel...
y el primero que asomé6 fué el marques... Le
tiro un hachazo y le hago la cabeza dos pe-
dazos... Luego su hijo......hachazo... Otro
hijo... otro hachazo... Otro hijo... otro...
y otro... y...

Frugoni de repente detuvo la conversa-
cion, pasandose la mano por la frente, y fro-
tandose los ojos.

—Diablo! Este vino... se sube 4la ca-
beza de una manera... mpantoea' . Oyes Se-
na... negra... No sientes ti... asi... como
plomo... mucho plomo... aqui sobre los o—
jos?

Pedro, para disimular, colocé los brazos
cruzados sobre la mesa, apoyo en ellos la ca-
beza y fingio quedarse dormido...

—Hola!...tambien... ta... Cifra... ne-
gra?... Esa bruja... dela Fa... lero ha que-
rido vengarse... de nosotros... pero yo le a—
m}gul‘o...

Pedro miraba disimuladamente & Frugo-
ni observando sus menores movimientos.

El genoves balbuciente, ni acertaba 4 ha-
blar, ni por mas que se esforzaba podia sos—
tener la cabeza.
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—DBruja!... Hechicera!... Bribona!.....
Del primer puiietazo... A ti... y al amo....
y al seiorito... y al... mismo sol... que se
ponga por......

Y dejando caer la cabeza sobre la mesa
quedé hecho un tronco.

Los efectos del narcético que Pedro le
habia echado en el vino, no podian ser mas
prontos ni seguros. ..

Pedro seincorporéal punto y levantando-
se empezd & Hamarlo, y & moverlo fuerte—
mente, mas ¢l genoves habia perdido ente-
ramente el conocimiento, y el sopor era com-
pleto y permanente entonces.

Ee registré los bolsillos y le sacé dos la-
ves. Una era la de la puerta de lacalle y o-
tra mas pequeia conjeturé que seria la de la
papelera que alli habia.

Coge la luz, y efectivamente abre con la
llave el mueble indicado.

Registralo prontamente, y nada se ofre-
cia d sus ojos de particular,

—No es posible, dice estimulado por un
impulsos sobrenatural... Esta papelera debe
contener algun objeto interesante... me lo
anuncia el corazon.
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Y vuelve & ecsaminarla... pero nada en-
contraba.

Ya casi desanimado, y resuclto 4 abando-
narla advierte un agujerito pequeiio junto &
una juntura disimulada... Saca la daga que
llevaba oculta en el gaban, introduce la pun-
ta de ella por el agujero, y en seguidacae una
tablita dejando ver un secreto... Pero este
no contenia otra cosa que un papel doblado
v una llave tambien pequeia.

Desdobla el papel y ve que estd escrito
en italiano.

Pedro no entendia correctamente aquel
idioma, pero pudo comprender algunas pala-
bras sueltas, como cofrecito... armario de no-
gal...mimuerte. .. me prenden... ti Frugoni...
ete.

Al momento atrajo & su memoria lo del
colrecito de marfil y oro que le habia conta-
do Sofia, como muy importante, Y que ecsis-
tia en poder de Leonelo.

En seguida coge la lampara, sale de la
kabitacion vy se dirije a la escalera.

Llega & la puerta que daba entrada al pi-
so alto y estaba cerrada... Llamar & aquella
hora podia in"undw sospechas en la vieja, inu-
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tilizar sa plan y perder la obra hasta alli con-
ducida con tanto acierto y felicidad.

Pero por donde introducirse alli?... El
no conocia la situacion de la casa, ¢ ignora-
ha por precision en qué habilacion dormia.
la Faledro i & dénde debia dirigirse.

Vuelve al patio, levanta la lampara y to-
das las ventanas se hallaban cerradas.

Esperar al dia era esponerse sin fruto.
Leonelo volveria, conoceria el estado de Fru-
goni, sospecharia, no viendo & Pedro ya que
este se habia introducido con fin siniestro,
mudaria de domicilio, y todo lo practicado
hasta alli para descubrir la morada del hijo
de Ludomilia quedaba de nuevo inutilizado.

Perplejo y confuso, su situacion ya raya—
ba en desesperacion.

Xetroceder v abandonar la empresa era
aventurado.. permanccer en fa casaespuesto,
perjudicial tambien.

Un solo remedio queda; llamar y ver si
la Faledroabre... Sino, un punto de arrojo
decisivo.... Serian las dos de la noche....

Esta estaba tenebrosa: la Huvia y <l vien-
to arreciaban... Hasta la natureleza parecia
interesarse en una accion como la que resol-
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vio Pedro emprender. Esta fuépegarle [ue-
go 4 las habitaciones bajas y tomar la deter—
minacion que Frugoni con el marques de
Génova.

Para los graves apuros con los remedios

grandes. Pedro era un instrumento fiel de su
hermana. «Apodérate & toda costa, le dijo,
del hijo de Leonelo y Ludomilia, del cofre—
cito de marfil y orol...» y Pedro obedecia
ciegamente... sin ecsaminar el modo de lo—
grarlo. .
Frugonino podia volver ensi hasta por
la manana: el fuego empezaria por su cuar-
to, se incendiaran la cama la papelera y el te-
cho arderia prontamente. El fuego se comu-
nicaria 4 las habitaciones altas, el genoves, co-
mo no podia apagario moriria aficsiado y que-
mado... un bribon menos. En caanto la Fa—
ledros intiese el fuego abriria las puertas, Pe-
dro libre ya de su disfraz se presentaria & dar
socorro, delos primeros, poniad buen recado
¢l muchéchobuscando antes el armario de no-
gal y sacando el cofre de ¢l.

Se decide por Gltimo & hacer arder el e-
dificio mejor que llamar & la Faledro... Es
mas seguro y menos sospechoso.
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Pero dudd un momento si empezar por
] cuarto de Frugoni. La idea de un homici
dio le estremece. .. Mejor es abandonar al ge-
noves en su cuarto yque el fuego empiece por
otra parte si hay probabilidad. Pedro tenia
sentimientos nobles y recomendables, y an-
tes desacrificar 4 un semejante suyo, veia de
combinar los medios para evitarlo.

Se encamina & una habitacion del pa-
tio que se hallaba abierta. Entra en ellay oye
un pequeito ruido & su derecha: alza el pes-
tillo de una puerta que se encontraba ha-
cia el lado donde sonaba el rumor, y se en—
cuentra una cuadra donde estaba un caballo
atado & su pesebre. Aquel debia ser el de
Frugoni. Entonces ya no duda que ha de ha-
ber un pajar alli inmediato...Electivamente,
al estremo de la cuadra divisa una escaleri-
ila estrecha y empinada.

—Aqui hay mas de lo-que podia esperar.

Diciendo esto, sube por ella...

Entra en un local bajo de techo, que a=
penascabia una persona.Su piso eradetablas,
v se hallaba entre la cuadra y las habitacio-
ues de arriba. Por fortuna estaba recien lle=
no de paja.
1.1 27, Biblioteca popular gaditana.

-
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Baja velozmente, ensilla el caballo, To
saca al portal, cierra la puerta del cuarto de
Frugoni, vuelve al pajar, lo incendia, se qui-
ta el disfraz, loarroja al fuego, y sube la es-
calera del piso alto.

Unos golpes enlapuerta, fuertisimos y re-
petidos, despertaron & la Faledro.

—Este es el bribonazo de Frugoni que
va estara calomocano como acostumbra todas
las noches... dice la vieja. No, pues ahera no
me incomodo como antes.

Pero los golpes sonaban con mas frecuen-
cia, y una voz lejana tambien que ella no
podia entender,

Se decide & levantarse: abre la puerta de
la habitacion donde estaba,y al salir el corre-
dor un vivo resplandor hiere su vista.

Era la llama que por una ventana del pa-
jar comunicaba sureflejo al corredor alto dou-
de se encontraba la vieja,

Se sobresalta en estremo, y mucho mas
al oir en la escalera las voces de. .

—Fuego! Fuego!...

Se precipita & la puerta de la escalera;
la abre y un hombre se arroja, desconocido
para ella, que le dice en correcto aleman.
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En qué pensais seiora?... Lacasaesta ar-
diendo... ;Yel amo?... ;Y los vecinos... Va—
mos pronto, poneos en salvo...

La vieja no articulaba & hablar, y mucho
cho menos viendo que aquelhombre, dequien
apenas pudo tomar idea de su fisonomia, le
dice, entrandose en lo interior de la casa:

—Despertad 4 todes, mientras yo hago por
aqui lo mismo.
La Frugoni no sabia qué partido tomar...

—TFscuchad... le dice... atribulada...
por alli... en aquel cuarto... hay un nifio...
Salvadlo... Salvadlo, por Dios... Es el hijo
del amo de la casa... Pero ese Frugoni, qué
hace? ;Dénde estd... Por qué nosube?...

—-Yo nosé¢ de quié¢n hablais... Soy uno
de los celadores de noche que tiene el arra—
bal... Pasé¢ ynoté la puertade lacalle abierta.
Entré y vi un caballo en el portal... Me inter-
1o en las habitaciones bajas y veo ardiendo
el pajar... Conque no deteneos... pronto, a—
cabad de vestiros mientras yo saco al chico
que decis.

Pedro, veloz como ¢l rayo, entra en la al
coba que la Faledro le indicd.

+

- | - . 1 .
En una cama adorpadacon sencillez. dor-
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mia profundamente un jéven como de anos
doce afios.

Pedro coge una lampara de alabastro
que estaba sobre una mesa, y se la aplica al
rostro.

—Qué belo es! dice... Una copia ec=
sacta & su madre.

Junte al lecho divisa un armario de no—
gal, embutido en la pared.

Saca la lluve\, la introduce en la cerradu—
ra y noabre & la primera vuelta... Da otra
y tampoco logra su objeto... A k tercera la
puerta cedid.

El armario tenia varios cajones... Los a—
bre... En unos habia papeles... no se detie-
ne & ecsaminarlos... y en un cajon pequeiio
divisa el cofrecito mencionado

Era pequaeho yasi pudo esconderlo en el
pecho debajo de su coleto,

—Eh! seiiorito, despertad... Dice al jo-
ven. Vestios pronto...

La Faledro llegd & este tiempo... ayudo
a vestir al mancebo y entretanto le part:upn
el peh{.,m en que se hallaban.

El joven los oia con admiracion...

—Y el seior Mastropetro? pregunto.
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—UComo quieres que esté ahora... Son
las dos de la noche le respondio la Faledro.

—Y & ddnde vamos entonces?... :

—~Conmigo... dijo Pedro... Despachaos
pronto... Que el pajar estd précsimo & la es-
calera, no tengamos vainterceptadala bajada
Y perezcamos aqui... lo urgeate es salvar la
vida. ..

—Ay! si... si... por Dios... Vamonos,
dijo la Faledro cnauto antes... Vimonoscon
este buen seior, que sin ¢ seriamos almasdel
purgatorio. Es uno de los celadores del arra-
bal.

Pedro cogi6 al joven de la mano, v ba-
Jaron prontamente.

Toda la parte del pajar y las habitacio—
nes de ancima, ardian completamente... El
incendio era” horroso, tanto que atemorizo &
la Faledro, al hijo de Leonclo y consternd &
Pedro.

Pero no habia remedio, tuvo que hacer-
lo asi... De otro modo ¢l quizis pereceria
si lo hubiesen descubierto.

Colocd sobre el caballo & la vieja v al
manceho, cogio la brida para dirigirlo 4 pié,
y saliendo al campo, siguié la ribera del rio
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en direccion al castillo del Aguila Negra.

Las campanas de San—Matias tocaban &
fuego... pero Pedro estaba ya  salvo con su
presa...

Especticulo horroroso ¢ incomprensi—
ble... Al rayar el diaun hombre embozado
sesorprende al torcer la esquina para entrar
en la calle de Ratz-Bogen... Una muche-
dumbre numerosa del pueblo estaba enfren—
te de una casa, arrninada y humeante aun...
Todavia se ocupaban en apagar el fuego.....
Las autoridades del arrabal presenciaban el
acto.

Un hombre se hallaba tendido, & corta
distancia delacasa, rodeadodecuriosos, com-
pasivos y charlatanes noveleros

El uno decia.

—Pobrecillo!... se ha aficsiado...

—Otro: Si no lo hubiesen sacado entre
Ambrosio y Marcelo,  esta hora esta hecho
un chicharron.

—Qué! si loque tiene esque esta desma-
yado con el susto.

—Y los demas de la casa?

—MHan perecido-todos entre las llamas...
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Estaban en las habitaciones altas donde no
ha quedado senal de nada, y este se ha li-
brado porque dormia en una sala baja al lado
de la puerta.

El embozado no acabd de escuchar estas
palabras... Se lanza entre las cenizas... y al
ver el estado de destruccion en que estaba la
parte alta dela casa... ddun grito pronun—
ciando:

—Ah! hijo mio!!!...

Y cae desplomado sobre los escombros.

Todos acudieron a ¢él.

Los espectadores no podian comprender
mas que por las palabras que le oyeron pro-
nunciar al caer, el fundamento de aquel ena-
genamiento repentino. El incognito era des—
conocido en el arrabal lo mismo que los que
habitaban en la casa.

El embozado era Leonelo: el hombre ten-
dido en el suelo su servidor Frugoni.
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La caza el primer jueves.

@ctrocedumos un poco.

La conversacion que tuvo Ludomilia con
el principcdcl\larck en su camara la noche de
la tertulia, no tuvo otro fundamento, por par-
te del principe, que enterarse de la duquesa
si Othon proseguia en su indiferencia, y au-—
mentar en el corazon de esta el dardo de la
ofensa y el resentimiento, disimulandolo con
la compasion que le inspiraba su belleza y su
desgracia.
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El principe aventurd algunas espresiones
indirectas, culpando & los esposos que proce~
cedian asi con sus mugeres, y que las auteri-
zaban para entregar su corazon a otro que pu-
diese, estimar en su verdadero valor la distin-
cion y aprecio que se debe a los atractives de
una muger hermosa.

Cada palabra del principe era una gota
de veneno que iba destilandose sobre el cora—
zon de Ludomilia. La memoria de Luitzpol-
do se grabé profundamente en su alma, y la
modesta resignacion con que habia sufrido
la satira de la marquesa, fué un estimulo mas
para grangerle su estimacion.

La anéedota de Sofia, sobre el descubri—
miento de la amada de Luitpoldo, no mere—
ci6 entero crédito de laduquesa. Sinembargo,
tuvo interiormente su punti de celos... y esto
avivé mas el deseo de que Lwmitzpoldo tuviese
una ocasion de declararse 4 ella.

Esperando este momento, pasaron los
dias transcurridos hasta la noche de Pedro en
lacalle de Ratz-Bogen, y en los cualesel prin-
cipe de Marck no se descuidé de estimular a
Othon, por medio de los miembros del con-
seio, & que adoplasen las medidas alarmantes
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sobre la contribucion que habia indicado a
su sobrino.

El principe entretanto habia escrito una
carta reservada 4 Ernesto de Brusnwick, anu-
cidndole el estado de decadencia en que se
hallaban el erario y ejércitos de su sobrino.
Que era la ocasion de renovar sus pretensio—
nesal principado de Hesse-Delmol, y que pa-
ra el efecto Ernesto lo invadiese con sns tro-
pas, y & fin de que cuando Othon quisiese a-
cudir ya no pudiese recuperarlo. Que ¢l ha-
ria que los ejéreitos de susobrino los manda-
se un general novel & inepto, y & su adveni—.
miento al trono, pues estaba procurando los
medios de que su sobrino muriese sin herede-
ros, reconoceria como inherentes a la corona
de Hannover y Brunswick los pueblos perte-
necientes al principado de Hesse—Delmot.

Ernesto no desprecio el parecer del prin-
cipe, y se propuso efectuarlo al pi¢ dela le-
tra.

Otra circunstancia poderosa favorecian
las miras de Ernesto. Othon tenia que mar—
char 4 la coronacion del emperador y de-
jar los asuntos de la guerra en manos estra—
fias, en ocasion tan critica.
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Las miras siniestras del principe se com—
prenderan facilmente. Poner en mal estado
los asuntos de Othon, y como esposo y sobe-
rano, abrumarlo, anonadarlo... perderlo en
fin.

Las circunstancias domésticas favorecian
sus miras sobradamente. Por Inmegarda sa-
bia todas los pasos de la duquesa, y sino sus
secretos, por los primeros, conjeturaba los se-
gundos. Ulrico tambien le informaba de los
de Othon, y asi tenia dos veces al dia noticia
de las ocurrencies que pasaban en palacio y
de lo que practicaban los dos primeros per—
sonages de la corte.

Con la marquesa de Karvei era con quien
¢l no adelantaba paso. No sabia bajo que ca-
racter mirarla, nicomo entenderla. Noticioso
de su talento se habia introducido en su ter-
tulia para observarla, y vid ser esactos los
informes y la fama que tenia de ella. Pero
para esplorar su opinion se necesitaba supe—
rarla en sutileza y la marquesa perspicaz en
demasia, y muger ademas, iba & comprender
i las primeras palabras del principe la inten—
cion que le animaba, y cual era su objeto.

Por lo cual se decidié desperar que algun
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acontecimiento le pusiese en la mano la oca-
sion de satisfacer su deseo.

Eisol iba caminando & ocultarse detris
de los corpulentos v poblados arboles de la
selva de Roden. Un dia hermoso y templado
del otoio iba tocando su término.

Las trompas de la caza habian interrum-
pido desde muy temprano el silencio que rei-
naba en el hmqno Esta senal indicaba que
sus moradores iban & ser perseguidos aquel
dia por los monteros, cazadores v sus perros.

A par que el dia habia ido declinando el
ruido de la trompa iba siendo mas tardio y le-
jano delparaje que indicaremos... la casa ris-
tica de Conrado.

Este se adelantaba acompaiado solamen-
te de Brunon.

—No vendri hoy ya... decia el anciano
asu criado... Esel primer juevesdelacitay es
seguro queno habra podido.!. Esa batida que
recorre el bosque y que segun los que van en
clla son todos senores de la corte, le habra
ocupado... Los has visto bien?...

—Si seior .. Oculto como os dicho en-
tre la espesura de la selva han pasado cerca
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de mi los monteros... Pregantaban por la
gran duquesa y la marquesa de Korvei... e
procurado retener bien en la memoria los
nombres.

—La suerte nos ha favorecido Brunon...
No se han dirigido por esta parte, y porlo
tanto nuestra morada no ha sido por ellos
descubierta. Si dan en menudear estas parti-
das de caza tendremos que mudar de domici-
lio.

—Y por qué, seiior? Nadie nos conoce v
sl aunque nes veai...

—Noimporta... El contactoconlos hom-
bres podria otra vez serme funesto.

Llegaron & el poyo de piedra que esta-
baa la puerta de lacasa y el anciano se sento.

Brunon entré en ella.

—Virtnd!... honradez!.. integridad!...
decia el anciano reflecsionando... He aqui
lo que nos ecsigen los hombres ;Y para qué?
Para vendernos vilmente y hacernos misero
Y triste juguete de sus caprichos... Respetan
acaso algunos de estos sentimientos? Al con-
trario, nos infaman y fian en la bondad ue
n os caracteriza para obrar & su antojo!...Vir-
(ud!... atropellada... Honrales!... escarne—



430

cida... Integridad! .. burlada... Nada esla
practica de tan sublimes dones... La maldad
es el todo en el mundo...

Y sin embargo los que no podemos
ser malos, nos limitamos solo & conocer al
malvado y sufrir sus consecuencias.

Si... Si... huir del hombre es el partido
mejor... el mas prudente ;No me han priva-
do de todo en el mundo? Qué me han dejo-
do? Lagrimas y amargos recuerdos!...

Un hombre & caballo interrumpio estas
reflecsiones.

Se detiene delante de Conrado, se apea
y sin decirle palabra le entrega un billete que
decia:

«Padre mio: Considerad mi sentimiento
cuando esperaba este dia con vehemente de—
seo para abrazaros, y & mi querida Gacela
tambien... Pero un cargoimportante delgran
duque mi soberano, me priva de ello... No
puedo separarme un punto de loque me pres-
criben sus érdenes, que acato y venero como
sthdito y soldado. Os envio & mi eriado con
este aviso, y con el amor que os profesa vues-
tro hijo»

Orocaro.
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«Mil besosd mi Gacela y espero que pron-
to podré darosun abrazo porque, seguninfor—
mes, mi comision termina ya.»

—Bien: decidle & vuestro amo que apre-
cia su atencion, y le doy las gracias.

Thuin hizo una senal de aprobacion con
la cabeza, y montando 4 caballo desaparecio.

Pocos pasos habria andado el suizo, cuan—
do por laizquierda de la casa se ov6 un rui-
do estraordinario entre los arbustos que es—
taban enlazados con los pinos.

Este era un enorme y fogoso jabali, que
rompiendo con sus afilados cormillos el folla-
de la selva huia herido de los venablos de sus
perseguidores,

La fiera se dirigié hicia las ocultas aspe-
rezas del monte y desaparecié con la veloci-
dad del rayo.

El rumor de la trompa se oye mas proc-
$imo.

Un grupo de cazadores seguia con la mis-
ma ligereza las huellas del animal... que
perdieron al momento.

Un silenciomomentaneo sucedié 4 la des—
aparicion de aquellos objetos, pero fué inter-
rumpido por otros que pusieron mas en ¢ui-
dado 4 Conrado.
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Esta era un muger, que por la parte del
monte, precisamente donde el javali se habia
ocultado, venia sobre un caballo, el cual, es-
pantado sin duda con la fiera, iba & precipi-
tar al ginete.

Detras, & corta distancia, la seguia un
hombre & caballo tambien.

El corcel de la dama se metié entre los
pinos, sitio peligroso por su espesura, ¥ al pa-
sar junto & uno de ellos, el vestido de ter-
ciopelo negro que lHevaba ella se enredd con
una rama saliente, la cual conla violencia de
Ja carrera del caballo la arrancd de la silla.
La dama di6 un grito de horror, pero antes
de caer al suelo va se hallaba en los brazos del
caballero que la seguia, el cual la recibib en
ellos montado aun en su caballo.

Los arboles ocultaro: de la vista de Con-
rado el resto de la escena.

El caballero era’ Luitzpoldo y la beldad
desmayada la gran duquesa.

Luitzpoldo se aped, no sin gran trabajo,
por temor de no molestar carga para ¢l tan
preciosa y tan bella.

El enamorado doncel puesta una rodilla
en tierra, tenia sobre la otra la cabeza de la
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muger que adoraba mas que & su ecsistencia.
Su brazo izquierdo cenia aquel hechicero
cuello, ysu contacto comunicaba & su alma
un fue"o magnélico y abrasador.

El .mt:o dcl dia habia va ocultado su faz
placida y hermosa... Un silencio profundo,
sol6 interrumpido por el rumor sordo que ha-
cian las hojas de los arboles, agitadas blanda-
mente por la suave y balsamica brisa del ano-
checer, el canto de las aves, que parecian
murmurar de la sitnacion de Luitzpoldo v Lu-
domilia. .. era lo Gnico que presenuaba aque-
llos transportes de amor y entusiasmo.

Luitzpoldo contemplaba estssiado & su
querida, sintiendo al mismo tiempoque la os—
curidad estendicse su sombrio manto y e pri-
vase de ver su rostro... Sus ojos fijos en la
muger que enlonces tenia en sus brazos, en
aquella que & pesarde su grandeza y orgullo,
estaba alli porun efecto de lasuerte entrega—
da & su arbitrio, devoraban con sus miradag
aquellas formas interesantes ydivinas. Elman.
cebo sentia correr por sus venas un fuego ger.
minador que le abrasaba y deleitabad un tiem.
po... Un impulso eléctrico se habia apode—
rado de todos sus miembros... Esperimenta.

T. L 28.  Biblioteca popular gaditana.
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ba, en fin, una sensacion para ¢l desconoci—
da hasta entonces,

Ludomilia abrié los ojos, dando un sus—
piro... Eché una mirada & su libertador...
vy los volvié & cerrar, ruborizada y sinatrever—
se & darle ¢ entender que estaba ya en su
acuerdo.

Luitzpoldo no comprendi6 el estado de la
duquesa y erey6 que se habia vuelto & desma-
var. Estreché arrebatado contra su corazon
aquella cabeza querida, y sin poder ya con—
tenerse imprimié en sus mejillas hechiceras
besos de ternura y amor.

Aquellos besos estremecieron interior—
mente & Ludomilia, como si todos sus miem-
bros hubiesen esperimentado los efectos de
un veneno agradable, pero de una mortal ra—
pidez. El contacto de los labios del joven ca—
pitan Hevé subitamente su poder hasta el
fondo del corazon de la duquesa... Elimpul-
so de aquellos besos cegd a Ludomilia... de—
cidié del porvenir de Othon, del de ella... de
todo Ravensberg... Fué un golpe de fortuna
en que se jugd el destino de infinitas perso—
nas .. la ventura de un reino entero... su
paz... su dicha... sus mas caros intereses.
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Besos halagadores y hechiceros llenos de
ternuray ardor... Beses precursores de ven-
tura... Simbolo de un grato esperar entre
dulzrasy placidos deleites. .. pero estos hesos
ocultaban en su centro la hiel mas amarga. ..
Elamor los habia adornado v revestido con
sus encantos y sus goces.. La fatalidad los
engendrd antes con sus lagrimas, dolores ¥
padecimientos.

Esta era su esencia, su ser, su vida.. El
dulee atractivo que presentaban era falso, su-
puesto... engaiador... La aparicion de un
fantasma... El errante v vago curso de una
sombra.. El pasagero consuelo de una ilu—
sion febril... de una enagenacion mental.

—La felicidad me ha sonreido, amor mio,
decia Luitzpoldo & Ludomilia; la ventura me
ha presentado sus goces... El eden de la di-
cha me ha abierto sus puertas v me convida 4
gozar para cesistiv... Si, hasta aqui he vivido
con la esperanza de gozar... No somos nos—
otros... es una fuerza desconocida que man—
da, conduce y arrastra i veces... Esa nos ha
reunido aqui:.. Los medios de que se ha va—
lido no los quiero recordar. Ella ha orde-
nado que yo te'estreche contra mi pecho, pa-
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ra que el ardor de tandos suspiros , ahogados
y comprimidos por tu causa, puedan llegar
hasta ti... Paraque tocando de cerea al wo~
Io que venero, ¢l me ixfunda valor y eudacia
para espresarle mis sentimientos, para poder
en una pakabra decirte... yo te amo Ludomi-
ha...Fe adoro... como & mivida!!,

Y volvié & besar como anteriormente ef
rostro de la duquesa.

—Busta Luitzpoldo, basta va... dijo Lu-
domilia sonriéndose, tierna y amorosa. No es—
taissatisfecho aun?... Bien habeis aprovecha—
do el tiempo... N> os quejareis por cierto
de la caza de hoy, ni de vuestra feliz audacia.

El tono dulce y apacible de la duguesa
dierou 4 atender & Luitzpoldo, aun ensu tur—
bacion, que era amado

La juventud y el amor son dos poderes
superiores, dos fuerzas que, cuando obran u—
nidas, es may dificil atajar su curso... Luitz-
poldo poseia uno y otro con vigor y energia:
fa ocasion se le presentaba, y tuvo audacia ¥
destreza para aprovecharse de ella.

Ludomiliaeraunamugerjéventambicn. ..
resentida, enamorada del hombre que tenia
delante, su marido un ingrato, un tirano de
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suvida vy los estimulos voluptuosos y sensuales
obraban en clla con impetuosidad.

La oscuridad yelsilencio se habian esten-
dido por el bosque.

La soledad ‘es el mejor y mas grato d'h—-
ciente parael amor. El campo incita, provo—
ca & Jos amantes... Dichosos los que poseen
la virtud en un grado que no admite duda ni
recelo!!!. ..

Luitzpoldo, fuera de si, volvid A estrechar
conlrasu seno & Ludomilia... Sus besos eran
mas rcpolidm y ardovesos... La duquess
entregada & aquel letargo incomprensible ni
aun calenlaba los resultades de semejante a-
bandono... Se olvidé que era duquesa sobo-
rana... muger de Othon de Ravensberg....
Solo cesistia la muger amante, ven;:utwa ¢ in-
considerada!l... Se olvidé de simisma, en fin.

Un grite agudo que dié una muger, ca—
vendo en tierra en seguida, fue el que hizo
volver 4 los amantes de su enagenamienlo.,
El rubor y la vergiienza cubria las freates de
Ladomilia y Luitzpoldo... La marquesa de

Korvei habia recibido una impresion tan ter—
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rible y dolorosa al verlos, que su razon y fuer-
zas la abandonaron al momento.

— Detras llegé otro hombrt- el que por
suerte al presentarse vio & la duquesa y al ca-
pitan allado de Sofia.

—Mirad, Colemberg, dijo Ludomilia,
disimulando, y sin acertar & hablar... Mirad
4 mi querida Sofia... Se asusto al vernos: sin
duda como ya es dv noche, v esla selva tan
peligrosa...

—Yo la acompanaba, pero los caballos
han quedado cerca de una casa que hay
aqui inmediata, porque la maleza nos impedia
llegar hasta aqui con cllos, donde un hom-
bre, & quien pregunlamos, nos informé de
nuestro peligro, y nos dijo el sitio donde os
hallabais, sefora.

La marquesa no daba senales de volver
de su desmayo y Ludomilia y Colemberg em-
pezaren i entrar en cuidado.

—Sera necesario conducirla & esa casa,
donde mejor se la podra socorrer que aqui en
medio de un bosque... dijo la duquesa.

Colemberg y Luitzpoldo lo hicieron por-
que habia poco que andar desde alli 4 la ca—-
sa de Conrado.
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Mas al llegar notaron los caballos de So-
tia y Colembergatados & un arbol, la casa cer-
rada y nadie se divisiba en sus contornos.

A ninguno causé mas admiracion ver es-
to que el baron, cuando pocos momentos an-
tes le habia contestado, un anciano que esta-
ba sentado en el poyo, con tanta afabilidad a
sus preguntas.

Llama repetidas veces a la puerta de la
casa, perounsilencio profundo recibe por res-
puesta.

Redobla sus golpes, demandando 4 gri-
tos socorro para una seiora desmayada, In-
woca la hospitalidad, la compasion, y & eslos
nombres una ventana alta se abre y 4 poco la
puerta, por la que se presenta Conrado y de-
tras Brunon con una linterna en la mano.

—Senores, dice el anciano: no estraiieis
mi resistericia en abrir... Estoy en el centro
de una selva peligrosa y no debo franquear
mi casa & esta hora & todos los que llamen a
la puerta. Esta precaucion, ni la graduareis
de ridicula ni ineonsiderada, sios haceis cargo
de mis palabras. En que puedo seros til?

—Ya veis el estado de esta dama, le con-
testé Colemberg. .. Permitid que la entremos
en yuestra casa,
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—Es imposible, eaballero. Esta casa es—
¥ cerrada para tedo el mundo.

—Tambien para la gran duquesa? anadie
Luitzpoldo... Mirad que es S. A. R. & quien
teneis presente, y esta seiora desmayada sw
amiga mas.querida, la marquesa de Korver.

—En este sitio, en laindependencia en
que vivo no conozeo distinciones ni gerar—
guias... Para mi todas las personas son igua-
tes... Aqui miro al hombre pada mas, no la
calidad ni el titulo de que esta revestido.

—En fin, sca ecomo sea, repuso impacien-
te Colemberg, prestadoos los aucsilios indis-
pensables para que la marquesa vuelva y nos*
podamos marchar.

—Eso esdiferente... Brunon, trae & es-
tos sefiores agua y vino que es lo inico que
poOseemos para estos casos.

El criado volvié & poco con lo que fe or—
dend su amo.

Conradeo habia tomado la linterna & Bru-
non, y alumbraba el rostro de Sofia, la cual
colocada sobre el asiento de piedra no daba
la mas leve muestra de volver en si.

A favor de lo que Conrado habia sumi-
nistrado, Sofia di6 un suspiro y entreabrié los
0jos
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La duquesa conociendo que podia con—
tribuir en beneficio de Sofia el facilitarla que

“respirase libremente, aflojo la cotilla de su
vestido, metié la mano en su seno y sacod
fuera de &l la cruz de oro que llevaba pen-
diente del cordon de pelo.

Courado alreparar en ella queda sorpren-
dido estraordinariamente. Sus ojos se fijan
con ahinco en aquel signo sagrado, y olvi-
dandose de todo coge la cruzy se pone i ec—
saminarla.

—8i... si... ellaes!! esclama con un a—
cento dedolory desconsucloy cae tambien sin
sentido en los brazos de Brunon que se ha—
lla detras de ¢l.

El criado, afigidosobremanerade ver i su
amo asi, se dio prisa 4 apartarlo de aquel si-
tio, y metiéndolo en la casa, cerrd otra vez
la puerta’

Aquella escena fue tan rapida como in-
tempestiva.

La duquesa, Colemberg y Luitzpoldo no
podian descifrar lo que acababa de pasar.

Elbaron,comomascurioso, ibad ecsami—
nar la cruz, pero la duquesa lecontuvo dicién-
dole:
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—No seais imprudente, Colemberg. . ...
Cualquiera que sea el significado de esa cruz,
cuyo poder ha influido tanto en ese anciano,
debemos no ocuparnos de ¢l. Cada cual tiene
sus secretos... y estos deben ser respetados
por toda persona sensata y comedida,

En seguida oculté la cruz en el seno de
la marquesa.

Estaacabéde recobrar sus sentidos y pror-
rumpiendo en un copioso llanto, pudo asi des-
ahogar su oprimido espiritu.

Las lagrimas de la marquesa no tenian
otro fundamento, que el no quedarle duda
de que Ludomilia habia atropellado lo tnico
que resta a una muger honrada.

El pudor, y el respeto debido & su mari-
do, cuando no su amor.

De Ludomilia podia ya esperarse todo.

La duquesa la abraz6é procurando conso—
larla... pero los brazos de Ludomilia le cau-—
saron el estremecimiento terribie... la im—
presion horrorosa de si se hubiera enros-
cado a su cuello una serpiente.

Los halagos de la dugquesa hacian ya daio
a Sofia. Los brazos que la ceiian eranlos mis—
mos que acababan de estrechar a Luitzpoldo.
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La trompeta de caza de dejo oir mas cer—
ca, v en el momento se vié aquel sitio lleno
de monteros y cazadores.
Colemberg dié larden de partir, y todos
se pusieron en marcha para el palacio de Ra-
vensherg.
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PDos decisiones.

ga partida de caza de que hemos hecho
menciou fué proyectada por Colemberg, pri-
mero para inaugurar su nuevo destino v se—
gundo, porque la consulté con Luitzpoldo,
para buscar en ella una ocasion en que este
pudiera disuadir 4 Ludomilia de las sospechas
que en la tertulia la hizo concebir la marque—
sa de Korvei.

Esta ocasion la habia tenido y aprovecha.
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do Luitzpoeldo perfectamente durante la ba-
tida, vy aun avenlurd palabras y acciones, que
la duquesa admitié con un placer disimula—
do v satisfactorio para el joven capitan.

Colemberg conocié desde luego el inten-
to de Sofia en la falsa anéedota que contd, re-
ferente & los amores de Luitzpoldo, yvié cla-
remente que la perspicacia de ella habia pe-
netrado la inclinacion de ¢l hacia Ludomilias
inclinacion que esta no recibia con desvio, y
que esa era la razon porque Sofia so propuso
realizar sus conjeturas inventando un cuento
en que, atacando el interés del uno y el amor
propio de la otra, ambos se declarasen muda-
mente como lo hicieron.

Tan lejos de aclararle Colemberg estoa
Luitzpoldo, se lamenté con ¢l de la impru-
denciade la marquesa que, como muger, ha—
bia dado & un chisme legado & sus oidos una
importancia tal. Pero el baron se propuso a—
quel dia ver & Sofia y purticiparle el conoci-
miento que tenia de esas relaciones, empeza—
das ya hace tiempo en la inclinacion de ambos
amantes, lisongeadas el dia de la batida, y ci-
mentadas 4 la entrada deaquella noche misma
combo la marquesa lo justifico sorprendiéndo—
los.
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Aunque el baron ignoraba esta circuns-
tancia, pues hasta Luitzpoldo se la calld, no
dejaba de sospechar que algo habia visto So-
fia, cuando los encontroé solos en medio de un
bosque y & aquella hora.

Por lo que advirtié que era preciso decla-
rarse & la marquesa para no perder su gra—
Cla.

Colemberg, habia anudado fuertemente
el lazo de su ambicion. Confidente de unos
amores clandestinos de tanta importancia te-
nian que comprar su silencio 4 toda costa.

De modoque ¢l habiasabidovenderse por
muy caro precio... Era un negociador, un
chalan cortesano, harto habil para traficar con
su pundonor, su decoro y las cualidades mas
dignas y estimebles para todo hombre de ho-
nor. : .
El interes vence a la vergiienza, la mora-
lidad, la piedad y 4 los mas caros afectos. El
interes es una hidra sanguinaria y ponzofio—
za que destruye, mata, se reproduce y cre-
e entie sacrificios de todo género y especie.

Colemberg descendié a uno de los estre—
mos mas bajos, no para un caballero, sino
pera un hombre. Rebajo infamemente su dig-
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nidad de tal, cimentando en el corazon de un
joveninconsiderado una pasion, que erasude-
ber, como noble y como stubdito, haber com—
batido y desharatado. El con sus COnsejos y
artificios la dié pabulo y la cimentd como se
ha visto, hasta ponerla enun punto ya indes—
tructible & costa de mil humillaciones para
elevarse v medrar.

Fasta su ambicion le cerraba los ojos en
unos términos, que lo ternaba en ciertos ca—
s0s en torpe ¢ imbécil. La marquesa lo odie-
ba atrozmente, v ¢l se imaginaba que lo que-
via, sin conocer que ella lo lisongeaba vana—
mente en estilo falso y salirico.

Ludomilia en euanto llegaron a palafin,
de vuelta de la caza, despucs de quedarse so—
la en su camara pasé & ver 4 Sofia. La duque—
sa en la entrevista seereta que tuvo con ella,
no le ocultod sus relaciones con Luitzpoldo...
porque no era posible ya. Hizo mas; le
hablé de suinclinacion & este con orgullo y
altaneria: hizo alorde de un derecho justo
que le asistia y cuya procedencia dimanaba
del desvio de su marido... Le manifesto, por
ultimo, que aquel amor era un favor de la
providencia pues haria mas dulces y llevade—



%48

ros los momentoscon que Othon amargaba su
ecsistencia, y que gozariade uncorazonaman-
te como el de Luitzpoldo, en quien deposita-
ria los efectos renacidos en su pecho, amorti-
guados y casi muertos en lo mejor de su vida
por haberla entregado inhumanamente & un
hombre como su esposo, que ni aun com-
pasion tenia de verla, hija sin ventura y mu-
ger desgraciada.

Sofia, con su acostumbrado tino,deploro
dulcemente el estado & que Ludomilia se ha-
bia visto obligada & entregarse... N» le hizo
reflecsiones sobre este grave desliz aun ma-
vor que el de Ferrara, porque conocia gue
para la duquesa ya no habia remedio.

Esta le confesd tambien L‘ltmmpuqm ha-
cia ya de su inclinacion & Luitzpoldo, vy y que
en la batida de aquel dia él se habia declara—
do abiertamente.

La marquesa yalo que deseaba era que
s¢ retirase la duquesa.

Estolo consigui6 al fin, despues de haber
estado Ludomilia con ella largo tiempo.

Sofia en el momento que quedd sola se
dirigio al crucifijo de metal, y arrodillindose
delante de ¢l empezd & llorarsin cousuclo.
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Lo que aquel hermoso corazon padecia eu
tal momento va lo comprendera el lector
mas adelante.

—O0h, madre mia! esclamd, mirandolo
con los ojos arrasados en lagrimas. Desde la
presencia de ese ser de misericordia don-
de estas, luminanse, da 4 mis pensamien—
tos es el acierto necesario, y a mis ideas
el giro prudente que deben tomar en este
cruel trance. Mi corazon se decide & odiar ya
4 esta muger... A esta muger que tusabes he
amado, & pesar de habernos sido tan funesta,
porque mi alma se inclinaba masal cariiio que
al aborrecimiento... Pero ella por una fata—
lidad del destino, por un decreto tuyo, Dios
mio... porque habra convenido asia tu sabia
providencia, ha roto hoy de una vez ese lazo
fraternal que nos ligaba... Ha puesto entre
ellay yo -un espacio inmenso,... una valla
insuperable que nada ya puede unir nisalvar.

Yo me siento animada en este momento
por ti, mi Dios, para pensar asi... Mi {¢ en
ti es ardiente, mi entusiasmo ciego... Cim-
plase tu soberano decreto. Ya desde aqui en
adelante miraré mis actos hacip esa muger
como determinaciones tuyas... Me conside-

T L 29, Biblioteca popular gaditana.
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raré un mstrumento de ta brazo.

Sofia enjugd de repente su llanto. Pare~
cia que su corazon & par desus ojos habia que-
dado enjuto 'y seco de todo sentimiento tierno
hacia Ludomilia.

Se levanté prontamente serena y sosega—
da... Aquella faz hermosa, antes triste y a—
coungojada, habia cobrado subitamente todo
su esplendor y lozania. Radiante de satisfac-
clony esperanza, parecia ibaostentar suinflujo
poderoso sobre lo que su vista midiese, sobre
todo lo que su pensamiento alcanzase.

La guerra entre la gran duquesay la mar-
quesa de Korvei, se acababa de declarar en
aquel momento.

Un poderoso aucsilio recibio Sofia con la
legada de la persona qne le anunciaron.

Richsa entrd, entregandale la targeta de
Pedro, el ugier del castillo del Aguila Negra.

—~Que pase protamente; le conlesto la
marquesa.

Este, embozado en su capa, como tenia
por costumbre presentarse en palacio, fué in-
troducido por la douncella en la habitacion
de su hermgpa.

Cuando quedaron solos, Pedro se quitdla
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capa y el sombrero y se arrojo a abrazar 4 So.
fia.

~—Ya estan camplidos tus deseos, herma-
na mia. El hijo de Leonelo esta en mi poder,
con elcofrecite de marfily oro que me encar-
gastes :

—LCdmo!... esclamd Sofia gozosa... (N
me engaiias, Pedro? Es posible que hayar po-
dido conseguir realizar nuestre preveclo a sa-
tisfaccion?

Pedro refirié 4 su hermana todes los por-
menores del hecho.

—Bendigo a la providencia, prorrumpio
Sofia por lo propicia que se nos muestra en
talmomento. Y eseinfeliz joven, déndelo has
conducido?

—Se halla ca el castillo del Aguila N -
ore.

—En qué sitio de é12...

—En una de mis habitaciones. Le acom-
“paia el ama de gobierno que tenia Leonclo,
que no quiere separarse un puanto de ¢l

—Lo vié alguno entrar?

—Solo el escudero que guarda el portillo
por dondesalgo yo de noche, y ese sahes que
s harto v callado.
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—Bien... pero no os observaria deteni=—
damente porque tu procurarias...

——Le hice retirar de la puerta para que
pasaran... Sabe que entraron dos personas
CONMIgo pero ignora (uienes son.

——Esm lncn. Y es hermoso el maneebo?

—-Como su madre.

—1hjo dcs"rmiddo*.., No necesito re—
comendarte precaucion, reserva y silencio...
Que nada le lalte... Cuida de que sea tratado
como se merece... Esejéven, sisus cualidades
no desmienten mis esperanzas, ya que su ma-
dre le ha hecho desventurado vo procuraré
que sea fehiz.

—Ta?

—=Si, tengo mis ideas formadas sobre ese
mancebo .. Mds adelante te las manifestaré.
Por eso te encargo que mires por él.

—Lo haré asi...

—Y el cofrecito gdonde lo has deposita-
do? Te advierto que es preciso guardarlo con
sumo cudado... Debe tener dentro docu-
mentos interesantes. .. Los has leido?

—Ni aun he querido abrirlo... Lo he es-
condido en el secreto que hay en la sala del
Aguila, del castillo. Sabes que alli, 4 no ser
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, el duque 6 yo, nadie podra hallarlo... Se-

ria preciso para eso que derribasen la forta-
leza.

—Y el mariscal Otocaro jcémo se ha
portado en estos dias?

—En las pocas horas que he estado en el
castillo me ha manifestado un aprecio entra-
nable. No dudes lo que os he dicho 4 ti yi
Othon. Ese hombre conocia 4 nuestra familia
cuando era molinero, y nos ha reconocido
ahoras solo que disimula hasta ver si yo me
esplico mas con ¢l. Sus preguntas v el afecto
que me profesa me lo han dado & entender
muy claro.

—Sin embargo, es unsugeto recomen-
dable.

—Oh! en cuanto & cso le aseguro que no
lie tratado ninguno con el corazontan puro. ..
con unas ideas massanas... con un caracter
mas enérgico v una honradez 4 todaprueba. ..
Te aconsejo que sialgun dia te ves obligada
a fiar nuestros secretos & alguno que lo prefie-
ras a 6l

—Hay otro de quien hacerlo tambien,
que puede servirnos tanto 6 mas que el ma-
riscal.. Y cuenta que tuconsejo no lodesecha-
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ré, porgue... yo debo verme en el caso de
uecesitar de algunos. Perono caleulas, Pedro,
cual puede ser el otro que te indico ahora?

—No...

—Cudl es ¢l hombre euyo corazon ha—
bras herido hoy mortalmente, cuando haya
Hegado y visto & ka casa que hes destruido en la
calle de Ratz—Bogen?

—Mastropetro?

—No, Leonelo... Nosera & Mastrope—
tro & quien yo me dirija, serd 4 Leonelo, con-
de de Polesino... A un eaballero, & un noble
ofendido en lo mas scusible vy lo mas earo...
Un hombre gue ha perdido su hijo... y que
descara ballarlo, verlofeliz y estrecharlo con-
{ra su ¢corazof.

—Y qué, le vas & declarar sa paradero?
Entonces para gne yo esta nocke pasada?..

— No abrigues ese error... Cuando yo le
diga &4 Leonelo «He agui vaestro hijo,» sera
porqace ya me habrd dado pruchas sobradas
que acrediten ser digno de ello... Niaun Lu-
domilia ha de saber que ecsiste... Ese niio,
para todoel muundo, ha perecido en el incen-
dio de la calle de Ratz—Bogen.

—Ah! con que ta quieres?...
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—Que viva solamente para nosolros....
para mis proyectos... para asegurar el écsito,
delo que estamos trabajando hace tantos a-
nos... Por eso al contarme ti el resultado de
tus planes de anoche, he dado gracias & la
providencia... porque he conocido que nos
favorece demasiado. Anoche me ha proporcio-
nado por ti medios seguros & nuestro favor, y
esta larde en la caza acaba de arrancar de mis
vjoselvelo que le tenian puesto aun, la consi-
deracion, el miramiento. .. y lo confieso, Pe-
dro, el cariiio que todavia conservaba & Lu-
domilia.

Y aiadié lo que habia visto entre Luitz—
poldo y la duquesa.

Pedro quedé mudo de admiracion vy a-
sombro... porque amaba 4 Othon lo mismo
que Sofia.

— T sabras como manejarte en el nego—
cio, dijo a su hermana. Pero yo, puesto en es—
te caso se lo declaraba todo al duque.

—Y conqué pruebas? Por mi simple refe-
rencia? Aun dando por cierto que Othonfian-
do en mi cariio me creyese, como lo haria.
(Como se acusaba & Ludomilia de su falta?
No consideras que un cargo tan grave necesi-
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tair poderosamente apoyado?

—Es cierto. Pero avisado Othon, pon-—
dria medios secretos para sorprondor ala du-
puesa y & su aman(e, y entonces..

—O0h! no, no, Pedro; eso es muy aven-
turado, y en un hombre como Othon mucho
mas... El ridiculo que ya pesa sobre ¢l seria
un torcedor purasu alma, y quien sabe si un
estimulo fatal que, obrando en ¢l comoespo-
soy soberano, leconduciria & un estremo vio-
lento y de tristes consecuencias. Este es un
cariiio de corte, un amor palaciego.. Bien,yo
vengara 4 Othon diplomaticamente... Yo to-
mo sobre mi cargo la lucha y quiero llevarme
sola la victoria. ;Y sabes cudl es el medio mas
seguro de conseguirla? Protegiendo el tréfico
indigno de Ludomilia y su amante.

—Ta? [Y descenderis...

~—A qué?. . Dado caso que en la corte
se sepa, arrostraré la severidad de la satira,
i trueque de levantar un dia la cabeza, triun-
fante y orgullosa, confundir & mis detracto—
res y vengar & Othon... vengarnos & nosotros
Mismos.

—Silo consigues....

—Te lo aseguro... No te negaré que me
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falten sinsabores, inquietudes... pero no im-
porln.. Cuento (‘.ontigf) que SEFAS UN MUro co-
locado en la puerta del Aguila... En la puer-
ta donde esta mi esperanza, mi apoyo, el pro-
pignaculo de mi poder.

—Bien sabes que esa la defenderé has-
ta con mi vida.

—No serd necesario... Retrocediendo
lo que estdbamos antes..... Elmariscal Otho-
caro sabes ti si ha descado en tu ausencia pe—
netrar por la puerta del Aguila?

—No se ha acercado & aquel paraje, en
cumplimiento de las érdenes soberanas. Su
vigilaneia y cuidado se estendia solo & las per—
sonas que entraban y salianen el castillo, me—
nos conmigo, porque sabia la escepcion par-
ticular que le recomendé el duque mismo.

Y de las personas que ti introducistes a—
noche en la fortaleza, sabe algo?

—Nada, porque Warlock el escudero,
que es el centincla nocturno y'dmrio del por-
tillo, es demasiado fiel & mis proceptos, y
sabe que mis determinaciones en la fortale—
son superiores & las del nuevo gobernador.

—Y hoy las podras ejercer mas amplia—
mente. ..
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—;Como!

—Ya lo oiras decir... Retivate y no veu-
238 NUNCA Mas dverme, sinque un molivo muy
grave te obligue a ello.

Los hermanos volvieron & abrazarse,
Pedro obedecid 4 Sofia volviéndose al casti-
flo del Aguila Negra.
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Otraentrevista.

—t
1 L
El dia despues de la batida en la selva de
Roden, el baron de Colemberg no se ohvido
de iv & visitar & Sofia, y participarle lainclina-
cion mitua que reinaba entre Luitzpoldo y la
sran duquesa. Sofia aparentd sorprenderse,
y aun se manifesto quejosa de que Ludomili
no se lo hubiese confiado con el tiempo opor-
tuno como su cariiio hécia ella lo ecsigia,
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El baron, luego de que Sofia le huho
satisfecho, con una disculpa, sobre su desma-
vo en el bosque, le hizo presente, con cierto
¢énfasis. que era necesario patrocinar las rela-
ciones de Ludomilia y el capitan, porque el
gran duque en cierto modo se habia hecho
acreedor & aquel comportamionto de su es—
posa. Que 4 esta, no eran ellos los que debian
juzgarla, y que en Luitzpoldo aunque habia
atrevimiento y audacia, csto merecia dis—
culpa porque el corizon de un joven es sus-
ceptible de contraer pasiones que no estan
en la mano del hombre evitar ni contener.

La filosofta del baron fue comprendida
demasiado por la marquesa. Se juraron los
dos un secreto inviolable sobre el particular
que trataban,y Colemberg se separd tan satis-
cho y orgulloso de los adelantos de su obra.

Sofia, & pesar del interes tan grande que
llevaba en protejer esos amores y precipitar
4 Ludomilia, no podia convenir, en ello sin
una insufrible repugnancia. La marquesa te-
nia harta virtud, sus principios eran tan rigi-
dos y recomendables, que salir de la senda
que habia surcado desde sus primeros aiios,
le costaba un trabajo inmenso. Aunque cono-
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cié la utilidad de lo practicado por su her-
mano en la calle de Ratz—Bogen, no aparta—
ba un punto de su memoria la amargura de
Leonelo, 4 la vista de su casa, presa de un in-
cendio Itmrurom creyendo que el hijo que
tanto adoraba Imlna porocndo en ¢l.

Este pensamiento le ocupaba sin cesar y
deseaba consolar & Leonelo en parte.

Pero auuque este instante lo ansiaba por
un lado, lo tema porotro. Para ello era fuer-
za comunicarle un secreto queibad despadazar
nuevamente su corazon. Que Ludomilia era
infiel & su marido, y no con él, siendo asi que
tanto la amaba aun.

Golpes tan repetidos para un hombre que
no lo merecia, modelo de generosidad, amor
y nobleza, era una crueldad. Mas Sofia que-
ria unir 4 su interesla venganza de Leonelo. ..
Hacerlo participe, cumphuu de sus maquina-
ciones, porque Leonelo desearia vengarse co-
mn noble y ofendido, pero para ello era fuer-
za hacerlo sabedor de lo mas esencial.

Ya hacia dias qre Leonelo no parecia en
palacio y se ignoraba su paradero. La mar—
quesa habia mandado hacer averiguaciones y
nadie le satisfacia. Dié orden & sus pages que
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en el momento que Mastropetro se presenta-
te en la corte, lo condujesen 4 su presencia.

Muchos notaron su falta, en particular
Colemberg. Pero & la ausencia de una per—
sona asi en palacio se le da poco valor. Mon-
seior, Nobourg—Packteim, mayordomo ma-
yor y bajo cuya autoridad se encountraba Leo-
nelo, no se.habia cuidado mucho tampoco
de la falta del escudero.

Los cortesanos distraidos tambien con los
infinites rumores que circulaban en aquellos
dias, no se ocupaban en una cosa tan insigni-
licante cual era la falta de un escudero. La
duquesa era la tnica que lo estranaba, pero
no se lo comunicéd mas que d Sofia. Mientras
tanto & la sombra delo que se hablaba y de
las atenciones del gran duque, Ludomilia
daba pabula & el amor que profesaba & Luitz-
poldo.

La partida del gran dugue 4 Aguisgran
cra yva cosa decidida Y quedaban pocos dias
para efectuarla. Se decia tambien que el ma-
riscal Othocaro, relevado de su empleo inte-
rino de gobernador del castillo del Aguila
Negra, debiaacompaiarlo, y se designaba pa-
ra ejercer el gobierno supremo, en union de



la gran duquesa, al principe de Marck y
consejero Biling.

Pero lo que mas alarmé & la corte, fue ¢l
decreto de Othon, nombrando & madama So-
fia de Korvei, condesa del Aguila Negra, con
posesion del castillo y sus dependencias.

Yo no se dudd que entre Sofia y el gran
duque ecsistia el secreto que se guarecia en
¢l castillo.

La nueva condesa pasé & tomar posesion,
v la primera determinacion suya fué hacer a
Pedro ¢l ugier alcaide de la fortaleza.

A Colemberg na se le escapd esta prefe-
rencia.

Othon partio al fin, acompanado del ma-
riscal y de varios nobles de su corte.

Aunque la ausencia del duque era mo-
mentanea, el pueblo no dejé de sentir su fal-
to. Othon, como se sabe, cra dueno del co—
razon de sus vasallos. Pocos principes habia
en Alemania que fuesen tan amados como ¢l
pucs, como se ha dicho, su gobicrno no era
un yugo, era una administracion franca, le-
gal y benéfica de la justicia y la piedad. Asi
al pasar el poder a otras manos, sus subditos
temian algun trastorno que les hiciese mas
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amarga la ausencia de su soberano.

Los conservadores fueron los que, mas al
alcance de la politica,auguraron conmas cer—
tidumbre y temor. Othon no les merecia toda
la confianzaque ellos desearan, pero fiaban en
la bondad de su corazon y en elaprecio que
teniad sus vasallos. Por otra parte, la falta en-
tre ellos del mariscal Otocaro, era de suma
gravedad, puesentre los gefes del partido go-
zaba de una primacia justa y merecida. Los
asuntos del estado, bajola direccion de lagran
duquesa, iban a sufrir un trastorno estraordi-
nario, porque no se fiaban tampoco mucho
del principe de Marck; y el consejero Biling,
aunqué de buenas ideas, era muy anciano,
v ademas solo, para luchar contra dos oposi-
tores tan podcrosos como Ludomilia v el prin-
('lpt'-.

Los temores de los conservadores no ca—
recian de fundamento, y pronto sevieron rea-
lizados en parte.

Lo primero que el principe de Marck le
hizo hacer & la duquesa, fue publicar el de-
creto del subsidio, que el consejo, por dicti-
men del principe, habia hecho firmar & O-
thon, solo que este demoraba cuanto podia
participarselo al pueblo.
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Eu seguida otro de la regente, en que se
mandaba levantar un cuerpo de tropas consi-
derable & espensas de los sibditos del gran
ducado.

El counsejere Biling se opuso abiertamen-
te, pero nada consiguié. En vano hizo un e~
locuente y enérgico discurso al consejo. La
voluntad del principe de Marck, apoyada por
{a duquesa, fué la que impero en .

A los oidos de Sofia llegaban estas deci-
siones, pero ni quiso ocuparse de ellas, mi
decir una palabra & Ludomilia sobre otro
particular mas que ¢l de sus nuevos amores.
La duquesa embriagada delplacer que estos
le proporcionaban, admitia solod Luitzpoldo
en su camara sin rebozo ni miramiento.

Sofia & todo callaba y no salia ya de sus
labios una espresion que esta fuese dirigida
en pro ni en contra de Ludomilia.

Un dia que se hallaba sola en su cuarto,
{a duquesa la mandé llamar.

—Ven, mi Sofia, le dijo con suma ama-
bilidad, cogiéndola por la mano... Siéntate
4 milado... Tengo un recelo de ti... y quie-
ro participartelo para que me satisfagas. .. s
quieres.

T. L 30, Biblioteca popular gadilana.
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La marquesa mir6é atentamnie & la du-
quesa de un modo estraiio.

—Recelos de mi! .. Ignoro la causa:
conlestd con cierto desden.

—La conducta de Othon conmigo he re-
flecsionado, y el principe de Marck conviene
en cllo, que no ha podido proceder sino de
un motive ecsistente. El granduque es joven,
no solo para no sentir por mi la menor sen-
sacion, pero niaunnotarsele inclinacion & mu-
ger ninguna en palacio. Esto, visto asisin pre-
vencion, pareceria maravilloso & primera vis-
ta, pero con los entecedentes que poseo no
puedo creer que su corazon esté libre de una
pasion.

—Y bien... jqué quicres de mi en eso?
pregunto Sofia con frialdad.

—No, no creas que yo abrigo celos ni
resentimientos ya... Bien sabes que ni de-
bo ni puedo alimentarlos... Tengo vya un
objeto en quienocuparme; objeto que al pre-
sentdrseme delante, miesposo me haimpelido
hacia ¢l diciéndome: «amale, piensa en él por-
que yo no pienso en ti» y lo ha conseguido.
Pero he sospechado que Othon tiene un amor
reservado, misterioso, que ecsiste en el cas-
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tillo del Aguila Negra... que ti lo sabes y e-
res la confidente de ¢é1.

—=Yo?... Y quién ha podido hacértelo
creer?

——Ciertas reflecsiones que me ha hecho
el principe de Marck, basadas en el nuevo ti-
tulo que Othon te ha concedido.

—Y sin duda al hacértelas no se habra
descuidado en recomendarme Tavorablemen-
te... haciendo que dude y vacile el afecto
queme profesas... Es natural.

—Mal le juzgas... Habla de ti con res-
peto y entusiasmo.

—Si, pero entretanto ha sembrado la
desconfianza en tu pecho... los recelos!... y
estos, de una persona que se aprecia, son
siempremuchomasdolorosos!. . Esta bien!... -
El principe se desliza hacia tu corazon, como
lasierpg entre las ramas en busca del viajero
dormido en la floresta... que se aprocsima i
¢l... y como su contacto es suave y delicaado
lejos de despetarlo 1o halaga... pero llega a
su corazon, pica, deja en ¢l la ponzofia y en
seguida desaparece por entre las {lores sin que
el incauto viajero advierta que estd herido de
muerte... hasta que va no tiene remedio ..
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Yo siento que esfe similscaeesacto... Losien-
{o por tu vida, amiga mia, pero no puedo o-
enltartelo.

—Ah, ;Conque td crees que el principe
haya podido hacer disminuirla estimacion que
te profeso?

—No, pero procara encrvarla cuande
menos.

—Te equivocas. Tuamor y el de Luitz-
poldo es lo Gnico que me queda en el mundo.
El tuyo porque me has dado repetidas prue-
bas de ¢l... porque ha sido mi Gnico con-
suelo... Sin ¢l tal vez me hubiera muerto de
abandono y pesar... El de Luitzpoldo, por-
que me estimula el agradecimiento, hicia una
atencion que le he merecido, cuando joven,
con prendas apreciables pudiera haber aspi-
rado & belleza de menos aies y mas valor...
porque gpiensas que Luitzpoldo ha visto en
mi & la duguesa soberana de Ravensberg?...
No lo creas. Solo ha visto Ia triste y desgra—
ciada mager, abandonada y despreeiada in-
justamente. Su amor es puro, desinteresado,
sincero... porque al ofrecerle yo ahora ele-
varlo, lo ha rehusado noblemente con una
energia tal que admira y entuswsma... Se
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contenta solo con mi corazon. .y yo conside-
ra cuanto no deberé quererd un jéven tan
generoso y apreciable.

—Es verdad. ..

—Losdos sois mi dicha, mi ventlura... asi
famenor contradiccion queapareciese envues-
tro afecto me afligiria en estremo. Esa ha si-
dola razonde 1o que te he demostrado agui. ..
del recelo que hacia ti he concebido... Por-
que las probabilidades son ciertas... y yo con-
sidero que th callss ese seereto por deber y
por honor.

—1.o crees de ese modo?

—Oh! Esosi... Te hago toda la justicia
que mereces.

—Entonces dejemos yala conversacion. ..
pasemos a otra.

—Luego mis sospechas hacia Othon han
sido justas?

—Nosé.... Yo te hable de mi afecto so-
lamente. .. Este, jdudas de é1?

—Noj; te repito que creo en él...

—Te basta la seguridad que doy, que
cualquiera que sea el secreto que ecsista en
¢l castillo del Aguila Negra, no ha menosca-
do en nada la voluntad que te profeso?
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—Me basta porque me la das ta Sofia.

—Bien; ese secreto no es de tu tiempo,
Ludomilia... El poseerlo me ha costado mu-
chas lagrimas y sinsabores... El sacrificio de
lo mejor de mi vida... Ahogar los sen—
timientos mas dulces y bellos para una mu-
ger... Tu hassufrido en tu juventud, es ver—
dad, Pero siquiera puedes decir: «He goza-
do!» pero yo. infeliz de mi, tan lejos de dis—
frutar ninguna de aquellas delicias lisonjeras
que dclmhm el corazon de una J(m ny que ec-
sijen la edad, y nuestra organizacion inspiran,
he padecido y padezco sin haber gozado...
He perdido todo cuanto tenia de mas cavo...
padres, familial... mas aun; vive sin tener es-
poranza de gozar en el mundo.

Sofia recordando sus padecimientos, las
causas y los efectos, sintié tan oprimida
su alma, que tuvo que dar curso & sullanto pa-
ra obtener algun consuelo.

Ludomilia deslizé tambien por sus meji-
Ilas una lagrima de sensacion.

—Si, duquesa, continué, tellamasinfeliz,
desgraciada, y es porque no miras mas que
tus males... Al oirte, mil veces he conteni=
do mi llanto porque he considerado que mis
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mfortunios los debo sentir sola. T al menos,
mal o bien logras compensacion, pero & mi
parcce que el cielo me ha destinado para vie-
tima triste de sus rigores Despues de sujetar
y oprimir inhumanamente los estimulos gra-
tos del corazon, hicia el amor y sus delicias;
Jos afectosfraternales, tnicos de que creo dis-
poner, los combate y mortifica tambien, en
aquellos que me los inspiran. En uno, me
hace ver un infeliz, victima inocente de las
circunstancias: en otro, un capricho de la fa-
talidad: en aquel, un precursor mudo, pero
fatidico, de males terribles... y todos los que
trato, en fin, los que me rodean y & quienes
hablo. .. con mirarlos solamente va son infeli-
ces... ya tengo que sentir el verlos padecer
alguna desgracia.

—Ta?;Ta quenoprocurasmaldnadie!...
Que tienes un corazon tan hermoso y compa-
sivo!l... Que haces bien a todos!..

—Ah! que algun dia me obligaran & ha-
cer mal... y tendré que hacerlo, porque el
destino, que dispone de los hombres, me lo
prescribe conun poder tal, que serdn en vano
todos mis esfuerzos para resistirme!.

—No te entiendo, Sofia,
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—Nilo desees nunca... Volviendo al se-
creto de que me hablas, bastete saber que lo
callo y respeto... como respetaré y callaré los
tuyos 4Otbon. .. Ambos me inspirais igual es—
timacion, ambos teneis arcanos que reservar
uno del otro, vo los poseo todos y seré igual
para los dos. Nada os debeis en eso... Solo
sidebe bastar & tranquilizarte, que ¢l no te
ha ofendido... Othon te entregd una mano
de que podia disponer... Si su corazon esta—
ba en otra parte, en lo Gnico que errd fué en
no decirtelo. Othon era hibre... lo esaun...
v loserd, yo te lo aseguro.

—Entiendo, dijo Lumilia con sentimien-
to. Harto me has dicho marquesa. En pocas
palabras me has demostrado que he faltado
4 mi deber. Esa reconvencion embozada no
la esperaba de tu boca, y me es harto mas
sensible en este momento...

—Porque te procuro satisfacer sobre lo
que me preguntas?... Injusta eres conmigo,
Ludomilia! Tomar por reconvencion lo que
solo es una referencia amistosa... una prue-
ba justificatival.. Gracias te doy. Yo no pue-
do echarle en cara tu proceder, porque no
¢s & mi a quien toca juzgarlo... No debo ha-



A73
cerlo, porque en nada me ofendes... Mi mi—
sion solo es lamentar y sentir interiormen-
te los resultados funestos que puedan sobre-
venirte.

—No los temo... ysiacaso los arrostra-
ré con serenidad. . Ademas, queyoprocura-
ré conjurarlos anticipadamente.

—Qjala lo consigas.

—Lo dudas?

—No tengo mucha confianza. ..

—Por qué?

—Puede saber el mortal para que lo ha
destinado la providencia? Cual sera su tér—
mino? ;Qué practicara el.dia de manana?...
Todo lo mas que haremos es calcalar... For—
mar una conjetura mas & menos cierta... y
nada mas.

—Esverdad...

La duquesa quedd algo pensativa, Las pa—
labras de la marquesa las escuchaba siempre
con una atencion estraordinaria... y las res-
petaba, porque sabia el valor que encerraban
sun las mas sencillas.

Sofia procurd con sutileza desvanecer los
escrupulosos temores que conocio ihan des—
pertandose en su corazon, aconsejandole de
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paso que no confiase sus asuntos privados al
principe de Marck, y si solo & Colemberg,
porque al primero lo denominé desde enton—
ces, el cocodrilo palaciego, y el segundo es-
peraba ponerlo todavia mas bajo su absoluta
dependencia en términos que nada le pudie-
se ocultar.

—En cuanto al modo de conducirse en
tal asunto, le dijo i Ludomilia, te repito, si
quieres tomar en cuenta mis palabras, que na-
da digas al principe de Marck. Ese hombre
nos odia & todos en el fondo de sualma, por
lo mismo que aparenta no aborrecer & nadie.
El que todo lo niega, todo lo concede; yel
que lo concede todoé no obra consinceridad
y buena fé, 6 es un ignorante; y el principe
no lo es. Si opino, que es un tigre zolapado
que asomaré en su dia la garra cuando tenga
reunidas & su gusto todas las victimas para sa—
ciar su veracidad oculta y sanguinaria.

Por lo demas, si mi parecer es aun de va-
lor para ti, por medio del baron de Colem-
berg te participaré lo que crea que es Gtil, si
es en momento que no podamos vernos i so-
las. La tertulia la iré retirando poco @ poco.
Los ojos escudrinadores de los cortesanos son
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muy perspicaces... La malicia los tiene con-
tinuamente abiertos.

La ausencia del duque me servird de dis-
culpa. Pretestaré que td no puedes asistir
porque los ‘asuntos del gobierno te lo impi-
den.

Sofia se separé de la duquesa sin pesar.,
pues desde la ocurrencia del hosque sentia
pONerse en su presencia.

ll



XIX.

La earta.

L@io quedo tan satisfecha Ludomilia en la
entrevista que acababa de tener con Sofia co-
mo ella se esperaba. Habia observado que cs—
ta se manifesté algo fria y no con tanto inte—
res v calor como otras veces. La duquesa
{undaba estus temores en su misma falta,
porque todo el que tiene la conciencia abru-
mada cree hallar, aun en los ojos del que ino-
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centemente lo mira, tna reconvencion, una
sospecha, una delacion de su delito.

Con justo motivo Ludomilia recelé de
Sofia, porque noté que no era ya aquella
amiga tan ocupada de su afecto como an—
tes. Y en verdad no le faltaba razon. La
marquesa, & pesar de su talento, de compii-
mir ¢l sentimiento acervo que la atormenta~
ba; en algunos momentos de descuido asoma-
ban 4 su rostro las senales de lo que sentia
SU COTAZON.

Porque para revestir el esterior de una
serenidad, disimulo ¢ indiferencia total, ha-
biendo en lo profundo del alma un gran
pesar 6 el peso de un crimen, es fuerza ser
demasiado malvado, ¢ estar muy avezado al
disimulo y la hipocresia.

Lo que mas impresion le causé a la du-
quesa fue la participacion que Sofia tenia en
el seéreto de Othon. Pocos dias antes de su
casamiento se habia presentado Sofia en pala-
cio, con el titulo de marquesa de Korvei, sin
que ninguno de los cortesanossupiese de don-
de era tan noble dama. Unos la hacian pro—
cedente del Ospabruck, otros de Munster,
de Stroberg v otros principados inmediatos. ..
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Pero nadie 1o sabia de cierto, ni podia formar .
otra conjetura. Solamente lo esacto, cra su
favor con el duquey despues con la gran
duquesa.

El misterio del castillo del Aguila Negra
eesistia antes del matrimonio de Othon: lue-
2o Sofia si tenia parte en ¢l lo sabia antes de
presentarse en el palacio de Ravensberg.

Estas reflecsiones las habia hecho el prin-
cipe de Marck & Ludomilia, en las conversa—
ciones privadas que tenia con ella; pero con
tanta mana y sutileza, que encomiando sin ce-
sar & Sofia, patentizé a la duquesa que aque-
lla habia correspondido mal & la distinguida
privanza y al amor que Ludomilia la mani-
festaba.

El objeto del principe esta entendido. A-
lejar del lado de la duquesa é todo el mundo,
dejandola aislada y al arbitrio de él.

Pero ignoraba que Ludomilia, si bien se
resintio algo de Sofia, ni podia arrojarla tan
stubitamente del corazon, ni menos romper
con ella tan facilmente tampoco.

Persuadida de la prudenciadela marque-
sa, casi-hasto a convencerla de que, en callar
elsecreto de Othon, cumplia con su deber, y
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cra ademas una garantia que debia tranqui-
lizarla, pues asi ocultarialos que tenia de ella,
¥y que de tanta importancia eran.”

Aunque la curiosidad de la duquesa estu-
viese interesada en ver lo que guardaba el
castillo del Aguila Negra, su amor propio
cstaba satisfecho en algun tanto con la cor-
respondencia de Luitzpoldo. En cuanto & sa~
ber el arcano delcastillo, esperabacon eltiem-
po penetrarlo sin que Sofia ni nadie se lo
revelara.

Esta no dejaba pasar un dia sin que tu-
viese un. conferencia con Colemberg, y en la
que el bueno del baron, loco por ellade uo-
tusiasmo yesperanzas, no se ofreciese aser cie—
go instrumento de sus preceptos... Porque
como ¢l decia, lo unian con la marquesa ya,
lazos tan respetables, sceretos tan poderosos,
que solo la muerte podia desatar.

Sofia, oculta detras del cuadro secreto
que daba paso a las habitaciones de la duque-
sa, escuchaba las conversaciones intimas de
Luitzpoldo y Ludomilia... y en las cuales su-
fria su alma lo que no es facil describir. Al-
gunas veces, al traves del tupido lienzo, tuvo
que oir espresiones que le despedazaban el
corazon de un modo inaudito.
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Leonelo entretanto no parecia y esta fal-
ta contribuia mas & contristar & la marquesa.
Habia mandado a4 Pedro que se informase de
¢len el arrabal de los Saboyanoes, v todo lo
este pudoaveriguar, fue queun hombre embo-
zado en una capa negra, habia caido sin sen—-
tido sobre los escombros del incendio, y que
luego el burgo—maestre lo manddé reco-
ger por sus dependientes , sin saber donde
fo habian conducido.

Entretanto los dias transcurrian rapida-
mente para Sofia, aun mas que para Ludomi-
lia ¥ Luitzpoldo, que enagenados en su pa=
sion no se acordaban que la corenacion del
emperador se habia efectuado, y que Othon
debia retornar & Ravensberg,

Este recuerdo era para la marquesa temi-
ble y lunesto.

Mas se agravé aun con lo que vamos & re-
ferir.

Algunos dias habian pasado, desde la me-
morable batida en la selva de Roden.

Luizpoldo fué¢ introducide algunas no-
ches en la cimara de la duquesa, por
Colemberg, que con pretesto de asuntos de
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estado entraba con el capitan. El baron sa-
fia & poco y el capitan quedaba.

Sofia, enterada por el baron de estas vi—
sitas nocturnas, habia una noche llegado un
poco antes detras del cuadro, desde donde, &
favor de una abertura pequena disimulada en
la pintura, podia tambien ver algo de lo que
pasaba en la habitacion.

Ludomilia estaba sentada en su bufete
escribiendo, y precisamente enfrente de So-
fia. Al menor ruido volvia la cabeza con rece-
lo, vy su fisonomia y ademanes indicaban que
era el contenido de la carta sumamente im-
portante.

—Si, quiero tranquilizar de este modo
mi conciencia... Mi tio lo sabra y desde el
vaticano me ceneederad lo absolucion de una
falta que si yo la he cometido, no soy la prin-
cipal delincuente... Luitzpoldo ignorard es—
te paso, porque pensaria quizd que estabaar—
repentida de amarle... y eso me alligiria en
estremo... Lo demaslo sabra pros«.to... por-
que ya no hay remedio... y no lo hade ig-
norar al fin. >

No habia acabado de firmar el pliego
cnando anunciaron a4 Luitzpoldo v al baron.

T. 1. 31. Biblioteca popular gaditana.
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Escondi6 el pliego entre los papeles del
bufete y se preparé & recibirlos.

La conversacion de aquella noche fue en
estremo prolija y cansada para Sofia, pues de-
seaba su término. .. Esperaba este con ansia,
para realizar una idea que le habia ocurri—
do.

Parallevarla mas prontod cabo Yy con ma-
yor seguridad, se retira de su escondite, y
escribe prontamente este billete,

«Querida Ludomilia: yen al momento
pues tengo que darte una noticia importan—
tisima de tu hijo. N> paso & verte porque sé
que no puedes recibirme & estas horas. »

Tv Soria.

Cerré el billete, y dandoselo 4 Gnarco se
volvio & observar desde el cuadro.

A poco entré el page y lo puso enlas ma-
nos de la duquesa.

Esta lo abrié y manifesto en el rostro la
impresion de su contenido, guardandolo en
seguida.

Luitzpoldo le pregunté lo que encerraba
¥ Ludomilia le satisfizo con que cra un aviso
s2creto que acababan de darle sobre negocios
del estado
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El capitan se despidio. y la duguesa vol-
vio & leer el billete.

—«Tengo que darte una noticia impor-
tantisima de tu hijo»... Me dice . ;Como ha-
brasabido!... Se interesa por mi.... no hay
duda... Y le hago la ofensadedudardeellal..
N>, no: su corazon no puede engaiiarme...
Mirecelo era infundado... Este ha sido una
ilusion que pasé vagamente por mimente...
Sofia es la misma tjue era para mi.

Ludomilia cerré por dentro la puerta de
su camara y entrando en sucamarin, abrié la
secrela que daba al pasadizo que conducia &
las habitaciones de Sofia.

Al ruido que hizo la duquesa al cerrar
tras si, salio lamarquesa porel cuadro... Bus-
ca con ansia entre los papeles del bufete, ha-
ila el pliego,lorecorre de una rapida mirada,
v dando un grito ahogade, lo dobla, se lo
guargda vy en seguida pega fuego & los papeles
que habia sobre el bufete para disimular su
rapto.

Entra por el cuadro, cierra y se traslada
& su habitacion, cuando la duquesa habia 1a-
mado va alguuas veees & la puerta que estaba
junto al lecho de Sofia.
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—No te esperaba todavia, Ludomilia, fe
dice disimulando; asi es que estaba descuida-
da..... En la habitacion de Richsa me ha-
llaba oyéndola disputar aun con Margari-
ta. Pronto has concluido tu conversacion
de esta noche, pues hace poco que el baron
de Colemberg se separé de aqui, diciéndome
que pasaba & verte con Luitzpoldo.

—Y te pareceque podia permanecer mu-
cho tiempo tranquila despucs delo que me
dices en tu billete? Cuando me anunciss una
cosa que anhelo saber?

—Pues yo creia que ya...

—No lo deseaba?... Oh!si... aungue no
fuera mas que para poder combinar los incon-
venientes que amargan la felicidad que estoy
disfrutando. Te aseguro que la memoria de
Leonelo me aterra mas que la de mi ma-
rido.

—Entonces, tranquilizate, porque Leo-
nelo ya no podra nada contra ti.

—Ha muerto?

—Quiza lo hubiera ¢lapreciado mas,

—Por qué?

—Porque ha perdido en un momento
todas las pruebas pue podia presentar con-
tra ti. "
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—Qué me dices!!

—La verdad!.

—Estis cierta, Sofia?

—~Como que no te lo he revelado antes
porque he estado tomando informes esactosque
lo acrediten.

La duguesa gozosa no acertaba & creer lo
que le decia la marquesa.

— Habla, querida Sofia, cufntamelo...
deseo saberlo todo.

—No sé si habra llegado & tu noticia un
imeendio ocurridoen la (‘-I“t, e de Ratz-Bogen.

—Si... algo se ha dicho en pdlmm.

—Pues 4 ¢l debes la ventura de quedar
libre del vugo de Leonclo.

—Sl....

—Uno de los agentas que puse para. es—
piar sus pasos, descubrié que todas las noches
se dirigia & esacasa, conmislerioy precaucion,
a cierta hora... Sin duda cuando salia de a-
qui.. Estaba poco tiempo y despues se volvia
a palacio. Una nochequemidependienteron-
daba la casa, para versi hallaba un medio de
introducirse en clla, vé salic & Leonelo algo
mas tarde... Impelido por su valor y audacia,
con un pretesto que inventd, engano la vigi-
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lancia y malicia del guardian de effa... un tal
l“rug'nni. L

—Frugoni!... No, nome es desconocido
tal apellido... Ese debe ser un genoves... un
desalmado que Leonelo vio en Ferrara y que
colocd asu lado, sin duda pera agente mer-
cenario de sus decisiones.

—Todo lo indica asi... Mi espia entro
por fin, pero no pudo pasar de la habitacion
del genoves. Mas no perdié el tiempo. Con
sutileza, y a)'udadu del \'iuu,pudnlmcvrlc con-
fesar las personas que habia en la casa... Es-
tas eran una anciana, y unjoven eomo de do-—
ca anos.

—Un joven? Si... Si, ¢l es! me lodice el
corazon en este momento... Ese es el hijo de
mi desgracia. )

—La aneiana, se Hamaba laseiiora Fa—
ledro...

—Faledro!..Esa era una honrada duea
de la familia de Leonelo... Ella fue tercera
en nuestros amores... Me llevaba & palacio
los billetes de él.

—Pero cuando estaba en lo mejor de sug
averiguacioncs, un horroroso incendio vino §
interrumpirles. Loshabitaciones altes dela ca-
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sa cran presa de las llamas.

—Dios mio!!

—Frugoni sube precipitado la escalera
seguido de su huesped... Llaman & la puerta
con repelidos golpes y nadie abria... Bajan al
patio de la casa y todas las ventanas altas se
hallaban cerradas... No habia medio de e n—
trar & arriba ylas llamas, impulsadas por un
viento fuertisimo, se ihan posesionando del
edificio. La desesperacion de Frugoni era tal,
que coge un hacha, una escalera y echa abajo
fa puerta de una de lus ventanas... El des—
conocido le sigue... Se dirige 4 una habita—
cion ytieneque fracturar la puerta tambien. ..
Va é entrar peroun cuadro horroso hiere su
vista... El genoves da un grito de horror al
ver los progresos del fuego por aquella parte.
«Han perecido!!» esclama, y a pesar del in—
cendio se arroja frenético 4 la habitacion....
Abre un armario que las llamas habian
casi destruido ¥y saca nn cofrecito medio que-
mado tambien. «Maldicion!! dice arrojando-
lo en el suelo...Todo debiahaberperecido. ..
hasta yo mismo... menos estos papeles... Su
hijo...la duena... el mundo entero!... Ya es-
taperdido!... Yanohabraconsuelo para é1!...
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Y el desgraciado va & morir de dofory sen(i-
miento!! Pues yo quiero morir tambien....
Vale menos que verlo padecer....»

Iba & arrojarse al fuego, pero el otro fo
detuvo sacandolo de alli... El genoveslloraba
amargamente, a pesar de su aspecto feroz.
«Si, todo ha acabado para ¢I: anadia. Su
jo? su hijo querido!!... En el que se miraba
porque era una copia fiel de su madre!...
:Como le he de decir yo cuando vuelva.....
Vuestro hijo ha perecido! Ha muerto abrasa-
do, y yo... yono he podido salvarle!!...»

La duquesase sobrecogi6 en términos, que
estuvo & punto de desmayarse... Sus labios
casi livides ro podian proferir una palabra. ..
En un momento se penetré de la gravedad de
aquella catastrofe... Conocié demasiado la
atroz responsabilidad que pesaba sobre ella,
pues aunque el destino lo habia dispuesto
asi .. ellaera la que debia ser acusada como
causa principal de la muerte de su hijo.

—Y qué... ino fue posible la salvacion
de ese nocente? pregunto.

—No... Porque precisamente el fuego
empezd, segun conjeturan, en la misma al-
zoba donde ¢l dormia con la Faledro, de mc-
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do que cuando despertaron estarian ya afie-
siados y no les fue posible levantarse & huir,
ni & abrir... y entretanto las llamas hicieron
el progreso que te he referido.

Ludomilia guardé otra vezsilencio. Con
la cabeza baja reflecsionaba sobre lo que ha-
bia escuchado & Sofia.

—Y de Leonelo, qué se ha sabido? pre-
gunto con marcado sentimiento.

—~Que volvio 2l amanecer, y al informar—
se de lo ocurrido cayésin sentido sobre los
escombros de la cesa.

—Infeliz!!...

Esta palabra se le escapé & la duquesa,
pronunciada con profundo dolor.

—Fue conducido dcasa del Burgo—maes-
tre. Cual haya sido su suerte despues lo igno-
ro... No se ha podido averiguar mas.

Ludomilia, parecia como ocupada de una
idea importante segun su estado de medita-
cion. Sofia la miraba sin proferir una palabra.

—Pero ¢l hombre que te ha contado eso,
dijo la duquesa-al cabo de unos minutos, es
persona de crédito? No podrés temer que te
hayaengafiado?... Advierte, marquesa, que ti
no conoces & Leonelo... Si él ha penetrado
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que le espiaban, habraside capaz de pegar
fuego ala casa, y fingir que su hijo ha perecido
enella... Los papeles los habra sacado de an-
temano, yelcofrecitolo dejaria para represen-
tar por su criado la farsa que me has conla-
do. Te repito que 4 ese hombre le temo mas
que a Othon.

—~Conoces esta letra?. .,

La pregunté Sofia, mostrandole una car-
ta, de poco valor en su contentdo, pero que
la marquesa habia cuidado de quemar un po-
couno de sus estremos, vy la cual habia saca-
do del cofrecito.

—Es mia! le contesté Ludomilia,

—Tuya a Leonelo. .. pero que no espre—
S mas que unos amores sencillos y licitos. ..
La firma, ya la ves, es tuya tambien. Pues es-
la carta tuvo maina el hombre mandado por
midla calle de Ra tz-Bogen, para cogerla en-
tre los papeles quemados que contenia ¢l co—
frecito, cuando lo arrojé al suelo Frugoni.
Fue un pensamiento que le ocurrio, por si
ella podia acreditar su celo, y-mostrarme que
habia cumplido sobradamente, levando mi
encargo hasta el estremoindicado. Este, hom-
bre de valor, audacia v serepidad, es digno
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de ser creido, ademas que le conozco dema-
sindo parasaber que no me ha mentido.

—Y quién es?

—Un ugier del castillo del Aguila Ne—
gra... y alcual, este hecho le ha valide el
destino de aleaide de la fortaleza.

—Se llama Pedro, segun he oido decir.

—Si, Pedro.

—Con que ese hombre sabe ya el secre-
to de mis amores con Leonelo?

—A medizs, puesignora quién es Leone-
lo, ni donde se halla, ni la época de esosamo—
res... Lo que menos seimagina ¢l es que Mas-
tropetro sea el antiguo amante de Ludom:-
lia de Médicis.

—Eso me tranquiliza algun tanto.

—Si, v todo tambien, porque ya ticnes
4 Leonelo desarmado y puesto a tus pies....
Ya el noble orgulloso, el amante ofendido,
el hombre vengativo, esta preso entre tus la—
zos, como la fiera que lucha y ruge por des-
asirse y romperlos... Ya puedes por ultimo
levantar la cabeza ante ¢,y decirle con fazse—
rena y [rente tranquila. «Leonelo, no te te-
mo }'il.. )]

—Fs verdad!... respondié la duquesa



492
dejando ver en su fisonomia una muestra de
satisfaccion.

—Te di mi palabra y la he cumplido, si
bien mas pronto que creia, y con grave pesar
mio... Habia concebido el pensamiento de a-
poderarme de tu hijo y el cofrecito; pero la
suerte lo ha dispuesto de otro modo. No ha
puerido darnos, a ti la satisfaccion cumplida,
ni & milavictoria: A ti te cuesta perder 4 tu
hijo vy & mi poder decirte al ponértelo en los
brazos: «Ahi lo tienes, ya eres feliz porque
ahorasi que eres madre... Hasta aqu no lo
has sido: pero en adelante sabrés lo que es
amar y vivir para un objeto tan querido ¢ in-
teresante!!

Sofia, & estas palabras, dichas con todo el
interes de la intencion oculta que la animaba,
miraba atentamente & la duquesa

Con efecto, el semblante de esta sulrio
alguna alteracion.

—Mas vale que haya quedado asi este
asunto, dijo Ludomilia .:pmcnlando sereni—
dad... Elmodo de terminar que-has tenido es
trlﬂlepamml ln-mtamhmnm‘.secﬂmo Aun-
que yo me hubiese apoderado de mi hijo v las
cartas, Leonelo alsaberlo 6 presumirlo, hubie-



493
ra,en sucolera, reclamadoeltestimonio delos
duques de Ferrara, y este, que no podianne-
garselo, habria sido un arma favorable para ¢
y fatal para mi. En vez que ahora, habiendo
desaparecido todo por un medio que la suer-
te ha dispuesto, y del cual no puede quejarse
mas que i la fatalidad, yo quedo libre del pe-
ligro que me amagaba, recobro mis derechos
de muger ysoberana, arranco de las manos
de ese hombre aborrecible el cetro de hierro
con-que me oprimia, vy & la menor palabra, &
el amago mas sencillo, le sepulto en una maz-
morra, y como no liene pruebas inmediatas
para defenderse, podra serjuzgado yharéaho-
gar sus voces entre losmurosde una prision...
Es verdad... Tu lo has dicho mil veces.....
La providenciaes massabiaque loshombres. ..
y detras del mal esta el bien...

‘—Efectivamente, aiadié lamarquesa, di-
simulando, que la muerte de ese njo, no pue-
de serte muy sensible por cuanto que ti no
lo conocias... Y aunque me digiste en cierta
ocasion que lo amabas y no podias olvidar que
lo tuvistes nueve meses en Lus entrafias, los
impulsos de la naturaleza han cedido en tia
razones demayor peso...suvoz ha sidoahoga-
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da porotro grito mayor. Una muger cualquic-
ra todo lo hubiera arrostrado por poseer &
su hijo; pero la duquesa soberana de Ravens-
berg se somete & consideraciones mas pode—
rols... 4 larazondeestado... &su posicicn...
a su rango... porque losreycs, mejor que pa-
dres, deben acordarse que son soberanos. ...
Si, si.... Les preceplos de la sociedad son tan
ecsigentesenciertas clases, que no hay afecto,
consideracion ni deher que no se subyugue
dellos.

El doble sentido que tenian las palabras
de la marquesa no fue comprendido por Lu-
domiiia.

Riclsa sonolacampanilla, y entré, anun—
ciando que S. A. ¢l principe de Marck, es—
peraba en la misma antecamara de S. AL R,
la gran duquesa, que esta se dignase escu—
charlo pues urgiaa los intereses del estado:
porqueel princip(’sospcclmndo, viendo la ca-
mzra de S. A. R. cerrada, que estaria en
la de madama de Korvei, se habia tomado la
libertad de hacerse anunciar asi.

La duquesa se despidid de Sofia y paso en
seguida & sus habitaciones.

El priccipe fue introducido en la prescr=



495
cia de su amada sobrina, como la denomina—
ba casi siempre.

La duquesa lo recibié con ura afabilidad
ilimitada, mandandolo sentar en un escafio &
su lado. El sagez cortesano habia conseguido
dominar tanto su corazon, que pronto se ad—
vertiran los efectos de su detestalile obra.
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Los conservadores.

mumemsos grupos del pueblo se advertian
una noche en la plaza de Adeltorfen, punto
principal de la capital de Ravensherg. La po-
blacion se encontraba en una completa agita-
cion. Varios hombres recorrian las calles, ha-
blando & todos los que hallaban al paso, ¢ in—-
citandolos al parecer &4 una empresa que s¢
ignoraba su fundamento.
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Un hombreembozado en sucapa,y acom-
paiiado de otro igual, se acercé & los grupos
de la plaza & informarse de la causa de aquel
movimiento popular.

En el primer grupo donde se paré el
embozado, creyé advertir una persona que
no le era desconocida, v la cnal emboza—
da tambien en su capa, no dejaba distinguir
mas que los ojos por encima del embozo.

—No lo dudeis, decia este... disfrazan—
do al parecer la voz..: Ernesto de Bruns-
wick se ha posesionado va del principado de
Hesse—Delmont... ypronto le tendremos has-
ta las puertas de Ravensherg. Se nos ha sa—
cado el subsidio... pero para qué? para dila-
pidaciones y gastos supérfluos... Para que el
gran duque se presente en Aquisgran con la
pompa deun emperador, entretanto que en—
tre la gran duquesa y madama Sofia de Kor-
vei se disipa el resto en tratos y galanteos con
los cortesanos... Digalo el baron de Colem-
berg, elevado 4 la calidad de montero mayor.
El capitan Luitzpoldo Witch gozando de un
alto favor , mientras que les negocios del
estado se desatienden por laregente... Yalo
creo, cuando se tiene la cabeza ocupada en

T. 1. 32. Biblioteca popular gaditana.
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frivolidades... en pasatiempos... ¢l puebio
sufre entrelanto quesus intereses padezean,
que sus bienesse arruinen, y que su sangre
y Lesoros sirvan para sostener orgias y delei—
tes infames, en los que lo gobiernan y debian
pensar mas en ¢l... Senores, si no nos arma-
mos de resolucion vamos & ser victimas de
una mala administracion.

—Y qué hacemos, preguntaron varios.

—Qué? Ampararnos de los conservado-
res... Ese partido es el que ha de salvar la
patria... El que ha de combatiry desharatar
a los enemigos inleriores y csteriores.

—Losconservadores! murmuraron otros.
Los que solo quieren mandar para repartirse—
lo todo!...

—Haced lo que querais, prosiguié el em-
bozados pero os advierto que ennoadoptando
mi consejo lo vais & pasar mal... Ld... ellos
tienen ahora su reunion en la calle de Kem—
Linn. Alli van & deliberar en esta noche mis-
ma la reforma que debe hacerse en el gobier-
no. Esta es pedir manana a voces la Cill(ld de
la regente. ..dt'pmllad el gobierno en las ma-
nos d('l principe de Marck, y desterrvar a la
marquesa de Korvei como muger sospechosa
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y que se cree liene una influencia perniciosa
con los soberanos de nuestra frontera, por
lo cual se ignora su confusay oscura proce-
dencia.

—Si... si .. dver los conservadores: gri-
taron todos.

Y los grupos salieron de la plaza por dife-
rentes calles, con precipitacion, y rodoblan-
do la griteria.

—Gracias & Dios quelos arranqué!... de-
cia ¢l embozado.. Ahora sighmoslos que no
conviene perderlos de vista.

Y se marchd detras del populacho.

La plaza quml() desierta, solo con los dos
embozados primeros.

El que demostraba ser el principal, dijo
secamente al otro.

—Esto no puede ser... Esa gente estd
seducida... Ese hombre que los alarma es un
infame mercenario... La marquesa de Kor-
ver es blanco de alguna calumuia siniestra y
vo debo salvarla... porque lo merece... Una
voz secreta me hahl.l en favor de esa muger
singular y me manda conservarla enel pdlumo
de innqher" Sigueme.

Todos en p'xluciu estaban aun ignorantes
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de semejante conmocion en [a ciudad, por=
que los grupos acababan de precipitarse en la
plaza y no habia noticia alguna anticipada de
ello.

La marquesa se hallaba sola en su cama-
ra meditando en sus planes, despues de
haberse fastidiado completamente con una
visita de Colemberg, escuchando sus insulsos
y repetidos galanteos.

Ludomilia porelcontrario, pesarosa de la
llegada précsima de Othon, se ocupaba en re-
dactar oteo pliego igual al que le cogié la
marquesa, y que no dudé que un descuido
habia quemado con los papeles de su bufete,
para remitirselo & Leon X,

Richsa se presentd 4 Sofia, anunciandole
al sefior Mastropetro.

—Mastropetro!... Que entre, que entre
al punto, dijo la marquesa.

—Perdonad, seiiora, prorrumpié Leo-
nelo azorado, sin poder apenas respirar de
agitacion. Os amenaza un gran peligro. .. Que
digodvos? A Ludomilia, al consejero Biling. ..
Vengo de la plaza de Adeltorfen donde he
visto al pueblo amotinado. Un hombre, cuya
voz quise conocer, & pesar que salia debajo
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del embozo de su capa, instaba al populache
a la rebelion. Los ha hecho dirigirse 4 la ca=
lle de Kem-Linn donde tienen su junta los
conservadores, para que estos tomando en
consideracion la causa que creen les asiste,
vengan maiiana & palacio a pedir vuestro des—
tierro, la destitucion de la regente y entregar
el gobierno del ducado, hasta la legada de
Othon, al principede Marck.

Sofia, sin contestar una palabra, hizo en—
trar & Guarco.

—Esté el consejero Biling en palacio?

—Si seiiora, respondié el page.. Hay
consejo esta noche, y se encuentra ahora en
su despacho.

—Y el baron de Colemberg?

—En la cimara de la gran duquesa.

—Bien. Di al consejero que venga al mo-
mento, y manda poner mi coche.

El page sali6.

- —~Con que decis, amigo mio, aiiadid son-
riéndose la marquesa, que el pueblo pide mi
destierro y la destitacion de Ludomilia... Ri-
sa da, por mi vida, contemplar al inocente
pueblo ser instrumento ciego de amaiios y
combinacionesinfames... Verlo, cual inocen—
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te ¢éincauto, corre deslumbrado y ciego tras
las persuaciones de un egoista 6 de un trai-
dor... Pocasveces da el pueblo aprecio i lo
que le conviene... Rara vez escncha la voz de
la verdad con aquel interes y alecto que de—
biera, como lan interesado en su propio hien.
Siempre se engana ¢l mismo... dejando que
lo engaiien... Por lo regular acoge lo malo
crevendo adoptar lo mejor!.. Conque el prin-
cipe de Marck para regente esclusivo?. . Pue-
de!.. Mas, trabajo le ha de costar al que ha
proyectado eso llegar & realizar los sueiios de
su ambicion... No se quien es el hombre que
vistels en Adeltorfen, pero lo presumo.. Si
fia en elpueblo el cumplimiento de su il tra—
ma. . lo ha errado en esta ocasion.

—Seifiora. .. La muchedumbre la he no—
tado muy obeecada...

—-Por lo mismo espera, y se debe confiar
en que desee la contenten. Lo dudais, Mas-
tropetro?

—Recelo al menos que sea infructuoso.

—La marquesa volvio 4 sonreirse... le-
vantandose abrio su escritorio, tomdé una car-
tay la guardd.

El page anunci6 al consejero.
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—Que pase al punto. Y el coche?

—Ya estd, respondié Guarco.

—Siento incomodaros, mi apreciable Bi-
ling... y mucho mas en momentos que esta—
riais sertamente ocupado... porque la politi-
ca es muy séria... pero tengo que hacer a—
fora mismo una visita indispensable, preci-
sa... y necesito que me acompafieis.

—Yo, madama?

—No hay remedin. Es deaquellas cosas
que no pueden demorarse... y vos sabeis que
mis asuntos son tan apremiantes como ecsi—
gendes, qut'ridu COIISl'jl‘I'D.

Las 0dtimas [rases la recargd Sofia, acom-
panidndolas de una mirada tan penetrante,
jque Biling conocib lo arduo del negocio, vy
que no habia mas que obedecer.

Leonelo miraba 4 Sofia, admirando cada
vez mas su seductora perspicacia. Contempla-
ba cuan dichoso seria el mortal que poseyese
el corazon de muger tan hechicera.

—Vaya, en qué quedamos, mi amado
Biling... Sois mi caballero 6 no?... Vos
el modelo de la prudencia y la cordura,
no podeis rehusar acompanar 4 una dama....
ui ella debe temer ir sola en un coche con
YOS,



—Vamos donde querais, seiiora...

—VYa yo contaba con tan favorable con-
descendencia... Mastropetro, necesito habla-
ros esta misma noche sobre un ssunto que os
interesa muche. . Sebre la calle de Ratz—Bo-
gen.

Leonelo mird & fa marquesa con una sor-
presa tal que su rostro no pudo ocultar la pro-
funda sensacion que le causé el oirla... Pali-
do y consternado creyé que la voz de la
duquesa no era cierla, sino el eco lejano del
infortunio y desventura que le perseguia.

Sofia fingié no advertir el estado de Leo-
nelo, y dijo con donaire al consejero.

—Marchemos.

Llegaron 4 el atrio de palacio, y al pre-
guntar los lacayos & la marquesa donde se di-
rigian, Leonelo, que habia bajado detras para,
seguir el coche por unpresentimiento oculto,
0y6 con admiracion que Sofia fes contesto:

—A la calle de Kem-Linn.

—Y qué, seiora, arrostrareis? . . es—
clamé Leonelo...

—Silencio; le repuso Sofia, subiendo al
coche. '

Leonelo acabo de conocer el gran cora-
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zon de la marquesa de Korvei y no dudé que
valia algo mas que el de Ludomilia.

Sofia por el camino, participé al conseje—
ro el objeto que la encaminaba 4 la calle- de
Kem-Linn. Biling escuché conasombrola de-
terminacion de la marquesa, vy aun empled su
prudente elocuencia en persuadirla y conven-
cerla para que volviese & palacio. Mas Sofia,
fiada en la pureza de sus acciones, y en aque—
lla esperanza constante y pndorom de todo
el que obra bien, iba tranquila; y antes al
contrario, deseaba hallarse entre las masas
del pueblo... lanzarse entre las olas de aquel
occéano tumultuoso y turbulento que la a-
menazaba con su poder,

La calle Kem—=Linn estaba situada en un
estremo de la ciudad. Al principio de la no-
che se habia visto mncho mas frecuentada que
olras veces, por personas que entraban y sa—
lian enun edificio de ella, yel cual,aunque la
fachada no presentababuen aspecto, el inte-
Fior era demasiado & proposito para el objeto
que se encerraba entonces en é1.

Poco & poco fue ocupada la calle por va-
rios grupos de hombres, y altimamente por
una multitud que la obstruia toda.
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La agitacion, la efervescencia y el furor,
reinaban indistintamente en el dnimo y en las
palabras de todos.

La puerta del local & que nos referimos,
era la que estaba mas embarazada que lo de-
mas de la calle, porque todos,apinadoes 4 ella,
ansiaban entrar & participar de lo'que dentro
se estaba tratando.

Cuando mas ocupados se hallaban en
su deseo, el ruido de un coche que intentaba
penetrarenla calle,los puso enespectacion.

Varios se adelantaron, gritando a la vez:

—Alras, cochero... poraquino se pasa. .
Estacalle esahora sagrada v pertenece al pue-
blo... Al puel)lo que no va en suntuosos car-
ruages, ni tiene lacayos con ricas libreas.

—ﬂ\l pueblo que paga: dijeron otros.

—Al que es el amo... prorrumpieron los
demas.

—Atras!... Atras!... gritaron todos

El cochero en cuanto pudo hacerse en-
tender, grité con voz campunada y fuerte.

—Pues bien si no ha de seguir el coche,
abrid paso al consejero Blllll"} 4 la marque-
sa de Korvei, que se dirigen a la asambleade
los conservadores.
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A estos dos nombres, un respecto pro-
fundo reiné en la agitada multitud.

Un hombre que venia al lado del estrivo,
subiendo prontamente junto al cochero, para
hacerse visible, esclamé altamente.

—Seiiores, la virtuosa marquesa de Kor-
vai se dirige 4 los conservadores, porque tie-
ne que comunicarles nolicias importantes al
bien de la patria... La inculpacion que se le
ha hecho es falsa, y la prueba mas cierta de
Su pureza, esque, lejos deocultarse y sustraer-
se, se coloca vsponlimuamcntc entre vosotros
para que la juzgueis... Sino por sus virtudes y
su rango, oidla al menos porque es muger,
es dama... yse acoge & vosotros.

La energia del desconocido, conmovio é
impuso respeto & los circunstantes.

—Si...Si... que pase...que pase... pror-
rumpieron todos...

* —Lo veis, consejero? dijo Sofia con iro-
aia... ;Veis lo que es el pueblo? El que poco
antes pedia mi destierrol... Pues casi siem-
pre es igual. Juzga de pronte, ejecuta lo mis-
mo y se convence facilmente, sin refiecsionar
las mas veces que cede & la malicia, el miedo
04 lainteligencia de sus adversarios.
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El carruage, aunque con bastante difi-
cultad, llegé ala puerta de la casa.

La marquesa y el consejero se apearon al
fin.

Sofia se habia presentado muy pocas ve-
ees en phblico, asi no era conocida delpueblo
mas que de nombre. Pero en el momento
que fue vista y ecsaminada por los que se ha-
Haban précsimos 4 ella, se granged las simpa-
tias de todos sin abrir sus labios.

" Infinidad de hachas encendidas, que se
agitaban por encima de las cabezas de la mu—
chedumbre, dejaron sobradamente ver su
hermoso rostroy hechicera persona. Una son-
risa de bondad y dulzura que les prodigé al
pasar, acabé de entusiasmar v disponerlos en
favor suyo.

Penetraron en la casa, cuyo local era es—
pacioso. Subieron & las habitaciones altas y
quedaron detenidos 4 la puerta deun salon
al parecer espacioso, porque las personasagol-
padas & ella, y ocupadas en oir lo que se
trataba en ¢él, no permitian la entrada.

Pero una voz que sali6 de entre los que
ihan detras de Sofia y pronuncié:

—Paso & la marquesa de Korvei y al con-
sejero Biling.
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Hizo que los que obstruian la entrada, se
apartasen, apresuradamente, y dejasen paso
& los nombrados.

Al presentarse la marquesa en el salon
todos enmudecieron, y poniéndose de pié se
descubrieron; pero ella con la gracia, y ama-
bilidad que le eran peculiares:

—Sentarse, seiiores... les dijo.. Nada de
etiquetas conmigo... Aqui no mgen las va—
nas ¢ insoportables formulas palaciegas. Esta
es una reunion del pueblo, de ciadadanos...
Del pueblo & quien considero representais, v
que aprecia al hombre por lo que verdade—
ramente es, no por el esterior falso de que se
halla adornado. Vuestras ideas coinciden con
las mias... porque yo he sido hija del pueblo
antes de ser marquesa de Korvei y condesa
del Aguila Negra... Como vosotros me he
mecido en una cuna humilde , aunque honra-
da: como vosolros aprecio y venero las prer-
rogativas de aquel de quien procedo... y pues
soy del pueblo me coloco aqui entre él pa-
ra que me juzgue.

Y dirigiéndose & uno de los escafios mas
humildes del salon, se senté entre los demas
‘con tanto donaire como atractivo.
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Un murmullo sordo de aprobacion se es-
ché en los presentes.

—Abhora bien, seitores, prosiguié Sofia,
levantandose con desembarazo y serenidad.
No debeis ignorar el motivo de mi venida &
aqui. S¢que han circulado esta noche rumo-
res que me ofenden... quese trataba de pedir
mi destierro... Ignoro por qué... ni cual sea
mi culpa... Siesla preferencia que me con-
ceden vuestros soberanos, ni la he solicitado,
ui grangeado por los medios viles de la lison-
ja, la adulacion ni los vicios cortesanos... Mis
acciones, tanto pablicas como privadas, estan
patentes y manifiestas, y si hay algo de que se
me acuse, ha sido de inclinar siempre elanimo
del gran duque hicia vuestro bien... y pro-
curar hacer todo el que he podido & los que
han necesitado de ¢l.

—Seiiores, dijo un viejo muy grave, le-
vantandose y dirigiéndose al que parecia pre-
sidente de la reunion, pido que vista la honra
que su escelencia la sefiora marquesa nos ha-
ce de estar entre nosotros, esta sesion sea se-
creta, pues no ignorais que en ella deben
tratarse asuntos importantes v delicados.

—Crefeldi tiene razon, prorrumpid otro
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que estaba enfrente. Y yo afiadiria que se hi-
ciese venir ante nosolros, ante el pueblo aqui
reunido en sus representantes, a la gran du-
quesa & responder de los cargos que tenemos
que hacerle, por la mala adminmsiracion de
su gobierno, y su conducta privada, segun la
acusacion secreta que obraen poder de esta
junta soberana.

—Opinamos como Crefeldi, esclamaron.

Crefeldi era un fabricante de paios, y cl
que apoyd su dictimen se llamaba Stetin, ¥
era lapidario.

—Despacio, seiiores, dijo el sefior Balkan,
recto y respetable negociante, que presidia la
reunion... Meditemos con calma y delibere-
mos con pulso... Nosotros no debemos pro-
curar jamas rebajar la dignidad del gefe dei
estado. La duquesa lo es, ysi traliramos de
denigrarlaen publico,lo hariamosconnosotros
mismos. Mando; (y esta palabra la pronuncio
eon un tono en estremo solemne,) mando,
repitid, que se reliren todos los que no per—
tenccen a nuestra asamblea directiva.

Al momento, y sin replicar ninguno, la
sala quedo solo con trece personas incluso el
presidente. Las puerles se cerraron en sc—
guida.
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Faltan dos de nosotros, dijo Balkan: uno
es el mariscal Othocaro que estd ausente. Pe-
ro donde su sienta el ciudadano Lotario
Marck, puede hacerlo el digno y benemérito
consejero Biling.

——Me considero sumamente favorecido,
senores, anadio el consejero, ocupando el a—
siento que le designaron.

Sofia al oir nombraralprincipe de Marck,
sintid un movimiento convulsivo en todos sus
miembros.

——Antes de pasar 4 la gravisima cues—
tion de que deberemos ocuparnos luego,
es de nuestro deber satisfacer a4 la sefiora
marquesa de Korvei... Tened la bondad, se-
fiora, de pasar por la vista estos breves infor—
mes que nos han transmitido de vos.

~ «Matilde, bajo el nombre de Sofia de Kor-
vei, se ignora aun quienes fucronsus padres. ..
pero se averiguard. En cuanto & su caracter,
es dulee, benéficoy compasivo. Dotada de
un talento privilegiado, de perspicacia en es—
tremo sutil, de una malicia estremada, no ha-
ce sin embargo uso de estas facultades sino
en pré de sus semejantes. Esamadade los du-
ques de Ravensberg, por deber; de los pa—
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Taciegos por necesidad. .. del pueblo por jus-
ticia. Es una verdadera hija del pueblo y a-
miga por lo tanto de los conservadores. »

La marquesa al oirse nombrar Matilde se
sobrecogié un poco.

—Ya veis,seiiora, dijo el presidente, cuan
lejos podiamos estar nosotros de pretender no
solo vuestro destierro, pero ni aun tolerarlo
tampoco. Esos rumores que han circulado
tienen su fundamento en lo siguiente.

Buscé entre los papeles y entregd 4 la
marquesa otro manuserito,

Leed para vos, seiiora, pues lo que nos
dicen ahi no debiamos oirlo ni aun nosotros
mismos.

Sofia ley6 para si.

«Ludomilia de Médicis, muger orgullosa,
airada, y vengativa. Su cardcter versatil ¢ in-
constante le hace guardar poca considera—
cion 4 los afectos y deberes mas sagrados. An-
tes de unirse 4 Othon de Ravensberg nuestro
soberano, engaié & su padre Pedro de Médi-
cis, y despues d su marido .. Ludomilia era

madre ya por un trato clandestino que sostu~

vo en Ferrara con el conde de Polesino. Aun
esto podria olvidarse, sien la actualidad su
T. L 33, Biblioteca popular gadilana.

.
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conducta bastase & borrar estos delitos. .. pe-
ro hﬂ\ flllll‘ll ﬂs{‘“urﬂ (lllc tlclli‘ r(‘hu'mm‘ S Cri-
minales con Lunlzpoldo With, capitan de su
guardia... Por consiguiente una addltera, no
puede ni debe regir el cetro de Ravensherg.»

—Esta perdida!! Esclamola duguesa in-
teriormente.. Esta perdida sin vemedio! Oh?
si yo pudiese hacer desaparceer este escrito
entre mismanos!... Pualverizarlo! Quenoque~
dase fa menor senall... Perdida, y sin con—
cluir mi obral... Sin asegurar gl écsito de
ellal... Esto no puede quedar asi... no es
posible.

La marquesa al interrumpir su lectura
palidecié de tal modo que todos lo advirtie-
ron.

—Proseguid, senora, le dijo Balkan.

—«Su intimidad conla marquesa de Kor-
vei debe tenerse por sospechosa en suma gra-
do, por cuanto que es sabido que estas gran—
des seioras siempre necesitan de una amiga
fiel. una consulturaé consejera, que creyen—
yendo ocupar en la sociedad un puesto distin-
guido con semejante privanza, no son otra
cosa que unos agentes miseros y despreciables
de trificos ilegales v en estremo repugnan—
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tes: unas encubridoras viles para asesinar la
veputacion, el honor, el decoro y los mas ca-
ros deberes...»

L.a marquesa no pudo continuar. La vista
iba desapareciendo de susojos y tuvo que sen-
tarte porque no acertaba sostenerse en pié.

—No os allijais, madama, abadio Balkan,
conociendo el efecto que le habva hecho a la
marquesa la lectura. Vuestro sentimiento es
Jjusto, pero descansad en la rectitud y justicia
de esta asamblea. Aqui para decidir en juicio,
s¢ abandona: el acaloramicnto, el dolo y las
insidias... Si en el segundo escrito os juzgan
condemasiada severidad, tambien habreis vis-
toen el primeroguehay quien oshace elhonor
que mereceis... El lema de los conservado-
res es: «lmparcialidad y justicia.» Con esta
os han juzgado, y os califican por lo primero
no por losegundo... Ves podreis poseer se—
cretos de la duquesa y no por esoserdn de
de vuestra apmbd(mn... Vos podreis hacer—
I un servicio secreto, y la necesidad de con—
servar vuestra posicion en palacio os obligue
< ello.

—Mi posicion!... esclamd la marquesa...
Mi posicion, ladetesto... Sabeissi hay rango,
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favor nifortuma, que pueda ser grata, adqui-
rida por el dolor, los sinsabores, el infortu—
nio, y sostenida a costa de zozobras, padeci-
mientos internes y ligrimas tan azarosas co-
mo amargas? Puessi. e ahimi posicton ac—
tual. Mas un deber sagrado, imprescindible,

imperioso me detiene en palacio. Asapoderlo
he sometido todo; tranquilidad, reposo, go-
ces, afectos. .. hasta la vida st fuera preciso. ..

porque bien sabeis, seiiores, que bay obliga-
ciones en el triste mortal que no es posible
ni desatenderlas niolvidarlas. Ellas sonlas que

me han hecho someterme 4 Othon, ala du—
quesa... a los preceptos de uno y & los capri-
chos de la otra. Mi posicion!.. Mi posicion

no es hija de mis ideas... Noes la concep-

cioa de una ambicion infundada y estrana de

mi cuna... No es el deseo natural que nos in-
cita y estimula dser, ¢ descar mas. No es el

cumplimiento de un suefio, de una enagena—

cion mental producida por el orgullo, reali-

zada por lasuerte y halagada porla casuali-

dad... Es... jqué se yo? Un decreto fatal

del destino para que yo no viviese feliz... Pa—
ra que no disfrute un momento de paz ni

tranquilidad en mi vida. -
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Si sefiores; continud, con un tono y dul-
zura que conmovia y encantaba. Mi posicion
no puede ser mas equivoca, mas rara... mas
incompatible con el curso natural de las co-
sas. Yo lengo que aparentar lo que no siento,
fingir lo que no es, v demostrar lo que no ee-
siste. Yo tengo que reir cuando llora mi co—
razon... Manifestar satisfaccion, placer y con-
fianza, cuando el temor, los recelos y la tris—
teza me devoran el alma... Sostener una lu—
cha, superior & mis [uerzas, al poder de una
flaca muger... & su talento, 4 sus facultades
fisicas ¢ intelectusles, v verme sola, abando-
nada en medio de una corte, para la que no
he nacido, cuyos usos me son aun descono—
cidos, sus vicios odiosos, y sus intrigas income-
prensibles. La marquesa de Korvei, en fin, 4
par que se afana para cumplir la [¢ de un pre-
cepto, que todo lo pospone 4 él... todo lo ol-
vida por ¢él, os hace saber aqui, jurdndolo so-
femnemente, que al interes que defiende ha-
ce doce anos esta intimamente unida la suerte
de su pais. Su porvenir, el interes sacrosanto
que os anima y que tan noble y dignamente
defendeis... En una palabra, que ella a par
que trabaja para si, lo hace tambien para es-
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ta patria querida 4 quien no puedo ni debe
desatender... porque ha nacido en ella yla
ama con filial ternura.

Un rumor de aprobacion circulé entre
los conservadores.

—Vos sabeis que son ciertas mis palabras,
querido Biling. La alta y justa reputacion que
gozaisen todas laselasesdel pueblo, os ha gran-
geado un crédito merecido y que podra ser—
vir de lestimonio &4 mis razones. A vos os
consta la verdad de ellas, cuales son mis in-
tenciones v la grave responsabilidad que he
contraide con mi pais hasta lograr mi ob—
Jeto.

—Objeto laudable, anadié e} consejero
Biling... Fin santo, y digno solo de un cora-
zon magninimo, de un alma como la que a-
lienta & ka marquesa de Korvei. Algun dia, ¥
ojald mis ojos alcancen & verlo,se comprende-
va el valor de esta hija benemérita de Ravens-
derg, de esta muger sublime, cuando ha acla-
rado el misterio que encubre otra tan gran—
de, se admire y considere como impoesible
una constancia v teson tan imperturbables.
Si, seiores; el asunto que os ha indicado la
marquesa es tan escelso en sf, que la fuerza
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de su valor ha engendrado la wagninima re—
sistencia con que su valiente espiritu ha sos—
tenido este arcano por espacio de doce a—
fns... Ha sofocado en ella aquellos efectos
sensilivos, que su juventud, su secso y belleza
debieran haber sentido 4 impulsos de Ia
solicitud, la instancia y el ruego.... La mar—
quesa no ha vivido para si ni para nadie. .. So-
lo para su objeto. Ha dominado las ecsigen—
cias.del corazon, los estimulos de la sangre...
Ha sometido 4 su fin hasta a la misma natura-—
leza, porque, decidida y ciega, su ecsistencia
hasta ahora ha girado sobre un solo eje....
{legar felizmente al término de sv afan. Y es-
ta pertinaz idea es tan apreciable, como in—
mensos los sacrificios que esta herowa ha so-
brevellade para-ello con tanta pacienciacomo
sufrimiento, porque... de una vez, sefiores. ..
la mision confiada & a marquesa es un asun-
to de estado, gravisimo... Es la cuestion fu-
tura en que estd interesada hasta la corona
de Ravensberg, la patria yla fortunaé la des-
gracia que debe pesar sobre esta e lo su—
Cesivo.

Un ruido lejano y casi imperceptible, se
oy6 al concluir de hablar Bilin... Despues se
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sintio mas claro en la puerta def salom... ¥
detras de otra puerta que estaba  la espalda
dclpresidente Balkan,

Los conservadores ocupados seriamente
de las palabras interesantes dekconsejero, no
dieron importancia i semejante ramor,

—En cuanto a la acusacion de la gran
duquesa, prorrumpié Sofia, ki creo lalsa en
todas sus partes. No digo que la vida privada
de los gefes del estado no deba ser observa-
da, porque influye harto en el bien 6 desgra-
cia del pais, porcuanto que de la eorrupecion
en suscostumbress,de sus vicios y debilidades
se resiente, el sistema administrativo, las le—
yes se atropellan y los abusosse estienden y
dominan todas las clases. Pero antes de for—
mular unos cargos tan graves,deben ecsibirse
pruebas terminantes y poderosas que quiten
a la acriminacion el cardcter de calumniosa
0 parcial, La gran duquesa no ha prostitui—
do tanto ninguno de los actos de su gobierno
que merezea por una mera acusacion causarle
¢l sentimiento, el sonrojo de ser pablicamen-
te separada de ¢l por una fraccion del pue-
blo, cual la que se ve en vosotros aqui.

—Os engaiiais, seiiora, es la voluntad u—
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nanime y compacfa del pueblo la que veis
ahora reunida. Tenemos pruebas suficientes
para proceder como os hemos manifestado, y
os aseguro que no levantaremos mano hasta
deponer & la gran duquesa.

—Meditad os ruego, lo que haceis. Ved
una carta que me dirije el gran duque, y en
que, despues de otras cosas, manifiesta su
beueplicito en que su esposa continue hasta
su vuelta,quecsta préesima, en el gobierno.

—Porque el gran duque ignora quien es
su S p{]si'l.

—Y sereis®osotros quien se lo diga?...
preguntd Ludomilia presentandose.

Las puertas de lasala se abrieron, lo mis-
mo que la que estaba detras del presi—
dente Balkan, y el salon fué, ocupado por
Ja guardia de la gran duquesa & cuyo frente
venian Luitzpeldo y Colemberg.

Ludomilia entrépor la puerta de la pre-
sidencia acompaiada de este ultimo.

Las palabras que esta dijo al entrar sor-
prendieroné todos menos a Balkan.

—N» seremos nosotros, seiora, le dijo
esle con voz enérgica y decision admirable.
Serd la voz de la justicia y la verdad, pronta
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y facil siempre en los labios de los conserva—
dores. Cuando las vemos dll()l)(‘“ddd‘i, acudi-
mos prontamente & su $ocorro sin que nos in-
timiden aparatos belicos, ni sorpresas tird-
nicas y despdticas, hijas de la traicion y de las
pocas simpatias que goza el que dispone de
ellos. Mandar, ser obedecido por la fuerza
brutal, por lainfluencia del terror, y no por
la estimacion y aprecio de los gobernados, es
muy triste, senora. Y pensais que sellais
nuestros labios de este modo? Os engaiais.
Mil voces se alzardn publicando nuestra ra-
zon y vuestra injusticia. .. Qﬁ(r. iquereis aho-
gar con sangre el grito acusador de un pue-
blo. que no se somete sumN)} resignado a
servir de pasto & vuestros estravios y dclnlld'\-
des?... De un partido grande y escelente,
que os jura desde este momento guerra a
muerte por el atropello que acabais de per-
petrar en sus principales gefes v represen—
tantes?

—Basta; esclami6 ciega de colera, Ludo-
milia. General Lustzpoldu, prended a esos
rebeldes; va sabeis mis oérdenes... Maris-
cal Colemberg, nombrado gobernador de la
cindad, avuestro cargo queda la tranquili-
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dad piblica. Vos marquesa de Korvel, torpe-
mente infamada como yo, este ha sido un
nuevo nudo que han echado @ la cadena de
nuestra amistad... Os he escuchado al traves
de esa puerta defenderme ante un tribunal
el cual, ni tiene autoridad para juzgarnos, ni
vos debisteis descender & comparecer en él.
Pero no lo estraiio, porque vuesiro sistema
de reconciliacion y [raternidad impera en
todo... Es un error en ciertos easos como el
de aliora... pero estimabley merece discul-
pa. Maiana en celebridad de lo ocurrido esta
noche, tendremos un dia de solaz en nuestra
quinta del Recuerdo. Marquesa, apoderaos
de esos papeles..

Sofia recogio, ayudada del consejero, los
que habia sobre la mesa

—Nb temais, dijo disimuladamente &
Balkan.

—Nudase ha perdido aun: prorrumpié
¢steen voz alta, contestando con estas rases
de doble sentido & la marquesa.

De alli & poco estaban los miembros de
la asamblea de los conservadores sepultados
en profundos calabozos en las carceles de Ra-
vensherg.
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A un mismo fin.

@’o antemano sabia el principe de Marck
lo que iba a pasar aquella noche en la reu—
nion de los conservadores y en las calles de
la ciudad. El plan lo habia combinado bien
el astuto ex-fraile. Forjé dosdeclaracionesque
puso dias antes en manos de los conservado-
res. La de Sofia, como erafavorable 4 la mar-
quesa, la llevé el mismo.. La de la duquesa
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fue anénimay bajo tal cardcter la remitié &
a ellos.

Su nbjeto era dar un golpe de mano & a-
quel partido, quitando de enmedio un coloso
que le atemorizaba con solo su nombre, _al
mismo tiempo que encendiendo la guerra ci-
vil esperaba sacar un buen resultado & su la~
yor.

Sus proyectos no se concretaron a esto
solo. Al mismo tiempo que llamaba la aten—
cion de los conservadores sobre la marquesa
de Korvei recomendandola; en la delacion a-
nénima que hacia de Ludomilia, la denigra-
ba como hemos visto y la calificaba de sospe—
chosa en estremo.

Su objeto era divagase la opinion justa
v favorable que disfrutaba la marquesa.
No se atrevia 4 hacerle la guerra cara a cara,
porque la intachable conducta de Sofia no da-
ba lugar 4 ello... Pero ocultamente lo hacia,
vlo primero que practicé fue llamar la aten-
cion del pueblo sobre ella, porque sabia de-
masiado que el yulgo es ecsagerado, inconse-
cuente y "CCiO Iﬂ mas yeces,

Mas adelante llevo el perverso principe
sus planes. Creo v fomento en secreto duran-
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te la regencia de Ludomilia un segundo par-
tido gne con el titulo de Ludomistas contrar-
restase 4 los conservadores. Demasiado sabia
que de esta variacion de opiniones, de esta
division en los animos, iba & coger frutos
saludables para sus miras. En ¢l afilio al-
gunos nobles de mediana aleurnia como al
baron de Colemberg, Luitzpoldo, Eberten,
Bevern, Hasbourgy otros .. Pero su objeto
principal fue reunir a la aristocracia media,
esa parte del pueblo que se dice privile-
giada ¢ distinguida, como ricos negociantes,
altos agiolistas... personas en fin, que no
fuesen animadas del santo fin de querer lo
m(jur para su patria, sino sacar de ella todo
¢l partido posible hisonjeando su argullo y
nezia avaricia, porque la fortuna se ha mos—
trado con ellos menos ingrata que con los
demas.

A la cabeza de este partido colocd al ba-
ron de Colemberg, que como sabemos era e-
nemigo mortal del mariscal Othocaro, gele
de los conservadores.

El aumento que tomé esta comunion po-
litica en el tiempo que Ludomilia dirigio el
gran dueado, era admirable. Razon porque



527
apoyada asi la gran duquesa,se presento en
la asamblea de los conservadorescomo lohizo,
y les declard la guerra abiertamente.

] El principe, despues de preparar el movi-

miento popular de aquella noche porsiy sus
agentes ydejarlo ya fomentado, sin darsed co-
nocer, se fue & palacio y pidio audiencia & la
duquesa. Este fue cl aviso que i ella le pasé
Richsa, en la camara de Sofia. Se presentd
sobresaltado & su sobrina y le pinté el estado
de agitacion en que se hallaba la poblacion,
que los conservadores pensaban arrancarla la
regencia, y que quiza el pueblo, seducido y
halagado por ellos, atentaria soezmente & la
mansion real... Que claro se manifestaba en
las voces que ¢l acababa de escuchar en la
plaza de Adeltorfen, las cuales pedian el des-
tierro de la marquesa de Korvei como perso—
na sospechosa en palacio y culpable en los pa-
sos desacertados que la gran duquesa habia
dado en su gobierno.

* Ludomilia quedé anonadada sin saber
qué determinacion tomar. Esto era lo que el
principe deseaba para caer sobre los con-
servadores. Le pidio su poder & la duquesa
en aquellos momentos, v concedido por
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esta, espidio en el acto, dos reales drde~
nes, nombrando 4 Colemberg mariscal del
gran ducado, y gobernador de la capital; y
otra haciendo & Luitzpoldo coronel de la
guardia real con grado de general porque sa-
bia que en esto lisonjeaba a Ludomilia.

En el momento los hizo comparecer, y
sin participarle sus ascensos, se dirigio
Colemberg estas palabras:

—La capital del gran ducado esta en e-
fervescencia y necesita un gefe activo y de
energia que restablezca la tranquilidad pi-
blica. Perpleja S. A. R. me ha consultado, y
mi parecer adoptado por S. A. R. es que
vos, baron de Colemberg, mariscal del gran
ducado y gobernador de la capital, partais
en ¢l momento a la calle de Kem=Linn, des-
hagais la asamblea de los conservadores, cau-
sa del alboroto, prendais & sus gefes y efec—
tueis una sorpresa acertada que desconcierte
las miras de los conspiradores, al mismo tiem-
po que restablezcais la tranquilidad alterada.
Para el efecto S. A. R. os espide la compe-
tente autorizacion. Tomadla.

Despues, dirigiéndose a Luitzpoldo, le
dijo:

(-39
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S. A. R. lagran, duqucsa, necesita estar
rodeada de"servidores fieles que merezean su
confianza. Va & encaminarse ahora mismo en
persona & la reunion de los conservadores
porque conviene que lo haga asi... y precisa
que la acompaite con toda su guardia real
S. E. monsefior Luitzpoldo With, coronel
de ellay general de las armas del gran du-
cado. .

Lodemas, hasta la presentacion de la du-
quesa entre los conservadores, fue tan rapido
y secreto, que ninguno tuvo tiempo ni aun
de avisarles nada.

Colemberg efectivamente, consigié des—
hacer los grupos y que se retirasen entrando’
por sorpresa en la casa de los conservadores,
con tanto sigilo y silencio que estos no se
apercnhleron de eflo, y la gran duquesa tuvo
lugar de escuchar las dltimas palabras de So-
[m.

Esta, ignorante de todo, se sorprendioal
ver el aparato bélico que desplegd Ludomilia
alli. Desde luego conjeturé que aquello no
era obra suya y auguré muy funestos resulta-
dos de tal violencia. Los conservadores eran
un partido poderoso, todos no podian caer

T. L. 3%. Bibliotcca popular gaditana.
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en las manos de la gran duquv v los que
gquedasen libres lmrmu saber a Ullmu, a su
llegada, la esposa que tenia y la regente que
Ies lmlna dejado.

Esto la hizo temblar en términos que en
cuanto llegé & palacio se lo hizo saber & Lu-
domilia.

La duquesa quedé un momento pensati-
va... pero al cabo saliendo de repente de a—
quella suspension aparente, dijo con decision.

—No importa... ya se lo que debo hacer.
Suspenderemos hasta la venida del duque la
fiesta que pensaba dar en la quinta del Re-
cuerdo: con eso sera mas plausible y & pro-
posito. En cuanto a los conservadores va los
pondré yo de modo que no osen levantar mas
lo cabeza... Partido salido de la plebe, de Ia
hez del pucblo, que, no contento con recla—
mar 0 defender los derechos vanos de que se
cree revestido, osa atacar hasta la vida pri-
vada de sus soberanos... Tan inaudito des-
caro, audacia tan descomedida merece un es-
carmiento severo, un desengaiio fuerte. . . ¥Y0
se lo daré. Entretanto averiguaré quien es el
traidor que ha forjudo tan infame acusa-—
cion ante un (ribunal escandalose, con el
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vil objeto de amenguar nuestra opinion y de-
nigrarnos bajamente... y harto serd que no
le cueste le cabeza. Desde hoy voy & acor-
darme de que soy soberana.

La duquesa dijo esto altimo, con'una de—
cision y energia, nunca usadas hasta entonces.

A Sofia le llamé la atencion {a importan-
cia que dié & sus palabras Ludomilia, y sos—
peché algo estraiio en ellas. Por otra parte,
la tormenta que rugia sobre su cabeza d la
llegada de Othon, era preciso que la duquesa
fa conjurara.

Su carhcter orgulloso era harto conoci-
do, y si cuando Leonelo temblaba yse es—
tremecia, zqué seria temiendo conlra si par-
te de un pueblo irritado por su atropella—
micento y arbitrariedad?

Desde luego sospeché que el principe de
Marck era el que la habia precipitado des-
truyendo las intenciones que Sofia formd de
grangearse, como lo consiguid, el aprecio de
los conservadores, v procurar por este medio
que estos no hiciesen piblica la detestable
acusacion que pesaba sobre Ludomilia.

Cada vez se iban complicando mas las cir-
cunstancias y aumentandose los cuidados de
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la marquesa, Aunque es cierto que la duque-
sa no le interesaba ya, antes al contrario la
haria la guerra, Sofia queria vencerla so—
la, sin raido ni escindalo, y siendo el
juez solamente, Othon y el consejo de esta-
do. Deseaba derrotar 4 la duquesa pero con
decoro, y que su repatacion en piblico no a-
pareciese con los feos colores que ya se em-
pezaba & reveslir y que pronto circularian por
Alemania y quiza en la Europa.

Embebida en estas reflecsiones entré en
su chmara, cuando Richsa le anuncié que el
seiior Mastropetro hacia ya tiempo que espe-
raba sus érdenes, en cumplimiento de lo que
S. E. le habia ofrecido aquella misma noche.

—Ah!si... es verdad, contesté saliendo
de su estado... Dile que pase adelante.

Sofia, al entrar Leonelo, cerré las puer-
tas de su camara.

—La noche ha de ser completa, monse-
iior Leoncio, dijo Ia marquesa. Sentaos: Esta
noche deben desaparecer los misterios v los
disfraces de ciertas personas... El de Ludomi-
lia ante los conservadores, el vuestro ante
mi... Y el mio ante vos algun dia, si lo que
vames & tratar aqui lo adoptais y cumplis co-
mo noble y caballero.
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—Pues ya sabeis quien soy, no dudeis
jamas de mi honor.

—Tengo en ¢l toda la confianza que me-
receis.... y ademas mi aprecio por vuestra
conducta. Y para que veais si son ciertas mis
palabras os voy & dar este noche pruchas de
verdadera estimacion... Segun demuestra
vaestro semblante habeis estado enfermo los
dias que faltais de palacie.

—Si, seiora... He visto la muerte muy
cerca.. pero me ha respetado..... sin duda
porque el destino quiere conservarme para
sulrir mas.

—0O para gozar aun, Leonelo... Descon-
fiar de la providencia es una de las faltas mas
grandes del hombre.

—MHe esperado tanto. .y en vano hasta
ahora!

—Y si yo os doy una muestra de que no
os ha olvidado?... Que aun os tiende una
mano de consuelo?

—Ah! Solo 4 vuestro hechicero labio po-
dia estar reservado el anunciarme alguna
venlura. j

—Pues si, no lo dudeis... Pero quie=
ro antes por mi probar vuestra resigna=
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ciun, acrisolando el suflrimiento que hastas
aqui habeis tenido. Es decir, que & trueque
de un pesar que debe ser momentineo, os
daré una alegria permanente y pura.

—0Os escucho ya, sefiora.

—Juradme antes que lo que os voy i con-
fiar, ni cediendo al rcscntimivnto, ala ven—
ganza, la violencia ni & ninguno de los es—
tremos que pueden ('ombatuns lo revelareis
a nadie... porque despues os diré el precio
de vuestro silencio... y vereis cuan caro ¢s
para vos, conde de Polesino.

Leonelo se puso de pié, y conacerto e—
n(‘r“l(‘(l ) ﬂrrn"dm Id, I}lUnuﬂ(‘lU'

—buy noblu, marquesa de Korvei.

—Esta bien... me basta; conlesto esta.
Prepamos, porque voy & herir primero vues-
tro corazon... Despues derramaré sobre ol
el balsamo del consuelo,

—Mas (l{-‘SpillliIZ'ddﬂ que esta yal.

—381, porque vos amais todaviad unamu—
ger, con amor tan fino que estenoos hacees—
perar el desengaiio que vais & oir por mi boca.

Leonelo miré sorprendido a Sofia.

—Su aborrecimiento, prosiguié, la mar-
quesa podriais sobrellevarlo, porque aunque
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es sensible para el que ama se aprecia & veces
por ser cosa que viene del objeto amado...
Su desvio se puede tolerar tambien; pero un
olvido total delosmas sagrados vinculos... ese
no es posible que sea soportable por un no-
ble que quiere como vos.

—Acabad!... Acabad!...

—Ludomilia es una addltera. .. Ludomi-
{ia se ha entregado & otro hombre que no es
SU €SPoso.

—Ah!' Y quién... quién es el infame?..
Decidmelo, seiora... Quién es el hombre
vil que la ha hecho atropellar los deberes mas
respetables... romperlos... destrozarlos in-
khumanamente?.. Nombradmelo, por favor...
Debaos al menos esta gracial... Quiero beber
susangre!... Vengarme... vengar & Othon...
4 Raveusberg... al mundo que ha alimenta—
do 4 un monstruo tal, como esa odiosa mu—
ger.

Leonelo al decir esto,apretaba convulsi—
vamente la empuiiadura de su daga.

—Todo lo he perdido ya, continué....
nada me queda mas que mi desesperacion
y mi venganzal..,

—-Bien, pero esta para conseguirla no es
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el camino masseguro un acaloramenfo im-
prudente. jIgnorais, conde, como se venga
uno en la corte?... El escandalo esta prohi=
bido en estos casos... y con razon.... Yose
bien queen tal momento, el celeso furor
que os domina os hace proponer un medio
que luego, cuando mediteiscon calma, halla—-
reis despreciable por lo comun y bajo. El no-
ble se ha de vengar como quien es... Por
medios grandes y singulares... Una punalada
lada a otro cualquier villano de la plebe..
Cualquier tahur... 6 maton desalmado.

El conde conoerd la fuerza que tenian las
razones de la marquesa.

—Vamos 4 ver, continud esta... Vues—
tra venganza se reducia solo a matar & un
rival, & un hombre, y luego cuande os fue—
sen & juzgar por asesino... jpor asesinol,
ino os estremece ese nombre?... todo lo
que os restaba, para mas satisfaceion, seria
decir que era el amante de la duquesa ;Y con
qué pruebas justificabais esto, ni con qué ca—
racter os presentabais a decir que habiais to-
mado tal venganza?

—No lo sé.

—Leonelo, hay algunos crimenes que en
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si [levan el castigo, y el de la duquesa es
uno de ellos. Y para convenceros del impor—
tante pupcl que Imgu en este caos aparente.
y que & su tiempo comprendereis... tomad
y leed.

Esto lo dijo levantandose, v sacando un
pliego de su papelera, se lo entregd.

Leonelo vié que decia asi.

~«Santisimo padre, mi muy amado tio y
seiior. Las culpas son obra de los miserosmor-
tales, vy yo, indigna pecadora, no delas me-
nosculpadas. Pero al mismo tiempo que nues-
tra flaqueza no arrastra i ellas, la mano del
Seiior ha colocado en la tierra la fuente de
su gracia omnipotente, por medio de su dig-
no vicario y representante, entre sus hijos.»

«Aunque revestida del esplendor real,
mi carne es {laca como la del mas misero y
pobre de mis stibditos... Ella ha sido sucep-
tible de una impresion, esta escité el estimu-
lo, me llevo al pecado y.. pequé. Llevo en mi
seno el fruto de mi flaqueza. .. y pues he sido
criminal, recurro humilde penitente al randal
inagotable de la divina misericordia, deposi—
tada en vuestras manos.»

«Pero como este desliz, por mi posicion
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v mirango, no hallo prudente confidgrselo a
nadie, lo hago a vuestra santidad para que
me absuelva en secreto de él»

«Espedidme una de esas cartas de indul-
gencia, que Tetzel y los comisionados de la
santa sede, otorgan en Alemania, & trueque
de cantidades, para la continuacion de la ba-
silica de San Pedro en Roma. Mis vasallos a-
caban de entregarme un subsidio cuantioso,
que les he pedido para las atenciones delesta-
do, v sino bastase & cubrir las ecsigencias de
mi culpa, diamantes tiene mi corona... y mi-
nas en el Harz que puedo enagenar o esplo—
tar. Mis stibditos lo daran gustosos por mi, ¥
yo debo hacerlo para comprar la paz de m
alma y mi eterna salvacion.» (1)

(1) No parecerd estraiia esta peticion de la
duquesa si tenemos en cuenta los supersticiosos
errores introducidos en Alemania en el siglo XVI
por Tetzel y sus companeros, en el trafico de las
indulgencias. Estos eran tan escandalosos ¥ re=
pugnantes, que casi parecen increibles. Entre o—
tras cosas decian para cimentarlos:

Cualguiera que compra cartas de indulyencias,
puede tener tranquila el alma sobre su salvacion.
Las almas encerradas en el purgatorio, y por cuya
redencion se adquieren las indulgencias, se escapan



539

«Espero en vos, santisimo padre, elreme-
dio de todos mis males, c¢on aquel afan que
me inspira la necesidad de obtener gracia tan
especial. Rubricado y sellado en mi palacio
de Ravensberg, &4 12 de Octubre de 1520.
Ludomilia de Médicis. A los paternales pies
de S. S. nuestro muy querido tio y sefior
Leon X,

—Perjura antes de casarme!... y addlte-
ra despues!!... esclamé Leonelo, entregan-
do el pliego 4 la marquesa. Si... Si... laco-
nozco por mi mal.... Conozco que esa muger
detestable se ha perdido... y & mi tambien.

—A vos... no... Eso es lo queyo no quie-
ro, vlo consiguiré. Vuestros sacrificios, vaes-
tra generosidad, los se por ella misma que me
los ha confiado, y para mi teneis un derecho,
tan admitido como legal, a toda counsidera—
cion. Si ella no os lo guarda, porquesuingra—
titud sea tanta, yo,que no os debo nada, quie-
ro mostrarme generosa. Pero csta generosi—
tiene una ecsigencia, Leonelo... No mia, si-

de esta mansion de tormento, i suben en derechura
al cielo, al instante que el dinero suena en el cofre.
Historia de Céarlos V. Tomo I, pdgina 97.
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no de otra persona. Este es Othon & quien
vamos & defender, y el que me debe todo el
respeto y carino de un hermano.

—De un hermano!!

—Si... Ningun rencor debeis abrigar
contra ¢l, porque ha sido engaiiado por
Ludomilia como vos... Como vos, venrdido
inicuamente 4 una creencia falsa... & una per
suacion que no ecsistia. Por lo tanto vuestra
causa es la suya desde hoy... Yo la defiendo
hace doce aiios, pero aunno esta concluida
la obra... Al contrario, en la actualidad se
van presentando escollos mayores. Ese hijo
del crimen que Ludomilia guarda en sus en-
traias, procuraran hacerle creer 4 Othon que
es suyo, para algun dia sentarlo en el trono
de Ravensberg.

—oOh! Eso nunca... jamas. Antes per~
deria yo mil vidas que tuviera.

—Al contrario, debes conservar la vues-
tra para ayudarme & que ese solio lo ocupe
en vez de ese hastardo vuestro hijo.

—Mi hijo!!! pues que, vive?

—Si... vive,

—~Quién losalvé del incendio?

—Una mano benéfica dirigida por mi!..
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—Por vos, seiiora!!.. Ah! no me enga-
fieis por piedad!.. Ascguradme que ccsiste
mi hijo... miquerido César!.. Que no es un
suefo... unailusion... un vago delirio.... vy
despuesdejadme morir de placer y de alegria.

—Pues si, osaseguro que se ha salvado...
Vuestro hijo abandoné la casa con la sefiora
Faledro al principio del incendio, y como na-
die los vi6 salir todes creen que ha perecido.

—Bendito, seais, Dios mio... bendito
seais que me concedeis un sosiego tan dulee
para el corazon de un padre. Pero dénde se
halla? decidwmelo.

—Oh! Esa es una peticion que no os se-
ra concedida hasta que esté yo cierta de vues-
tra prudencia y fidelidad... porque, conde,
necesito tenerlos & todosmetidosaqui... Den-
tro de mi mano cerrada para que ninguno se
me pueda escapar.... Me faltdbais vos vy ya
lo he conseguido.

—DMe confundis, sefiora...

—Vuestro hijo era la prenda que yo ha—
bia elegido en seguridad de lo que pensaba
ecsigir de vos... Mas al verlo, lo he colocado
en una posicion tal , que tambien voy & tra-
bajar para él... y lo que antes era una inte—



542
ligencia, ahora se ha trocado en desco... No
me entendeis?... Al ecsaminar su fisonomia,
sus disposiciones y talento, lo he elegido pa—
ra que lleve en su dia la corona de Ravens—
berg sobre la cabeza... y os aseguro que la
llevara.

- —Ah! mis suefios lisonjeros de espe—
ranza...

-~—Se realizaran.

—Pero &4 vos, marquesa, jqué interés
os mueve?

—Uno que conocereis como 08 he dicho,
cuando pueda revelaroslo.. Mas claro, cuan-
do merezcais mi confianza ; y yo la espe-
ro, porque el padre querrd que el hijo sea
duque soberano de Ravensberg. Hasta en—
tonces vuestro hijo estarda oculto para vos y
para todo ¢l mundo, siendo vanas todas las
tentativas que hagais para saber de él.

—Sin esa condicion mi vida es vuestra,
sefiora. Habeis salvado al lujo de mi amor,
y su padre consagra desde este dia la ecsisten-
eia & su salvadora. ;

—Sus esfuerzos son los que yo necesito.
nada mas.

—IIablad... decid.



543

—Vuestro hijo, tened presente que, para
los que sabian su ecsistencia, ha perecido en
elincendio, y que lus papeles que estaban en
el cofrecito de marfil y oro han sido abrasa—
dos.

—Estos Wiltimos con grave pesar mio!.. .,

—Les papeles estan intactos tambien y
al lado de vuestro hijo.

—Ah! ;Es posible! esclamé gozoso Leo-
nelo... (Quién los libré del incendio?

—Yo.

—Siempre vos, seitora?... Soisun hada
benéfica, un espiritu bienhechor... & un dn—
gel de consuelo para mi?

—No soy nada... aun... y podré ser
mucho... Volvamos & lo que deciamos. La
mucrte de vuestro hijoy la desaparicion de
esos papeles debe prevalecer... Vos seguireis
en palacio bajo ¢l mismo disiraz de Mastrope-
tro, y sostendreis la confianza de Colemberg,
& quien halago por conveniencia. Espiad al
principe de Marck y mirad sin odio al gene—
ral improvisado Luitzpoldo With, que por su
elegante figura y atractivos ha llegado 4 ser
para Ludomilia lo que vos en Ferrara.

— ;Luitzpoldo es. ..
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—Nadie para vos ni para mi... Ese hom-
bre es un autémata bello, y engalanado con
algunos atractivos para su amante. El princi—
pe de Marck v el baron de Colemberg, en
union de Ludomilia, son los tres enemigos
con quien tendremos que luchar... Digo, esto
es si quereis abrazar & vaestro hijo, vy mas a-
delante verlo elevado 4 la altura que os he
mdicado.

La marquesa hizo algunas leves e-:.plim—-
ciones mas a Leonelo, y este salié de su ca-
mara algo tarde, cosa que no dejé de Hamar
la dtenuon de las damas de honor de Sofia;
aunque estaban convencidas de que serian
asuntos de estado y no otra cosa lo dilatado
de la conversacion.
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La guinta del Recuerdo.

%odos los conservadores cogidos en la a-
samblea, y algunes mas que fueron presos
aquella noche por Colemberg, permanecian
en las prisiones de estado. Se hablaba al dia
siguiente de un castigo ejemplar, en Balkan,
Crefeldi, Stetin, Brun y otros de los princi-
pales del partido, hasta creer que se les cor—
taria la cabeza enla plaza de Adeltorfen, para
T. 1. 35. Biblioteca popular gaditana.
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publico escarmiento al crimen proyectado
cual fue pretender quitar 4 la regente.

La capital del gran ducado hervia de in-
dignacion 4 estas noticias. Se lamentaba mu—
cho la falta de Othon, y mas que nada la del

~mariscal Otocaro. Aseguraban demasiado los
conservadores que si el mariscal hubiese es—
do en la junta, no se hubiera perpetrado pase
tan arbitrario y eszandaloso.

Mientras Ernesto de Brunswick era
ya dueiio del principado de Hesse—Delmont,
y amenazaba al mismo ducadod(‘Rawnqbvrg
Othon sabedor de esta invasion traté de apre-
surar su retorno & la corte, pere no podia
creer jamas que la regencia no hnbiese toma-
do algunamedida enérg!ca para contener, has-

ta su llegada, los progresos de Ernesto.

El condestable Erardo de Gotinga se con-
sumia de impaciencia, y habia representado
varias yeces al consejo el estado de las tropas
de Ravensberg, y que era preciso atajar a Er-
nesto de Brunswick. Peroel principe de Marck,
dilataba con pretestos tomar ninguna  de-
terminacion, para dar lugar & su aliado Er—
nesto & que se posesionase perfectamente del
principado, guarneciese bien las principales
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plazas de él,siendo asidespues mucho mas di-
ficil, y casi inttil, arrojarlo de sus posesiones.

El condestable se cansé de representar y
esperé lallegada del duque para sincerarse
de tal abandono.

Entretanto, no se pensaba en palacio mas
que en saraos y fiestas que proyectaba la gran
duquesa eon sus damas y favoritos. En ellos
se embriagaba con susimpuros amores cuando
el pueblo gemia en la mayor consternacion y
abatimiento. Alas prisiones hechasen los con-
servadores, se habian aadido la deportacion
de muchos de ellos, la fuga, las'vejaciones Y
otres estremos que son inherentes & una ad-
ministracion tirdunica y desacertada.

Sofia observaba todoesto. .. todo lo sabia,
v procuraba el remedio que le era facil 4a-
quellos que acudian & su bondadoso corazon.
Mas de uwa vez habia visitado en la cércel al
presidente Balkan y & sus compaiieros, dan-
dole consuelos vy diciéndoles que esperasen
en la magnanimidad del gran duque, la que
impetrada por ella 4 su llegada, no podia me-
wos dé produeir un feliz resultado.

Habia parado  tambien el golpe terrible
yue trataba el principe de Marck descargar
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sobre Balkan y los suyos. EI principe los hi-
zo juzgar como reos de estado, con una pre—
mura increible y fueron condenados & ser de-
capitados. Esta noticia consterné & todo Ra-
vensherg... Pero por suerte llegd & oidos de
Sofia antes que Ludomilia firmase la senten-
cia, de modo que cuandoel principela presen-
10 a la gran duquesa esta no quiso sancionarla
de ningun modo.

La gracia conseguida por Sofia, se di-
vulgé por facapital, y la marquesa de Korvei
se hizo objeto de veneracion, amor y respeto.
No se oia su nombre en los lahos de todos
mas que para una perpéluay unanime ala—
banza.

Sofia calculando sienspre lo mejor, tanto
para evitar motivos de escandalo y murmu-
racion, como para separar & Ludomilia del
lado del principe de Marck, le propuso a esta,
en una conversacion secrela que tuvo con
ella, trasladarse & la quinta del Recuerdo, con
la servidumbreindispensable nadamas, y per-
manecer alli aun despues que llegase Othon,
porque aquel retiro ofrecia mas disimulo v
reserva parasu trato con Luitzpoldo, que no
el palacio de Ravensberg. :
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La gran duquesa aprobé el dictamen de

Sofia y esta y Ludemilia se trasladaron al nue-
vo domicilio.
& ch:)‘e";g{p&q &1;‘!_ _R‘ccucrd’o era, como ya se ha
dificado, 6 con mas raz-(lfh"'," Tﬁgﬂiﬁ(_‘ﬂ, ree-
todo el gusto y grandeza alemana. EP gon
duque habia gastado en ella sumas crecidas
para hacerlo una posesion que en nada desme-
reciese de las mejores del imperio.

Como que su objeto era regalarlo algun
dia & cierta persona, en memoria de su cons—
tante ¢ mestimable sulrimiento,

Cual es sabido, la quinta del Recuerdo la
habia mandado construir Othon-donde estaba
la granja de la familia Martelo® Describir sus
galerias, salones, cimaras corredores y de—
mas dependencias, seria difuso y distraeria 4
nuestros lectores del curso de esta historia.

Pero en medio de tanta grandeza regia,
de una magunificencia casi oriental, se adver-
tian dos cosas, que por estranas ¢ indebidas
a aquel lugar Hlamaban la atencion de cual-
quiera, y eran los objetos de mas estimacion
v respeto que ecsistian en ella para Othon y
la marquesa de Korvei.
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Despues las daremos a conocer.

En todo lo que llevamos dicho“gt'l ﬁ%)&rfai
pitulo, hemos. _"eF"_‘{‘i?.‘}."l‘ai‘ noche de las ocur-
hacia 3?615\51"“@5, que la gran duquesa y Lu-
Jddmilia habitaban la quinta del Recuerdo.

La duquesa ocupaba las habitaciones de
la izquierda... Sofia alli estaba distante de
Ludomilia, pues nada basto 4 haeerla aban—
donar el angulo derecho del palacio, nisituar
su cama sinojunto & unahabitacion que estaba
cerrada y cuyas puertas, risticas y humildes,
cran nn lunar en tan bello edificio y al lado
de las demas.

Ludemilia, aunque al principio estraiié
esta pertinacia de la marquesa, luego lo atri-
buyé & capricho 6 gusto en habitar en aque-
Ha parte... Sofia la disuadio tambien cob dis-
culpas y fieciones, y la duquesa no volvio &
ocuparse mas que en gozar las dulzuras que
su amor y aquel retiro le ofrecian.

Estas fueron interrumpidas por la llega-
da de un correo que anunciaba para el dia
siguiente la entrada del gran duque en la ca-

pital.
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Ludomilia se lo participé 4 Sofia v al
momento se pusieron en marcha para el pa-
lacio de Ravensberg, Hegando 4 é1 la noche
antes.

El pueblo y la corte esperaban con ansia
el nuevo dia, el que vino al fin, para con—
suelo de muchos y amargura de otros. Elpue-
blo recorria las calles, gozoso y e. tusiasma—
do, dandose parabienes y enhorabuenas unosi
olros de que cesaria aquel estado de opresion
y terror en que estaban sumergidos, volviendo
& respirar libres y felices como antes, con
el gobierno de su soberano.

El principe de Marck, al llegar 4 susoidos
estas felicitaciones , reia para si satinica—
mente. Demasiado sabia ¢l cual encontra-
ria Othon los asuntos gubernativos del gran
ducado, lo mucho que le costaria organizar—
fos, y el enemigo doméstico, que oculto, lo
acechaba para combatirlo y ponerlo en dis—
posicion de no poder cuidarse ni aun de si
mismo.

Lascalles de la capital las engalanaron con
vistosas colgaduras. Lascampanas, desde que
asomo el dia, anunciaban el regocijo popu-
lar... Todo en fin daba una idea esacta del
espiritu publico.
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Othon comparecié al cabo entre sus sab—
ditos, victoreado con las aclamaciones de un
pueblo que le adoraba... Circunstancia que
acredita 6 desmiente el amor y afecto que de-
be un soberano 4 sus vasallps... Una aclama-
cion unanime es la espresion del deseo, del
mteres,del amor, .. Forzada 6 mercenaria, es
la violencia fatal de la neeesidad, el temor 6
¢l compromiso.

Othon poseia lo primero.

El gran duque asi que llegd 4 palacio a-
brevié cuanto le fué posible las ctiquetas
de Ta corte. Lo primero que hizo fué con-
vocar el consejo de regencia, pedirle cuenta,
con severidad, del estado en que se hallaban
sus pueblos y de las determinaciones que se
habian tomado.

Advertiremos de paso, que Othon habia
autes de su retorno recibido una carta de So—
fia en que le enteraba de las infamias come—
tidas por el principe de Mack, y aun le in-
sinuaba lo que debia haces & su llegada.

Ludomilia y el principe se sorprendie—
ron al ioterrogaterio de Othon , y mucho
mas cuando enterado de sus escusas, pror—
rumpio:
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~—8f, ya veo que no se ha pensado mas
que en oprimir y vejar al pueblo... Ena-
limentar & sus enemigos, en halagar & vues-
tros amigos, en dar impulso & notabilida-
des inmerecidas y crear generales improvi-
sados De este modo no es estraiio que Er-
nesto de Brunswick haya invadido parte de
mis dominios.... Pero no importa .. Estoy
domasiado convencido de donde procede es—
to.. y me sobran arbitrios para atajar aun,
males tan (rascendentales.

Ludomilia temblaba y el principe de
Marck estaba pensativo.

—Con respecto & los conservadores, pro-
siguié Othon....

Lavoz de uno que disputabacon el ugier
que estaba & la puerta del salon del consejo,
mnterrumpi6 al duque.

—Yo puedo entrar, os digo, esclamaba
el mariscal Otocaro en vos alla... Aunque
esté quien esté, y sea la hora que sea.

—Pero si estd con el consejo....

—No importa.... Tomad, anunciadme,
v mostrad eso a S. A. R.

El ugier se presento en el salon, anun-
eiando al mariscal Olocaro.
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—No puede ser ahora : contestaron la
duquesa y el principe de Marek, 4 un mis—
mo tiempo.

—Dice que este anillo le abre paso has-
ta S. A. R. por dificil que sea hablarle.

—Es cierto, contestdo Othon. Decid al
mariscal que entre.

El principe y Ludomilia se miraron 4 la
vez.

—Seiior, dice el mariscal, dirigiéndose
al duque y con voz alterada por el con-
sancio y la zozobra. Me acaban de pasar un
aviso, del cual me he estremecido, y ¢l co-
razon de V. A. R. no podrd menos de re-
sentirse & impulsos de la compasion, ¢l hor-
ror y el furor unidos. Os suplico que pa-
seis por la vista este andénimo que ahora
mismo un hombre embozado hasta los ojos
en una capa, me acaba de entregar, sin
decirme una palabra, enla primera mesela
de la escalera de este palacio, de donde no
ha querido pasar.. temeroso sin duda de
ser reconocido.

Othon leyo:

«Mariscal, pues sois el gefe mas deci-
dido de los conservadores, evitar un homi-
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cidio que vA & perpetrarse esta noche en
la carcel de! wrmuen. Balkan, Brun , Cre—
caaty Stetiny demas miembros de la asam—
blea que fueron arrestados, debenser aho-
gados en la prision, y sus cadaveres arro-
jades al Ems, con tanto misterio y secreto,
que no quede el menor indicio. Despues
se esparcira lavoz de que se han fugade.
Con este crimen no se pretende castigar
un delito que no han cometido, sino apa-
gar sus voces, sobre revelaciones de grave
peso para una persona de alta categoria.
Paes teneis influjo para inutilizar tan in—
fame trama, volad & los pies de S A. R.
el gran duque, y no os levanteis de ellos,
hasta asegurar las vidas de unos infelices
que no han cometido otra culpa, que amar
a su soberano y ser idolatras de su patria.

Othon qued6 sorprendido, sin acertar
a creer lo que habia leido.

—Esta bien, dice al mariscal... Esta
es una acusacion marcada contra vosotros,
seiores , dirigiéndose al consejo de regen—
¢ia... Yo no puedo darla crédito, pero tam—
poco desatenderla.... Es mi deber.

Tomad, mariscal, aiiadié despues de es-
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cribir.  Marchad 4 la cércel del crimen v
cumplid el temor de esa ordeun. !

Otocaro se inclind, y sali6 con preci—
pitacion.

—He estado reflecsionando, querido so-
brino, prorrumpi() el priucipe, que es &
nosotros solos & quien alude ese andénimo.
Pero si es asi, no lenemos en eso, S se
mira con delencion, la influencia maléfi-
ca que se supone, indebidamente, por ti. La
regente tuvo aviso de que la tranquilidad
pablica estaba alterada; de que trataban de
atentar & su persona, y que la asamblea
de los conservadores era el foco de la
rebelion. Llega, los sorprende y escucha sus
palabras. Los prende y los entrega a los
jueces para que la ley falley decida de sus
personas... No hay una cosa mas sencilla.
En ¢so nada tenemos que ver nosotros....
Y si acaso pretenden ahogarlos, como di—
cen... creo que serd en tal caso el castigo
que hayan impuesto & su delito, 'y el cual
sea de ese modo por no conmover al pue-
blo con el espectaculo de la decapitacion...
O mas bien, una calumnia para denigrar al
consejo... porque, anadié sonriéndose,) nin-
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guno tiene mas émulos y enemigos encu—
biertos que aquel que esta en ¢l poder. Es
tanta la tendencia que hay & difamarlo, &
acriminar sus actos mas inocentes y sencillos,
que bien se puede decir con razon, que el
que gobierna no tiene un amigo mas verdadero
que su propia conciencid.

—Pero no me negareis, le coutesto
Othon, que la vil traicion se esconde ba—
jo el manto de una apariencia laudable,
revistiéendose de la faz lisongera de la pro—
bidad, el bien pablico y la justicia. No fi-
jaré un juicio aventurado sobre lo que a—
cabo de saber por este billete, mas os ase—
guro que no descansaré hasta descubrir la
verdad.

El principe fruncié las cejos, y Ludo-
milia volvié & mirarlo.

—Lo creo muy justo, dijo el principe
con indiferencia... Estu debery enello no
harés nada quete se debatachar... Peroeso...
no corre tanta prisa... Ya supongo que por
medio de la 6rden que distes al mariscal,
habris puesto a los presos a buen recado, y
por consiguiente ahora debes descansar y en-
tregarte & las delicias domésticas. Aqui tie—
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ues & tu esposa, & este angel de bondad y de
ternura... Contempla su rostro pélido (1) por
las vigilias que ha pasado en tu ausencia....
porque, sobrino mio, hastaahora no he cono-
cido yo lo que te ama mi querida sobrina.

La duquesa bajé los ojos, enjugandose al-
gunas lagrimas, que el fingimiento le hizo
derramar, y que el inocente Othon creyé e—
fectivamente que eran de cariie hicia ¢l.

El consejo terminé, y el principe pidié
permiso para retirarse.

La duquesa hizo lo mismo en seguida, y
Othon la prometi6 ir 4 hacerla una visita asu
camara despues.

En cuanto el duque quedé solo eon el
consejero Biling, fué informado del porme-
nor de los acortecimientos que habian pa-
sado durante su permanencia en Aquisgran.
Biling con su acostumbrada prudencia culpé
de todo al principe de Marck, 4 quien cono-
cia demasiado; porque no era facil que el

1) Estard por demas advertir, que hallan—
dose la duquesa en el mes primero de su oenpa-
eion, po es estraio que su. semblante no tuviese.
wiuy buen color.
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principe engabaseal consejero, que estaba lu-
chando con su ambicion desde el tiempo que
s¢ ha mencionado.

Othon le pidié su parecer & Biling, v este
s¢ lo di6 sin rebozo como acostumbraba
& hacerlo con su discipulo. Lo que si se
escapé 4 la esperiencia del consejero, fué el
trato elandestino de Luitzpoldo con Ludomi-
lia, por lo cual aconsej6 al duque, que aque-
Ila noche debia vencer su repugnancia, y cor-
responder & elafecto que su esposa le pro—
fesaba.

El consejero se marché despues de dejar
decidido con Othon el destino del principe
de Marck.

Este y Ludomilia estaban tambien con—
ferenciando entretanto sobre lo que debian
hacer.

Sofia y Leonelo, hablaban de la direccion
que habian de dar dsus planes.

De modo que aquella noche, y casi 4 una
misma hora, se estaba tratando en palacio
del porvenir de las personas de mas alta cate-
goria que tenia la corte de Ravensberg.

Othon, en cuantoseseparé del consejero,
ehtrd en su camara v abriendo una puerta
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se encontré en las habitaciones de Ludo-
milia.

—Me habeis ahorrado ese trabajo, sefor,
le dice estacon una amabilidad hechicera...
Habeis abierto por vuestra mano una puerta,
que la indiferencia y el abandono, hace tiem-
po que tenian cerrada & vuestra esposa. A
vuestra esposa que os ama, porque conoce lo
que valeis, y le consta que el mortal desvio
que la mostrais es producido, no por los her-
mosos senlimientos que abriga vuestra alma,
sino por motivos estrafios que jamés os habeis
dignado confiarle.

—No me hableis de eso, Ludomilia.

—Si, sé que os molesta, y he ahi la causa
porque sospecho que hacen violencia & vues—
tra voluntad. Pero ese misterio, cuyos efec—
tos padeceis y yo sufro, zes posible, Othon,
que otra ha de ser mas digna de saberlo que
vuestra esposa? Puede haber en el mundo
una persona que os ame como os amo? jQue
pueda consolaros y participar con mas sin—
ceridad y placer de vuestros pesares? ;Que os
consuele con mayor lernura y amor que yo?
;Tendreis un seno mas amante, un regaze
mas dulce que el queos ofrece esta desdichada
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muger, que pide sin cesar al cielo, no una
accion ni una palabra... una sola mirada
vuestra de amor para considerarse [eliz, para
delivar de ventura y de placer... Ah,
Othon!.. Sois bien cruel con quien os adora
como a su vida... y vuestro corazon no ha si-
do formado para hacer derramar lagrimas, ni
causar tan acervos dolores como sulro por
vos!

La duquesa termind sus quejas con un
suspiro tiernisimo.

No Othon... no el incauto duque de Ra-
vensherg.. el mismo Leonelo cierto de la
infidelidad de Ludomilia, hubiera vacilado ¥
creido,que esta muger estaba, cuando mengs
arrepentida de sus estravios.

La duquesa, por dicthmen del principe
de Marck, debia poner en juego aquella no—
cle todas lus seducciones y artes que pe—
see una muger hermosa, para hacer caer a
Othon. ‘

No fue muy dificil, perque el corazon
del duque era sensible. Ludomilia orgullosa
en demasia jamas habia usado este recurso,
pero en la actualidad el estado en que se ha-
ilaba, y que tuvo la imprudencia de confiar al
T. 1. 36. Biblieteca populur gaditant.

o
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principe de Marck, le obligaba & ello.

Othon escuchando & su esposa, permane—
eia con los ojos bajos sin osar mirarla. Al
cabo prorrumpio: :

—Y quién os dado & entender que hay
otra que ha merecido mi confianza mas que
vos?...

—Ella misma.

—Ella!... dijo ¢l duque admiradoy fi-
jando en Ludomilia una mirada severa {Y
quién es ella?...

—La marquesa de Korvei.

—Pero la marquesa, qué os puede haber
contado?...

—Nada. Ella nada me ha confiado, pero
volo he conocido. Sofia ¢s ¢l tipo perfecto
de la cordura y el talento, pero vuestra con—
ducta y lasuya guardan una anslogia perfec-
ta y esacta. La que ama como yo, tiene lavista
demasiado perspicaz... Yo no me quejo de
la desconfianza que me manifestais porque es-
té resentida, sino que ella me acarrea vues-
tro desamor, Othon... Amadme y todo lo de-
mas es nada para mi... Os parcce que mi vi-
da serd muy grata y lisonjera, sumergida en
un tormento contipuo, en un deseo constan—

&
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tante y vehemente, que en vano procuro sa—
tisfacer?... '

—Y quién os ha dicho que no os amo?
—Meamais? Ah! gmeamais, duquemiol..
Repetidmelo otra vez... Hacedme oir esa pa-
labra hechiceray entusiasta. .. Esapalabra que
sale de vuestros labios por primera vez... y
que me parece una ilusion que ha penetrado
por mis oidos... Esa palabra mégica, benéfi-
ca.,. y casi divina, pues tienela virtud de dul-
cificar mis penas. de calmar todos mis dolo—
res... Othon! Othon!.. (aiadi6 con un acen-
1o casidesesperado), por qué nola habeis pro-
nunciado antes de hora!... mucho antes!!!...
Ludomilia reclind su cabeza sobre el pe—
cho del duque derramando un copioso llanto.
Othon laestrechd contra su corazon...
—Si, te amo Ludomilia, dijo Othon; ¥y
vstampé un beso en su alba {rente.
—Ah!! esclam6 la duquesa con un grito
desgarrador... (Qué has hecho? JQué has
hecho?
—Darte yua prucba de mis palabras.
—Ay! que ese beso ha sido una herida
de muerte para mi corazon!... Un dardo em-
ponzofiado con que me has atravesado el
almal...
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El duque no podia comprender el ver-
dadero sentido de lus palabras de Ludomilia.

Los dos estaban sentados en un comodo
escaiio. El duque ceiia con el brazo derecho
el cuello de su esposay esta tenia cogido &
Othon por la cintura.

Noche de entusiasmo y amor para el du-
que de Ravensberg... perodeilusion pernicio-
sa...de gocesmorliferos... Lazo infernal, de-
testabile ¢ indigno que tendieron dsabondad,
ybellos sentimientos... A esa naturalamabili-
dad que poseemos por nuestradesgracia,ycon
la cual juega & su placer el malvado, para
envolvernos y hacer en ella un trifico horro—
roso ¢ inicuo!! :

El pensamiento del principe de Marck se
habia cumplido perfectamente. Al dia si—
guiente sedeciaen palacio, divalgado dintento
por Inmegarda y las camaristas de Ludomi—
lia, que el gran duque habia pasado aquella
noche en el dormitorio de su esposa.

Lo que sinti6 Sofia al saberlo debe ima—
ginarse.

Todo respiraba placer y jabilo en palacio
aquella manana. Desde el cortesano mas en—
cumbrado, al mas humilde criado de la servi-
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dumbre habia slcanzadolasatisfaceion de O-
thon.. Sehablabadetrasladarselagran duquesa
otravezhla quinta del Recuerdo y que pasaria
en ella algunos dies en compaiia de Othon.

A Sofia no se le ocnltd la intencion de
Ludomilia, en haber conseguido del duque
¢l que pasase conella lanoche. .. Suprofundo
sentimiento se cifraba Gnicamente en que lo
engaiiasen tan vilmente, abusando de su be-
llo caracter, y ridiculizindolo & los ojos
de todos aquellos que estaban enterados de
los amores de Ludomilia.

Habld con Othon, pocas horas antes de
salir para la quinta del Recuerdo, yni aun de-
mostré & este el pesar acerbo que la ocu—
paba.

El marisca! Otocaro recibio érden del
duque para acompanarle, y de notificarle an-
tes al principe de Marck que se retirase de
la corte y (nese desterrado & su castitlo de
Coimberk, lo mismo que la deposicion de sus
nuevos grados al baron de Colemberg v a
Luitzpoldo With.

Estas tres soberanas disposiciones hicie—
ron en la eorte un ruido estremado, ofrecien-
do materia las dos iltimas para infinitos epi-
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gramas, sitiras y sorcasmos. Ludomiiia era
la que ar dia en despecho, tanto por el desai-
re que el duque hizo & Luitzpoldo, cuanto
porque habiéndole ella conferido tal nom-
bramiento, purticipaba tembien de esa des—
aprebacion repentina, i

Pero el consejero Biling lo habia dispues-
fo asi, y Othon no contrariaba jamas ningun
parecer de su maestro, porque sabia que iba
fundado en la rectitud y la justicia.

Aquella noche en la quinta del Recuerdo
hubo una lucida tertulia & que asistio, toda la
corte y el mismo duquc, solo que este estu-
vo poco, abandonandola al momento.

Su ausencia no fué notada de la duquesa
hasta que pasé algun tiempo, la cual pretes-
tando que sentia una leve indisposicion en la
cabeza se retird ol sulon de descanso.

Sofia seguia con la vista los movimien-
tos de Ludomilia, asi en el momento que
w6 su sulida la sigmé, dando otra discul-
pa & la-tertulia.

La duquesa se informé del ugier que es-
taba en la puerta de la cimara de Othon;
pero cste contestd que el gran duque se habia
dirigido al salir de elli hacia lus habitaciones
de madama Sofia.
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Ludomilia sola, y por uno de aquellos
presentimientos tan naturales como incom-—
prensibles, se fue hicia donde le indicd el
ugier. Guarco que guardaba la entrada de la
camara de Sofia, le dice que ¢l duque ha en—
trado poralli, apesar de haberle ¢l dicho que
la marquesa estaba en la tertulia.

La curiosidad de la duquesa se avivo mas
con esta noticia. Recorre rapidamente to-
das las habitaciones y llega al mismo dor-
mitorio de Sofia. Este cstaba situado en la
iltima alcoba de aquel lado y solo una
puerta ristica, y en mal estado, era la
que se adyerlia, como para dar paso & alguna
otra habitacion. '

La vista de tal puerta, en un camarin de
tanto lujo, no dejo de Hamar la atencion de
la duquesa. Algo de misterioso y estraio te-
nia aquelln: pero & no ser cl gran duqut‘,
nadie podia, & su entender, esplicarle que
cousa haba asistido, al construir la quinta,
para dejar un objeto antiguo en aquel sitio, .
y que tanto distaba de la magnificencia que
se encerraba en ella. L

Ludomilia; por un impulso superior,
se aprocsimé 4 la puerta, y levemente la
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agité. Pero estaba cerrada al parecer por
dentro, y por lo tanto imposible el-ver lo
que alli habia.

Casi dcsvspvra:da iba & retirarse, cuan-
do un ruidosordo que oy6 altraves de la puer-
ta desperté su cuidado. .

Se aprocsima & clla.... pone atencion...
aphica el oido, Y OY€ unos suspiros, en estre—
mo ahogados, y que demostraban que la per—
sona que los daba estaba posesionada de un
pesar prolundo.

La ansiedad de la duquesa se multipli—
caba. El eco es como de hombre... Laincer-
tidumbre de Ludomilia es cruel... Ia Justifi-
cacion de sus temores fatal... la persuacion
de sus recelos un dardo agudo para el cora-
zon de aquella muger orgullosa y despresia—
da... Habia procurado con su nuevo amor
curarse de la indiferencia de Othon, pero
cra aparente esta calma, adquirida por me-—
dio de un crimen... El amor propio vol-
¥i6 a brotar, con tanto vigor comoun vien-
ro fuerte activa una hoguera apagada en la
apariencia,

Ludomilia hubiera querido con su agi—
tada respiracion reducir a cenizas la puerta,
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para ver quien era el que esta le encubria
vlo que estaba pasando en aquel cuarto.

Pero cuendo su deseo era mayor y mas
vehemente, cuando su impaciencia tocaba el
altimo estremo, escucha, entre sollozos y pro-
fundos suspiros, estas mortales palabras.

—Beatriz... Beatrizadorada!..perdéna-
me!.. Tu conoces mi corazon y eslaras per-
suadida de que jamas puede ofenderte,.. En
lo que he hecho con csa muger esta noche
pasada, tu sabes que no ecsiste mas que una
obligacion forzada, y un cumplimiento in—
voluntario. ...

—Ah! prorrumpi6 la duquesa dando un
agudo grito. y fuera de si empezé & golpear
la puerta con las manos,

La voz que habia proferido estas [rases
era la del Duque.

Ludomiliia habia sentido repentinaman-
te elinflujo de aquel vértigo cruel produci-
do por el desprecio y los celos.... Las alti-
mas palabras fueron crueles. ...

—Una obligacion forzada! esclamala... Un
cumplimiento involuntario! ... He aqui patenti-
zado su abatimiento... su desprecio é in-
diferencia... 'Y yo no he de conocer & es_
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ta muger enemiga de mi felicidad... A es-
ta muger odiosa causa de mi eterna desven—
tura!.,. Si.. porque esa muger me roba el
corazon Othon, que habria sido mio.., mio
solo!. . Othon ¢s bueno, sensible, y me hu-
biera amado si esa pérfida rivel no se hubie-
se interpuesto entre mi esposo y yo!l...

Y agitaba furiosa la puerta pidiendo que
abriesen. 3

Pero sus voces eran contestadas con un
profundo silencio.

—Alh!... Todos me veuden... todos. No
hay uno solo que se haya compadecido de mi!
Hasta Sofia es una ingrata!... Ella me asegu--
ré que el corazon de Othon estaba libre... y
uo es verdad!... Sofia me ha mentido inicua-
mente.

Este recuerdo le hizo derramar lagrimas
de sentiwiento y despecho a la duguesa.

—Sofia no te ha enganado, jamas, dijo la
marquesa, presentindose, abriendo las puer-
tas del cuarto y dejando & la duquesa admi-
rada. Aqui me tienes atraida por Lus voces...
Ves?... Esta halntacion tiene otra puerta que
da salida & esa galeria... Por ella acaba de
salir un hombre... Un marido inocente, que
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estaba en este cuarto y el cuzl me ha dicho
al pasar... «marquesa, Ludomilia me ha oi-
do desde vuestro camarin... La desdichada
acaba de ser viclima de la casualidad... Ms
palabras deben haber heridosu corazon y yo
le he causado esteatroz pesar,ignorantey des-
cuidado.. Yonotengovalorpara consolarla...
Hacedlo vos por mi... que sabeis nunca la
he ofendido. . porque soy caballero y sobe-
rano...» El hombre que ha dicho esto, es
Othon de Ravensberg,.. La muger que le es—
cucha, se queja, lamenta y profiere en im-
precaciones, es Ludomiilio de Médieis... Y
entre Ludomilia y Othon... entre la conduc—
ta pasada de este y la actual de ella hay una
enorme distancia... Entre la confirmacion
de un crimen detestable, y la persuacion
de otroaparente, hay una desproporcionmar-
cada... Othon es culpable en la apariencia...
Ludomilia lo es en realidad. La flaqueza tris-
te del marido, la ha descubicrto la muger...
pero la mancha horrible de la esposa no la
conoce... niconocerd el esposo, porque con
razon dije antes que era un inocente... y no
advierte, ni advertira, que su esposa, el fruto
que lleva en su seno, es la concepcion del
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adulterio... y pasara por una produccion es—
timada de la ¢ conyngal y del cumplimiento
de los preceptos mas rcqpcldhlvs... porque la
naturaleza ha dispucsto. que la esposa impura
pueda guarnccerse en la sombra de su repug-
nante delito, sin que al momento de perpe-
trarlo, una seial’ de reprobacion, una marca
de ignominia no apareciese en su frente, para
que su inocente consorle no ria enla des—
confianza, y desece y quicra despues 4 un ob-
jeto, que le cubre & los ojos del mundo del
ridiculo, la ignomiuia y el sarcasmo mas
inzudito.

—>Sofia!! Sofial! prorrumpi6 la duque-
sa, sin saber donde estaba..

—Nb te acongojes. Entre nosotras la
verdad ha de aparecer ya sin disfraz. He aqui
la causa porque Sofia no te ha mentido... 4
pesar que debid hacerlo. jOthon, & su casa—
miento contigo, selo conservaba una memo-
ris,un triste recuerdo!... Por lo demas jquie-
res conocer a la muger & quien acusas injus—
tamente? Acéreate.

Y cogiéndola por la mano le mostré el
retrato de una aldeana como de quince aiios,
colgado en una de las paredes de la habi-
tacion,
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~—Ahi la tienes, anadio la marquesa...

A la que crees te ha ofendido... A la que juz.
gas tu rival... €ontra quien deseas verter to-
do el veneno de tus celos. jLa conoces? ;La
conoces ya?... Pues yo misma te la entrego.

—Esa? dijo la duquesa mirindela con
horror.

— Si... esa. :

—Mas dundt, esta?... déonde mora?

—Dénde? En el cielo. Esa mértir des—
graciada td la has asesinado.

—:Yo!l...

—Si.

—~Cuindo?

—Hace doce afios.

—Perosu familia... Su procedencia....
el fundamento de esto, Sofia.

—Ludomilia, ya no es posible. El adul-
terio se ha interpuesto entre la memoria de
esa muger y ta. Pidele al cielo que Othon lo
ignore siempre,

A eslas terribles palabras la duquesa ca-
y6 en un abatimiento profundo.

Nose sabe el fin que hubiera tenido es-
ta escena, & no haber aumentado su impor-
tancia un nuevo personaje.
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Esté fué el mariscal Otocaro que seguia
a Richsa.

—Perdone V. A. R.... y vos madama
Sofia... dijo la doncella; pero monsefior el
mariscal tenia que hablar con vos, sefiora
marquesa... y habiendo entrado en vuestra
chmara y no encontrandoos... creyo que ha-
brigis vuelto & la tertulia... y deseando ver
esta parte de laquiota, os hemos hallado v...

—Suplico, sefiora, que me perdoneis tal
libertad. Es verdad que tengo cn ello un in-
teres poderoso... y ahora que veo esta puer-
ta ristica. .. esa mesa de nogdl y esus sillas.,.
todo lo que hay en cste cuarto, me indica...

El mariscal quedd repentinamente calla-
do, cuando &l recorrer con la vista la habita-
cion repurd en el retrato de la aldeana, yen
el de olra muger como de cuarenta ahos que
estaba junto & aquel.

—Cielos!....

Esclamé de repente; y cogiendo fa lam-
para que habia sobre la mesa se_puso a ecsa-
minarlos.

—8i. Ellas son!...prorrumpid. Fsa se—
izl me las da & conocer demasiado... Son
Ava y Beatriz!!....
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Sofia & estos nombres fijé los ojos en el
mariscal con espresion y ternural...

La seial & que el mariscal aludia, era
una cruz que tenan pendiente del cuello las
des mugeres retratadas. ..

—Con que las cono-ceis?. .. pregunt6 la
marquesa. '

—Ah!. Si si... Pero vos que sin duda
sabreis porque se hallan esos retatos aqui...
que las conocereis tambien... decidme don-
de podré hallarles. . decidmelo por compa—
sion!.. Cudl es la snerte de esos dos seres pa-
ra mi tan interesantes! Por favor, marquesa. .
No retardeis el darme una noticia que com—
praria con mis titulos, mis honores y mis
dignidades. . A precio de todemi sangre s1 es
preciso.

—~Con que tanto os importan esas dos
desventuradas?... anadié Sofia.

—AMl! no lo sabeis!..no podeis compren-
derlogbastante.

—Lo sieuto... pero....

—El qué?... acabad.

—Ya jamas las vereis. ., -

—Porque?.. Acaso no cesisten?

—Si, ecsisten, pero...

L 4
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—Donde?...

—Alli.

Sofia levantd la mano sefialando al cielo.

—-Dios mio! Esclamo el mariscal con us
grito agudo y cayd sin conocimiento,

Las tres mugeres acudieron & él.

Al dia signiente muy temprano el maris-
cal Otocaro estaba pidiendo una audiencia
4 1a marquesa de Korvei.

Fix ver. Towo 1.
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